னால னையை! 


வ முவாரெம்பெருமாஞர்‌ டப்‌ திருவடிகளே சரணம்‌ 
௫ ஆம்‌ 


திருமங்கைமன்னன்‌ திருவாய்மலர்ந்தரு 


8, 1s உ 9 பத்துக்கள்‌ 


ஸ்ரீசாஞ்‌2 பிரதிவாதிபயக்கரம்‌ ... 


ஸ்ரீ 


ஆழ்வார்‌ எம்பெமுமாணுர்‌ ஜியர்‌ இருவடிகளே சரணா 


திருமங்கைமன்னன்‌ திருவாய்மலர்ந்தருளிய 
்‌ 
பெரிய திருமொழி 


[மீகாஞ்சீ பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசரரியர்‌ இயற்றிய தீவ்யார்த்த தீபிகையுடன்‌ கூடியது.] 


. _—:0:— 
அமும்பத்து-- முதல்‌ திருமொழி--வண்டு ணு 2.றமலர்‌, 


4 அவதாரிகை :--இவ்வாழ்வார்‌ வாடினேன்வாடி யென்று தொடங்க முதல்‌. இரு 
்‌ மொழியிலே, தமக்குத்‌ திருமந்திரம்‌ லபித்தபடியைப்‌ பேசி, அந்தத்‌ இருமந்திரத்தில்‌ 
அர்த்தத்தையும்‌ கூடவே ஆராய்ச்‌ கெய்கருளித்‌ இருமம்த்ரார்த்த த்துக்கு லை 

நிலமான இவ்யதேசங்களிலே சென்று எம்பெருமானை ஸேவிக்ச வேணுமென்று 
திருவுள்ளம்பற்றி, இருமக்திரத்தை வெளியிட்டருளின எம்பெருமான்‌. எழும்தருளி 
யிருக்குமிடமமான ஸ்ரீபதரிகாச்ரமத்தைத்‌ தேடி வடக்கே எழுந்தருளினவளவில்‌ 

“இருப்பிரிதி' என்னும்‌ திவ்யதேசம்‌ மேர்பட, இரண்டாம்‌ திருமொழியால்‌ அதனை 
அனுபவித்து, அதன்பிறகு வதரியைவணங்கி, அதற்குப்பிறகு ஸ்ரீபதரிகாசரமத்‌ ௨ 

“தல்‌ ஸந்கிதிகொண்‌ டெழுந்தருளியிருக்கிற ஸ்ரீமக்காராயண மூர்த்தியைக்‌ கை 
தொழுது, பிறகு ஸாளக்ராமம்‌, நைமிசாரணியம்‌, சிங்கவேள்குன்‌ றம்‌, திருவேங்கடம்‌ 
என்னுந்‌ . இருப்பதிகளை யாத்திரையடைவே மங்களரசாஸகஞ்‌ செய்து-அவ்வள-...- 
வோடு -வடசாட்டுத்‌ இருப்பதிகளின்‌ அஅபவத்தைத்‌ தலைக்கட்டி, அதன்பிறகு 
இரண்டாம்பத்தின்‌ இரண்டாந்‌ இருமொழி முதலாகத்‌ தொண்டைராட்டுத்‌ திருப்பதி 
கள்‌ சிலவற்றை யநுபவிக்கத்தொடய்இ, ஒன்பதாம்‌ ' தருமொழியோடே அவ்வறு 
பவத்தைத தலைக்கட்டி, அதன்பிறகு திருக்கோவலூர்‌ திருவயிக்திரபுரமென்‌ னும்‌ ஈடு 
காட்டுத்‌ திருப்பதிகளிரண்டையும்‌ இரண்டு திருமொழிகளாலஅபவித்து, அதன்மேல்‌ 
மூன்றாம்‌ கபத்தின்‌ இரண்டாம்‌ திருமொழி முதலாகச்‌ சோழமாட்டுத்‌ திருப்பதிகளை 
யநுபவிக்கத்தொடங்கித்‌ தில்லைத்திருச்சி ததிரகூடம்‌, காழிச்சீராமவிண்ண௩ரம்‌, திரு 
வாலி, திருகாங்கூர்ப்‌ பதினொருதிருப்பதிகள்‌, திருவிந்தளூர்‌, திருவெள்ளியங்குடி, 
புள்ளம்‌ பூதங்குடி, கூடலூர்‌, திருவெள்ளறை, திருவரங்கம்‌, இருப்பே்ககர்‌, ஈந்திபும 
விண்ணகரம்‌ ஆயெ இத்திருப்பதிகள்‌ வரையில்‌ அறுபவித்துத்‌ தலைக்கட்டினார்‌ 
கழ்‌ ஜந்தாம்‌ பத்து முடிய. 

இணி, திருவிண்ணகர்‌ என்னும்‌ திருப்பதியை மூன்று இருமொழிகளால்‌ மங்களா 
சாஸைஞ்‌ செய்யத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றி, அவற்றுள்‌ முதல்‌ தருமொழியாலே 'திருவிண்‌ 
ணகரப்பனே | ஸம்ஸாரத்தில்‌ எனக்குப்‌ பிறந்திருக்கும்‌ அருசி வாசாமகோசரம்‌ ; 
இனி இக்கிலத்தில்‌ என்னை நீ வைத்திருக்கக்‌ தகாது” என்று தமக்கு பகவத்‌ 
விஷயத்திலுண்டான ருசியையும்‌ ஸம்ஸார வாழ்ச்சியிலுண்டான அருசியமையும்‌ 
பரக்கவிண்‌ 3. ப்பஞ்‌ செய்றிறொர்‌. டு ட a டக 


்‌ வண்டூணுகறுமலரிண்டைகோண்டு பண்டைகம்வினைகேடவேன்‌ று* அடிமேல்‌ 
தொண்டருமமாரும்பணியறின்‌ று அங்கண்டமோடகலிடமளந்தவனே 4 
ஆண்டாயுன்னைக்காண்பதோர்‌ அருளெனக்கருளு தியேல்‌* 
வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணகர்மேயவனே. ॥ 4 


2 திவ்பப்ரபற்ச திவ்யட்ர்க்கஜிபிகை 


அமரரும்‌ தேவர்களும்‌ 1 3 ்‌ ரல்‌ வியரபித்‌ 

தொண்டரும்‌. (ற்‌. ரன்ன! பக்தர்களும்‌. | அள ந்தவனே க வள சரம்‌ 

ம்‌ லட்‌ [* து முன்னைக்‌ இவிக | அடியேனை ஆண்டுகொண்ட 
வினை கெடஃ பெல்லாம்‌ 9 தலைய | பெருமானே ! 


ஆண்டாய்‌ 


2 1. வேணும்‌” என்று பகோ| விண்ணகர்‌ விண்ணகரில்‌ கிதய 
த்‌ [ தித்து, மேயவனோ { க்கம்‌ செய்பவனே ! 
வண்டு உணும்‌ [ வண்டுகள்‌ மதுவுண்ணப்‌ ல ப்‌ 2 ட 
மறு வச்‌! இத்த பணம்‌ மீச பூக்‌ பூனை: யூ [ உன்னை ரான்‌ ஸேவிக்கும்படி. 
இண்டை ட] களினாலாகிய மாலைகளை அருள்‌ { . யரன கருபையை 
கொண்டு ஏந்திக்கொண்டு | ல ட டவ ட்‌ ்‌ 
அடி மேல்‌ 7 ்‌ இருவடிகளிலே விழுந்து! முக்‌. இட்‌ எத வத துக்‌ க்‌ 
பணிய நின்று ஸேவிக்கும்படியாக நின்று: டி க 1 ௭. 
அங்கு அப்போதே | மனை வாழ்‌ ட்ட. ஸம்ஸார வாழ்க்‌ 
அகல்‌ இடம்‌ பரந்த பூமியையும்‌ பன்‌ வைம! 7 
அண்டமொடு அண்டங்களையும்‌ | வேண்டேன்‌ விரும்பமாட்டேன்‌. 2 


***_இவ்வுலகமெல்லாம்‌ பிறர்‌ வசப்பட்டிருக்கையில்‌ தன்‌: திருவடி. 
களைப்‌ பரப்பி இலச்சினைபட கடந்து அவற்றை ஆட்படுத்திக்‌ கொண்டது 
போலவே அடியேனையும்‌ ஆட்படுத்திக்‌ கொள்ள வேணும்‌; உனது ஸ்வரூப 
ரூபகுண விபூதிகளையெல்லாம்‌ அடியேன்‌ ஸாக்ஷரத்கறித்து அதுபவிக்கும்படி. 
அருள்புரிய வேணும்‌; இவ்வளவே அடியேன்‌ வேண்டுவது; இப்பாழும்‌ ஸம்‌ 
ஸரமத்தில்‌ அடியேனுக்கு இனி வாழ்வுவேண்டா ; இருவிண்ண்கரிலே வந்து நிதய 
த்தி பண்ணியிருப்பது ஸபலமாகும்படி. இத்தனை யருள்செய்யவேணும்‌ என்றா 
மாரயிற்று- கல்ட்‌ 


உலகளர்தபோது “பல தேவ்ரேத்தப்‌ படிகடந்தான்‌ ”' என்றெப்டியே பல - 
தேவர்கள்‌ புஷ்பங்களைத்‌ திருவடிகளிற்‌ பணிமாறி வழிபாடுகள்‌ செய்தமை முன்னடி 
களிற்‌ கூறப்பட்டது, * வண்ணேம்‌ என்‌ ற அடைமொழியினால்‌ மதுவெள்ள மொழு 
கப்பெற்ற மலர்கள்‌ என்றதாம்‌. உணும்‌--உண்ணும்‌ ; தொகுத்தல்‌. இண்டை 
பூமாலை. அருளுதியேல்‌--அடியேன்‌ பக்கல்‌ அருள்செய்யத்‌ திருவுள்ளமாகில்‌, எனக்கு 
உன்னைக்‌ காண்பதோரருள்‌ (செய்யத்தக்கது); இவ்வருளையன றி மனைவாழ்க்கையை 
வேண்டேன்‌ என்று முரைப்ப. t 


இத்திருமொழி வஞ்சிவிருச்தத்திலு லமைந்தது. இறுதிப்பாட்டொழிக்த ஒவ்‌ 
வொரு பாட்டி. லும்‌ “ஆண்டாய்‌... மேயவனே” என்ற அளவடியிரண்டும்‌ தனிமகுடம்‌. 
இவ்வுண்மையுண ராமல்‌ ஒவ்வொரு பாட்டும்‌ இரண்டடியென்‌ அம்‌ “ஆண்டாயுன்னை' 
இத்யாதியான இரண்டடிகள்‌ சேர்க்து கரல்கடியானெ ற தென்றும்‌ பலர்‌ கருதுவது 
சம்‌ அத்யாபகர்கள்‌ கான்கடிகளை இரண்டடியாகக்கொண்டு இயல்‌ 
சேவித்துவருவ அ முன்னோர்‌ முறை. nen ~~ 25% ட 


அண்ணல்செய்தலைகடல்கடைந்து அதனுள்கண்ணுதல்கஞ்சண்ணக்கண்டவனே* 

விண்ணவரமுதுணவமுதில்வரும்‌ பெண்ணமுதுண்டவேம்பேருமானே * 
ஆண்டாயுன்னைக்காண்பதோர்‌ அருளேனக்கருளுதியேல்‌* 12 
வேண்டேன்மனைவாழ்க்கையை லிண்ணகர்மேயவனே, 


அண்ணல்‌ * தானே ஸர்வஸ்லமயமி? என! அ ந்தம்‌ 
செய்து பதைக்‌ காட்டிக்கொண்டு | அதது 
அலை கடல்‌  அலையெறினெற கடலைக்‌ | 


தெற்றிக்சண்ணனான  }ாத்‌ 
கடைந்து கடைம்து 


ல்‌ மண்‌ 3 
நகுல்‌ கண்‌ { ரத்‌ 


* திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 765 


ீரிவர்கள்‌ புஷ்பங்க்ளைத்‌ இருலடிசளிற்‌ பணிமாறி வழிபாடுகள்‌ செய்தமை 
முன்னடிகளிற்‌ கூறப்பட்டது. “வண்ணம்‌ ': என்ற அடைமொழியினால்‌ மது * 
வெள்ள மொழுகப்பெத்த பாலர்கள்‌ என்றதாம்‌. உணும்‌- உண்ணும்‌; தொகுத்‌ 
ரல்‌. இண்டை யமாலை. அருளுதியேல்‌-௮டிரியன்‌ பக்கல்‌ அருள்செய்யம்‌ 
இருவுள்ளமா! எனக்கு. உஸ்னைச்‌ கா ள்‌ (செய்யத்தக்க); 


இவ்வருளையன்‌ தி மனைவாழ்க்கையை வேண்‌ டேஷ்‌ என்பு முரைப்‌4௪ 


பதோ 


இத்ுமொழி வஞ்‌ இ றிப்பாட்டொயிக்க 


நங்வொரு பாட்டிலும்‌ 66 ஆண்டாய்‌... ./மெயவினே ? என்த அளவடியிரண்டுப்‌ 


ம்‌. ம்க்‌ ணு வைம மது. 


சனிமகுடம்‌. இவ்வுண்மையுணராமல்‌ ஓவ்வொரு பாட்டும்‌ இமண்டடியென் றும்‌ 

ரீ ஆண்டாயுள்ளை ' இத்யாதியான இரண்டடாள்‌. (8 
[தென்றும்‌ பலர்‌ கருதுவது ! 1பொருக்தானு. அதிபாபகர்கள்‌ கான்வடிகளை இரண்‌ 
ரி டடியாகக்கொண்டு இயல்‌ ஸேவித்‌.அவருல.அ முன்னோர்‌ றை, ற்‌ ( ) 


/ 


j அண்ணல்செய்‌ தலைகடல்‌ கடைந்து அதனுள்‌ ச 
கண்ணுதல்‌ ௩ஞ்சுண்ணக்‌ கண்டவனே ௩ 
சவிண்ணவ ரமுதுண வமுதில்‌ வரும்‌ 
பேண்ணமு துண்ட வெம்பேருமானே * 
ஆண்டாயுனைக்காண்பதோர்‌ அருளேனக்கருளுதியேல்‌ ஈ 


ர்ர்து கான்கடியாகின்று 


வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணசுர்‌ மேயவனே. (௨) 
அதப்‌ “தானே ஸர்வஸ்வரி கணடவனே நியமித்தவனே 1, 
\ 8 செய்‌ ஏன்பனசைல்‌ காட்டிச்‌ டட 
ப சய்அ கொண்டு விண்ணவர்‌ தேவர்கள்‌ 
அலை கடல்‌  அலையெறிரின்ற கடலைக்‌ | சேத உண அம்ருதபரகம்‌ பண்ணாகிற்ச 
கடைக்கு சடைக்‌ ம்‌ 6, ம்‌ ம்‌ இிலிருர்‌, 
்‌ அழுதல்‌ | எக்‌ வர்‌ அத 
3 அக்கடவிணின்று வரும்‌ பெண்‌ ட்‌ 9 
அய்னள்ரஞ்ச தோன்றின காலகூட அமுத டக்‌ 
ke விஷத்தை ப அம்ருதத்தை 
” த்‌ உண்ட அறபலிக்கப்‌ பெ 
றத்‌ கன்‌ கெம்திச்சண்ணஞன . த்த 
ர்‌ ்‌ ருத்ரன்‌ எம்‌ பெருமானே |_; 
நி, உண்ண... &ட்சொள்ளூம்படிய/க ஆண்டாய்‌. * * * மேண்டேன்‌.. 


ப்ப * * *_ ஐர்வாஸமாமுனிவர்‌ காம்‌ தேவெர்‌இரனுக்கு அன்புடன்‌ "அளித்‌ 


ன்‌ த்‌ அ ப்சளித்தம்‌. 


LA} $ பிறகு தேவர்களெல்லாரும்‌ இரண்டு வர்னு "எம்பெருமாள்‌ சண 

மய, "இருமால்‌ திருவருள்கூர்ர்து கடல்கடைர்து அமுசுளித்து வாழ்வித்‌ 

கடல்‌ கடைஸகரில்‌ காலகூட விஷம்‌ கடலினின்ற 
ச, அதனை ஆர்க்கு சொடுப்பதென்‌.ற பார்க்கையில்‌ அர்ப்தரற்றுகம்‌ 


மாலையை அவன்‌ அலகதியஞ்‌ செய்தது கண்டு : இப்படி. செல்வச்செருக்‌ 
ரத்தி னுள்‌ ose அடங்‌ த போகக்சுடவன £ என்று 


ட 


766 பெரிய திருமோழி-௬-ப்த்‌ அ; ௧-தரு வண்ணோ 1 ஷ்‌ த்ர ப 


வேலைடி. நிற்கும்‌ இவபிசானுக்கே கொடுப்பதூ தகுதியென்று அணிந்து '௮ப்‌. 
ணுக்கு உண்ணக்கொடுத்த வாலாறு முதலடியிற்‌ கூறப்பட்டது. 

அக்கடலில்‌ பூறவமுது, உள்ளமுது என , இரண்டு அமுதமுண்டாயின ந” 
யு, (வழு காய உப்புச்காறு தலிர்க்வில்னித்த்பில ட்டன? ி.தக்கடல்‌ உள்ளமுது" 


எனப்பட்ட பிராட்டி! எயே உள்ளமுத தன்னால்‌ ஸ்விகரிக்கப்பட்டது என 
ஸோக்‌ கஇயான, அருளிச்செய்வது இரண்டாமடி... 

£ ஆண்டாயுன்ளைச்காண்பதோர்‌ * என்ற தொடரை ஒன்பது பின்‌ 
சேர்த்து அதுஸக்திப்பத. பசவத்விஜய ப்ராவண்யத்திலும்‌ விஷயாங்தர 
விரக்தியிலும்‌ தமக்குள்ள உறுதியை ஒருகாலுக்றா ஒன்ப இன்காலாக உரைக்க. 
யடி. 

அண்ணல்‌ செய்து -. தன்னுடைய ஸ்வாமித்வத்தைப்‌ பிரகாசிப்பித்துச்‌ 
கொண்டு என்றாவ ௮, தன்னுடைய ஒள சார்பத்தைக்‌ காட்டிக்கொண்டு என்றாவ அ, 
பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. அலைகடல்‌ அலைகளையுடைய கடல்‌ என்றால்‌ "ககர 
வொற்துமிகும்‌ ; அலையெதிகின்ற கடல்‌ என்க. சிவனுக்கு நெற்றியில்‌ மூன்றாவது 
கண்‌ உள்ளதனால்‌ * நுதற்கண்‌ ' எனப்படுவான்‌. எ i (௨) 


குழல்ரிற வண்ண நின்கூ மகொண்ட 

தழல்நிற வண்ணன்‌ ௩ண்ணார்‌ ௩கரம்‌ 

விழ * நனிமலை சிலைவளைவுசேய்து, அங்‌ 

கழல்நிற வம்பத வானவனே * 
ஆண்டாயுனைக்காண்பதோர்‌ அருளேனக்‌ கருளுதியேல்‌ * 


வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணகர்‌ மேயவனே. (௩) 
ட... ததிருச்சுழலின்‌ நிறம்‌ மிகப்‌ பெரிதான மேருமலை 
குழல்‌ கீதம்‌ { பொன்‌ ஐ. மீலமான. fs போன்ற 
து கிறத்தையுடையவனே |, | த, ற்கு 
உன அ திறாமேனியிலே 
ன்‌ கூ வளைவு | ல்‌ . 
ட த்‌ இட்மாச்‌ செய்து] உளச்‌ 
ட... (செருப்பின்‌ கிறம்போன்ற | அக்கு அததன்னிலே 
தழக்கிறம்‌ ன்‌ 
த { கிறமுடையனுமான அழல்‌ கிறம்‌ ( கெருப்புப்போன்ற அம்பில்‌ 
வண்ணன E> 5, & 
குத்சளால்‌ அம்பு ௮௮ { வேகத்த 
டட அதக இணவ அசுசர்களின்‌ ஆனவனே 1 நனக] 
க்கரம்‌ விழ 4 மூப்பும்‌ மூடியும்படியாக | ஆண்டாய்‌ * * * வேண்டேன்‌... 


* ச சடமுற்கால;்‌ இல்‌ காரகாஸ னுடைய புத்திரர்களாெ கித்யுக்மாலி, 
தாரகாக்ஷன்‌, கமலாஸதைன்‌ என்னும்‌ மூவரும்‌ மிக்க தவஞ்செய்து பிரமனிடம்‌ 
பெருவாம்‌ பெற்று வானத்துப்‌ பறந்துசெல்லுக்‌ தன்மைவாய்க்து மூன்று 
பட்டணங்களை யடைந்து மற்றும்‌ பல அசுரர்களோடு அர்ஈகரங்களுடனே தாம்‌ 
நினைத்த விடங்களித்‌ பறர்‌ இ சென்ன பலவிடங்களின்‌ மேலும்‌ இருர்‌அ அல்விடல்‌ | 
களைப்‌ ப்ரழாக்வெருசையில்‌ அத்துன்பத்தைப்‌ பொறுக்கமாட்டாத தேவர்‌ 


திவ்யப்ரப்ந்த தில்மார்த்ததீபிகை. இப்ப 
முனிவர்‌ முதலியோரது வேண்டுகோளினால்‌ இவபெருமான்‌ பூமியைத்‌ தேராகவும்‌ 
*சர்தாரஸாூர்யர்களை ஜ்‌ தேர்ச்சக்கரங்களாகவும்‌ நான்கு வேதங்களை நான்கு 
குதிசைகளாகவும்‌ பிரமனைச்‌ சாரதியாகவும்‌ மஹாமேருவை வில்லாகவும்‌ ஆதி 
'சேஷனை வில்ஈரணியாகவும்‌ கொள்ள்‌, வாயுவாயெ சிறசுமைர்‌ த அச்கியை முனையாக 
வடைய அம்பின்‌ ஸ்தானத்இிலே விஷ்ணு நிற்க, இவ்வளவு அமைப்புடனே 
1 தஸர்ஈத்தனாப்ச்சென்‌அ போர்‌ தொடங்கும்போது சிரித்த அச்சிரிப்பில்‌ 
ன்று உண்டான நெருப்பினால்‌ அவ்வள்சர்களை அக்ககரங்களுடனே எரித்திட்ட 
ன்‌என்பது வெபிரான்‌ திரிபுரமெரித்த வரலாறு, இர்த த்ரிபுர ஸம்ஹாரம்‌ 
ய்து சிவனேயாடலும்‌ இது கிறைவேறியதற்கு முக்கிய காரணம்‌ திருமாலே 
ன்க. மஹாபாரதத்தில்‌ கர்ணபருவத்‌ இல்‌ ' இருபத்தினான்கா மத்தியாயம்‌ 
தலாக ஈான்கு அ)்யாயங்களில்‌ இவ்வரலாறு விரிவாகச்‌ சொல்லப்பட்ளெள ௮; 
[அங்கு “ விஷயிசயா ஹரிச விஷு8வ)ய௦ யசகுவாஹ.த(। ா௦ ஹசுஓுயா௦ 
தெ, விமுக்தி சஹா8நார்‌ என்றும்‌, “விஷமா கா ஐழவடெதா கவரா 
நி.சடபெதஜஸ$। சஹாலரஈஜர்நா ஹஹ ஷ விஷெஙணெ ஹூ.” 
என்றுமுள்ள ச்லோகங்கள்‌ காண்க. எம்பெருமான்‌ சிவனுக்கு அந்தராத்மா 
வாச்‌ இருந்ததனாலும்‌ அம்பாக அமைர்ததலலும்‌ இச்சாரியம்‌ எளிதாகச்‌ கை 
கூடித்லறன்கை, 'இருவாய்மொழியில்‌ “ புரமோகு மூன்றேரித்து ” (1-1-8.) 
என்று தீரிபுர,தஹாத்தை எம்பெருமானுடைய காரியமாகவே சொல்லிற்றும்‌ 
இதுபற்றியே. 
குழல்ரிறவண்ண--கரிய இருமேனியுடையாய்‌ | என்றபடி, ரின்கூற 
ட கொண்ட தழல்நிற வண்ணன்‌--எம்பெருமானுடைய ஸெளசில்யகுணத்தைப்‌ 
| பத்திப்‌ பேசும்போது தாமஸ தெய்வமான ருத்சணுக்கும்‌ தனது திருமேனியின்‌ 
வலப்பக்கத்தில்‌ இடங்கொடுத்து ஆதரிக்குமவனென்று ஆம்வார்கள்‌ ஈபெட்‌ 
ஈடருளிச்செப்வ.ஏ வழக்கம்‌; இருவாய்மொழியில்‌ “ வலத்தனன்‌ இரிபுமமெரித்த 
வன்‌ ”” (1-3-9) என்ற பாசுசத்இன்‌ வியாக்பொனம்‌ இல்‌ “வர்கா 
| ௫ ௱டிரால கிண வாஸு-8ாஸி..காறு--பச்யைகாதச மே ருத்ரார்‌ தகதி 
1 ணம்‌ பார்ச்வமாச்ரிதார்‌ ?” என்ற மோக்ஷ்தர்ம வசகத்தை எடுத்துக்‌ காட்டியிருப்‌ 
பது இங்கே ஆகஸர்கேயம்‌. “.சுவஹஸா பெசொஷிகஹெ. விஷாநா ஹல 
விஷுநா। ஹவாமணெஃ ஒகஷிணெ ஸலொ மிவாஹஃ வரிகலி_த5 ௮ சபலா 
தோவிதஸ்‌ தேர விஷ்ணுகா ப்ரபளிஷ்ணுகா, ஸ்வபார்ச்வே தக்ஷிணே எம்போர்‌ 
நிவாஸ $ பரிகல்பித 8.” என்றொரு வசகமும்‌ இழுப,த்‌ தினாலாயிமப்படியிற்‌ காண்ப 
அண்டு. [சிவன்‌ பண்ணின தவத்தினால்‌ இருவுள்ளமுவர்த திருமால்‌ ௮வனுச்‌ 
குச்‌ தனது வலவருகிலே வாஸஸ்தாக. மமைத்துக்‌ கொடுத்தருளினன்‌—என்ப.2 
இதன்‌ பொருள்‌.] 
 ஏழறுளுமிறையோனும்‌ 'இசைமுகனும்‌ திருமகளும்‌ கூறாளுர்‌ தனியுடம்பன்‌?* 
என்றும்‌, எ அக்கும்‌ புலியினதளுமுடையா சவசொருவர்‌ பக்கம்நித்க நின்ற 
என்று இவ்விடச்‌ 


பண்பர்‌ !” என்றும்‌ (' நின்கூறுகொண்ட தழல்நிறவண்ணன்‌ 1A 


168 பேரிய திருமோழி-ச௬-பச்‌௮, ௧-இரு. வண்டூணு நறுமலர்‌. க்‌்‌ 


அம்‌) இங்கனே ஆம்வார்கள்‌ அடிக்கடி அருளிச்செய்றொெர்களே, சிவன்‌ ர i 
னோர்‌ எப்போதும்‌ எம்பெருமானுடைய திருமேனியைப்பத்தி யிருக்கறார்களோ? 5 


என்றொரு சங்கை பிறக்கச்கூடும்‌; இங்த சங்கையும்‌ இதற்குப்‌ பரிஹாரமும்‌ ' 


2s 


பூருவர்களின்‌ வியாக்பொனங்களிலேயே உள்ளன: உதாஹரித்த தருவாய்‌ 5 
மொழிப்பாசுரத்‌ இன்‌: வியாக்கியோனங்களி லே ஸர்வகாலமும்‌ இவர்கள்‌ எம்‌' 
பெருமானுடைய இருமேனியிலே பி.ப 
இிருமேனியிலே இடக்கொடுத்‌ கருளும்‌ ; அது மஹாகுணம கையாலே ஆழ்வார்‌. 


கள்‌ எப்போது மொக்க அ ஈருவர்கள்‌ ; ஸாமர்தர்ச்குப்‌ : 


ப்பக்கினோ வென்னில்‌ ; ஆபத்தல்சளிலே 


தகொண்டு 3 


புறம்பே காடுகள்‌ கனக்கவுண்டாகிலூம்‌ ானிலைத்னன்னே செம்பாலே நா, 
யரிரியைச்‌ தக்களுக்கு வரிசையாக வினைத்‌ இருப்பர்களிறே ; அப்படியே இவர்‌ , 
களும்‌ திருமேனியில்‌ பண்ணிவைக்கும்‌ ப்சாப்‌ இ விடார்கனிறே, ஓ கலஹல்‌ 
களிலே அடையவளைர்‌ தானுக்குள்ளே குடிவாங்கியிருக்‌அ சலஹர்கெளிர்தவாறே 
க்கே புறப்பட்டாலும்‌ * இல்விடம்‌ இன்னார்‌ பத்து, இவ்விடம்‌ இன்னார்‌ 
பற்று ? என்று பின்னும்‌ ப்ராப்தி சொல்லிவைக்குமாபோலே.” ப்ப 
செய்துள்ள ஸ்ரீஸூக்திகள்‌ இங்கு ௮.நஸக்‌ திக்கத்தக்கன 

உன்னிடத்தில்‌ உள்ளன்பு இல்லாத தாமஸர்களிடத்திலும்‌ ஸெள£ல்யங்‌ “ 
தாட்டி அபிமானித்துச்‌ காரியங்கள்‌ செய்‌ தருளுகறொாயே, பமமபக்தனான அடியேன்‌ 
பால்‌ திருவுள்ளமிரங்கி உன்னைக்காண்ப2 கோசருள்‌ அருளலாகாதோ ? என்ற 
வாறு, வக - க a (௩) 


நிலவோடு வேயில்நில விநசுடரும்‌ 
உலகமு முயிர்களு முண்டோருகால்‌ * 
கலைதரு குழவியி னுகுவினையாய்‌ 
அலைகட லாலிலை வளர்ந்தவனே * 
ஆண்டாயுனைக்காண்பதோர்‌ அருளெனக்‌ கருளுதியேல்‌ * 
வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணகர்‌ மேயவனே. (௪) 


ட்‌ (பிரளயகாலமாறெ) ஒரு 
வ்‌ ஸமயத்தில்‌, கலைதரு மிகச்சிறியவடிவகொண்ட  ॥ 


நிலவொடு க , | குழவியின்‌ குழக்தைரூபியாய்க்‌ 
வெய்யில்‌ ஆட்வதாம.. தது உருவினை ஆய்‌ $ கொண்டு 
கிலவு இரா ன்‌ * ்‌ ்‌ 
Ft சந்திரஸரியர்களை யும்‌ - அலையெறிஒன்ற கடலி 
ட்டது ன கம்‌ | ல்‌ ச யே 
உலகமும்‌. உலகங்களை யும்‌ இல்‌ இலை ஆலச்தனிரில்‌ சண்வளர்ச்‌ 
உயிர்களும்‌. (அக்குள்ள) பிசாணிகளையும்‌ | வளர்க்தவனே 1 தருனினவனே | 
கடு டர இத்த வைத்த ஆண்டாய்‌ * * * வேண்டேன்‌. 


* ௪ ஈ_ இருவிண்ணகர்மேயவனே ! ஸம்ஸார வாழ்க்கையில்‌ வெறுப்புற்று 
உன்னைக்‌ காண்ப இல்‌ காதல்கொண்டுள்ள எனக்கு அருள்புரிவ ௫ உனக்கு அரு 
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அயோ? அரிய பெரிய காரியங்களையும்‌ எளிதாகச்‌ செய்தவனல்லையோ நீ; 
க தரிகையோடு கூடின சந்திரன்‌, அதசபத்தோடுகடின ஆதித்யன்‌ முதலான 
எல்லாச்‌ தேசுப்பொருள்களையும்‌ பிசனய வெள்ளங்கொள்ளாமே, இருவயித்தில்‌ 


ம்‌ 


வைத்துக்காத்து ஒரு று குழந்தையாய்க்கொண்டு அல்வெள்ள,தஇனிடையே 
2” தோன்‌ தியகோர்‌ ஆலமரத்‌ இனிலையிலே அயில்கொண்டனையே; இல்வரிய காரியம்‌ 
உனக்கு எனிதானபோது எனக்கு அருள்செய்வ அதான்‌ அரிதோ? என்றவாறு. 
கலைதருகுழவி-4* கலா ” என்னும்‌ வடசொல்‌ *ப.இனுறில்‌ ஒருபங்கு! என்று 
' பொருள்படும்‌ முகத்தால்‌ மிசச்சறுமையை உணர்த்திற்றாகும்‌ : இளவ்குழக்தை 
“என்றபடி. இனி, உலகத்திலுள்ள குழக்தைகள்‌ போலன்றியே அதிவுமிக்க 
மும்தை என்னவுமாம்‌ ; அப்போது சாஸ்த்சமென்னும்‌ பொருளான 6 கலா” 
'ப்தம்‌ இலக்கணையால்‌ அதிவுக்கு வாசகமாகும்‌. ஸ்‌ கக்‌ (௪). 
i i பாரேழு கடலேழு மலையேழுமாய்ச்‌ 
ழ்‌ 7 சீர்கெழு மிவ்வுலகேழு மேல்லாம்‌ * 
்‌ ஆர்கெழு வயிற்றினி லடக்கிநின்று அங்கு 
கோரேழுத்தோருருவானவனே * 
ஆண்டாயுனைக்காண்பதோர்‌ அருளேனக்‌ கருளுதியேல்‌ * 


வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணகர்‌ மேயவனே, (௫) 
இ உலகு 
. ஏழுதிவுகளோடு கூடிய எழும்‌ இவ்வுலசல்களேழையும்‌ 
ட்ட { பூமிக்கும்‌ எல்லாம்‌ 
கடல்‌ எழும்‌ ஸப்தஸாசரங்களுக்கும்‌ ஆர்‌ கெழு } ள்‌ ்‌ 
க்‌ . யி. வயி ந்தி 

மலை எழும்‌ ஸப்தகுலாசலல்களுக்கும்‌ வயித்தினில்‌ ; 24648 கிகுகித்திலே 
ட, கீர்‌ யிருக்‌ டக்‌ த்‌ க 
ஆய்‌ { ர்வு ருக்‌ ந கன்று | அடசிிைத்திருக்தவனும்‌ 


அக்கு அகாசத்‌இற்கு முக்யெமான 


வத்த சரலத்த, ஒர்‌ ௩௫ பொருளாயிருப்பவனே ! 


அப்படிப்பட்ட பிரளயம்‌ ஓர்‌ எழுத்து 
ஆனவனே { 


சர்‌ செழும்‌ அழகு மிச்ச 
ஆண்டாய்‌ * * * வேண்டேன்‌... 
௪௬ *_ எம்பெருமானுடைய அகடிதகடகா ஸாமர்த்தியத்தையே மீண்டு 
மருனிச்செய்இறார்‌. 
ச்‌ .... பாரெழு கடலேழு மலையேழுமாய்‌--* சாவலந்திவே இதலித்திவே, குசை 
ப, யின்திவே செவுஞ்சத்திவே, சான்மலித்திவே தெங்கின்‌ இவே, புட்காத்திவே 
ர -யென த்திவேழே, எழ்பெருர்திவித்கு மேழ்பொழிலெனப்படும்‌ 7” என்ற திவாக 
* கிகண்டின்படி ஏழுவசைப்பட்ட தீவுகனையுடைத்தான பூமி என்று பொருள்படப்‌ 
* பாரேழும்‌ ' எனப்பட்டது. 
கடலேழும்‌--* உவசோடு கரும்பு மத கெய்‌ தயிர்‌ பால்‌ புனல்‌, மாகட 
லேழென வகுத்தனர்‌ புலவர்‌ ?” என்னப்பட்ட ஸப்தஸாகரங்கணும்‌, 
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ர்ர்ட்‌ 
மட si 
யெனக்‌, குலவசையே முக ௯ அர்ிமன்ப? எக்க வடட § “தங்களும்‌? 


ஆய்‌ என்றஅ இவற்றுக்கெல்லாம்‌ எம்பெறாம்ர்னே கிர்வாஹக னொன்சை. “இவ்ற்‌: 1 


நின்‌ ஸ்திதியெல்லாம்‌ எம்பேருமா னுடைய ஸற்சல்பாதிற மென்றபடி. 


ஓரேழுத்‌ தோருருவானவனே !௫ 1. 5 ,அசுரமுதலவெழு,்‌ செல்லாக்‌?! என்‌ 


இறெபடியே எல்லாவெழுத்‌அகட்ரும்‌ மூலமான யாதொரு அகாபமுண்டு, அதிற்‌, 


குப்‌ பொருளர்னவனே ! என்னை, அகாரமான து எழுத்ுஈட்கெல்லாம்‌ மூல 
சுரணமாயிருப்பதுபொரல உலருகட்செல்லாம்‌ மூலகாச்ணமாயிருப்பவனே ! 


(௫) 


என்பதும்‌ விவகரிதம்‌. 


கார்கேழு கடல்களும்‌ மலைகளுமாய்‌ 

'எர்கெழு முலகமுமாகி * முத 

லார்களு மறிவரு ரிலையினையாய்ச்‌ 

சீர்கேழு நான்மறை யானவனே * 
ஆண்டாயுனைக்காண்பதோர்‌ அருளேனக்‌ கருளுதியேல்‌ * 


வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணகர்‌ மேயவனே. (௬) 
ம்‌ மேகங்கள்‌ மிமப்படிக்‌ | ட ல்‌ { பிரதாகராண பிரான்‌ 
கார்‌ கெழு இருக்கப்‌ பெற்ற | NL 4 முதலியோர்க்கும்‌ 
கடல்களும்‌ ஸமுத்ரங்களூர்கும்‌ திவு அ அறியமுடியாத 
மலைகளும்‌... மலைகளுக்கும்‌ நிகயிக ஆய்‌ ஸ்வபாவத்தை 
i ஞூ ம யுடையவனாயும்‌ 
ஆய்‌ தாரகனாயும்‌ சர்‌ கெழு சால்‌ ( சிறந்த நான்குவேதங்களுக்‌ 
ஏர்‌ செழும்‌ ஒழுக்குபட்டி (கற. மறை { கும்‌ ப்ரதிபாத்யனாயு 
ப்‌ ட கோகம்களுக்கும்‌ ஆனவனே மிருக்கும்‌ பெருமானே !, 
உக ஆ நிர்வாஹசனாயும்‌ | ஆண்டாய்‌ * * * வேண்டேன்‌. 


* * ஈட மேகங்கள்‌ ரிர்சொண்டெழுவ தற்காஎப்படியம்‌ கடல்களையும்‌ மலை 
களையும்‌ ஸ்வஸங்கல்பதீதால்‌ சிலைநித்கச்‌ செய்தருள்பவனே !, ஸகலசராசரங்களை 
யும்‌ சரிரமாகக்‌ கொண்டுள்ளவனே |, பிரமன்‌ சிவனிர்‌திரனென்று பெருமதிப்‌ 


பாகச்‌ சொல்லப்படுநின்ற நெலர்களா வும்‌ “இப்படிப்பட்டன. வ்வளவு (டைய து? 
1 4. இ | அ 


என்று சிரலிட்டதியலு மாகு ஸ்வரூப ஸ்வபாவங்களையுடையவே ன], நான்ற 
! 


அபா இிக்கப்படுமவனே ! 


வேதங்களாலும்‌ பி 
யென்பதை நான்‌ எட்டி! 
காரத்தை மான்‌ ஸாத்‌ 
நானும்‌ மெய்யே இச்‌, ஸர்ஸாரவாழ்க்கைரை! அருவறாத்தெனாவேன்‌ என்றாரா 
யிற்று. 

முற்மைப்போலே ஜனன மாணங்களை புடையசான /9சமன்‌ செவன்‌ முதலிய 
தேவர்சளை * முதலார்களும்‌ ' என்று சொல்லிற்‌ கரியது அவர்களை முழுமுதற்‌ 

1. இருச்குறள்‌-1. . 


கீ இப்படிப்பட்டவனா மிருக்கிறு 
ரமல்‌ உன்‌ னுடைய அஸாதாமணா 
ரசிக்கும்படி. ஏன்பக்கலிலே அருள்செய்வாயாகில்‌ 


௦ கட்டுப்போவத 
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கடவுளர்சு நினைத்துப்‌. போற்றும்‌ பிறரது கொள்கையாலென்ப. இனி): முத 

ர லாவார்‌' மூவரே ”.என்ற பொய்கையார்‌ ஸ்ரீஸு9க்‌ இகொண்டு மென்னலாம்‌.. 
கான்ம்றையான்‌ வனே 1-சால்வேதங்களையும்‌ பயர்‌ தறுளினவனே! என்னவு 


மாம்‌, 10. ன்‌ டு யவ ல்‌ வடம (௬) 


உருக்குறு றுரேய்கோண்‌ டாரழலில்‌ 

இருக்குனு மந்தணர்‌ சந்தியின்வாய்‌ * 

பெருக்கமோடமரர்க ளமர நல்கும்‌ 

இருக்கினி லின்னிசை யானவனே டு i 
ஆண்டா யுனைக்காண்பதோர்‌ அகுளேனக்‌ கருளுதியேல்‌ * 


வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணகர்‌ மேயவனே... (௭) 
இருச்கு ல்‌ : ்‌ 
உறும்‌ { க ஆர்‌ அழலில்‌ ஆர்க்க அக்சியில்‌ 
அக்தணர்‌ ட்ட ஹோமம்‌ பண்ணுவதற்‌ 
நட நல்கும்‌ 
அமரர்கள்‌ தேவதைகளினால்‌ குறப்பான 
பெருக்க (தாள்கள்‌) செல்வம்பெரு | இருக்கில்‌ : வேதத்திதுள்ள 
மொடு அமர $ வாழும்படியாக இன்‌ இசை பிரவைத்திற்றாப்‌ 
சக்தியின்‌ வாய்‌ ஸக்தியாகாலக்தோறும்‌ ஆனவனே பிரதிபாத்யனா।னவனே ! 
உருக்கு ஈறு) உருகினை மணம்மிச்ச ஆண்டாய்‌ * * * வேண்டேன்‌. 
செய்‌ வேள்கர்‌ கெய்யைல்‌ சொண்டு 


* ஈ *_ வேசமோதயுணர்க்க வும்தணர்கள்‌ ஸர்த்யாகாலந்தோறும்‌ உருக்‌ 
இன நெய்யைச்‌ கொண்டு அக்கிபில்‌ ஹோமம்‌ செய்வ தத்றா மம்‌ இரமாயெயாதொரு 
வேதமுண்டு, அதன்‌ உறுப்பாயெ பிரணவ த்தினால்‌ ப்சதியாஜ்யனா யுள்ளவனே !. 


வேதத்தில்‌ £ வாயவழ மெ.கஜாஓலெ.ச ல.௫.கிகா83 ? என்றும்‌ “ வி 
யா யஜெ.க வணஸுகா88? என்றும்‌ “ வாஹுர்ஹ.ச மி மெரி.கிவரஷகாமலெ.ச 
மாகா என்றும்‌ “ வவெல்டெவ வஹுற-இ௨ராலலெ.கா. தகா 
என்றும்‌ ஒவ்வொரு பலனுக்கும்‌ ஸா,தகமாக யஜ்ஞங்கள்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளன ; 
அவற்றை விதிப்படி அனுட்டி ப்பவர்கள்‌ அப்பலன்சளைப்‌ பெற்று மகிற்கின்‌ றனர்‌; 
இதபத்தியே “ பேருக்கமோட அமர நல்கும்‌ ? எனப்ப டத. பெருக்கமாவத 
செல்வம்‌; செழிப்புமாம்‌. * அமரர்கள்‌? என்து ௮மம ர்களினல்‌ என மூன்றாம்‌. 
வேற்றுமைப்‌ பொருள்பட நின்ற.து. இர்திரன்‌ வருணன்முதலிய தேவர்களினால்‌ 
தாங்கள்‌ செழிப்புற்‌.று அமர்வதற்காக அவர்களை உச்தேரின் து ஹோமஞ்செய்றெ 
வென்றபடி.. 

இருக்குக: ஜஜ * என்ற வடசொல்ளிகாமம்‌; இச்சொல்‌ வேத்களுக்குப்‌ 
பொதுப்‌ பெயரும்‌ ஓருவேதத்அக்குச்‌ கறப்புப்பெயருமாக வழங்கும்‌. சந்தி 
ஹப. 


172 பேரிய திருமொழி-௬ -ப,த்‌ ௫. ௧-திறா. வண்டு ஈறுமலர்‌. 


இன்னிசையானவனே =: இசை ? என்னுஞ்‌ சொல்‌ லக்ஷிகலக்ஷணையால்‌ 
பிரணவத்தைச்‌ சொல்லும்‌; எனங்ஙனேயெனில்‌, இசையாவ து ஸ்வரம்‌; ஸ்வம்‌ 
மென்பஅ பிரணவ்‌ தற்கும்‌ வாசகம்‌; “ யவெஓாடின ஹா ஹெொகட? என்‌ 
2௮ காண்க. “ ஒகாரொலமவாறு விஷூ ? என்றன முணர்க, ்ட(ஸ்‌ 


காதல்செய்‌ திளையவர்‌ கலவிதரும்‌ 
வேதனை வினையது வேருவுதலாம்‌ * 
ஆதலி ணுனதடியணுகுவன்‌ கான்‌ 
போதலர்‌ நேடூமூடிப்‌ புண்ணியனே * 
ஆண்டாயுனைக்காண்பதோர்‌ அருளேனக்‌ கருளுதியேல்‌ * 
வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணகர்‌ மேயவனே. , (௮) 
உரியசாலங்சகளிலுண்டான கலவி அத கலவிக்கு அடியாகவுன்ன. 
போ. அலர்‌ புஷ்பல்களையணிந்த வினை 
செிமுடி| சீண்ட இரு ; Ts 
வபிஷேசத்தையுடைய | வெருவுதல்‌ (எணக்கு) அச்சத்தருவதாக 
அ; 
புண்ணியனே பரிசத்தனே1, தல மோ 


‘ க ல ரச ஆதலில்‌ ஆசையினால்‌, 
இளையவர்‌ இளம்பெண்கள்‌ (அந்தக்‌ சருமம்தொலையும்‌ 


சருமமான அ 


காதல்‌ செய்த அன்பு செய்த னன்‌. படி) உனது இருவழி 
ட்‌ ளே சான்‌ வக்‌ 

தகும்‌ சொடுக்க அணுருவன்‌ ( பணிின்றேல்‌ ; 

வேதனை அச்கரூபமான ஆண்டாய்‌ * * * வேண்டேன்‌, 


* * ஈ_ரான்‌ செய்த தீவினைகளை நினைக்கப்புகுர்தால்‌ எனக்கு உடல்‌ நடுங்கு 
இன்றஅ ; அகர்த்தங்கரிலே கொண்டு மூட்டும்படியான விஷயார்தர போகங்‌ 
களுக்குக்‌ காரணமான தீவினைகள்‌ பல்லாயிரம்‌ கான்செய்தளே னாதலால்‌ அத்‌ 
(வினைகளின்‌ பலனாக இன்னமும்‌ நாம்‌ எவ்வளவு வேதனைகளை ய அபவிக்க 
சேருமோவென்‌.அ மிகவும்‌ அஞ்சாகின்றேன்‌ ; தஇறாகிண்ணகர்மேயவனே ! உனது 
இருவடிகள்‌ அஞ்சினார்க்குப்‌ புசவிடமாதலாலும்‌, நீ தாலும்‌ ஆச்ரிதரக்தணம்‌ 
பண்ணக்கடவேனென்று வளையம்‌ சூடி.பிருக்கறா யாதலாலும்‌ என்‌ அச்சர்‌ இர 
உன்‌ திருவடிகளை வர்‌ து பணிந்தேன்‌ ; உன்னையொழிர்‌ ச விஷயங்களில்‌ ருசியைப்‌ 
போச்னெ நீயே உன்னை ரான்‌ கண்ணாலேகாணலாம்படி. என்மீது அருள்புரிலா 
யாடல்‌ ஈன்ற! என்றாராயிழ்‌௮. 


இளையவர்‌ காதல்சேய்து தருங்கலவி--புருஷனிட,க்துள்ள ஸர்வஸ்வத்தை 
யும்‌ கொள்ளைகொள்வதற்காக மேலுக்கு அளவற்ற ஆசையைக்‌ காட்டிப்‌ பெண்‌ 
கள்‌ ஸம்ச்லேஷிப்பர்களே, அதைச்‌ சொல்லுக. அதான்‌, கண்டார்க்குக்‌ 
சுவிழ்தலையிட்டுத்‌ இரியவேண்டும்படியும்‌ மேல்‌ கரகமாகும்படியும்‌ ஸ்வரூபஹா 
சியை விளைக்கக்கடவ தாகையாலே வேதனை என்கிற. கல்‌ க்‌ (௮) 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. ராம 


சாதலும்பிறத்தலு மேன்றிவற்றைக்‌ ட்‌ 
காதல்செய்யாதுன கழலடைக்தேன்‌ * 
ஓதல்செய்கான்மறையாகி உம்ப 
ராதல்சேய்‌ மூவுருவானவனே! 
ஆண்டாய்‌! உனைக்காண்பதோர்‌ அருளேனக்கருளுதியேல்‌ * 


- 


வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை லிண்ணகர்மேயவனே ! (௯) 
ல்‌ செய்‌ பரம்பரையாக நதப்பட்டு சாதலும்‌ 
ட த்தன வருறெ பிறத்தலும்‌ (சா௫.தம்‌ பிறப்பமான 
கால்‌ மறை  $ கான்று வேதங்களுக்கும்‌ ரவு கக்க 
39 கிர்வாஹகஞய்‌ ட்‌ 
காதல்‌ வல்‌ 
[ட்கப்பட்டிகுக்கள்‌ செய்யாது. விரும்பாமல்‌ 
உம்பர்‌ ஆதல்‌ செய்யப்பட்டிருக்கின்‌ ற ன்‌ 
செய்‌ மு உரும்‌ மீசமன்‌வெணிச்திரனுயெ | என 294 (உனக இருவடகளை , 
ஆனவனே | மூவர்க்கு கியாமகளூ. அனடைசகக்‌ அதன்‌ 
( மிருப்பவனே ! ஆண்டாய்‌ * * * வேண்டேன்‌. 


** 1, ஈசாமாறுங்‌ கெடுமாறும்‌ தமரறாற்றார்‌ தலைத்தலைப்பெய் து, 
ஏமாதிக்கடர்‌தலற்று மிவை யென்னவுலகியற்கை ”” என்று ஞானிகள்‌ வெறுக்கும்‌ 
படியான இந்த ஸம்ஸாரஸ்வபாவ த்தை என்‌ சொல்வோம்‌ [; மரணஸமயத்திலே 
படும்‌ கஷ்டங்களையும்‌ பின்பு ஈரகங்களித்‌ படுங்கஷ்டக்களையும்‌ மறுபடியும்‌ கருக்‌ 
குழியிலே வந்து புகுந்து படும்‌ கஷ்டங்களையும்‌ நினைத்‌ து நினைத்து வெறுத்து 
"1 இருள்தருமா ஞாலத்து ளினிப்பிறவி யான்வேண்டேன்‌ * ஏன்று இர்நிலத்திற்‌ 

“பிறவியைக்‌ காறியுமிழ்ர்‌,து, நித்ய விபூதிப்ராபகமான உன்‌ திருவடிகளைப்‌ 
பணிர்தேன்‌ ; அருள்புரியவேணும்‌ திருவிண்ணகர்‌ மேயவனே ! என்றோர்‌. 

ஓதல்செய்‌ நான்மறையாகி--3. “ வாஒவெஃ வடவெகெொ வவ 
ஹ.சஓவாு3? என்னுமாபோலே ஏட்டில்‌ எழுதப்படுகையின்‌ றியே பசம்பசயா 
அத்யயகம்‌ பண்ணியே வருகின்ற கான்கு வேதங்களுக்கும்‌ ப்ரவசக கர்த்தாவா 
யிருப்பவரென்கை. 

உம்பராதல்செய்‌ மூவுருவானவனே !--9, “ஹவ. வவ, ஹா ஹமிவஜொய8” 
என்னும்படியாகச்‌ றெப்பித்துச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள ப்ரஹ்ம ருத்ர இர்திரர்‌ 
களைச்‌ சரிரமாகக்கொண்டு அவர்களுக்கு அர்தசாத்மாவாயிருர்து காரியங்கள்‌ 
ஈடத்‌துமவனே ! என்கை, ல ee ன (௯) 


பூமரு போழிலணி விண்ணகர்மேல்‌ * 

காமருசீர்க்‌ கலிகன்றிசோன்ன * 

பாமரு தமிழிவை பாடவல்லார்‌ * 

வாமன னடியிணை மருவுவரே. (௧௦) 


1. இருவாய்மொழி 4-0-2. 2, தைத்திரீய யஜுர்ப்சாஹ்மணம்‌-சாடகம்‌-8-9, 
8. மாசாயணாஅவரசம்‌. ்‌ 


714 பெரிய திகுமோழி-௬-பத்‌ இ, ௨-இரு. போறுத்தேன்‌ புன்சொல்கேஞ்சில்‌. , 


(விரும்பத்தக்க 
காமரு ர்‌ தீலைவ்ணவல்க் மிய! 1 
(எப்போதும்‌) பூசன்‌ க்‌ வ்‌ 
பொருக்தியிருக்கப்‌ சான்ன குமன்கையாழ்கார்‌ 
மரு: { பெற்ற தியிருக்கப்‌ அருளிச்செய்த 
ட உவன்‌ பா சீரு தமிழ்‌) தமிழ்ப்பாகரங்கள்‌ கிறைந்த 
பொழில்‌ சாவ்களாவே இவை இத்திறாப்பஇிகத்தை 
அணி அலக்சரிக்கப்பட்ட ப்பம்‌ ல 
ழ்‌ ன்‌ உரன்‌ he தி ன்‌ ] பாட வல்லார்‌ ஓதவல்லவர்கள்‌ 
வங்கத்‌ சி ல ன்னு சகு வாமனன்‌ ஸர்வேச்வரனுடைய 
அடி இணை உபயபாதங்களை 
மருவுவர்‌ பொருர்தப்பெறுவர்‌, 


உ * சட பூமாறாக பொழில்களால்‌ சூழப்பட்டு நித்ப வஸக்தமாயுள்ள இரு 
விண்ணகர்த்‌ திருப்பதி ளிஜயமாசத்‌ இருமங்கையாழ்வா ரருளிச்செய்த இத்திரு 
மொழியை ஓதவல்லவர்கள்‌, ££ வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்சையை !! என்று இவர்‌ 
வேண்டாததைத்‌ தவிர்க்‌ து ££ ஆண்டாருன்னைக்‌ காண்பதோ சருளெனக்கருளுதி 
யேல்‌?! என்று வேண்டின இருவருளைப்பெற்௮ுப்‌ பொலிவர்‌ என்று இத்திரு 
மொழி கற்றார்க்குப்‌ பலன்சொல்லித்‌ தலைக்கட்டினாராயிற்று. (௧௦) 

அடிவரவு:--வண்டு ௮ண்ணல்‌ குழல்‌ கிலவொடு பார்‌ கார்‌ உருக்குறு காதல்‌ சாதல்‌ 
பூமகு பொதுத்தேன்‌. 

முதல்‌ திருமொழி உரை முற்றிற்று. 


அழ்லார்‌ இரு சளே ராணம்‌. 
ஆரும்பத்‌.து--இரண்டா,ச்திருமொழி; 


பொறுத்தேன்‌ புன்சொல்‌ தெஞ்சில்‌. 


அவதாரிகை:--2 
ளெனக்கருளுதியேல்‌ வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை விண்ணகர்‌ மேயவனே !? 


கிறுமொழியில்‌ 6 ஆண்டாருன்னைக்‌ காண்பதோ ரு 


என்‌,று ஒருகால்‌ சொன்னாப்போலே ஓன்பதின்காற்‌ சொல்லி ஸம்ஸாரவாழ்க்கை 
யில்‌ தமக்குண்டான செ, 


ப்பை விண்ணப்பஞ்‌ செய்தா ராழ்வார்‌; அப்படி. 
விண்ணப்பஞ்‌ செய்பக்டோய்தேயும்‌ எம்பெருமான்‌ கடுக ஓடிவர்து அதனைத்‌ 
தவிர்த்துத்‌ தன்னைச்‌ இன்னமும்‌ இங்கே இவரைக்‌ 
கொண்டு காரியங்கொள்ளரர்‌ இருவுள்ளம்பத்தி யிழுப்பவனா தலால்‌ அது செய்‌ 


கொடுக்ககுளிற்றிலன்‌ ; 


'திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. ii} 


, இலன்‌; ஆழ்வாரோவென்னில்‌, ( காம்‌ இப்படி. அடிச்கச்செய்தேயும்‌ இவன்‌ 


அருள்புரிசன்றானில்லை; ழ்க்கழிக்த காலமெல்லாம்‌ நாம்‌ விஷயாக்தரன்‌ 
களிலே மண்டிச்‌ கைகழிர்‌து போன அபோல்‌ இன்‌ னமும்‌ போய்விடுவோமென்‌ ற்‌! 


. எம்பெருமான்‌ நினைத்திறாக்றோன்‌ போலும்‌; இப்போது ஈமக்கு மெய்யே 


ஆர்த்தி விளைக்ததை விண்ணப்பஞ்‌ செய்தோமாகில்‌ ஒருகால்‌ இருவுள்ளமிர்சுக்‌ 
கூடும்‌! என்றெண்ணி, அராதிகாலம்‌ தாம்‌ ஸம்ஸாசத்‌ இலே உழன்றபடியையும்‌ 
பலயோனிகளிலும்‌ பிறர்‌து வரும்‌ இன படியையும்‌ அர்த்த காமங்களை விரும்பிப்‌ 
போர்தபடியையும்‌ இர்‌ திரியல்களுக்கு வசப்பட்டொழிர்‌ தபடியையும்‌, இப்போ 
மேல்வரக்கடவ தான ஈசகயாதனையை நினைச்து அஞ்சுறெபடியையும்‌ பாக்கு 
விண்ணப்பஞ்செய்‌ த இவை என்னால்‌ க[ழிக்துக்சொள்ளக்‌ கூடியவையாயில்லை ; 
என்னுடைய குற்தமொன்றையும்‌ பாராதே ஈமக்கு இங்மொழிக்கவொழியா த 
படியான ஸம்பர்தத்தையே பார்த்து, பிராட்டியின்‌ பரிக்ம ஹமாயிருக்கறே 
னென்பறையும்‌ : இருவுள்ளம்பற்றி அடியேனை ஸ்விகரித்தருளவேணும்‌ என்று 
இிறாவிண்ணகரப்பன்‌ திருவடிகளிலே விழுச்‌து கத அறெதாயிறாக்கறது இத்திரு 
மொழியும்‌ மேல்திருமொழியும்‌. ப a ஸ்ஸ்‌ 

பொறுத்தேன்புன்‌ சோல்நெஞ்சில்‌ போருளின்பமேன விரண்டும்‌ 

இறத்தேன்‌ * ஐம்புலன்சுட்‌ கடனாயின வாயிலோட்டி 

அறுத்தேன்‌ * ஆர்வச்செற்றமவை தள்னை மனத்தகற்றி 


6வேறுத்தேன்‌ * நின்னடைந்தேன்‌ திருவிண்ணகர்மேயவனே! க 
த்தே த்‌ ர 
புன்‌ சொல்‌ (பிறர்‌ சொல்லும்‌) அற்ப * அவசியம்‌ நிறைவேற்றி 
மரண வார்த்தைகளே வாயிலொட்டி ஏ விடச்சடவேள்‌ ' என்று 
கெஞ்சில்‌ கெஞ்சிலே பிரதிஜ்ஞைபண்ணி 
பொறுத்‌ பொறுத்‌த4 கொண்‌. அறுத்தேன்‌ கிறையேற்றிவிட்டேன்‌ : 
தேன்‌ டிருக்தேன்‌ ; லோ ன்‌ ப 
ளி பஞ்சேக்திரியல்களூக்கும்‌ அலை தன்‌ அச்த ராகத்வேஷங்களை 
கடன்‌ க்‌ தள்ள ன்‌ ம்ஷ்ழ (இப்போ) கெஞ்சல்‌ 
்‌ அசத்தி [ஆக்‌ மீக்செ.வனாய்ச்‌ 
பகம்‌ வ | அர்த்தம்‌, சாமம்‌ என்ற ல்லை 
- இரண்டும்‌) இரண்டையும்‌ வெறுத்தேன்‌ 3 அவற்றில்‌ 
ம்‌ ்‌ ன்‌ வெப்பு ற றவனா௫, 
இ௫த்தேன்‌ அறுபவித்‌அத்‌ நிர்த்தேன்‌ ; ர்‌ 
ப்‌ » 2௦ ரு 
நன்‌ படரத்‌ ல்‌) விண்ணகர்‌ | இருவிண்ணகர்ப்‌ Z 
சத்தம்‌] (வேண்டாதவர்களிடத்‌ | ேய்கனே - பெருமானே | உன்னேச்‌ 
சற்றம்‌ இல்‌] பகை மென்ன கின்‌ த சாணம்‌ புகுந்தேன்‌, 
யெ இவத்றை அடைந்தேன்‌ 
*௧ ௬. 


புன்சோல்‌ நெஞ்சில்‌ போறுத்தேன்‌--இதத்கு இரண்டு படியாகப்‌ 
பொருளுசைக்கலாம்‌ ; பாஸ பர்அள்கள்‌ பேசும்‌. 1டியான இழிவான சொற்களை 
யெல்லாம்‌ தாங்கிக்சொண்டிருர்தேன்‌ என்ணுஜல்‌ ; ஸமஸ்த கல்யாண குண்கிதி 


ள்‌ 


776 பெரிய திருமொழி-சு-பத்‌.அ ௨-இரு. போறுத்தேன்‌ புன்சொல்நேஞ்சில்‌, 


யாய்ச்‌ செந்தாமரைக்‌ கண்ணனுயிருக்க ஸர்வேல்வரனை ஸ்‌அதிக்கலேண்டிய 


பாசுரங்களைக்கொண்டு நிசர்களை  பணியிருய்‌ குழலாளன்‌ '  சுந்கரத்தோள்‌ 


படைத்தான்‌ ” என்றிப்படி, ட ர்து எவிபாடும்படி புன்மையான கவிகளை கெஞ்‌ 
இலே தரித்துக்கொண்டிரும்தேன்‌ என்னுதல்‌. முதற்சொன்ன பொருளின்‌ 
கருத்‌.து யாதெனில்‌;--விபிஷணாற்வான்‌ ராவனானுக்கு ஹி,தமான வார்த்தைகள்‌ 
சொல்லச்செய்ஜேயும்‌ அவன்‌ அவற்றை ரதியாமல்‌ “கா ௦தாயிகாலவா௦ 
நலம்‌ திற்கு இழுக்கான நீதுழிந்து 
; அதனால்‌ கெஞ்ச புண்பட்ட 


ஹூ த்வாம்‌ அ இக்‌ ருலபாம்ஸாம்‌ ”? [இட 


போ] என்ற இரஸ்கரித்‌து வர்க பெ 


விபீஷணன்‌ £ இணி காம்‌ இட்‌ பிராடு. ஈரோடி இருக்கத்தகாது! என்‌,று உடனே 
அவர்சளை விட்டொழிர்‌. பெமுராள்‌ இருவடிசளிலே வந்து புகுர்சான்‌ ; 


அப்படியே கானும்‌ .ஐ.பாஸபம்‌ க்களின்‌ மிசா எண்கள்‌ செளியில்விரரம்போதே 
அவர்களை வெ.று,க்சொழிச்‌ து சடக்கென வங்க உன்‌ இருவடிகளிலே விழ 
வேண்டிய அ ப்மாப்தமாயிரார்தும்‌ அனு செய்யாதே கெகொள்வமையில்‌ அர்த 
மிராகிருதர்களின்‌ புன்சொற்களையெல்லாம்‌ ஜுருப்ஸையின்‌ றி செஞ்சிலே தாங்கிக்‌ 
கொண்டிரும்தேனே ! என்று பூர்வவ்ருத்குத்‌ இற்கு அஅதாபப்படுகிறபடி. 

ஐம்புலன்கட்‌ கடனாயமின போருளின்பமேன விரண்டு மிறுத்தேன்‌-- தர்மம்‌, 
அர்த்தம்‌, காமம்‌, மோக்ஷம்‌ என்ன ரால்வகைப்பட்ட புருஷார்‌,த்தய்களில்‌ 
தர்மத்தையும்‌ மோக்ஷத்தையும்‌ உபேசுநித்து அர்த்தகாமங்களை விரும்பி 
யொழிர்தே னென்சை. இவ்விரண்டும்‌ பஞ்சேர்‌ இரியங்சளுச்குக்‌ கடன்போ னும்‌ ; 
கடன்பட்டால்‌ அஅ எப்படி அவசியம்‌ கொடுத்தே திரத்தக்கதோ அப்படி 
இர்‌ திரியங்களுக்கு அவயம்‌ விளைவிக்சவேணடியவை அர்த்த காமங்கள்‌ என்க, 
இறத்தேன்‌--கடனைச்‌ கொடுத்தே தொலைப்பாபைப்போலே அர்த்தகாமக்களை 
இர்திரியங்களுக்குச்‌ செலுச்தினேனென்மை. 

ஆர்வச்சேற்றம்‌ வாயிலோட்டி யறுத்தேன்‌ ௪ ௮ அகு.ிடத்‌ இனுண்டாகும்‌ 
ப்ரேமம்‌ ஆர்வமென்கறெஅு ; பிரஇிகூலர்‌ பச்சுலுண்டாகும்‌ த்வேஷம்‌ செற்ற 
மென்றெது; அர்த்தகாமங்களை ஸாதிக்க மாறி செய்யும்போது அவற்றுக்குச்‌ 
சிலர்‌ அறுகூலராகவும்‌ சிலர்‌ பிரதிகூசைகவும்‌ ஏத்பவெர்‌ ; அஅகூலரிடத்து ஆர்வ 
மும்‌ பிரஇகூலரிடத்துச்‌ செற்றமும்‌ உண்டாவது இயல்வு; அவை உண்டான 
வாறே அதுகூலரை கோக்கி!கான்‌ என்‌ உபிமையளித்தாகிலும்‌ உமக்கு வேண்டிய 
நன்மைகளைச்செய்ஜேன்‌ ' என்றும்‌, பிரதிசு.லரை கோக்க 6 உன்னைக்கூண்டோடு 
கொலைசெய்து விடுகிறேன்‌ * என்றும்‌ பிசதிஜ்ஞைகள்‌ செய்வதும்‌ வழச்கம்‌ ; 
அப்படியே ஈானும்‌ பிசதிஜ்ஞைசெய்‌,த அதைக்‌ காரியத்தாலும்‌ தலைக்கட்டி. 
கிட்டேனென்றோர்‌. வாயில்‌--வாயினால்‌, ஒட்டி-பிரதிஜ்ஞைசெய்அ, அறுத்‌ 
தேன்‌--செய்‌.அம்‌ முடித்தேன்‌. ஆக இவ்வளவும்‌ தமது முன்னைய நிலைமைகளைச்‌ 
சொல்லி, மேல்‌ இப்போதைய அபிமுக்க்யத்தை அருளிச்செய்றொர்‌ * அவை 
தன்னை மனத்தகற்றி வெறுத்தேன்‌ நின்னடைந்தேன்‌ ' என்று, * அவைதன்னை ” 
என்ற. த முதலடியிற்‌ சொன்ன பொருளின்பங்களை என்றுவஅ, முன்றாமடியிற்‌ 


அவ வயரு 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. ரா 
சொன்ன ஆர்வச்செற்றங்களை யென்றாவ அ! கொள்ளலாம்‌. அர்த்தகாமங்களில்‌ 
ஈசையொழிர்தூ, (அல்லது, ராகத்வேஷய்களை த்‌ தவிர்க்து) கின்னடைர்தேன்‌ 
என்றாராயிற்று, 170 ன்‌ [2 ரன்‌ பப்‌ (௧) 


மறந்தே னுன்னைமுன்னம்‌ மறந்தமதியில்மனத்தால்‌ * 
இறக்தே னேத்தனையும்‌ அதனாலிடூம்பைக்குழியில்‌ * 
பிறந்தேயெய்த்தொழிந்தேன்‌ பேருமான்‌ ! திருமார்பா! * 


திறந்தேன்ரின்னடிக்கே திருவிண்ணகர்மேயவனே! (௨ 
ந்தே ரூ 
இருவிண்ணகர்‌ மேயவனே |; அதனால்‌, அகையினாலே 
உன்னை தை ஸ்மரிக்கத்‌ இடும்பை அக்கங்களுச்கு ஆஸ்பதமான 
தகுந்தவனான) உன்னை a ந்‌ fi 
இதல்‌ குழியில்‌ கர்ப்பக்குழியில்‌ 
முன்னம்‌. முதலிலே வி 
க்‌ A றக )டைவிடாத ஜனன 
மறக்தேன்‌ மற்தொழிர்தேன்‌ பிறந்தே { க்கக்‌ 
(அதற்குமேலே) யுடையனாய்ச்‌ கொண்டு 
இப்படி மறக்தோமே | எய்த்து. அகர்த்தப்பட்டுப்‌ 
ர ஆது | என்றெ அறுதாப ஒழிர்தேன்‌ போனேன்‌ | 
- லம்‌ வணர்ச்சியுயில்லாத ன்‌ - ம்‌ 
மனத்தால்‌ ்‌ .. | இரு மார்பா 3 பிராட்டியை மார்விலே 
மனத்தையுடைமையினால்‌ ஆரி யுடைய பெருமானே! 


கின்‌ அடிக்கே உனஅ இருவடிகளுக்கே 


கிஹீசனாகச்‌ கெட்டுப்‌ ஹெக்தேன்‌ த்‌ 7 பததி 
ப 


ஏர்‌ இத்தேன்‌; ஒரு சொடிப்பொழுலும்‌ மறக்கவொண்ணாத உன்னை இறைப்பொழு 

அம்‌ நினையாதொழிந்தேனர்கோ |. “யெயொ நாராயணஹடா. _.த்யேயோ 

சாராயணல்‌ ஸதா?! ஏன்று சாஸ்ஜ்ரங்கள்‌ முறையிடாரிற்க, பாவியேன்‌ விபரீத 

ஞானேனென்௫ருர்‌. இழ்க்கழிக்த காலங்களில்‌ உன்னை கான்‌ ஒருகாளும்‌ அறிந்தி 

லேன்‌ ' என்றன்றோ இங்குச்சொல்லவேண்டும்‌; அப்படி. சொல்லாமல்‌ மறந்தேன்‌ 

என்னலாமோ ? லெகாலம்‌ அதிர்‌ திருர்து பின்னை அவ்வறிவு மாறினாலன்றோ 
98 


ரா8 பெரிய திருமோழி-௬-பத்‌.ஐ, ௨-இரு. போறுத்தேன்‌ புன்சோல்‌ நெஞ்சில்‌. 


ம்தந்தேன்‌ * என்று பிரயோடிக்கலாம்‌; இதுவரையில்‌ உன்னைப்பற்றின அதறிவு 3 
ஒருகானுமெனக்கு 5 ண்டாயிரருக்களில்லையென்‌ அ சொல்லவேண்டுமிடத்து 
மறச்தேனென்னலாமோ ? வன்ன ஒரு இறிய சங்கை பிறக்கச்கூடும்‌; இதற்குப்‌ 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை யரருளிச்செய்வ து காண்மின்‌ உன்னை யென்றெ 
விடத்திலே ஸம்பற்தத்கை ஸ்மரித்தனசாகையாலே, அர்த ஸம்பந்தம்‌ ஸ்வாபாலி | 
கமேயாகையாலே இலகாள்‌ ஸ்மரித்து ஈதர்‌ காப்போலே தோன்றிற்று." என்ற. 

இல்லிராள்‌,சறாமாஞாலத்‌ இல்‌ எர்பெருமானை மறப்பதென்பது ஸஹஜமே; 
இத விபப்பன்‌.று; அபினும்‌, “இப்படி. ரரறர்தொழினெறோரே!' என்றெ ௮.ததாப 
வுணர்ச்யோலும்‌ இடையிடையே தோன்‌,றமாயின்‌ நன்றாகும்‌ ; அர்தோ! ர்‌ 
அவ்வ இதாபமு மில்லாமையாலே இகெட்டேனென்டறர்‌ மறந்த மதியில்‌ மனத்தா 
லிறந்தேன்‌ 'என்று. இறந்தேன்‌ என்ற. சைதர்யம்‌ கெட்டு அசேதாமேயாகம்‌. க்‌ 
பெற்றேனென்கை. 4கவஸஜெவ ஷ லவ.கி சஹ, ஹெ.கி 'வெடிவெகி” என்ற A 


கெட்டேனென்கை. y 8 Mn 


அதனாலிமேபைக்குழியில்‌ பிறந்தே எய்த்தொழிந்தேன்‌௫௮.அதாபமு மில்லா” 
மையால்தான்‌ மேன்மேலும்‌ அுச்சங்களையே எிளைக்சுக்கடவ தான ஸம்ஸாரத்தி 
லெயே பிறப்பது மிறப்பதுமாய்‌ அறர்த்‌, ப்பட்டப்போனேன்‌. இதைக்கடா 
சித்தே ஆழ்லான்‌ வரகசாஜஸ்தவ,ர்நில்‌ “திம நாமயயியொ ஹ.கா பெ J 


வயடி” என்றறுளிச்செப்தா ரென்னலாம்‌. 


எய்த்தொழிக்தேன்‌ என்றதற்குப்‌ பெரியவார்சான்பிள்ளை ருமமிர்து 
மின்‌ --“[எய்த்தொழிர்தென்‌] இன்னும்‌ பிறச்‌ 
ரர்‌ ிறக்கைக்கு தரவ்யமில்லாதபடி 


வெளியிட்ட ஆழ்டொருள்‌ ௪ 


கைர்கழயான கர்பொனையுண்‌ டா! 


யானேன்‌;-சுர்மவாஸறைடட ந (றெக்க வண்டி லும்‌ பிறக்கைக்கு கத்மனல்‌ 


1] 
17 


லேன்‌” என்று. பலபல (வொரிரலிற்‌ பிறக்கு | அ, சிச்யமான ஆன்சவஸ் து 
வுக்கட உருவழில்து பொல்‌ 
ன்னால்‌ ஜனிக்கமுடியாது வல்‌ 
னடிக்கே. சிறந்தேன்‌ இப்படி அள 
என்‌,று விசாரிக்கவேண்டாமல்‌ ரூர்‌ 


க்சரன்‌, இணி கர்பாரரதைங்கள்‌ டெக்தாலும்‌ 


வானது. இன மஸோக்்‌இ. திருமார்பா ! ரின்‌ 


சான என்னை எப்படி அங்கீகரிப்பது ! 
களையும்‌ ஈற்றாகாக உபபாதஇக்கிற பெரிய 


இ 


மசாட்டியார்‌. இருமார்பிலே 21 விடாது இருக்‌. சுகொண்டு புருஷசாசம்‌ 
செய்யும்போது இனி என்ரு வன்ன மும்‌ ரான்‌ உன்‌ இரு௱டிகட்ருத்‌ தருக்க 


னே. es sie டு ல ன்‌ 2 (௨) 4 


ரசிகப்‌ பனையை! 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. ன 178 
மானேய்நோக்கியர்தம்‌ வயிற்றுக்குழியிலுழைக்கும்‌ * 
ஊனேயாக்கைதன்னை உதவாமை யுணர்ந்துணர்க்து * 
வானே மாநிலமே வந்துவக்தேன்‌ மனத்திருந்த 


தேனே * ரின்னடைந்தேன்‌ திருவிண்ணகர்‌ மேயவனே. (௩), 
வனே ட ிச்லலியூதிச்கும்‌ வீலை வயிறு கர்ப்பக்குழியில்‌ இருக்கு 
மே வியதிச்கும்‌ குழியில்‌ கொண்டு ‘ 
சிர்வாஹசனே 1, வழைக்ரும்‌ ' கஷ்பப்பமேதாய்‌ 
உலர்து வக்கு $ (2 மபதத்திர்‌ நின்றும்‌) | கென்‌ எல்‌... வார்தைகள்‌ நிறைச்ததான 
பண பஷ ட ச சத்தினுடைய 


பண்ணுடன்‌ ற. | 
பரமபோக்யனே ! | உதவரமை 
| 
i 


இருக்க 
தேனே 


என்‌ மனத்த | என்மனத்தில்‌ கித்யவாஸம்‌ 


) உபயோகமற்ற தன்மையை 


இரு விண்ணகர்‌ மேயவனே !--; i கன்றாக அறிக்து 
ச்‌ மானைப்போன்று க்க 
i ட்‌ ரண ரின்‌ 
கேர்‌ தம்‌] கண்னாம்ைய வான ரின்‌ தம | உள்ளனவத்து பற்திலேல்‌. 


௩ஈ ஈட இந்த படல்‌ எப்படிப்பட்டது? ஷ்த்ரிகளின்‌ கர்ப்பப்பையிலே 
இடர்து படாதபாகெளும்பட்டு 1. ஈண்‌. சவமும்பும்‌ செக்நிரும்சியும்‌ ஈரம்பும்‌ 
செறிதசையும்‌ வேண்டா நாற்றம்‌ மிகு முடல்‌ *? என்கிறபடியே மாம்ஸாஇகள்‌ 
லிர்துடெப்‌। அ ; இப்படிப்பட்ட ஈ டற்பிறவி கரன்‌ ஆூர்தகாதென்று ஈன்ஞுணர்த்‌ 
தேன்‌; அண தொலைவதுற்காகு உன்‌ இிருவடிகளி ரில வம்‌ து செர்ம்தென்‌ இழுவிண்‌ 


ந்‌ 


னைகர்பேயவனே |. . 


ஸாதாரணமாக, ₹மாதர்களுடைய வமித்துன்குழியிலுழைக்கும்‌ * என்று 
சொல்லவேண்டுமிடத்து * மானேய்‌ நோக்கியர்தம்‌' என்னு அவர்களுடைய 


விக்கு உரிய மாதர்களைச்‌ 


சண்டைழகை வருணித்தப்பே. அவரியாான்‌ 2; 
சொல்லுவ தானாலன்றோ அப்படி வருணிர்துப்‌ போவணும்‌ ; இங்கே வருணிச்‌ 


அப்பேரினதேன்‌ ? என்னில்‌; மங்குடைய பருவமும்‌ பேதையையும்‌ பக்கச்‌ 


செய்தே * ஒருப்ரஜை உண்டாகவேணும்‌ ' என்று தோன்பு சோற்கறோர்களே !, 
ஓரு ஆத்மாவை ஸம்ஸாரியாக்கில்‌ கெடுப்பருற்கன்‌ றெ அவர்கள்‌ இப்படி சோன்பு 
சோற்பது !, தங்கள்‌ கண்ணழகு முகலியவத்றால்‌ காசலமைப்‌ பிச்செற்றிக்‌ 
7. உ இரு ஆத்மாவை இர்த 
மூருர்சளே 1 என்றெ 


கொண்டு போறுபோக்காமல்‌ பல கொன்புகள்‌ 
இருள்‌ தருமாஞால,ர்தில்‌ வசவனநும்‌ மூ. அமர்‌ த்தப்படு 
கருத்துப்படவாம்‌. 


இசண்டாமடியில்‌, **ஊனையாமகை!? *ஹரலராக்கை ?? என்பன பாட 
பேதங்கள்‌. இப்படிப்பட்ட தேஹம்‌ உபயோகமற்றகென்‌.து ஈன்கறிக்து கின்‌ 


னடைக்தேன்‌. 


1. இருவரங்கக்கலம்பகம்‌, 


780 பெரிய திருமோழி-௬-பத்‌அ. ௨-இிரு. போறுத்தேன்‌ புன்சோல்‌ நேஞ்சில்‌. 


வானே ! என்பதனால்‌ கித்யளிபூதிராதத்வமும்‌, மாநிலமே ! என்பதனால்‌ 
வீலாளியூதிகா தத்வமும்‌ ஆசு உபயலிபூ ிசாயக த்வம்‌ சொல்லப்பட்டது. 

“வந்துவந்து? என்றளிடத்து வந்து உவர்து? என்ன பிரிப்பதேயன்தி, 
ஈவது வந்து? என்று இரட்டைக்களளியாகவுஸ்‌ கொள்வர்‌. பலகாலும்‌ வந்து. 
என்றபடி. அதாவஅ-என்மன ர்‌ இலே புரு ரலேணுடான் ௮ நி .நசைகொண்டு 
வருவாய்‌, கான்‌ நெட்டி த்தள்ரவேன்‌ , மறுபடியும்‌ வெறொரு ஸமயம்பார்த்து 
வருவாய்‌ ; அப்போதும்‌ கான்‌ ஏமாசாதேயிருக்‌,த ரெட்டி,க்சள்ளுவேன்‌ ; இப்படி. 


நி பலகாலும்‌ வந்து வந்து வில 


ரக்தியாே. என்பன த்தை இருப்பிடமாகக்‌ 
கொண்டு விட்டாய்‌ என்றவாறு. இசனால்‌ எம்பெருமானுடைய அமிமாந 
விசேஷம்‌ விளங்கும்‌. ர க soos க (௩) 


பிறிந்தேன்‌ பெற்றமக்கள்‌ பேண்டிரேன்றிவர்‌ பின்னுதவா 
தறிந்தேன்‌ * நீபணித்தவருளென்னு மோள்வாளுருவி 
யெறிந்தேன்‌ * ஐம்புலன்களிடர்தீர வெறிந்தவந்து - 


செறிந்தேன்‌ * நின்னடிக்கே திருவிண்ணகர்‌ மேயவனே! (௪) 
இரு விண்ணசர்‌ மேயவனே 1--; 
. பெத்த மச்கள்‌ வயிற்றில்பிறந்த பிள்ளைகள்‌ | 
பென்ப த்‌ ஓள்‌ வாள்‌ ஒளிபொருந்திய சத்தியை 
என்றதில்‌ இவதனொன வறன்‌! | ன்‌ ம்‌ கபடு த 
முடிவுகாலக்‌அக்குத்‌ ஐம்புலன்கள்‌ ஸா க்கே 
பின்‌ உதவாது ] அணையரசமாட்டார்க இடர்‌தீர? ௦ தி்‌ 
ம்‌ ்‌ ல்‌ 8 க சாலையும்டடி 
அதிக்தேன்‌ னென்பனைத்‌ தெரிந்து கு 
கொண்டவனாய்‌ எறிக்தேன்‌ வீசினேன்‌; 
ல்‌ (அவர்களை) வெறிச்‌. ப ௮ஒஞ்சகளுப்ச்‌ கொண்டு 
பிறிக்தேன்‌ விட்டொழிக்தேன்‌ ; வச வத்து 
க்‌ (முன்பு இருத்தேர்த்‌ நின்‌ அடிச்சே உனத. திருவடிகளுக்கே 
சி. பணித்த தட்டிலே சீ அருளிச்‌ | செறிர்தேன்‌ | பொருக்நினேல்‌, 
னு செய்த சரமச்லோக 
என்னும்‌ ம்கிற 


௪௨4 அறிவுடையார்‌, மக்களென்றும்‌ னைவியரென்‌ றும்‌ லெ பற்றுக்களை 
ஆதரித்னப்போருவ.து ஏனுக்சாகவென்னில்‌, உடல்‌ இளைத்தவாறே அருகில்‌ 
இருந்‌. தகொண்டு கர்ணாமிரு, நாக எம்பெருமான்‌ இருகாமங்களைச்‌ செவியிலே 
ஓ.அவர்களென்பதற்காக; அம்ச பந்துக்கள்‌ சாம்‌ செய்வதென்னென்னில்‌, ஸமயங்‌ 
களிலே ஸர்வஸ்வத்தையுங்‌ கொள்ளைகொண்டும்‌ பரணஸமையச்‌, திலும்‌ விடாதே 
1. “சோர்வினாத்‌ பொருள்வைத்ததுண்டாகில்‌ சொல்லு சொல்லென்று சுற்று 
மிருர்கு? என்கிறபடியே * எத்து சற்‌,து பொச்‌. துகளில்‌ என்ன பொருள்‌'புதைத்‌ 
வைத்திறாக்றொய்‌, சொல்‌? என்று பிச்சக்கொண்டிருப்பர்களேயன்‌ தி, பகவத்‌ 


1. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 4-5-5. 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 791 
ஈாமமாறெ அமுதத்தை லவலேசமும்‌ செலியிலே ஊட்டமாட்டார்கள்‌ ; ஆகவே 
இச்சு ஆபாஸ பர்லுக்களெல்லாம்‌ * அணையும்‌ சார்வுமாகுவார்போல்‌ அட்டைகள்‌ 
போல்‌ சுவைப்பவமேயன்‌ ஜி மல்வழிக்குச்‌ றிது முதவார்கள்‌ என்பதை ஈன்‌ 
குறிர்துகொண்டு ௮வ-களிடத்‌,து ஈசையைவிட்தெ தொலைத்தேனென்ிறோர்‌ 
முதலடியால்‌. 

ஆபாஸ பர்துக்களைவிட்டு, அப்தபக்‌,தவான நி இருவாய்மலர்க்தருளிய எப 
ச்லோகத்தைப்‌ பற்தினேனென்றோர்‌ மேல்‌, 4 ஹவ-ய8பாறு வரி.௧)ஐ) தாதெ 
௬௦ மாண வ;ஜ। கஹுகா வ வவாவெஷொ சொக்ஷயிஷழாகி Bras,” 


என்றெ சரமச்லோகம்‌ அர்ஜுனை கோக்கி அமுளிப்செய்ததாலும்‌, அவனொரு 
வனை வியாஜமாகக்கோண்டு ஸகல சேதரர்க்குமே உற்ஜீவசமாக அருளிச்செய்த 
; காசையாலும்‌, கண்ணபிரானுடைய நிர்ஹேதுக கிருபைதானே அர்த ஒரு 


லோகமாசப்‌ பரிபக்வமாயிற்று | என்னலாம்படி யிருக்கையாலும்‌, £ நீ பணித்த 
குள்‌ என்ற சொல்லாலே சரமச்லோகத்தைக்‌ குறிப்பிடறார்‌. அருள்‌ என்ப 
அம்‌ சரமச்லோகமென்பறும்‌ பர்யாயம்‌ போலும்‌. அதில்‌ சொன்ன அர்த்தத்‌ 
தைக்கடைப்பிடித்து என்னுடைய அன்பங்களையெல்லாம்‌ தொலைத்துக்கொண் 
டேன்‌ என்றொரென்க, சரமச்லோகத்‌தஇினுள்‌ * மாம்‌ ஏகம்‌௫என்னொருவனையே? 
|. என்‌ தருளிச்செய்‌ச வாச்யெத்தையே சிக்சனப்பிடித்‌ அக்கொண்டயடி... 


நீ 


i 


\ ஒள்வாளுருவியெறிந்தேன்‌ ௪ சரமச்லோகத்தைக்‌ கத்தியாக உருவகப்படுத்‌ 

இச்‌ கூறின தற்கேற்ப மேலே ஓம்புலன்களிடர்‌ என்றதை வினைத்‌ தூறாகக்கொள்க, 
கத்தியினால்‌ தாஅகளை அஅத்தொழிக்குமாபோலே சரமச்லோகார்த்த ஜ்ஞான த்‌ 

2 இனால்‌ கிளைத்தூறுகளை வேறு க்தேனென்கை, ஆசார்ய ஹ்ருதயம்‌ இரண்டாம்‌ 
பிரகரணத்தில்‌ “ஓள்வாளூருவி வினைத்தூற்றை வேரறுவித்து '” என்றதங்‌ 
காண்க. 


*: இடர்திரவெறிர்துவம்து ?' என்றவிடத்து *வெறிர்து வந்து? என்று 
மெடுக்கலாம்‌, *எதிக்து வந்து ? என்றுமெடுக்கலாம்‌, வெறிச்துவற்து_ வெறு 
மையை உடையேனாய்‌ வந்து; 4 நோற்ற சோன்பிலேன்‌ அண்ணஜிவிலேன்‌ ”” 
இத்யாதிப்படியே அஞ்சானாய்‌ வந்து என்றபடி, * எறித்துவந்து £ என்னில்‌, 
* ஓள்வாளூருவி யெறிக்தென்‌ ? என்று ஈழ்ச்சொன்ன எறிதலை அதுவதித்த 
தாமும்‌; *வாடினேன்யார ... உட னேன்-ூடி.. ஐடினேனோடி...காடினேன்சாடி. ? 
என்னுமாபோலே. ர்‌ oe ஸு டி (௪) 


பாண்டேன்‌ வண்டறையுங்‌ குழலார்கள்‌ பல்லாண்டிசைப்ப * 
ஆண்டார்வையமேல்லா மாசாகி * முன்னாண்டவரே 
மாண்டாரென்‌றவந்தார்‌ அந்தோ மனைவாழ்க்கைதன்னை 

வேண்டேன்‌ * நின்னடைந்தேன்‌ திருவிண்ணகர்‌ மேயவனே, (௫) 


182 பெரிய திருமோழி-௬-பத்த. உ-திரு போறுத்தேன்‌ புன்சோல்‌ நெஞ்சில்‌. 


்‌ “இசைப்பாட்டையுடையன | மூண்‌ (இப்படி) முன்பு ஆண்டு. 
தனு வ ஆண்டவரே ( வந்த அவர்களே மாண்டு 
ஈண்டார்‌ ே ர்கள்‌ 
தேன்‌ தேனைப்‌ பருகுகின்‌ ற ட டண்கல்‌ ்‌ ஜ்‌ (த்‌ டட 
வண்டு வண்டுகள்‌ ழி க்கக்க மல்‌ 
7 (ஜ்‌ 2 செய்யப்பெற்‌ என்ன வக்தார்‌ இலக்காய்க்கொண்டு 
அறையும்‌ .ங்காசம்‌ செய்யப்பெற்ற வருகிறார்கள்‌ ; 
குழலார்கள்‌ பலன்கள வலது அந்தோ ஐயோ |; 
இரு விண்ணகர்‌ மேயவனே |; 
பல்லாண்டு, மங்களாசாஸனம்‌ பண்ணப்‌ த செய 
இசைப்ப இப்ன எல பயங்க 
: ்‌ ப்‌ ம்‌ 
ச்சு அ சசர்களாயிருக்துகொண்டு வெள்‌ - கெ.த்தவளும்ம்‌ 
ம்‌ ம்‌ = 'வண்டேன்‌ காண்‌! 
ல க பூமண்டலம்‌ முழுவதையும்‌ 
இன்‌ உன்னைப்‌ பற்தினேன்‌. 
ண்டார்‌ ட்புரிந்தார்கள்‌, டைர்தேன்‌ ஞ்‌ ்‌ 
ஆ ஆடச௫புரகது। அ த்‌ 


*,* ஈ_.இருவாய்மொழியில்‌ “ ஒரு ஈாயகமாயோட வலகுடனாண்டவர்‌, 
கருநாய்‌ கவர்க்தகாலர்‌ இதையெபானையர்‌, பெருநரெகொண “இம்மையிலே பிச்ஸ்‌ 


தரங்கொள்வர்‌ ?” என்றும்‌, “எ அடிசேர்முடியினராகி அரசர்கள்‌ கார்தொழ, இடி ்‌ 
சேர்முரசங்கள்‌ முத்தத்‌, ச்தியம்ப விருந்‌, சவர்‌, பொடிசேர்‌அகளாப்போவர்‌ 
என்னும்‌ * வாழ்க்தார்கள்‌ வாழ்ந்தே கிற்பரென்ப இல்லை ”! என்று: மருளி; 


ம 


"தவைபோலே யிருக்கெது இப்பாசசம்‌, பிரா௫ருதமான செல்வம்‌ நிலை, 
மாட்டாதாகையாலும்‌, கைங்கரியமாறெ அப்மாக்றாச செல்வமே கிலைகிற்பதா। 
யாலும்‌ இம்மைச்செல்வத்தை வெறு. மதுமைக்செல்வத்தை விரும்பி'உன்க்‌ 
பணிக்தேனென்றோர்‌, 


உ கண்டார்வணங்க்க்‌ ' கனியானைமீதே கடல்குழுலகுக்கொரு காவலாய்‌ 
விண்டோய்‌ கெடு வெண்குடைநீழலின்‌ ழ்‌ விரிகிருலகாண்டு?? என்றாப்போலே 
நிலமுழுஅ மாளுமரசர்களைச்‌ சற்றி வண்டார்‌ பூங்காழல்மாதர்‌ பலரிருக்து * இச்‌ 
செல்வம்‌ மாறுதே நிலைநிக்சவேணும்‌ £ என்று பல்லாண்டு பாடுவர்களாம்‌, 
அதனைச்சொல்னுறெது முதலடி, 

அரசாகி வையமேல்லாம்‌ ஆண்டார்‌ முன்னாண்டவரே மாண்டாரேன்று 
(வந்தார்‌. இதுவரையில்‌ ரீர்க்குமிழியோலேமிருக்து கழிக்க அமசர்கள்‌ பல்லா 
யிரம்‌ பேர்களுண்டு ; ஆள்பவர்‌ ஆண்டுகொண்டே யிருக்கன்‌றனசென்ப தில்லை. 
இப்போது ஆள்பவர்‌ முன்பு ஆண்டு மாண்டவருடைய கணக்கிலே பதிவுபெறு 
இன்றனசென்றவா௮. இமருவரய்மொழியில்‌ * சொன்னால்‌ விரோதம்‌ ? (3-9-1,) 
என்னுர்‌ இருவாய்மொழியின்‌ ஈடுமுப்பத்தாருயிப்படி ப்சவேசுத்தில்‌ இப்பாசு 
ரத்தை உதாஹரித்துப்‌ பமமாஸமாக அருளிச்செய்துள்ள ஸ்ரீஸக்திகள்‌ 
ேவிக்கத்தக்கன. 

இல்வுலகத்அப்‌ ,போகங்பள்‌ இப்படிப்பட்டனவாதலால்‌ இவ்வுசைவாழ்வில்‌ 
வெறுப்புத்‌.று நித்யைச்வர்யம்‌ பெறுவதாக நின்னடைம்கதே னென்றாராயிற்று, 
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கல்லா லைம்புலன்களவை கண்டவாறு செய்யசில்லேன்‌ * 
மல்லா மல்லமருள்‌ மல்லர்மாள மல்லடர்த்த 
மல்லா * மல்லலஞ்சீர்‌ மதிள்‌நீரிலங்கையழித்த 


வில்லா * நின்னடைக்தேன்‌ திருவிண்ணகர்‌ மேயவனே, (௬) 
லு கல்விபயிலாத [சான்‌ | 
ப்பட்‌ நெறியில்‌ கிற்சமாட்டாத] | மல்லா மங்தொழில்வல்லவனே 1, 
புலன்கள்‌ ர்க்‌ மல்லல்‌ அம்‌ (மிகவும்‌ அழயெ செல்வத்தை 
ஜம்பு: அலல்‌ பஞ்சேந்திரியங்களானவை த 2 ்‌ ஏதத்‌ 
கண்ட ஆறு செய்யகினைத்த விதமாக | மின்‌ மதின்களால்‌ சூழப்பட்ட தாய்‌ 
செய்ய நான்‌ செய்யமாட்டு [சர்‌ சுற்திலும்ரீர்க்கோட்டைமை 
நில்லேன்‌ இன்றில்‌ ; ஓ யுடைத்தான 
மல்ரை வலிமையுள்ள பெருமானே |, | இலங்கை லங்கரபுரியை 
மல்‌ அமருள்‌ ற்போரில்‌ அழித்த நாசஞ்செய்த 
க்‌ [(வ்குதலில) வில்லா சார்க்கத்தையுடையவனே ! 
மல்லர்கள்‌ முடி யும்படியாக இருவிண்ணகர்‌ மேயவனே !-- 
உட ர (அவர்களுடைய) நின்‌ அடைந்தேன்‌. 
ப ச { லலியையழித்த 


௬ உ உட-விஜிஅரா செஹவஃவ கிமீமாாய நிவெகி_சா வாவு 


செவ ககா வ ஹட ! ஹலுவாடாடிவமய உசா விடிஞ்சா கேஹஸம்பத்தி 


ர்‌! ஹஸ்‌சபாதா திஸம்யுதா.?? 
ப. நரணங்கள்‌. உன்னுடைய இருப்புகழ்‌ 


ஈச்வர ப கிேவேஇனும்‌--பூர்வலட ப 
ள்ன்ற செளி வாய்‌ சண்‌ மூக்கு றதா 
களைக்கெட்பது மொழிவது முதலிய கா ரியங்க 
பட்ட, அவை இன்வழியில்‌ கில்லா அல்வழியித்‌ செல்லுவின்‌ தனவே பாவியே 
லுக்கு; அவை இழுத்துக்கொண்டு போறெவழியே மான்‌ செல்லுவதென்றால்‌ 
இது என்னாலாகுமோ? “பூணாரமார்பனைப்‌ புள்சூரும்‌ பொன்மலையைக்‌ காணாதார்‌ 
கண்ணென்றுங்‌ கண்ணல்லகண்டாமே?! என்றும்‌ ££ தொண்டர்க்கனியானைக்‌ 
கேளாச்செவிகள்‌ செவியல்ல சகேட்டாமே!” ன்னும்‌ உறு இகொண்டிருக்றெ கான்‌ 

. விஆயாந்தரங்களில்‌ மண்டித்‌இரிறெ நெஞ்சை அ.றுஸரிக்‌.நு சடக்கவுரியவனோ ? 
என்றோர்‌ மு,சலடியால்‌. 


ப்ரஹ்‌ 


காக வற்பட்டவை ; அப்படிப்‌ 


மல்லர்மாள அடர்த்த வரலாறு: கம்ஸன்‌ தன்னைச்‌ கொல்லப்பிறந்த தேவ 
புத்திரன்‌ யசோதையினிடம்‌ ஒளித்து வளர்தல்‌ முதலிய வசலாறுகளை காத 
முனிவர்‌ சொல்லக்கேட்டு அதிக கோபங்கொண்டு வவ்வகையினாலாவ து கண்ண 
ஊக்கொல்ல நிச்சயித்து வில்லிழாவென்றெ வியாஜம்வைத்‌ அக்‌ கண்ணபிரானையும்‌ 
'பலராமனையும்‌ அழைத்துவரும்பட நியமிக்கப்பட்ட அக்ரூசனுடைய பிரார்த்தனைக்‌ 
நிணைங்கக்‌ கண்ணபிரான்‌ ஈம்பி மூஜ்தபிரானுடன்‌ ! றப்பட்டு மதுரையிற்‌ புகும்‌. 
ஈடுவழியில்‌ ஒரு அஷ்ட வன்ணானைக்கொன்‌ ௮ அவனிடமிருந்த இறந்த ஆடைகளை 
யெடுத்துச்‌ சாத்திக்கொண்டு ராஜவீ தியில்‌ வருறெவளவிலே மாலாகாரரையும்‌ 


£84 பேரிய திருமொழி-சு-பத்‌.௮, ௨-இரு. போறுத்தேன்‌ புன்சோல்‌ நேஞ்சில்‌. 


கனியையும்‌ அதுக்ரஹி த்‌ அப்‌ பின்பு கம்ஸனரண்மனையை கோக்கிச்செல்‌.லுகையில்‌ 
அவ்வரண்மனை வாயில்வழியில்‌ தம்மைக்‌ கொல்லும்படி. அவனால்‌ ஏவி நிறுத்தப்‌ 
பட்ட குவலயாபீடமென்னும்‌ ஈதயானை ஒிதிவா, அவ்யானையையும்‌ யானைப்பாக 
ளையும்‌ உயிர்தொலைத்திட்டு உள்ளே ஈம்ஸஸபையித்‌ செல்லுகையில்‌ அவர்களை 
யெதிர்த்துப்‌ பொருது சொல்லும்படி. கம்ஸாலேவப்பட்ட சாணூரன்‌ முஷ்டி.கன்‌ 
முதலிய பெருமல்லர்கள்‌ சிலர்‌ வர்றது எதிர்த்து உக்மாஈப்‌ பெரும்போர்செய்ய 
அவர்களையெல்லாம்‌ அவ்யாதவலி£ர்‌ இருவரும்‌ (ரறியோரினாலேயே கொன்று 
வென்றிட்டனர்‌ என்பதாம்‌. கண்ணபிரான்‌ பாண்டவ தாதனாய்‌த்‌ துரியோதன 
னிடஞ்சென்றபொழுஅ ரியோ கனன்‌ ரஹஸ்பாராகத்‌ தனதுஸபாமண்டபச்தில்‌ 
மிகப்பெரிய நிலவறையோன்றைக்‌ தோண்டிளித் து அதில்‌ அனேக மல்லர்களை 
ஆடிதபாணிகளாய்‌ உள்ளேயிருக்கவை,த்‌,த அப்படுருழியைப்‌ பிறர்‌ அரியவொண் 
னாதபடி மூங்கிற்‌ பிறப்புக்களால்‌ மேலேஜூடி அதன்‌ பேறி நெம்த மத்காஸன 
மொன்றையமைத்து அவ்வாஸண,ச்‌இன்மீ து கன்னை விற்றிருக்கச்சொல்ல, 
அங்யனமே தான்‌ அதன்பேலேதின மாத்திரத்திலே. மூங்கிற்பிளப்புக்கள்‌ முறி 
பட்டு அஸனம்‌ உள்ளிறங்கிப்‌ பிலவறையில்‌ செல்லுரளகில்‌ மிகப்பெரிதாக விச்வ 
ரூபமெடுச்‌.அப்‌ பல சைகளையுங்‌ சால்களையுன்‌ கொண்டு எதிர்த்து அப்பிலவறையி 
லிருந்த மல்லர்களை மடினித்து வமலாலும்‌ அறியத்தக்க. மற்போராவ த 


படு, 


'இயு,தங்களின்‌ உதவியின்றியே (சேஹவலிமையையேகொண்டு ஈடத்தும்‌ யுத்தம்‌. 


மல்லலஞ்சீர்மதிள்‌ ரீரிலங்கை--மு,சவிலே .அ.ஹரான்‌ இலக்சையிற்புகுர்‌ அ 
அர்ஈகரின்‌ சர்மைகளைக்கண்டு வியக்க: “யய வலவாலு ஹழாடிய௰ 
ராக்ஹெறா௭ ஹாஒய௦ ஹுரலொகவட) ஹகரஹாஷி ஈகஷி.காஃ 
யத்யதர்மோ ந பலவாம்‌ ஸ்யாதயம்‌ ராகூதலேக்வ23-ஸ்யாதயம்‌ ஸஃமலோகஸ்ய 
ஸசக்ரஸ்யாடட ரக்ஷிதா?” [இமத ராக்ஷஸ சாஜனிடல்தில்‌ அதர்மம்‌ ஒன்ன 
மாத்திரம்‌ இல்லா திமுற்‌,தால்‌ இம்திரலோகத்தையும்‌ அடக்கி ஆளக்கூடியவ 
னன்றோ இவன்‌] என்று சொன்ன அ இரு நினைக்கத்தக்கது. மல்லல்‌--மிகுதி, 
வலி, வளம்‌. ச ல க க்‌ i (௬) 


வேறாயானிரந்தேன்‌ வேகுளாது மனக்கொளேந்தாய்‌ * 
ஆறாவேக்கரகத்து அதடியேனை யிடக்கருதி * 
கூறாவைவர்வந்துகுமைக்கக்‌ குடிவிட்டவரை * 
தேரறாதுன்னடைந்தேன்‌ திருவிண்ணகர்‌ மேயவனே. (எ) 


இரு விண்ணகர்‌ மேயவனே !--; வெருளாஅ இற்றமின்றி' 


ணை குல மனக்கொள்‌  இருவுள்ளம்‌ பற்றவேணும்‌ ; 
யான அடியேன்‌ ள்‌ ௫ x ச்‌ 
கதத ல்க மால ஓவர்‌ பஞ்சேக்திரியங்கள்‌ 


,இரக்தேன்‌ யாசிக்கின்றேன்‌ ; அடியேனை அடியேனை 
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அரா வெம்‌ ஓய்வில்லாதகொடிய (சீ என்னை கல்வழிப்‌ 

கரகத்து $ -மம்ஸாசசாகத்திலே படு, ப 

ம்‌ குடி ஸ்ருஷ்டி காலத்தில்‌ 

இட கருதி க க க என்னிடத்தில்‌) 
கழகக்‌ பாக்கச்‌ வெஸ்ட்‌ | 2 தத்‌ 
வக்கு என்னைச்‌ ஒட்டி சேருது சம்பாமல்‌ 
குமைக்க ஹமிம்ஹிச்ச, ' உன்‌ ௮டைரச்தேன்‌--. 


* * ஈ_வேறா யானிரந்தேன்‌--உலக,த்தில்‌ வேண்டுகோள்‌ இரண்டுவசைப்‌ 
படும்‌; வேண்டினவுடனே பெறவேண்டிய மிர்ப்பர்தமின்‌ திக்‌ காலக்கிரமத்‌ தில்‌ 
பெறலாம்படியான பொருள்களைப்பற்றிசா வேண்டுகோள்‌ ஒன்று; வேண்டின 
வுடனே இடைத்தாலன்‌ ஜி உயிர்கரிக்க முடியாமல்‌ அப்போதே பெறவேண்டின 
பொருளைப்பற்தின வேண்டுகோள்‌ மத்மொன்‌.௮. இவ்விசண்டுவகையான வேண்டு 
கோளில்‌ இரண்டாவ.துவகையான வேண்டுகோளை இப்போது அடியேன்‌ செய்‌ 
இன்றே னென்றவாறு. “வேறா” என்பதன்‌ அரருக்‌க இது. பஞ்சேர்‌ இரியங்க 
ளாழறெ படுகொலைக்காசர்சையில்‌ இனி நான்‌ ஒரு கொடிப்பொழு.தும்‌ சலிவுபட 


, முடியாதாதலால்‌ இந்த சதணத்திலே அடியேனை உன தருளால்‌ வாங்கவிடவேணு 


மென்று பிரார்ச்திக்ன்றேனென்கை, 


யான்‌ இரக்தேன்‌--* இரச்தேன்‌ ' என்றாலே பொதும்‌ ; * யான்‌? என்னும்‌ 


்‌ எழுவாய்‌ தன்னடையே வற்அபுகும்‌ ; அப்படியிருக்கவும்‌ *£ யானிமச்தேன்‌ என்ற 


தற்கு ஒரு கருத்துண்டு; 1, “ எதிர்சூழல்‌ புக்கு எனைத்தோர்‌ பிறப்பும்‌ எனக்கே 
அருள்கள்‌ செய்ய விதிசூழ்ந்ததா லெனக்கேலம்மான்‌ திரிவிக்செமனையே ”” 
என்னுமாபோலே என்னைத்‌ இருத்‌ இப்‌ பணிகொள்வதற்காக!ப்‌ படாதபாடுகள்‌ நீ 
படுகிறாய்‌ என்று பிரஸித்‌தமாயிறாக்கன்ற.நூ$ தன்‌ ஸொத்துக்கு ஒரு கெடுதல்‌ 
சேர்ந்தால்‌ அதனைத்‌ தீர்த்‌து மகிழ்தல்‌ ஸ்வாமியின்‌ உடமையாதலால்‌ உன்னுடைய 
ஸொத்தாகிய அடியேனுடைய கெடுதியை, தீ இிர்ப்பது உனக்கே பணியாயிருக்தும்‌ 
இது என்னுடைய காரியம்போலே நான்‌ (8வண்டும்படியாயிற்கே 1, ₹ அந்தோ | 
ஈம்‌ காரியத்திற்கு இவன்‌ வேண்டிக்கொள்ளுறெனே ! என்று திறாயுள்ளம்‌ 
பற்தியாகிலும்‌ இரங்கலாகாதோ ? என்றவாறு. “நி இரக்க, மறுத்துத்‌ திரிக்க 
கானன்றோே இப்போ இரக்கதேன்‌ ?” என்பர்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளையும்‌. 


எந்தாய்‌! வேகுளாது மனக்கோள்‌ சான்‌ இப்போது வேண்டிக்கொள்வ.த 
தேவரிர்‌ இருவுள்ளத்‌ இற்கு மிக்க ற்றமேயாகும்‌ ; * நெடுகாள்‌ காம்‌ எதிர்பார்த்‌ 
இரும்‌ தயபோதெல்ரைம்‌ ரம்மை அணிய செய்தொழிக்த இவன்‌ இப்போது 
ஏழுக்கு கிர்ப்பர்‌ இக்றென்‌ ?? என்‌! பாளியேன்‌ [மீது இருவுள்ளம்‌ ஒறக்கூடும்‌ ; 
அங்ஙனே யாகவொண்ணாது ; எர்தையான முறைமையை நினைத்துச்‌ றாமல்‌ 
திருவுள்ளம்‌ பத்தவே.ணுமென்றொர்‌. [எந்தாய்‌ !] என்னாலஜித்‌.துக்கொள்ள 
வொண்ணாத ப்ராப்‌தியைக்கொண்டு பொழறுக்சையெழிய, செய்த குற்றத்தைக்‌ 
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786 பேரிய திருமோழி-௬-பத்‌.அ, ௨-இரு. பொறுத்தேன்‌ புன்சோல்கேஞ்சில்‌. 


கணக்கிட்டுக்‌ கைவிடலாம்படியோ ேவசோடுண்டான ப்சாப்‌இியிருப்பத ” 


என்பர்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளேபம்‌. 


தம்முடைய ளிவசதிகுத்தை விண்ணப்பஞ்‌ செய்கிறார்‌. ஆறாவெர்நரகத்‌ 
சென்று தொடக்‌. இச்‌ இரியங்களி அடைய எண்ணம்‌ மிகவும்‌ பொல்லாதாயிறாச்‌ 
இன்ற; * தேவரிர்க்கு எல்லாவடிமைகளும்‌ செய்யப்‌ பெறனலேணூ்‌ ' என்று 
பாரித்திருச்றற வென்ளை அஹம்காரமாகாரங்களுர்காக்‌ குடிமை செய்யும்‌ ஸம்‌ 
ஸாரத்திலே தள்ள கினைத்து ஈலிபின்றனவே இர்‌ இரியங்கள்‌ ; இந்த ஈலிவு என்‌ 
ஓலே பொறுக்கப்‌ போறதில்லை, இன்னமும்‌ என்னென்ன தீங்குகள்‌ செய்ய 
நினைத்திருக்கன்றனவோ தெரி ஐ அஞ்சினாருடைய அச்சமெல்லாம்‌ தீரு, 
மாறு இருவிண்ணகரிலே மிச்யஸம்கி ரி பண்ணியிருக்றெ தேவரிரைச்‌ ஈசணம்‌ புகு. 
இன்றேன்‌, காத்தருளவே ணுபொன்கை, 


அஃதிணையான ஐம்பொறிகளை ஐவர்‌ என்‌.ஓ: உயர்‌ இணையாகச்‌ சொன்னது 
இழிளினாலும்‌ ற்றத்தின்‌ :ிகுதிபா,லுமென்க ; இணைவழுவமை தி. 


ட்‌. குடிவிட்டவரை“ விஜிசரா கெஹ திரீமாாய நிவெடி தாப" 
வி9ித்சா தேஹஸம்பத்திரிச்வராய கிவேதிதம்‌'' என்றபடியே உன்னை வழி, 
யடுவதற்குப்பாங்காக உன்னாலே இல்வுடலில்‌ முடியிறாச்கச்‌ செய்யப்பட்ட ப 

சேந்‌திரியக்களென்கை. தேறாது--இளவை உன்னுடைய உத்தேசத்தின்படி [1 

வாமல்‌ விபரி தமான மார்க்கத்திலே ஈடக்கத்‌ அணிர்தமையால்‌ இவத்றை நான்‌.” 
சம்பாமல்‌, உன்னைவர்‌ அ பணிக்கென்‌. கோத்‌ ்பட்துஷ்க்த தாம்‌ வென்றமை 
வெளியிடப்பட்டதாஞும்‌. ல 5 சக (எ) 


, தீவாய்‌ வல்வினையார்‌ உடனின்று கிறந்தவர்போல்‌ * 
“.. மேவாவெந்நரகத்து இடவுற்று விரைந்துவந்தார்‌ * 
மூவா வானவர்தம்முதல்வா மதிகோள்விடூத்த 


. தேவா * நின்னடைந்தேன்‌ திருவிண்ணகர்‌ மேயவனே. (௮) 
5 கெருப்பையுகிழ்கி்‌ ஐ விரைக்க வெகுவேகமுடையனவா 
சிவம்‌ வாயையுடைய வந்தார்‌ யிருக்கின்றன ; 
வல்‌ ' கொடிய குண்‌ { இிழத்தனம்‌ முதலிய 
வீனையாரி , பாவங்கள்‌ விகாரல்களத்ற 
டக வானவர்‌ தம்‌. 
பதன ன்‌ a} பச்இக்கள்‌ போன்‌ இ: முதல்வா } 'தேலாதிதேவனே இ 


பி ்‌ ச்‌ ட. 8 
உடன்‌ சன மின்ன விடுத்த தேவா க்ஷ்யசோஃத்தைப்‌ 


ன்னோற்பிரியாால்‌' சலக | மதி/கோன்‌ 1 அணிக்‌ 
த போச்சி தேவனே ! 
மேவா வெம்‌ $d செடிய 


கரகத்து இட சரகத்திலே (என்னைத்‌) இரு விண்ணகர்‌ மேயவனே |; 


உற்று தள்ள முயன்று. நின்‌ அடைந்தேன்‌, 
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* * ஈ_ இப்பாசுமத்தில்‌ இரண்டாமடியில்‌ கெகொளாகவே . ஒரு பாடப்‌ 
பிழை சேர்ச்துள்ளது ; £6 மேவா வெக்காசுத்து இடருற்று ” என்றே பலரும்‌ 
ஓதுவர்‌; பலபுத்தசுங்களிற்பாட மும்‌ இ.நுவேயாகக்‌ காண்றெது. இப்பாடம்‌ 
பொருளற்தஅ$ * இடவுற்ற ” என்பது * இடருற்று? எனப்‌ பரிழைபட்டது. 
(அடியேனை) மேவா வெர்கமகத்துஇட [கசக,ச்திலே தள்ள] உஜ்அ விரைந்‌ அ 
வந்தார்‌ என்கை. இழ்ப்பாட்டில்‌ 4 ஆருவெர்க மகத்‌ தடியேனை இடக்கருதி? 
என்றாப்போலே. 

சீழ்ப்பாட்டில்‌ ஐவர்‌ [பஞ்சேக்திரியங்கள்‌ | எழுவாய ; இப்பாட்டில்‌ வல்‌ 
வினையார்‌ [பாபமாசிகள்‌] எழுவாய்‌. வல்‌ என்ற அடைமொழி அப்பாவங்கள்‌ 
அவயம்‌ அஅபவித்தே ரவேண்டுமவை என்‌ பறைக்காட்டும்‌. தீவாய்‌ என்னும்‌ 
அடைமொழி அவற்றின்‌ கொடுமையயைல்சாட்டூம்‌. பலவகைத்‌ அன்பங்களை யுண்டு 
பண்ணுனெறன வென்றபடி. சிறந்தவர்‌ என்ற.த-- உடன்பிறந்தோர்‌ மக்கள்‌ 
மனைவியர்‌ முதலான உறளினரைச்‌ சொன்னபமு அவர்கள்‌ ஒருகாலும்‌ விட்டு 
ஸீங்காதவாறுபோல இக்கொடிய பாலங்களும்‌ எப்போதும்‌ விட்டுப்‌ பிரியாமலி 
முக்கு கொண்டு என்னை ஈரகத்திலே தள்ளப்‌ பார்க்கின்றன வென்றாராயிற்று. 

மூவா வானவர்தம்‌ முதல்வா !-- மூவா இழத்தனமடையாக என்றபடி. 
இது வானவர்க்கும்‌ விசேஷணாமாகலாம்‌, வானவர்தம்‌ முதல்வனான எம்பெரு 

னுக்கும்‌ விசேஷணமாசலாம்‌. நிச்யஸ ஒரிகளை சிர்வஹிப்ப அபோல்‌ அடியேனை 
த நிர்வஹிக்கலாகாதோ என்பன கூலிப்பு. 
ட 


மதிகோள்விடூத்த தேவா! மான்‌ மம்‌ இரனுடைய அயைத்திர்த்த 
தாக ஆழ்வார்கள்‌ பலவிடங்களிலும்‌ அஸர்‌ இக்கல்‌ காண்டிறோம்‌, இவ்வா 
லாத்தின்‌ விவாணம்‌ இதிஹாஸபுராணங்களில்‌ காம இத்றதிவுக்குப்‌ புலப்பட 
வில்லை, தக௲மூனிவன.து. சாபத்தால்‌ அஆதயமடைற்து வற்று சமணம்‌ புகுந்த 
சர்‌ இிரளைச்‌ பிரான்‌ காத்ததாக வரலர௮ காண்பதுண்டு ; ப்ரயோஜ்ய கர்த்தா 
வாயே அச்வெபிரானஅ செயலை ப்ரயோஜக கர்த்தாவான திருமால்‌ மேல்‌ 
ஏற்திக்கூறியிருப்பதாகக்‌ கொள்வர்‌. அன்றியும்‌, ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌ தவத்தில்‌ சக்தி 
புஷ்கரிணியை வருணிக்கும்‌ ச்லோகத்தில்‌ * யஹா₹_ஷாஹ_காவா$வ8 
ஷு்ணி.நா௦ ௨௩, ஹுயா$யி.சி.கா$வாவஃயஸ்யா*, அப்யாஸதோபாமகமர்ஷணி 
நாம்‌ சர்த்ஸ்‌ ஸுதாதிதி இகாமவாப.”” என்றருளிச்‌ செய்தபடி. சந்‌ இரபுஷ்கரிணி 
யில்‌ பலகாலம்‌ நீராடி ஸ்ரீசங்கசாகன,௮ இருவருளால்‌ தனது கஷயரோகம்‌ தீரப்‌ 
பெற்றான்‌ சந்திரன்‌ என எிளங்குதலால்‌ அதனைத்‌ இருவுள்ளம்பத்தி * ம, இகோள்‌ 
விடுத்த தேவா !? என்றருளிச்‌ செய்டொர்களென்‌ அய்கொள்வர்‌. இதன்‌ உண்மை 
யை வல்லார்வாய்க்‌ கேட்டுணர்க. யாற்‌ ந நர (௮) 


போதார்தாமரையாள்‌ புலவிக்குலவானவர்தம்‌ 

கோதா * கோதில்செங்கோல்‌ குடைமன்ன ரிடை௩டரந்த 

தூதா * தூமோழியாய்‌ சுடர்போல்‌ என்மனத்திருந்த 

வேதா * நின்னடைந்தேன்‌ திருவிண்ணகர்‌ மேயவனே. (௯) 


788 பெரிய திருமோழி-௬-பத்‌ற, ௨-இரு, பொறுத்தேன்‌ புன்சோல்கேஞ்சில்‌, 


நல்லபேோரஇலே அலர்ந்த மன்னர்‌ (சரியோதராதி) 
போது ஆர்‌ 'காமரைப்பூலை இருப்‌ இடை$ ராறாக்களிடத்தில்‌ 
தாமரையாள்‌ |  பிடமாகவுடையளான ்‌ டல்‌ 
பிசாட்டிக்கும்‌ கடக்க தாலா தூஅடடர்தவனே |, 
க்ப்‌ கா இன்‌ சொற்களை 
புலவி பூமிப்பிராட்டிக்கும்‌. மொ] | யுடையவனே! 
குலம்‌ 18 ந்த சிழியவிலிரிகண்கம்‌ “பல்‌ 5 விளக்கொளிபோவே 
வானவர்‌ தம்‌ ந ரசி சிதி தகா | அட்ரியன்‌ ஜ்வலித்தச்‌ கொண்டு 
கோதா விரும்பத்தருர்தவனே |, என்‌ மனத்த ஓ என்னுள்ளத்‌ததொறை 
இருக்க கின்ற . 
கொத இல்‌ ர தடையின்றிச்‌ செங்கோல்‌ " 
செங்கோல்‌ 1 செலுத்துமவராய்‌ வேதா வேத வேத்யனே! 
சன்‌ வனந்தடுஸ்‌ பை இருவிண்ணகர்‌ மேயவனே |; 
ப; யுடையரான கின்‌ அடைந்தேன்‌. 


தச *_ மிராட்டிமாரும்‌ சத்ய வும்‌ புருஷகாமமாகச்‌ சரணம்‌ புகு 
றொரிதில்‌. போதார்‌ தாமரையாள்‌ தன்கோதா !, புலவிதன்‌ “கோதா |, குலவான 
வர்தம்‌ கோதா! என்று யோஜிக்கலாம்‌. * கெளதுகம்‌ ? என்னும்‌ வடசொல்‌ 
விகாரமடியாப்‌ பிறந்த விளியாம்‌ கோதா! என்பது. £ப்ரியனே !' என்றபடி 
செவ்வித்‌ தாமரைப்பூவை இருப்பிடமாக வுடைய்ளான ஸ்ரீரஹாலக்தமிக்கு 
அன்பனே !, பூமிப்பிராட்டிக்கு அன்பனே !, நித்யஸூரிகட்கு அன்பனே 1. 
என்கை. பூமிப்பெயசான புலம்‌ என்னும்‌ சொல்லையாப்பிறக்த பெண்பாத்‌ 
பெயர்‌ புலவி என்பன. அன்றியே, “புலவி? என்று பிரிவுக்கும்‌ பெயருண்டு ; 
போதார்‌ தாமரையாளுடைய புலவியில்‌ -- [:சொட்டியைப்‌ பிரணயவசத்தால்‌! - 
பிரிர்‌ திருக்கும்‌ காலத்தில்‌] அப்பிரிசினதுஸ்டான ஊடலைததிர்த்துத்‌ தேகுதல்‌, 
செய்விக்கும்‌ நித்யஸூரிகளுக்றா அன்பனே ! என்னவுமாம்‌. ்‌ 

இப்படி நித்யஸரிநாதனா யிருக்கச்செய்தேயும்‌ ஆச்ரிதர்கட்காகத்‌ தன்னை 
யபியமாதித்‌ துதபோனமை சொல்லுறது கோதில்‌ செங்கோற்குடைமன்ன 
ரிடை நடந்த தூதா! என்று. இங்கு *மன்னர்‌ " என்ற துரியோதனா இயரை 
யென்னுங்‌ கொள்ளலாம்‌, பாண்டவர்களை யென்றும்‌ கொள்ளலாம்‌. பாண்டவர்‌' 
களின்‌ குடை சாமரம்‌ முதலானவற்கையெல்லாம்‌ பறித்துக்கொண்டு முத்துக்‌ 
குடை கிழத்திழேயிருக்கு பூமிப்பசப்புக்கெல்லாம்‌ தாங்களே ௮சசர்களாய்‌ நிர்‌ 
வ்ஹித்துக்கொண்டு போருறெ அரியோதனாதியரிடத்‌ இலே கழுத்தில்‌ ஓலையைக்‌ 
கட்டிக்கொண்டு தூசெழுக்கருளினவனே !; அன்றியே, கண்ணமிரானுடைய 
இருவுள்ளத்தாலே கோதில்‌ செல்கோத்குடை மன்னரான பாண்டவர்கட்காகத்‌ 
தூதெழுக்கருளினவனே ! என்‌ அமாம்‌. 

தூமோழியாய்‌ !௪ ஆச்ரிதர்களான பாண்டவர்களிடத்‌ இல்‌ தனக்குண்டான 
ப௬தபாதம்‌ விளங்க வார்த்தை யருளிச்செய்தவனே | என்றவான, அதாவது 
என்னென்னில்‌ ; * பாண்டவர்களும்‌ கீஸ்சளாம்‌ செய்யப்பார்த்‌ தத என்‌ ? என்று 


அரியோதனாதியமைல்கேட்ட ; அதற்குத்‌ துரியோதனன்‌ ஈ பாண்டவர்களுக்குத்‌ 
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தருமமும்‌ தருமபலனான ஸ்வர்க்க போசாரபுண்டு ; அவர்கள்‌ ஜர்துபேர்‌ ; ஈாங்கள்‌' 
தூஅுபெர்‌ட ஆகையாலே பூமிப்பசப்பெல்லாம்‌ எங்களும்சே இடம்‌ போரு 
மித்தனை, ஈாங்கள்‌ ஒரு ஊருக்‌ அமிடாமழம்‌ காடட்பதில்லை? என்று சொல்ல, 
னை? என்றறாளி்‌ 


உன்‌ எண்ணம்‌ இதுவானபின்பு இணி யுத்தம்‌ நடற்று ரிக்‌ 
ரமளிடத்துப்‌ பரிவுதோற்ற 


செய்த மொழியாம்‌. இத ஆச்ரிதமான பாண்டவ 
அருளிச்செய்த வார்த்தையாகையாலெ தூமோழியாம்‌. 


சுடர்போல்‌ என்மனத்திருந்த வேதா 1: இப்படிப்பட்ட ஆச்ரிதபக்ஷபாதி 
யன்றோ இவன்‌ ? என்று என்மனம்‌ உன்மேல்‌ ஈபெட்டிருக்கு மென்றவா.று. 


வேதா! நின்னடைந்தேன்‌ திருவிண்ணகர்மேயவனே ! உன்னை வேதங்‌ 
களிலே கேட்டுப்போகையல்லாமல்‌ சண்டைலே காணலாரம்படி. இருவிண்ணகரிலே 
வந்து ஸர்நிதிபண்ணியிருக்கு சிருப்பிலே வர்க சமணம்‌ புகுக்தேனென்றா 


சாயிற்து. ox 
தேனார்‌ பூம்புறவின்‌ திருவிண்ணகர்‌ மேயவனை * 
வானாரும்‌ மதிள்சூழ்‌ வயல்மங்கையர்கோன்‌, மருவார்‌ ப்‌ 
ஊனார்வேற்கலியன்‌ ஒலிசெய்‌ தமிழ்மாலைவல்லார்‌ * 


கோனாய்‌ வானவர்தங்‌ கொடிமா௩கர்‌ கூவேரே. (௧௦) 
லி தேன்சிறைத்த பூக்களை | ஊன்‌ ஸூர்‌ சரீரல்களிலே புகுவதான 
எக கபக்‌ { புன்டைய சோலைகளை வேல்‌ வேற்படையையுடையரான 
ட்‌ HR , யுடைத்தான ட ட்‌ 
ந்த்‌ நிக்கர்‌ | கலியன்‌ ஆழ்வார்‌ 
விண்ணகர்‌ இருப்பதியிலே ஒலி செய்‌ அருளிச்செய்த 
கித்பவாஸஞ்செய்தருளு மிழ்‌ மாலை... இத்தமிழ்ப்‌ பாசுரங்களை 
மேயவனை i { க்க இதி வல்லார்‌ இதவல்லவர்சன்‌ 
. , 


ஸ்ரீவைகுண்ட சிர்வரஹக , 


வான்‌ ஆரும்‌ ஆசாசத்தைய ளரவியிருக்ெ | சோன்‌ ஆய்‌ ராய்க்‌ கொண்டு 

மதிள்‌ மதின்களாலும்‌ வானவர்‌ தம்‌ கித்யஸரிகளுடையதாய்‌ 
வயல்‌ அதிதாகம்‌ ப கொடிகளர்ல்‌ அலங்கரிக்கப்‌ "' 
கும்‌ : 'குழப்பட்ட * பட்டதாய்‌ 5 
மங்கையர்‌ 'இருமங்கையிலுள்ளார்க்கு மா ிறந்ததான்‌ 

கோன்‌ . ஸ்வாமியாம்‌, ககர்‌ ஸ்ரீவைகுண்டத்தை 

மருவார்‌ - - பசைவருடைய கூடுவர்‌ அடையப்பெறுவர்‌. 


ஈ*க_இல்தஇிறாமொழி கற்றார்க்குப்‌ பய, இசைத்‌ அத்‌ தலைக்கட்டினாராயிற்று. 
இங்கு கின்அம்‌ பரமபதத் அக்கு எழுர்தருளுமவர்களை அம்குள்ள நித்யஸுூரிகள்‌ 
1, 1 ஆண்மின்கள்‌ வானகம்‌ ஆழியான்‌ தமசென்று ” என்றெபடியே நீங்கள்‌. 
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190 பெரிய திருமோழி-௬-பத்‌.து, ௩-திரு. துறப்பேனல்லேனின்பம்‌. 


ப்ரமபதத்தை , ஆளுங்சோளன்‌ ? என்பராதலால்‌ * கோனாய்‌ £ எனப்பட்டது, 
இத்திருமொழி கற்றாரிட்ட வழக்காயிருக்குமாம்‌ இருகாடு, ப (௧9) 


அடிவரவு: பொறுத்தேன்‌ மறந்தேன்‌ மானேய்தம்‌ பிறிக்தேன்‌ பாண்‌ கல்லா 
வேறா. திவாய்‌ , போதார்‌ தேனார்‌ அறப்பேன்‌, 
இசண்டாத்‌்திருமொழி உரை முற்றிற்று. 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஸ்ரீ? 


ஆழ்வார்‌ இழுவடிகளே ௪.ரணம்‌, 


ஆரறாம்பத அ-மூன்றாத்‌ திருமொழி, 
அறப்பேனல்லேனின்பம்‌. 

அவும்‌ திருவிண்ணகர்‌ மங்களாசாஸதத்‌ திருப்ப திகம்‌. ்‌ 
க த்திரு 


னை அய 

அவதாரிகை:-ழ்ச் திரு மொயிசளிரண்டி றும்‌ ஆழ்வார்‌ ஸம்ஸார தோலன்‌ 
களை விரித்துமைத்‌ ஐ, ஸம்ஸா,க இல்‌ தமக்குண்டான வெறுப்பை எம்பெருமான்‌: 
ஸந்கிதியில்‌ விண்ணப்பஞ்ரெப்‌.ஐம்‌ அதை மிலர்த்திப்பிக்க வேணுமென்று 
சரணம்புகுர்‌ இம்‌, இவர்க்கு இன்னமும்‌ பூர்வவாஸசையாலே விஷயப்ராவண்யம்‌ 
நிச்சேஷமாகச்‌ கழிர்‌ இரா; ிலிதாவனு ஐட்டிக்கிடக்காம்‌; இன்னும்‌ சிறிது 
இவரைப்பரிக்ஷிப்போம்‌? என்று இருவுள்ளங்கொண்ட. இருவிண்ணகரப்பன்‌ 
* துழ்வாசே | உம்முடைய கருத்தைத்‌ தெளிவாகச்சொல்லும்‌ என்று கேட்டரு 
சினதாகக்கொண்டு, தாம்‌ வெறு ம்‌.துக்‌ சாற்கடைக்கொண்ட விஷயம்‌ இஃதென்‌ 
அம்‌, பெறாவிடில்‌ முடிர்‌ துபோம்படியான அவஸ்தையைப்‌ பிறப்பிக்குமதான 
தாமபேசுதித்த புருஷார்த்தம்‌ இஃதென்‌.றும்‌, இருகாட்டிற்சென்‌.று இருவடிசுளின்‌ 
இழ்வாழ்ச்சியில்‌ தமக்குப்‌ பிறர்‌ தள்ள பேசவாவையும்‌ விரிவாக விண்ணப்பஞ்‌ 
செய்வதாம்‌ இச்‌ திருமொழி. வி அ ai sae # 


தறப்பேனல்லே னின்பந்‌ துறவாது * நின்னுருவம்‌ 

மறப்பேன்ல்லேன்‌ என்‌ றும்மறவாது உ யாணுலகில்‌ 

பிறப்பேனாக வேண்ணேன்‌ பிறவாமைபேற்றது * மின்‌ 
திறத்தேனாதன்மையால்‌ திருவிண்ணகரானே. (௧) 
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இருவிண்ணகரானே 1; அவ்வடிவழகை 
ன்‌ ல ap மறவாதவனாடி . 
(உன்‌ அஅபவத்தினா 4 ப 
இன்பம்‌ லுண்டாசக்கூடிய) ன ட்‌ 
பேரின்பத்தை உலூல்‌. ஸம்ஸாரத்இல்‌ 
அறப்பேன்‌ பிறப்பேன்‌ ) இனிப்‌ பிறவியெடுக்க 
எ ட்‌ } தவிசமாட்டேன்‌; ன்‌ எண்ணமத்‌றவளுமிருக்‌ 
ர க அடர எண்ணேன்‌) இன்றேன்‌; 
வ்வின்‌ 
இறவாத மச ஞே பத்தைத்தவிராதவ மை] இனிப்பிறவாதபடி 
ட பெற்றது] பேறுபெற்ற விஅதானும்‌ 
என்றும்‌ இருசாளும்‌. மின்‌ 
நின்‌ உருவம்‌ ்‌ 'இறத்தேன்‌ ( உனக்கே 
ட்‌ , ( உன்வடிவழசை மறவாதவனா. 1 கிட்டது ழ்‌ 
ல்‌ { யிருக்னெறேன்‌ ; பண்ன ஆட்பட்ட சனாலேயாம்‌, 


, ட. ரி * *_ஒந்றின்பங்களை நான்‌ அறப்பனேயன் றி, தேவரீருடைய அநுபவ 
மர்றெ பேரின்பத்தை ஒருகாளும்‌ இழக்கமாட்டேன்‌ ; செவரீகுடைய வடிவழகு 
என்னால்‌ மறக்கமுடியுமாலென்றோ இன்பத்தை நான்‌ அறந்தவனாவேன்‌ ; வடி. 
'வழகை மறவாதவனாகையாலே இன்பத்தைத்‌ அறவாதவனாயினேன்‌ ; இப்படிப்‌ 
மட்ட சான்‌ இனிமேலும்‌ இவ்விருள்‌ தருமாஞாலத்‌இல்‌ பிறர்து பிறர்து கஷ்டங்‌ ' 

ட்‌ அள்பட நினைப்பேனோ ? “ மறர்தேனுன்னை முன்னம்‌ ?? என்று சழ்காட்களில்‌ 
சேவரிரை மதச்‌ இருச்தேனாலும்‌ இனிமேலுள்ள காலம்‌ மறவாதேயிருக்கப்‌ 
யாரித்‌இிருப்பவனாதலால்‌ அடியேன்‌ பிறலித்துயர்‌ நீல்‌ நித்யாநந்த மறுபவிக்கவே 
உரியேனாயினேன்‌ என்றாராயிற்‌.று. 

சழ்ச்திருமொழியில்‌ * மறர்தேனுன்னை முன்னம்‌-—அதனாலிடும்பைக்குழி 
யிற்பிறக்தே யெய்த்தொழிர்தேன்‌”' என்‌.று மற திக்குப்‌ பலனாகப்‌ பிறவிக்அன்பம்‌ 
பெற்றமை சொன்னார்‌; இதில்‌ மறவாமைக்குப்பலனாசப்‌ பிறவாமை பெற்றமை 
சொன்னாரென்க, நம்‌ ன்‌ க்க % Sie (க) 


தறந்தேனார்வச்சேற்றச்சுற்றம்‌ துறக்தமையால்‌ * 
சிறந்தேனின்னடிக்கே அடிமை திருமாலே * 
அறந்தானாய்த்திரிவாய்‌ உன்னை யேன்மனத்தகத்தே * 


திறம்பாமல்கொண்டேன்‌ திருவிண்ணகரானே. (௨) 
இருவிண்ணகசானே !-; அறத்தமை se 
இரு மாவே !_.; யால்‌ $ ர்ச்‌, 
இதம்‌ தானே ரைகாத்தர்மமாய்க்‌ | கின்‌ அடிக்கே உன்‌ இருவடிசனிலேயே 
தான்ஆய்‌ 4 கொண்டு அள்பார்த்துத்‌ | அடிமை கைங்கரியம்‌ பண்ண 

இரிவாய்‌ ( இரியுமவனே |, நெக்தேன்‌ $ வுரியனானேன்‌ ; 

சுத்தம்‌ (வணாரிகளுடன்‌) உன்னே உன்னை 
உறவையும்‌ 

ஆர்வம்‌ அன்பையும்‌ ன அணைவத்க t என. கெஞ்சினுள்ளே 
செற்றம்‌ விரோதத்தையும்‌ இதம்பாமல்‌! 3) தக்கு தரித்துக்‌ 
இறந்தேன்‌  தவிர்ர்தேன்‌ ; கொண்டேன்‌ ; கொண்டேன்‌, 


£92 பெரிய திருமோழி-௬-பச்‌.௮, ௩-இ!ு. துறப்பேனல்லேனின்பம்‌. 


௩ ௩ ஈட .டராடருதர்களான அஅகலரிடத்இில்‌ அ.துசாகமும்‌, பிரஇிகூல 
நிடத்தில்‌ பகையும்‌, ஆபாஸபக்‌ அக்களிடத்தில்‌ உறவும்‌ உள்ளவரையில்‌ எம்பெரு 
மான்‌ திருவடிகளில்‌ அன்பு கிலைகித்சமாட்டாதாதலால்‌ அம்மன்‌ அம்‌ தமக்கு 
ஓழிந்தமையை அருளிச்செய்த * தேவரீர்‌ இருவடி.கட்கே அடியேன்‌ தகுந்த 
னாயினேன்‌ ? என்றொர்‌.. “ வறி.அ)கா யா ஓகா_டபரித்யக்கா மயா லங்கா ' 
[கிட்டொழித்தேன்‌ இலங்கையை] என்ற விரிஷணற்வாளைப்போலே அருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ காண்மின்‌. 

ஆர்வம்‌, செற்றம்‌, அந்தம்‌. என்ற மூன்றும்‌ தருவசையாலே உபாதேயம்‌ ; 
மத்றொருவகையாலே தயாஜ்யம்‌ ; (எங்ஙனே யென்னில்‌ ;) விஜயாம்‌தாங்களிலே 
ஆளசைவைத்து அவை ஸிக்திப்பதற்கான முயத்சிகள்‌ செய்யுமளவில்‌ அவதற்லுக்மு 
உதவிசெய்யும்‌ ஈண்பர்சளிடத்‌ நில்‌ உண்டா ஆர்வமும்‌, அவ, ம்அுச்குக்செடுதல்‌ 
விளைக்கிற (அல்லன்‌, கெடுதல்‌ விளைவிப்பவராகத்‌ தம்மால்‌ கருதப்படு 2) 
பிரதிகலர்களிடத்தில்‌ மாத்ஸர்பமும்‌, உண்மையான உறவினால்லாத்‌ நே 
ப்ர்தச்களிட, தீதிலும்‌ காமிகிகளிடத்திலும்‌ வைக்கிற. பர்துத்வ ப்சதிப 
மாறெ ஆர்லச்சேற்றச்‌ சுற்றங்கள்‌ த்யாஜ்பம்‌; பகவத்பாகவதர்களிட,த்இில்‌ வி்‌ 
ப்ரேமமும்‌, பகவத்பாவவத விடே ராதிகளிடத் தில்‌ விளையும்‌ பகையும்‌, 6 சேலேய்‌ 
ணியறாம்‌ _பெறாஞ்செல்வமும்‌ நன்மக்களும்‌, மேலாத்‌ தாய்தர்தையுமவரே: 
பினியாவர்சே.? » என்று விளையும்‌ உற௮முறையும்‌ ஸ்வருபா அரூபமாகைய। ட 


ட உபாசேய்ம்‌, இங்கு ஈ தூறக்தேனார்வச்‌ கெர்ிறத்சுற்தும்‌? என்றது து 


ச்யாஜ்புமானவற்றை யென்க. 
டட துறந்தமையால்‌ நின்னடிக்கே அடிமை சதன்‌ கல்வேண்மேல்வ | 
யெல்லாம்‌ தவிர்ந்தமையாலே 1, ££ இருமாலே ! சானுமுனக்குப்‌ பழவடியேன்‌ ! 
என்று இயற்கையாகவே உள்ளதாக அஅஸ்ர்திக்கப்ப்டுறெ அடிமைத்தொழி 
அக்கு அர்ஹனாப்விட்டேனென்கை, இவ்விடத்துப்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளை 
வியாக்யொன ஸ்ரீஸுூக்திகள்‌. பரமபோக்யம்‌ ;-““ ( துறந்தமையாலித்யாதி, ) 
புறம்பே சிலரை உறவுமுறையென்‌ திருக்கையிறே - இழவு . வராசைக்கடி; அன. 
தவிர்ந்தால்‌ இப்போதாக உறவுலம்பா திக்கவேண்டுவ இல்லையிறே ; இவன்‌ பக்கல்‌ 
ஸம்பந்தம்‌ ஸ்வாபாலிசமே. பாஹ்யலிஷபங்களை விட்டபோதே தொடங்க 
இராவிடையாட்டமிறே. “ரரவணபவகத்தைவிட்டு (ஸ்ரீவிபிஷணாழ்வான்‌) ஆகா 
ஸஸ்தனானபோதே ஸ்ரீமானனானிறே. அப்சாப்த விஷயல்களைவிட்ட வறர்தரம்‌ 
ப்ராப்தவிஷயத்தினுடைய சமமாவதிமிலே கின்றேன்‌. ப்ராப்திபல்மான 


கைங்கர்யத்‌ அக்கு யோக்யனானேன்‌.”? 

அறம்‌ தானாய்த்திரிவாய்‌--* கறவைகள்‌ பின்சென்று கானஞ்சேர்ச்‌ தண்போ 
மறிவொன்றுமில்லாத ஆய்க்குலத்‌ த, உன்றன்னைப்பிறவி பேறுந்தனை புண்ணி 
யம்‌ யாமுடையோம்‌ ?” என்றாப்போலே ஸாக்தா த்‌ தர்மமே வடிவெடுத்ததபோன்‌ 


1. இருப்பல்லாண்டு; 11, 


திவ்யப்ரபந்த திவ்பார்த்ததீபிகை. 798 


அள்ள தேவரீர்‌ பலன்சொடுக்கைக்கு அவஸாம்‌ பார்ம்நடிச்‌இரியாரிற்க அடியே 
னிடத்தில்‌ வேது லெ தர்மங்கள்‌ வேணுமோ ? என்றவாறு, பப (வே 


மானேய்‌ போக்குநல்லார்‌ மதிபோல்முகத்துலவும்‌ * 

ஊனேய்சுண்வாளிக்கு உடைந்தோட்டர்‌ துன்னடைந்தேன்‌ * 

கோனே குறங்குடியுள்குழகா திருகறையூர்த்‌ 

தேனே ௬ வருபுனல்சூழ்‌ திருவிண்ணகரானே. (௩) 


கோனே ஸ்வாயிர்‌ |, 
கங்கள்‌ ந்த பன்ன வக்க | போல்‌ 


கலந்து கொள்ள சந்தின்போன்ற முகத்தில்‌ 


குழகா 


முகத்தி 


நிற்பவனே |, வல்லி உலாவுகின்ற 
சிகாழயூரில்‌ தேன்போல்‌ ன எம மாம்ஸமயமான கண்களாெ 


பரமபோக்யனே | கண்‌ வாளிக்கு பாணத்துக்றா 


பெருகுடின்‌.ற தர்த்தல்ச 


ளால்‌ சூழப்பட்ட இரு உடைக்‌. அஞ்சி நூல்‌ 
விண்ணகரில்‌ எழுர்தருளி | ஐட்டம்‌, ஓடிவந்து 
யிருக்கும்‌ பெருமானே !, | உன்‌ உன்ன 
மான்பார்வலைபோன்‌ ற அடைந்தேன்‌ ந சரணமடைந்தேன்‌. 
| பார்வைவ்வுடைய 
மாதர்கள,து. 


1, ஆ கல்லார்‌. 
ப ச "பாம்புக்கு. அஞ்சி ஐடிவர்து விழுர்தேனென்பாரைப்போலவும்‌, 
சாமாஸ்ச்சச்அக்கு ஈடுக்வெர்‌.த விழுர்தேனென்பாரைப்போலவும்‌ மாதர்களின்‌ 
சண்டளாறெ அம்புக்கு அஞ்சி வந்து நின்னடைக்தேனென்றறோர்‌. ஸ்த்ரீகள்‌ 
அண்களை அசர்ஷிச்‌.துக்கொள்வ.லு கடைக்கண்ணோக்கனொலாதலால்‌ * மானேய்‌ 
நோக்குகல்லார்‌ ' என்றார்‌, அவர்களைச்‌ நெப்பித்தும்‌ அவர்களுடைய முகத்தை 
வருணித்‌ அம்‌ இவர்‌ கூறுவ து காமுகர்களின்‌ ஸமா இயாலென்க, 
ஓட்டந்து-! ஓட்டம்‌ தர்‌.து ? என்ற இரண்டு சொற்கள்‌ * ஒட்டர்து ' என 
* இரு சொல்லாயித்று: சிதைவு; ஓடிவர்‌.து என்றபடி. 
குழகன்‌ -மஹானாயிருக்கும்‌ சன அ மேன்மையைப்பாராமல்‌ சதியாசோடுங்‌ 
கலர்கு பழகுமவன்‌ என்கை, 
திருகறையூர்த்தேனே 1-4 பட்டர்‌ * திருகறையூர்ப்‌ பெருக்குக்குச்‌ னை 
யாறு படுற டொய்‌" என்றறாளிச்செய்வர்‌?' என்பத வியாக்யொன ஸ்ரீஸுக்தி, 
இதன்‌ அழயெ கறுத்த அறிவிர்சளோ? சேண்மின்‌ ; திறாவிண்ணகர்த்‌ 
திருப்பதிவிஷயமான இத்திருமொழி முடிக்சவுடனே *£ கண்ணுஞ்சுழன்று 3 
'என்ற இருமொழி தொடங்கச்‌ “ சனவிம்செங்கண்‌ ?' என்ற திறுமொழியளவும்‌ 
“அாறுபாசுரங்களாலே இருர்றையூசை அஅபவிக்கப்போறொரே ஆம்வார்‌ ; அதற்‌ 
குள்ளே இப்போது *இருரறையூர்த்தேனே * என்று அத்திருப்பஇயைப்பற்றி 
ப்ச்ஸ்தாவம்‌ செய்வானேன்‌ ? என்னு ஈஞ்சியர்‌ போல்வார்‌ பட்டைக்‌ கேள்வி 


100 


194 பேரிய திருமோழி-௬-பத்‌.து, ௩--தறா, துறப்பேனல்லேனின்பம்‌. 


கேட்டனர்‌ போலும்‌; அதற்கு பட்டர்‌ ௮, ரூவிச்செய்த மழிமாதிறமாமிது 3. 
இதன்‌ கருத்து யாதெனில்‌ ; ஆத்தில்‌ பெருவெள்ளம்‌ வரப்போவுதற்குமுன்னே 
ஆறு பொரிக்‌.துகாட்டுவ.து வழச்சும்‌; அதபோலே, சாறு பாசுரங்களாலே. 
திருரறையூர்த்‌ திருப்ப இ ய,நபவமாறெ மஹா ப்‌ஈவாஹம்‌ ஸமீடித்‌திருப்பதனால்‌ 
அதற்கு முன்னடையானமாகத்‌ திருகறையூர்த்தேனே ! என்று இவ்வாறு 
பொடச்துகாட்டுறெது மொய்‌ என்கை, இல்லனே மிக அய்ய அர்த்தம்‌ 


பட்டர்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ தானே தோன்றும்‌. (க) 
சாந்தேந்துமேன் முலையார்‌ தடந்தோள்புணரின்ப வெள்ளத்‌ 
' தாழ்ந்தேன்‌ * அருரசுத்தழுந்தும்‌ பயன்படைத்தேன்‌ * 
போந்தேன்புண்ணியனே உன்னையேய்தி யென்தீலினைகள்‌ 
தீர்க்தேன்‌ உ நின்னடைந்தேன்‌ திருவிண்ணகரானே. (௪) 


கொடிய ஸம்ஸாரகாகத்இல்‌ 


இ 1 னே! 
திரு விண்ணகசானே ! அழுக்திக்‌ிடெப்பதா கிற 


சரத்‌ தம்‌ { ப்‌ ண்‌ த கக்‌ வகைகிறல்‌ பலனைப்‌ பெற்றேன்‌) 
முலையார்‌ மாதர்ள H புன்னவான்‌ புண்யமே வடி. வெடுக்‌ ன்‌ 


தட்தோள்‌ பருத்ததோள்சளோடே | கிருக்கும்‌பீசானே 1, 


ள்‌ போக்சேன்‌ (உன்‌ இிருவடிவாரத்திலே), 
புணர்‌ இன்பம்‌ | அணைவகனாலுண்டாகும்‌ நின்‌ { வத்த சேர்க்தவனாய்‌ 
ட வெள்ளத்து இன்பசாகாத்நில்‌ அடைக்தேன்‌ உன்னையடைக்தேன்‌ ; 
ஆழ்க்தேன்‌ { க்‌ உன்னை எய்தி உன்னைச்‌ ட்டி 
சட்‌ ல்‌ 
நிர்‌ “க்கள்‌. | எனத கொடம்பகல்க்‌ 
இர்க்தேன்‌ | சொலையப்பெத்தேன்‌, 


* * சட ம்காட்களெல்லாம்‌ அகியாயமாய்க்‌ கெட்டப்போனேன்‌; பாழாய்ப்‌ 
போனேன்‌ ; சித்நின்‌ப.றகர்ச்சியிலேயே ஆற்ற்து கரகத்திலே அழுர்‌ இ ஈூச்கப்‌ 
பார்த்தேன்‌ ; தைவாதீனமாய்‌ உண்டேன்‌, உன்‌ திருவடிகளைக்‌ சேர்ந்து. உய்யும்‌ 
வழிகண்டேன்‌ பிரானே ! என்றொர்‌, 


விஷயபோகங்களைக்‌ காறியுமிழ்ச் து பசலத்விஷயத்திலே வர்கு' சேர்க்க 


ஆழ்வார்‌ ஹேயமான ' அல்விஏயக்களைப்பத்றிக்‌. சாந்தேந்து மென்முலையார்‌ 
என்னும்‌ தடந்தோள்புணரின்ப வெள்ளமென்‌.அம விச 
படியாக எதுக்கு வறுணிஞ்துப்பெனறொர்‌ என்று சீலர்‌ பட்டரைக்கேட்டார்‌ 
களாம்‌; அதற்கு அவர்‌ அருஸில்‌ 
வர்கள்‌ பலவகைப்படுவர்‌ ; இலர்‌ உள்ளதை உள்ளபடியே பேசுவர்கள்‌ ; இலர்‌ 


கதா்க்கும்‌ காமம்பிறக்கும்‌ 


'சய்ததாவ இ உலகத்தில்‌ வாக்குப்படைத்த 


"சிறந்த விஷபத்தைப்பற்றிப்‌ பேசத்தொடங்கனொலும்‌ தங்களுடைய வாக்கின்‌ 
இறமை போராமையினால்‌ குறைபடப்‌ பேசுவர்கள்‌ ; கலர்‌ சாஸி.றுடைமையினால்‌. 
அற்பலிஜயங்களையும்‌ சனச்சப்‌ பெலவைர்சன்‌ இப்படி. பேச்சில்‌ யுலவகைசளுண்டு, 


திவ்யப்ரபந்த தில்யார்த்ததீபிகை. ்‌ 195, 


பெசுறெவர்களின்‌ வாக்கின்‌ போக்கை அ.துஸரித்து விஷயங்கள்‌ அத்துப்‌ 
போவனும்‌ பெருத்துப்‌ போல முண்டு, இறுமங்கையாழ்வாருடைய நாவீறு 
லோசவில௲ணமாசையால்‌ அற்பவிஷயங்களைப்பற்திப்‌ பேசும்போதும்‌ பெருக்‌ 
காது பெருகுமாபோலே: யிருக்குமேயன்‌ றி அவ்விஷயங்களின்‌ சிறுமைக்குச்‌ 
தக்கபடி. றுத்திராது இவருடைய சொழ்போக்கு. ( வாணிலா முறுவல்‌ இறு 
அதல்‌ பெருந்தோள்‌ மாதரார்வனமுலை ” என்றாப்போலே பெருத்திருக்கும்‌ ; 
ஆகவே, விஷயங்கள்‌ அற்பமென்பதில்‌ தடைபபில்லை; இவருடைய வாக்குப்‌ 
ப.சமசம்பீசமாகையால்‌ அத்பலிஷப, தையும்‌ கனக்கப்பெசுகின்ற இ என்றும்‌. 


இங்கே வியாக்யொன வாக்கியம்‌ காண்மின்‌ 9-4 விஷயங்களை விட்டு 
இவ்வருகே போர்தவிவர்‌ வீதராகர்ம்கும்‌ ஸ்ப்ருஹை பிறக்கும்படி, சொல்‌ 
னுவானெள்‌??”என்று பட்டர்க்கு விண்ணப்பஞ்செய்ய $ “முரிக்குக்‌ ழக்கு" 
என்னும்‌ போதும்‌ இங்சனல்லது இராதுகாண்‌ திருமங்கையாழ்வார்‌ 
“ நாலிறு! என்றறாளிச்செய்‌ தார்‌. 
i 
இடாம்பியம்மாள்‌, சிறியாண்டான்பெருமாள்‌ பணித்தானாகப்‌ பல 
காலும்‌ சொல்லும்‌; “ராம்‌ சொல்‌ லுறெ' வாசகங்களேயன்றோ பட்டரும்‌ வ்யவ 
ட்‌, ஹரிக்தெ.து ! என்றிருக்கவொண்ணா.த, அங்குத்தைக்கு ஏற்தமுண்டு. 
முன்னே நின்ற தூணை சாம்‌ தாணேன்றவாமே சொயாய்த்தோற்றும்‌; பட்‌ 
டர்‌ சொன்னவாறே நளிரும்முதியுமாய்‌ த்‌ தோற்றும்‌ ' என்று.” 


தடந்தோள்‌ புணரின்ப வேள்ளத்தாழ்ந்தேன்‌ ளூ. கொ ஆரி என்றெ 
உபரித்‌ தின்படியே பசவ தறுபவமொன்றே இன்‌ வர்னன்ன்‌ கைகண்ட 
'இவ்வாழ்வார்‌, துன்பவெள்ளத்தை ' இன்பவெள்ளமென்றெஅ அதிலே மயம்‌ 
யிருக்கும்‌ உலகத்தாருடைய கலன்‌, இன்பவெள்ளம்போல்‌ பிரமிக்க 
விருப்ப, து சொண்டு, ஸ்‌ யஸ்‌ ட is (௪) 

, மற்றோர்தேய்வமெண்ணேன்‌ உன்னையென்மனத்துவைத்துப்‌ 

பெற்றேன்‌ * பெற்றதுவும்‌ பிறவாமையெம்பேருமான்‌ ! * 

வற்றாரீள்கடல்சூழ்‌ இலங்கை யிராவணனைச்‌ 

சற்றும்‌! ரி கோத்றவனே! திருவிண்ணகரானே ! (ட) 


$ பூரித்தத்திழத்த அணல்‌ என்றபடி, முரியாவ. அ; மதிக்கப்பட்ட 
ஜலம்‌ சழிவடை சீராய்‌ அஸ்பமாயிருக்குமென்று. கொண்டு, அஸாசமென்னும்‌ பொருளில்‌ 


£ மரிக்கும்‌ இக்கு" என்று பிரயோகமயிற்றெல்ப, 
ஈன்று சிலர்‌ பாடல்கொள்வது முண்டு, அதாவது, இன்னவிடம்‌ மேற்கு, இன்னவிடம்‌ 
ஜெக்கு என்று ஒருவர்‌ சொல்லவேண்டில்‌ ' அல்‌ ஒரு வர்ணனையுமின்றியே “மேற்கு 
இழக்கு' என்றே சொல்லவேண்டியதாகும்‌ ; ஆனால்‌ அரனையே இருமங்சையாம்வார்‌. வரச்‌ 
.ஞல்‌ சொல்லுவதாயிருந்தால்‌ விலஷணமாகவே யிருர்குமென்கை, 


யேற்கு ழெக்கு என்னும்‌ போதும்‌ ' 


196 பேரிய திருமோழி-சு-பத்‌.அ. ௩-இரு. துழப்பேனல்லேனின்பம்‌. 
வற்றா கீள்‌ ) ஒருகாளும்‌ வற்றாத 

கடல்‌ சூழ்‌] பெரியகடலால்‌ சூழப்பட்ட எம்பெருமான்‌ ஸ்வாமிர்‌ |, 
இலங்கை லங்கரபுரியில்‌ உன்னை உன்னை 
இராவணனை. ராவணனை 


என்‌ மனத்த ஆதர 
செற்றம்‌. கொள்றொழித்சவளே 1, வைத்த] "௮ செஞ்சில்‌ இருத்தி 
கொற்றவனே தேவாதிதேவனே! பெற்றேன்‌ ஒருபேறபெற்றேன்‌; 

இரு வீண்ணசரானே |; பெற்றதும்‌ 3 அப்படி சான்பெத்ற 


மற்று ஓர்‌ வேறொரு தெய்வத்தை பேறுக்கு 
தெய்வம்‌ | கெுசிலும்‌ து இனிப்‌ பிறப்பில்லாமையே, 
எண்ணேன்‌ கினைப்பேனல்வேன்‌ ; 

* 1 ஒருவசாது. மழிச்சவொண்ணா ௪ அசணேையுடைதிதான இலங்கையை 
நீ௮ுபடுச்தி இராவணனையும்‌ வேரோடே சளைர்தொழித்தாப்போலே அடியே 
னுடைய பிரஇபந்தசங்களை பெல்லாம்‌ தொலைத்தருளின பெருமானே | நான்‌ 
ஆச்ரயிச்கத்தகுர்‌து தெய்வம்‌ வேறொன்று! இருப்பதாக கெஞ்சலும்‌ நினையேன்‌ ; 
ஸர்வஸ்மாத்‌ பரனானவுன்னையே கெஞ்டில்தாங்கி அலப்யலாபம்‌ பெற்றேன்‌ ; 
என்ன பேறுபெற்றேனென்னில்‌, தெவதார்தர்ங்களை ஆச்ரயிப்பதற்கு ஒருகால்‌ 
காரணமாகக்கூடிய ஜன்மமும்‌ 


ஈலையப்பெற்றேன்‌ ; இருவிண்ணகரிற்‌ சண்ட 
காட்சியிலே பெற்ற பேறுகாண இழ. ல ர்‌ ந (௫) 


மையோண்கருங்கடலும்‌ ரிலனும்மணிவரையும்‌ * 
செய்யசுடரிரண்டும்‌ இவையாயரின்னை * நெஞ்சில்‌ 
உய்யும்வகையுணர்ந்தேன்‌ உண்மையாலினி * யாதும்மற்றோர்‌ 


தெய்வம்பிறிதறியேன்‌ திருவிண்ணகரானே ! (௬) 
இரு விண்ணகரானே !_; நெஞ்சில்‌ நெஞ்சினால்‌, 
அமன்‌ சர மைபோன்று அயரியதால்க்‌ | உழ்யும்‌ வகை நான்‌ உஜ்ழிலிக்கும்படி 
2 கறுத்திருக்கின்ற 
கடலும்‌ எனு ம ்‌ ம்‌ ம்‌ 
ஸமுத்ரமும்‌ உண்மையால்‌ உள்ளபடி தெரிந்த 
கிலலும்‌ ஓரும்‌ உணர்ந்தேன்‌ 4 சொண்டேன்‌ | 
மணி வரையும்‌ சிறந்த பர்வதங்களும்‌ இனி இப்படியான பின்பு 
i க்‌ ந்குமேே 
செய்ய அழயெ சக்றா | மற்று இதற்குமேலே 
இரண்ட 0 ஸாலரியர்ளாம்‌ | பிறி ஓர்‌ டு 
சுடரும்‌ தெய்வம்‌ எவ்லிதமான 
ச ப்‌ ம்‌ தெவதார்தரத்தையும்‌ 
இவை ஆய ஆகிய இப்பொருள்களாய்‌ | யாகும்‌. ண்ட்‌ 
இன்னர்‌ விரிந்து மிற்கிறவன்னை திதியன்‌ "ச்ம்‌ 


* 4 டடழ்ப்பாட்டில்‌ 6 ற்றோர்‌ தெய்வமெண்ணேன்‌ ”” என்றதை ஹேது 
வேர்டே. உபபாஇிக்றெரிதில்‌. இருவிண்ணகர்ப்பெருமானே 1, ஸப்தஸாகரம்‌ 
கள்‌, அவற்றால்‌ சூழப்பட்ட பூமி, அதற்கு இணிபடித்தாத்போலே யிறாச்றெ 


லாசலங்கள்‌, சந்திரன்‌ ஸுரியன்‌ றளலிய சடர்ப்பொருள்கள்‌ ஆயெ 
கு 5 We (ய அ 


'திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை: : 701 


யெல்லாம்‌ நீயே ; உன்‌ உருவமே இவையெல்லாம்‌ என்னு நான்‌ கன்காணரப்‌ 
பெற்றேனாதலால்‌ ஸர்வசரிரியான உன்னைவிட்டு உனது சரீரமான தேவதாக்கரங்‌ 
களைத்‌ தெய்வமாக கெஞ்சில்கான்‌ நினைப்பனோ ? இதுவரையில்‌ கான்‌ அழிச்து 
போன அபோலல்லாமல்‌ இணி உஜ்ஜீவிக்க ப்ராப்தனாயினேனாதலால்‌ உன்னைச்‌ 
தெரிம்‌ அகொண்டேன்‌ என்றாராயிற் று. = தி ஜவ (௯) 


வேறேகூறுவதுண்‌ட அழி.யேன்லிரித்தரைக்கு 
மாறே * நீபணியாதடை நின்திருமனத்து * 
கூறேன்நேஞ்சுதன் னால்‌ குணங்கோண்டு * மற்றோர்தேய்வம்‌ 


தேறேனுன்னையல்லால்‌ திருவிண்ணகரானே ! (௭) 
இரு விண்ணகரானே |; வன்க இ 
அடியேன்‌; வரல்‌ ந உன்னையொழிய 
வேறே விலஷணமாச று ர்‌ 
ட்‌ த்று ஒர்‌. ௯௦ தெய்வத்‌ 
கூறுவது விண்ணப்பஞ்செய்வதொரு தெய்வம்‌ ந “முரு செய்வத்தை, 
உண்டு வார்த்தையுண்டு ; டப்‌ வாய்விட்டுச்‌ 
' விரித்து. த த்த சொல்லமாட்டேன்‌ ; 
உரைக்கும்‌ ( (நான்‌) விரிவாகக்கேட்ச த்‌ 0! 
ஆதே வேண்மெபடி சியமியாமல்‌ | குணம்‌ பட்சத்‌ 
ரீ பணியாது கொண்டி இக்‌ ம த்கனதக்‌ 
த்‌ கண்டாலும்‌ 2 
மத்‌ $ டன்‌ ிருுள்ளத்தில்‌ செஞ்சு ல்‌ 
குமனதீன்‌ ல்‌ ஏ செஞ்‌ னால்‌ , 
ஸாரமாகக்‌ (முன்ன சம்‌ ) 
(ர அயனி ட அவர்களை ஆச்ரயணியரா 
அ 1 ட ) அகர { விச்வஷிக்கமாட்டேன்‌, 


* * அடியேன்‌ வேறே கூறுவதுண்‌டதோற்தினபடி கும்பலில்‌ 
சொல்லுற வார்த்தைபோலல்லாமல்‌ இவ்வார்த்தை ஏஹஸ்யமாய்‌ மிக முக்ய 
லி, த்தை 1 த்தை ரஹ மூ 


மால விண்ணப்பஞ்‌ 


விரித்துரைக்குமாறே பணியாது -கேவரிர்க்கும்‌ அடியேனுக்கும்‌ ஈடக்றெ 
ஸம்வாதம்‌ தொசாஸ்த்மம்போலே வி 'ருக்கவொண்ணாஅ ; அதாவது தை 
யிலே முடிவாக அருளிச்செய்த சரமச்லோகத்தை முதலிலேயே அருளிச்செய்‌ 
திருச்தால்‌ அவ்வளவு. அ 
அதற்கு அர்ஜுன்‌ கலக்கிப்‌ பல 
உத்தரா மருளிச்செய்ய, அதற்குமேலும்‌ பலபல சங்கைகள்‌ தோன்றி அர்ஜுன்‌ 


அனைச்திரான; தேவரீர்‌ ஒன்ன சொல்ல, 
கேள்விகள்‌ கேட்க, அவற்றுக்கு தேவரிர்‌ 
கெள்விகள்கேட்க, இப்படியே தொசால்த்ரம்‌ விரிக்க காபில்‌; அப்படியல்லா 
மல்‌ இப்போது தேவரீர்‌ ஸாசமாகத்‌ இருவள்ளம்‌ பத்றவேணும்‌ ; அதற்குமேல்‌ 
அடியேன்‌ ஒன்னும்‌ வாப்‌ திறக்கும்படி மிருக்கவோண்ணா து ; “ஷி தவி மசகு 
ஹிஹி கரிஷெ) வவ தவ என்திதோஸ்மி கதலந்தேஹ$ கரிஷ்யே 
வசம்‌. தவ? [சஞ்சலமத்து அிலைபெத்தேன்‌, ஸக்தேஹங்கள்‌ இர்க்தேன்‌; தேவரீர்‌ 


798 பெரிய திருமோழி-௬-ப.த்‌ து, ௩-இரு. துறப்பேனல்லேனின்பம்‌. 
சொன்னபடியே செய்டியேன்‌] என்று சையெழு,த்‌இடும்படி. அருளிச்செய்ய 


ச 


வேணுமென்கை, * ஆழ்விர்‌! உம்மைச்‌ இருவர. சேர்த்துக்கொண்டேன்‌ 
என்றருளிச்‌ செய்யவேணுமென்பதே தேர்ச்த பொருள்‌. 


அடியேன்‌ வேறுக இியற்றவனாகையால்‌ இல்வருள்‌ செய்தே நிரவேணுமென்‌ 
கிழுர்‌ பின்னடிகளில்‌, வல 22 ந்த க (௪) 


முளிந்தீந்த வேங்கடத்து மூரிப்‌ பேருங்களிற்றால்‌ * 
விளிக்தீந்தமாமரம்போல்‌ வீழ்ந்தாரைரினையாதே * 
அளிக்தோர்ந்தசிந்தை நின்பாலடியேற்கு * வானுலகம்‌ 


தெளிந்தேயேன்‌ றெய்துவது திருவிண்ணகரானே ! (அ) 
இரு விண்ணகரானே 1... நினையாதே... கிணைமாமல்‌ 
முளிக்து திக்த உலர்ச்த திஞ்சுபோன கின்பால்‌ உன்னிடத்தில்‌ 
வெம்‌ கடத்து வெல்விய பரலைகிலத்திலே | அனிக்து சனிர்‌த தெளிந்த 
ரிபெ ஓர்க்த ies மனமுூடையேனான 
து னித்ருல்‌ வலிய பெரியயானையினால்‌ மேதகு, என்க 
விளிர் சள்ளப்பட்டு னி இந்த ஸம்ஸாசச்‌ ங்க 
நித்த செட்டுப்போன ப்‌ { சலச்சங்கள்‌ கீ்‌ 
ட்‌ வான்‌ உலகம்‌ க கட்கு 
“ல்‌ பெரியமரல்கள்போல்‌ _ எம்முன்‌ கானக்‌ அட வல்கள்‌ 
உட்புக தொலைக்‌ போனவர்களை என்று ப்‌ ம்‌ 


* 9 ்ணமான மருகாச்தாரத்திலே வலிதான ஒரு யானையாலே 
தள்ளப்பட்டு உருமாய்ர்து போடற பெரிய மால்கள்‌ போலே இவ்வுலகில்‌ 
எத்தனையோ பலசாலிகள்‌ கருமங்களாலே முடிக்கப்பட்டு முடிச்‌ தபோதறோர்ச 
ளாதலால்‌ இப்படிப்பட்ட ஸம்ஸாரத்தை ஒரு பொருளாக மதியாமல்‌ பரம ' 
'தயாளுவான தேவரீர்‌ பக்கலிலே நெஞ்சைச்‌ செலுத்தியிருக்கு மடியேனுக்குப்‌ 
பரமபதம்‌ மைக்கும்‌ ஈாள்‌ எதுவோ அர்காளை யருளிச்செய்யவேணும்‌ இரு 
விண்ணகரப்பனே [_— என்றோர்‌. 


்‌ முளிர்து* இர்த, முளிக்‌இிர்த; விளிர்‌,த * இர்‌.த, விளி இந்த. (சங்கு* கதை, 
ச்ங்சசை என்றாவனபோல.) வேம்‌ கடம்‌-—க”ேோமான பாலைநிலம்‌. இந்த 
ஸம்ஸாரமே முளிக்‌இர்‌,௪ வெங்கடமாகவும்‌, கருமங்களே ஜரிப்பெருங்களிறாசு 
வும்‌, மாண்டொழிர்‌ த அரசர்கள்‌ விஸிக்தீர்த மாமரமாசவும்‌ கொள்க... (௮) 


சொல்லாய்திருமார்பா! உனக்காகித்‌ தொண்டேட்ட 
ஈல்லேனை £ வினைகள்நலியாமை நம்பு௩ம்பீ ! * 
மல்லா ! குடமாடீ ! மதுசூதனே ! * உலகில்‌ 
சேல்லாநல்லிசையாய்‌ ! திருவிண்ணகரானே ! (௯) 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. : 4 ௫90 


'இரு விணைகரானே !-; நிஜக்‌ மி கலை ர்வில்‌ 


உடையவனே |, 
ட ்‌ ட 
மல்லா மிடுக்குடையவனே ! த்தம்‌ அடியேனுக்கு ம௫மொழி 
குடம்‌ ஆடீ ' குடக்கூத்தாடினவனே ! பண்ணை கூதியருளவேணும்‌ ; 
வவ்ளே. ர்க்‌ கை உனக்கு ௩௫ உன்விஷயத்ல்‌ 
ன்‌ தொண்டு } டிமைபூண்ட 
உறல்‌ லோகத்தில்‌ ஈடையாடாத பட்ட ச, 
செல்லா [அபூர்வமான] தல்லேனை விலஷணனானவென்னை 
ச்ல்‌:இனையால்‌ { நல்ல. சரத்தில்‌ வினைகள்‌ பாவங்கள்‌ தொந்தரவு 
யுடையவனே |. சலியாமை( செய்யாதபடி 
சம்ப பரிபூர்னனே |, mi ஆசரிந்தருளாய்‌. 


ஈர க டறுடியேனுடைய குற்றங்களையும்‌ ஈத்றமாக உப்பா, 'இச்சுவல்ல 
பிராட்டி. இணைபிரியா இருக்கும்போ.து அடியேனுக்கு என்னகுறை ? திருமாலே! 
மிடிக்குடையவனே | மிடக்குக்குப்‌ போக்மாவீடாசக்‌ குடக்கூதீதாடினவனே | 
பரிபூர்னனே ! மதுவைக்கொன்‌ றவனே ! லோகவிலகூதணமான புகழையுடைய 
'இருவிண்ணகரப்பனே | சோதிவாய்‌ இறந்து ஒருவார்த்தை யருளிச்செய்ய 
வேணும்‌ ; தேவரீருக்கே அடிமைப்பட்டிருக்கையாறெ ஈன்மையையுடைய்‌ அடி 
யேனைக்‌ கருமங்கள்‌ கெருக்காதபடி. ஆதரித்தருளவே, ஹுமென்டறோர்‌. 


" இருவாய்மொழியில்‌ (102-1) “£ கெடுமிடராயவெல்லாம்‌ ? என்ற பாச 
த்தின்‌ ஈடு முப்பத்தாறாயிசப்படியில்‌ பட்டருடைய ஐதிஹ்யமொன்று அருளிச்‌ , 
செய்யப்பட்டுள்ள ௮, ௮.அ இங்கே ௮.நஸக்‌ இக்கவுரிய அ ; ௮தாவ.௮--ஒருசாள்‌ 
அழயெ மணவாளன்‌ வேட்டைத்திருநாளுக்காசு ஓர்‌ ஆத்றங்கரையிலே எழுர்‌ 
தறுளியிருக்தார்‌ ; அங்கே பல ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுச்‌ தாமுமாய்‌ பட்டர்‌ எழுச்‌ 
தருளியிறார்‌ த பெருமாள்‌ வடிவழலலே ஈபெட்டு அழயெ ஸ்ரிஸுச்‌இகளை 
அருளிச்செய்‌ அ கொண்டிருக்கையில்‌, லே அரஸிகர்கள்‌ வந்து “ ஸக்த்யாகால 
(மாயிற்று * என்று விண்ணப்பம்‌ செய்தார்கள்‌ ; ஸர்தியாவர்தரம்‌ அதுஷ்டிக்க 
வே.ணுமாசையாலே அதற்கு இடையூறாயிருக்கும்‌ உபங்யாஸத்தை நிறத்‌ இியருள 
'வேணுமென்பது அவர்களுடைய கருத்துப்போலும்‌ ; அப்போது பட்டர்‌ (நாம்‌ 


' . பெருமாளழலே அவக்குண்டு இன்னொருசாள்‌ அஅஷ்டாகத்தில்‌ சிதி விளம்‌ 


பித்தோமென்றால்‌ யமனுடைய தலையிலே இது ஒரு குற்றமாக ஏறமாட்டாது * 
காணும்‌; : உனக்காகித்‌ தோண்பேட்ட ஈல்லேனை வினைகள்‌ ௩லியாமை நம்பு 
நம்பீ* என்று இருமங்கையாழ்லார்‌ அறாளிச்செய்த பாசுமம்‌ அதியீர்களோ? 


1 அவனுக்காகத்‌ தொண்பெட்டுப்‌ போதுபோக்குமவர்களை வினைகள்‌ ஈலியுமோ? 


இத்யாதிகள்‌ அருளிச்செய்தாராம்‌. 


- மூன்றாமடியில்‌, “ மல்லார்‌ குடமாடீ ? “மல்லாற்‌ குடமாடீ ”' “மல்லா ! 
குடமாம, ?? என மூன்று பாடங்கள்‌ உண்டு; மல்லா ! என விளியான பாடமே 


800 பெரிய திருமோழி-சு-பத்‌.த, ௩-இரு. தறப்பேனல்லேனின்பம்‌. 
மிகவழன்குவஅ. குடமாடி 1-- தலையில்‌ குடங்களை வரிசையாக அடுக்வெத்‌அச்‌ 


சொண்டு அவை அசையாமல்‌ ஈர்த்தனஞ்செய்வ அ குடக்கூத்தாம்‌, (௯) 
“தாரார்‌ மலர்க்கமலத்‌ தடஞ்சூழ்க்த தண்புறவின்‌ * 
சீரார்‌ நெமேறுகில்‌ திருவிண்ணகரானை * 
காரார்‌ புயற்றடக்கைக்‌ கலியனோலிமாலை * 


ஆராரிவைவல்லார்‌ அவர்க்கல்லல்‌ நில்லாவே. (௧௦) 
கார்‌ ஆர்புயல்‌ வர்க ணன்‌ 
4 ல தழ்மிக்க ய 
தார்‌ ஆர்‌ பலர்‌ டவல்‌ டன்‌ மீண்டகைசளையுடைய 
சான இருமங்ல. 
கமலம்‌ தடம்‌ தாமசைத்தடாகங்களினால்‌ ரன இரு வக்ப்‌ 
ர்‌ ண ஓலி அருளிச்செய்த 
குழ்க்த குழப்பட்ட 
ர க! விறலி மாலை செரல்மாலையா ய 
ப்‌ வின்‌ குளிர்ந்த தோட்டங்களை & 
ப தண்‌ புற யுடையதாய்‌ இவை இப்பாசுரங்களை 
இர்‌ ஆர்‌ நெடு ஏ செல்வம்‌ மிக்க நீண்ட ஆர்தர்‌ எவரெவர்‌. 
மஹல்‌ 1 வீதிகளையுடையதாள வல்லார்‌ ஒஅரன்றனரோ, ' பூ 
\ இருவிண்ணசரிலே அவர்க்கு அவரவர்கட்கு பது 
கிரு ப எழுக்தருளியிருக்கற்‌ அல்லல்‌ பாவங்கள்‌ 
அப்பன்‌ விஷயமாக, லின்‌ { ,சங்கமாட்டாமல்‌ ஓடிப்போய்‌. 
ப்‌ விடும்‌, 


ஈர *_ இதழ்மிச்ச பூவையுடைத்தான தாமமைத்சடாகங்களாலே சூழப்‌ 
பட்ட குளிர்ந்த சுற்துப்பிச/தெரங்களையுடைய தம்‌ செல்வம்‌ மிகுந்த பெரிய 
இருவீ இகளையுடையனமான திருவிண்ணகரிலே சாழுர்தறாளியிருக்றெ தன்‌ 
ஜெப்பாரில்லப்பன்‌ விஷயமாகப்‌ பசமோதாரசான இருமல்கைமன்ன னருளிச்‌ 
செய்த இத்திருமொழியை ஓஅமலர்கள்‌ யாசாயிரும்தாலும்‌ அவர்சளிடத்‌ இல்‌ 
எவ்விதமான துக்கமும்‌ நிற்காட்டாதென்று பயனுமைத்துத்‌ அலைக்சட்டினா 
சாயிற்‌று. க ப்‌ ப ம வன்‌ னிய (௧௦) 


அடிவசவு:--அறப்பேன்‌ அறந்தேன்‌ மானேய்‌ சாந்து மற்றோர்‌ மை வேறே 
முளிர்நிந்த சொல்லாய்‌ தாரார்‌ கண்ணும்‌, 
மூன்றாத்‌ திருமொழி உரை முற்றிற்று. 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


க்க 


ஆழ்வார்‌ இருவடிகளே சரணம்‌. 
ஆரும்பத்‌ த--தாலாத்‌ இருமொழி, 
சுண்ணுஞ்சுழன்று. 
2 கவை 

அவதாரிகை:-£ஜ்த்‌இருமொஜியில்‌ ££ கோனே குறுக்குடியுள்குழகா திரு 
நறையூர்த்தேனே ! "' என வந்தலிடத்தில்‌ 4 இருகறைதூர்ப்‌ பெருக்குக்குச்‌ 
இணையான படதெறு டொய்‌"* என்றன்றோ பட்டர்‌ அருளிச்செய்த; அப்படியே 
இருகறையூர்‌ விஷயமான நூறு பாசுரங்களாகற. பெருவெள்ளம்‌ பெருகத்‌ 
ட்‌ தொடங்குன்ற.து இப்போது. இத்திருமொழி தொடங்க மேல்‌ எழாம்பத்தில்‌ 
மூன்றார்‌ திருமொழி முடிய [ திருச்சேறைப்ப இகம்‌ வருமளவும்‌] இருகறையூரில்‌ 

ஈடுபட்டு அருளிச்செய்யும்‌ இருமொழிகளாம்‌. 
பூழ்‌ மூன்று இரறாமொழிகளில்‌ திருவிண்ணகாப்பன்‌ இருவடிகளிலே தம்‌ 
முடைய ஆர்தீதியைப்‌ பரக்க விண்ணப்பஞ்செய்தார்‌ ; இப்போதே இவ்விருள்‌ 
தீருமாஞாலத்தையிட்டுத்‌. திருகாடுசேசப்‌ பாரித்தார்‌ ; எம்பெருமான்‌ * அழ்விர்‌ | 
திருராட்டுக்குப்‌ போலியான இருப்பதிகள்‌ இங்கேயிருக்க அங்குப்போகத்‌ 
அடிப்பதேன்‌ 8 காளடைவிலே போகலாம்‌; இருஈறையூரின்‌ போக்யதையைப்‌ 
பாரும்‌; இதிற்காட்டிலும்‌ பரமபதத்தில்‌ விசேஷமுண்டென்‌று மீனைக்தீரோ?? 
என்ன, அப்படியாகில்‌ இவ்விடத்தே அஅபவிக்றேனைன்‌ அ இழிறோர்‌. * 


கண்ணுஞ்சுழன்‌ றபீகாயோட ஈளைலந்தேங்கினால்‌ 5 
பண்ணின்மோழியார்‌ பைய௩டமி னென்னாதமுன்‌ * 
விண்ணும்‌ மலையும்‌ வேதமும்வேள்வியுமாயினான்‌ * 


நண்ணுகறையூர்‌ நாம்தோழுதமேழுநேஞ்சமே. (௧) 
பீளையோடு. பிளிச்சையோகூட | விண்ணும்‌  ஆசாசமும்‌ 
கண்ணும்‌. 1 ண்கள்‌ சழலமிட்டு மலையும்‌ பர்வதங்களும்‌ 
எனல்‌ வேதமும்‌ வேதங்களும்‌ 
ஈஸ வந்து... சோழைமேலிட்டு பத்‌ a 
படம்‌ 8 க்‌ ல வேள்வியும்‌ யாகங்களும்‌ 
எங்களால்‌ ,தளர்ச்சியடைந்தால்‌, 
ட்டு 5 தானேயாயிறாக்கு 
சேட்பேழுதி ஆஙீஞன்‌ மெம்பெருமான்‌ 
ச டன்‌ இசைப்பாட்டுபோல்‌ 
எலு { இன்கம்‌ ன்னும்‌... வெதம்ியுறையும்டமான 
மொழியையுடையமாதர்‌ | றபர்‌. இருசறையூமை 
(கம்மைசோக்‌) 


கெஞ்சமே மனமே | 

£ மெல்ல ஈடக்துசெல்லும்‌ ல்‌ 
பைய சடமின்‌, கள்‌! என்று (இரஸ்‌ ஸ்‌. ன்‌ 
என்னாதமுன்‌| கரித்துச்‌) சொல்வதற்கு தாழும்‌ 
்‌ முன்னு எழு எழுக்திரு. 


கரம்‌ வணங்குவோம்‌ ; 
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802 - ' பெரிய திருமோழி-௬-பத்து, ௪-திரு, கண்ணுஞ்சுழன்று. 


* * *பயெளவனபருவக்‌இல்‌ இஷ்டப்படி விஷயபோகங்கள்‌ செய்யவேண்‌ 
டியசென்றும்‌, அப்படி விஷயபொகஞ்‌ செய்வதற்கு ஈக்தியில்லாமல்‌ உடல்‌ 
தளர்க்தகாஎத்திலே பசுவத்பக்தி மிக்கு இவ்யதேசங்களிலே போதுபோச்க 
வேண்டியதென்றம்‌ பலர்‌ க.நதியிருப்பதுண்டு ; பெளவனபருவத்தில்‌ விஷய 
போகங்கள்‌ செய்பவர்‌ ஒரு கிய இரில்லாமல்‌ ஈண்ட.விடங்களிலுக்‌ தட்டி த்திரிவர்‌ 


கள்‌; சரீரத்திற்கு. எவ்வளவு ,க்சனம்‌.. வரக்கூடுரிமா. அவ்வளவும்‌ வர்து, 


ஈடர்து செல்லமாட்டாமல்‌ ஒரு கடியைப்பத்நிச்சொண்டு முதுகு கூனிட்டு 


நடக்கும்‌ நிலைமை சேர்ர்தவிட்னம்‌ நப்பாசை அழியாையாலே பூர்ளவாஸகையே 
கொண்டு வேசெசளின்‌ விட்வோசலையே பற்றிக்கிடக்கும்படியாகும்‌ ; அவர்கள்‌ 
இவர்களைக்‌ கழுத்தைப்பிடில் துச்‌ அள்ளினாலும்‌ அவர்கள அ முகத்தைப்பார்ப்ப 
அம்‌ முறவலை  பெதிர்பார்ப்பதுமா மிரருப்பர்களேயன்றி அவ்வளவிலுக்கூட 


விரச்திபிறவாது ; இவ்யதஜேசங்களில்‌ ஈடுபாடும்‌ உண்டாகாது; ஆகையால்‌ 
விஷயார்தமங்களில்‌ கைலைப்ப தி! ஒருநாளும்‌ சேஷமப்படுவதற்கு. உறுப்பாக 
மாட்டாது ; இப்போதே நிருறறையூமைத்‌ தொழுவது சன்று என்றொர்‌, -:ள 
சொளியிளமை செடுவதன்‌ முன்னமே இது செய்யத்தக்கதென்கை. ்‌ 


௩ 


இழக்சன தில்‌ எண்கள்‌ சம்லமிடுவ.தாம்‌ சுண்சுளினின்‌ அ பிளிச்ைை சபெறாகு 


வதும்‌ கோழை வருவதும்‌ இபல்வாதலால்‌ முதுமை இத்தன ற்தின்‌ முதிர்ச்சி 
யைச்சொன்னபடி, அப்படிப்‌ நிலைமையிலும்‌ முன்பு கலந்து பழனெ 
மாதர்களை விடமாட்டாத நப்பாசை தொடர்க்தே வருமென்பத இரண்டா. 
மடியில்‌ தொனிக்கும்‌. அட்‌! காகம்‌ தேஹவலிமையும்‌ உள்ளவரையில்‌ அவர்கள்‌ 
ஆதரிப்பர்களேயன்‌ றி, அவை த்‌ அப்பமாட்டார்களே ; ௮௫ தெரிந்தும்‌ 
ஈப்பாசையின்‌ சொலையினால்‌ , அில் தாவுவர்கள்‌ப்‌ அப்போது * உங்களுக்கு, 
3 என்பர்கள்‌ ; இப்படிப்பட்ட இரஸ்காரத்‌ 


ம்னு 


ச 


இன்கென்ன காரியம்‌? ஈடவு்‌ 
தையே போக்யமாகக்கொண்டு போதுபோக்குவர்கள்‌ ; அவ்வளவிலும்‌ இலய 
தெசத்தைப்‌ பணிய கெஞ்ச ஐ.ருப்படாஅ) ஆளைபாலே. விலுயாற்தாங்களைக்‌ 
காதியுமிழ்ர்து இருகறையபைம்‌ 0 உசாழுவோமென்றை. அச தினை ன்ன ம்‌ 
வெறுத்து * தழிர்‌ அபோ, ஓுஜிச்துபோ ? rp கள்ளச்செய்தேயும்‌ 
“ஹஹ । இது என்ன இனிமையான பெ 
மொழியினழரு இனிதாமி; பன்றுதே 1? க அவர்களுடைய பேச்சில்‌ 
ஈபெட்டிருப்பர்களென்‌ பது தோன்‌ உப்‌ பண்ணின்‌ மோழியார்‌ எனப்பட்டது. 


; யாழினிசைபோலே வாய்‌ 


“என்னாதமுன்‌ நாம்‌ தொழுதும்‌ என்று ஈன்மையாகச்‌ சொல்லப்பட. 
டிருர்தாலும்‌ இதற்கு முன்னிலையில்‌ முழுகோக்கென்க ; * பாவிகாள்‌ ! ளெரொளி 
யிளமை கெவெதன்முன்னம்‌ இருநறையூமைற்‌ தொழுங்கோள்‌ * என்று பிறசை 
நோக்கச்‌ சொல்லவேண்டியதையே * நாம்‌ தொழுதும்‌ * என்ற. சொற்போக்கால்‌ 
சொல்லுறெபடி, முகக்‌ குமாலையில்‌ “ நாமெ.ர$ வார ுஹஷெொ_ததகெ.... நரா 
யணெ.கிஷ..ி _ வெவாவெய9 மயாதஹெ_நார 2ஹொ-கலாவராகாவய௦” 


என்ற ச்லோகம்‌ இல்விஷயல்தில்‌ ஒப்பு நோக்கச்‌ தக்கது; 4 ஐயோ! கி ட்டது 


திவ்யப்ரபந்ததிவ்யார்த்ததீபிகை . 808 


போறொயே !? என்று பிதனைப்பார்த்துரைத்தால்‌ ிதிப்புடைப்பன்‌, என்று: 
- அஞ்சுமவர்கள்‌ * ஐயோ 1, காம்‌ பாழாய்ப்போிறோமே | * என்று தன்மையாகச்‌ 
சொல்லிக்கொள்ளுதல்‌ உலசவழக்லும்‌ காணத்தக்கது. த 1) (க) 


கோங்குண்குழலார்‌ கூடியிருந்துசிரித்து உ ரீர்‌ 
- இங்கேன்னிருமி யெம்பால்வந்ததேன்‌ நிகழாதமூன்‌ * 
திங்களேரிகால்‌ செஞ்சுடராயவன்‌ தேசுடை * 


கங்கள்‌ நறையூர்‌ நாம்தோழுதமெழுநேஞ்சமே. (௨) 
சொல்கு உண்‌ | மணம்பொருக்திய கூந்தலை |... ்‌ ்‌ ்‌ 
குழலார்‌ யுடையரான மாதர்‌ திங்கள்‌ சந்திமனும்‌ 
எரி அக்கியும்‌ - 
கூடி இரும்‌ கூட்டமாகத்‌ இரண்டிருர்அ | தல்‌ ' காற்றும்‌ 
சிரித்த பரிஹாஸம்பண்ணி செம்‌ சுடர்‌ ஸுூரியனும்‌ 
ர்‌ நில்சள்‌ ஆய இப்பொருள்களா 
இருமி. இருமிக்சொண்டு ஆயவன்‌ , { க்‌ ; 
ட்‌ விடத்தில்‌ ்‌ 5 
இ வ ப்‌ த்திக்‌! தேசு கடை தேஜஸ்ஸையுடையஅம்‌ 
ச்‌ எங்களிடத்தில்‌ வந்தத த ஆ ம்க்கும்‌ 
எழி, ப்பத்‌ புகலிடமான அமான 
ப்‌ a ; கறையூர்‌ . , இருறறையரை . 
ப என்ற இரஸ்சரிப்பதற்கு மாம்‌ தொழுஅம்‌, செஞ்சமே | எழு: 


இசழாத மூன்‌ $ முன்னே 
i * * _டலொக்குலொச்கென்‌ ௮ இருமியிளைக்ருங்காலல்‌ இலும்‌ பூர்வவாஸரை 
யாலே வேடெகளின்‌ வீடுகளை நோக்கியே செல்ல சேருமே; அப்போது பரிஹாஸம்‌ 
பண்ணுவதற்காக அவர்களெல்லாரும்‌ ஓன்‌அகூடி ஐயா! முற்ற மூத்த கழவ 
அரே ! இருமிக்கொண்டே. எங்கு வருடிறீர்‌? எதற்காக ஈம்மிடம்‌ வருகிதிர்‌ 1? 
என்று அறாதரித்துச்சொல்லும்‌ வார்த்தைகள்‌ செவிப்பவெ தற்கு முன்‌ இருகை 
யூர்‌ தொழுவது ஈன்ற. 


கொங்குண்குழலார்‌-(வண்டுகள்‌ படிர்து) தேனைப்பருகப்பெற்ற கூர்தல்‌ 


யுடையார்‌ என்னவுமாம்‌. அனர்கள்‌ பரிஹஸித்‌ அத்‌ கள்ளச்பெய்தேயும்‌ 6 இப்படி 


யும்‌ ஒரு கூர்மலழஞுண்டோவுலகில்‌ !” என்றா வழுணிப்பர்‌ காமுகர்‌ என்பது 
இதில்‌ தோன்றும்‌. 


“தேஜஸ்‌” என்னும்‌ வடசொல்‌ தேசு என £்‌.இரிக்‌ 


(6) 


கோங்கார்குழலார்‌ கூடியிருந்துசிரித்து * எம்மை 

எங்கோலமையா ! என்னினிக்காண்பதேன்னாதமுன்‌ * 

செங்கோல்‌ வலவன்தான்‌ பணிந்தேத்தித்‌ திகழுமூர்‌ ட 

நங்கோன்‌ நறையூர்‌ நாம்தொழுதுமேழுநேஞ்சமே. (௩) 


804 பெரிய திருமோழி-௬-பத்‌அ, ௪-இரு. கண்ணுஞ்சுழன்‌ று. 


ல்‌ (தலைப்‌ பூச்சளில்கின்‌ றும்‌ 
ஞூ. ரி பெருனெ) தேன்கிறைந்த | என்னாத என்அ இரஸ்கரிப்பதற்கு 
கூச்தலையுடைய மாதர்‌ முன்நீ முன்னே, 
மதித்து . இரை இறுக்கு | செங்கோல்‌ 3) அசசாட்பெரிக்த 
ன ன்‌ ணி! வலவன்‌ தான்‌] சோழராஜன்‌ 
அ யி பி 
த்‌ ஹாஸம்பண்‌ ண்டு க்வி 
ஐயா  இழவனாசே 1 p ல்‌ 
| ஒத்தி அதித்த 
ன்‌ இப்படி. ர்‌ இத்தன 5 ல விளங்கப்‌ பெற்ற 
இ மடைக்ச பின்பு நிகழும்‌ கர்‌ இல்யதேசமாய்‌ 
எம்மை எங்களையும்‌. | சம்‌ கோன்‌ எம்பெருமானுடையதான 
எம்‌ கோலம்‌ ம "ல்சடைய ட. [| கதைதர்‌ அடக்‌ 
அலங்காரத்தையும்‌. i நரம்‌ தொழும்‌, நெஞ்சமே ! ஏழுல 
என்‌ காண்பது. ஏதுக்காகப்‌ பார்ப்பது ?” 


உ ஈட ஒன்றுக்குமுதவாதபடி உடல்‌ மெலிக்து தளர்க்தொழிச்தாலும்‌ 
ஈப்பாசையாலே அம்குச்சென்‌.அ அவர்களது இயல்கையழடிலே கண்வைப்பதும்‌ 
அபாணாதிகளாலுண்டான செயத்கையழூலே 'சுண்வைப்ப அமாயிறாப்பர்சளே ; 

அப்போது அவர்கள்‌ * ினைசொரசக்‌ சுண்ணிட்ப்‌ பித்தெழ மூதத்திருமித்‌ 


தாள்கள்கோவத்‌ தம்மில்‌ முட்டிக்‌ கள்ளிஈடக்கு சிப்பு த இலே மிர்‌ என்சுடம்‌ 


பையும்‌ எங்களழகையும்‌ சோக்குவஅ ஏனுன்மு? என்று வசுவர்சள்‌ ; அப்படிப்‌ 
பட்ட நிலைமை சேருவதற்கு முன்னமே இ, நசலையுசை சிதொழுலஅ ஈன்று. 
செங்கோல்‌ வலவன்‌ தான்பணிந்தேத்தித்‌ திகழுயூர்‌௫ இருவல்லிக்சேணியில்‌ 
தொண்டையர்கோன்‌ போலவும்‌, பாமேச்சச விண்ணகசத்தில்‌ பல்லவன்‌ மல்லை 
யர்கோன்‌ போலவும்‌, அட்டபுபகாத்தில்‌ வமிரமேகன்‌ போலவும்‌, ஈர்திபும 
விண்ணகத்தில்‌ ந்‌ திவருமன்‌ போலவும்‌ இத்திருப்ப இயில்‌ செங்கணான்‌ கோச்‌ 
சோழன்‌ அபிமாநியாயிருப்பனென்ப. மேல்‌ 4 அம்பமமும்‌ பெருகிலனும்‌ '? 
என்ற இருமொழியில்‌ ஓவ்வொரு பாசுசத்திலும்‌ இது அருளிச்‌ செய்யப்பவென 
காண்க. ராட்டை ஆண்டுகொண்டு அஹங்காமியாய்ப்‌ யோ துபோக்சு வேண்டிய 
வனும்‌ இத்தலத்திற்‌ பணிக்கு. உப்வுபெற்றமை விளங்கச்‌ செங்கோல்‌ வலவன்‌ 


தான்‌ என்றார்‌. க க்க | Eo, so (௩) 


கொம்புமரவமும்‌ வல்லியும்‌ வேன்றறண்ணேரிடை * 
வம்புண்குழலார்‌ வாசலடைத்திகழாதமுன்‌ * 
செம்பொன்கமுகினந்தான்‌ கனியுஞ்‌ சேழுஞ்சோலைகூழ்‌ * 


நம்பன்‌ நறையூர்‌ நாம்தோழுதுமேழுநெஞ்சமே, (௪) 
கொம்பும்‌ வஞ்சிக்‌ கொடியையும்‌ | தன தண்டி 
அரவமும்‌ ஸர்ப்பத்தையும்‌ ட்‌ ன்‌ 
வல்லியும்‌ இளங்கொடியையும்‌ a ப்ர 
இடை இடையையுடையரும்‌ 


வென்ற தோற்கடித்த 


 திவ்யப்ரபந்த தில்யார்த்ததீபிகை 805 
| செம்‌ பொன்‌: - செவ்வியபொன்மோலே' 


வம்பு உண்‌ க்‌ மிக டிக்கலை ட | கணியம்‌ பமுத்திருக்வ்பேத்த டம்‌ 
ள்‌ 3 
குழலார்‌, புடையகுமான பெண்கள்‌ | செழு சேர்ல. வளம்மித்ச சோலைகளாலே 
வைத்துத்‌ வர்ற போட்ட இ குழப்பட்டிதம்‌ 1117) 
ய்‌ ்‌ விச்வலமிக்கதீத்குந்த எம்‌ 


( அவமானப்படுத்த ற்கு | ஈம்பன்‌ சம்‌ * 
இசழாத மன்‌ { முன்னே, பெருமானுடைய இமான்‌ 
0} ந ள்‌ பரச்துமாங்களின்‌ இரர்சன்‌' | ஈறையூர்‌ திருரஸற்யுகர்‌ பா: 


நாம்‌ தொழுஅம்‌, கெஞ்சமே ! எழு, 


றுசக்தி மேலிட்டசால,க்தும்‌ சாபல்யம்‌ சலிர்கங்யாலே *இதோரு 

அவன்ட இருக்கு 'மழகு என்கொல்‌ !?- என்று ங்ர்க்்‌ 'அவ்ய்வ 

சந்தர்பத்தை 'வாய்வெருவிக்கொண்டு ,மடிபூன்றி அங்கேறச்‌ செல்வர்கள்‌; 

அசக்சனும்‌ சரிச்னுமாயெ இப்பாசி ஏதுக்கு இங்கு வக்சான்‌.?”, என்று 

இசழ்ர்து' 'ஓழிர்குபோ 'இழவா!?'என்பர்கள்‌ ; அவ்வளவிலும்‌ ட்ள்ளே நுழையப்‌ 

நாப்பர்சள்ரு வாசற்கதவை நெருக்யெடைத்குத்‌ அசக்னுவர்கள்‌. இப்படிப்‌, 
1 பரிபவங்களுக்குப்‌. பாச்திமமாகாமல்‌ இருஈழையூர்‌ தொழுவ அ ப்‌ 


tn 


விலங்குங்கயலும்‌ வேலுமோண்காவியும்வேன்றகண்‌ *, ற 
சலங்கொண்டசோல்லார்‌ தாங்கள்சிரித்‌ திகழாதமூன்‌ * ச அறத 
மலங்கும்வராலும்‌ வாளையும்பாய்வயல்சூழ்தரு * 


நலங்கொள்‌ ௩றையூர்‌ ஈாம்தொழுதமேழுரேஞ்சமே. (ட) 
விலங்கும்‌. மானையும்‌ இல்வலன்‌ தங்க ழ்ன 
கயலும்‌ . , மீனையும்‌ © 7 
வேலும்‌ ., வேற்படையையும்‌ மலங்கும்‌ 
ம்‌ a | க வசாலும்‌ பலவகைப்பட்ட மின்கள்‌. 
ஒன்‌ சாவியும்‌ 4 செய்கழுரீர்ப்பூவை. வாளையும்‌ 2 
| ந ய்‌ ்ளிவில்‌ க 
வென்ற தோற்கடித்த பாய்‌ அள்ளிவிளை யாடுகின்‌ ற 
ல வயல்‌ கழனிகளாலே 
கண்‌ கண்களையுடையரும்‌ 
சலம்‌ குழ்தரு , குழப்பட்ட அம்‌ 
i ரபா சொற்களை க ய ்‌ 
[0 பமுர்ன சொற்ப சலம்‌ கொள்‌. கன்மைமிக்சதுமான 
தரங்கள்‌ கறையூர்‌ இருமறையூரை 
சிரித்த பரிவராஸம்பண்ணி காம்‌ தொழுகும்‌, கெஞ்சமே | எழு, 
** 4 மாதரார்‌ கயற்றணென் னும்‌ வலையுட்பட்டமுக்‌துவேனை ? என்றெ 


படியே மாதர்கள்‌ அ கண்வலையிலஃப்பட்டு £ இப்படியுமொரு கண்ணழகுண்டோம” 
என்று ஈபெட்டு முதுமையிலும்‌ விடமாட்டாஜே அங்குச்சென்ற அவர்களுடைய 
சுண்களிலேயே கண்வைத்திருப்பர்கள்‌; * ஐயோ! இக்தக்கழவனார்க்கு ஈம்‌ 
கண்ணிலே என்ன யமுண்டு? என்னு சொல்லி அவர்கள்‌ சிரித்துத்‌ துரத்து 


806 பெரிய திகுமோழி-௬-பச்த, ௪-திரு, கண்ணுஞ்சுழன்று. 


வர்கள்‌; இப்படிப்பட்ட பரிபவஸ்களூக்கு அளாகாமல்‌ இருகறையூமைத்‌ தொழு 
வது ஈன்று. 

வெருண்டாற்போல்‌ பார்கிதெபார்வைங்கு, மான்தொக்கும்‌, பளபளனவென்‌.ற 
மிளிர்தத்கும்‌ புடைபரம்‌,து ரிண்டிருக்குர்‌ தன்மைக்கும்‌ சீனும்‌, கூர்மையாகப்‌ 
பாயுக் தன்மைக்கு வேலும்‌ கண்ணர்கு ஓப்பாறாமாசலால்‌ ££ விலற்றாங்கயலும்‌ 
வேலுமொண்சாவியும்‌ வென்றகண்‌ ”” எனப்பட்ட. ஸ்ப 

சலங்கொண்ட சொல்லார்‌: மவ? என்ற வடசொல்‌ கபடமென்னும்‌ 
பொருளது ; மேலே தசேனொழுகப்‌ பேசுவ அம்‌ உள்ளே கப்புங்கெரள்தரு 
இயல்வு என்பது “ஓயா கிஷகி 


மாதர்கள,து ட்‌ 


மின்னேரிடையார்‌ வேட்கையை மாற்றியிருந்து * 
என்நீரிருமி யேம்பால்‌ வந்ததென்‌ நிகழாதமுன்‌ % = 
தொன்னீ ரிலங்கைமலங்க விலங்கெரியூட்டினான்‌ * 


நன்னீர்‌ நறையூர்‌ நாம்தோழுதுமேழுநேஞ்சமே. (௬) 
ப்‌ 2 : 
யின்‌ நேர்‌ ட்‌ மின்னல்போன்‌ றஇடையை தொல்‌ சீர்‌ ட க்‌ 
இடையார்‌ யுடையரான மாதர்‌ இலங்கை கடகம்‌ வலகாபு 
வேட்கையை (சேதம்‌ வைத்திருந்த) | ல்ல... வியாகுலம்படும்படி 
யை 
ற்‌ விர்‌ ச்‌ . (அனுமானாற) வானர 
அர்த்‌. [கை (க 
நீர்‌ “(கிழவரான) நீங்கள்‌ எரி 7 சிழுட்டிலிட்ட ட்‌ 
இருமி இருமிக்கொண்டு கயட்டினான்‌ பெருமானுடையசாய்‌ 
எம்பால்‌ ன்‌ டத க { கல்ல தீர்த்தங்களை 
வந்தது ன்‌ சக்கலிடம்‌ நஸ்‌ வட்டு யுடையதான: 
. ஏறுக்காக?' என்ன 
ம்‌ ல்‌ கறையூர்‌ இிருநறையுரை 
ப ரஸ்கரிப்பதற்‌ i ச ற 
இசழாத முன்‌ i மடை நாம்‌ தொழுதும்‌, நெஞ்சமே 1 எழு. 


* *'*__ மின்போல்றுட்பமான இடையையுடையமான மாதர்கள்‌ தாங்கள்‌ 
யெளவனத்தையும்‌ பொருள்மிறு தியையுங்கண்டு வைத்திருந்த அன்பை ₹ காண 
மொழிக்தால்‌ காரியமுமொழியும்‌ ' என்றெ நியாயப்படியே தவிர்த துக்கொண்டு 
ட இழவா ! நீ எங்கள்‌ பக்சல்‌ எனக்கு வருகிறாய்‌ ? இ நமிக்கொண்டே வருறொயே, 
இந்த இருமல்‌ எங்களுக்கு ம்‌ டி சாடுக்குச்‌ பரிகிரிரை 2 என்றிப்படிப்பட்ட 
பரிஹாஸ வார்த்தைகளைச்சொல்லி வம்படியாக இடம்‌ வைத்துக்கொள்ளாமல்‌ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்தத்பிகை. - 8073. 


* இலங்கை பாழாளாகப்‌ படையபொருத பெருமானையும்‌ இருகறையூசைத்‌ 
தொழுவது ஈன்று, ப்‌ me 


மூன்றாமடியின்‌ மிற்பருநியை விலங்கெரி? என்‌. மெடுக்சலார்‌ £ இலக்‌ 
கி? என்று. மெடுக்கலாம்‌, முக்தினதில்‌, ' விலங்காலே எரியூட்டினான்‌-- 
ஹ.நுமானாற சாகாமிருகத்தைக்கொண்டு திக்கொளுவித்தவன்‌ என்றதாம்‌. 
மிர்‌ இன இல்‌, இலங்கு_ஜ்வலிக்கனெஐ வன்றபடி. இதற்கு முன்பு அச்சியானவன்‌ 

த இலற்கையினுட்‌ புகுவதற்கு அஞ்சி கடக்‌. 
பஜ்ணகை முதலிய முக்யெ காரியல்களுக்கு வேண்மெளவு புகும்‌ இரும்‌ கான்‌ ; 

’ இரவில்‌ ஈன்றாக ஜ்வலித்‌ துக்கொண்டு எங்கும்‌ புகுக்து உண்டு களித்தா 


(5) 


க்கொண்டிறார்தான்‌; -சோ.று வேவப்‌ 


'ன்க, 


வ்க்கேர்றுனார்‌ வேட்கையைமா்நிச்சிரித்து * இவன்‌ 

பொல்லான்‌ திரைந்தானேன்னும்‌ புறனுரைகேட்பதன்முன்‌ * 

சொல்லார்‌ மறைநான் கோதி உலகில்ரிலாயவர்‌ * 

நல்லார்‌ நறையூர்‌ நாம்தோழுதுமேழுகேஞ்சமே, “ ௭) 


கேட்பதன்‌ ] கேட்சகேறாவதற்கு 
முன்‌ . முன்னே 


விதிக்‌ டூ போன்கா பழமே 
லார்‌ நதெற்றியையுடையரான 
கத மாதர்‌ சொல்‌ ஆர்‌ பதங்கள்‌ கிரம்பிய 
வேட்சையை 1 (முன்புவைத்திருக்த) சான்கு மறை சான்குவேதங்களையும்‌. '' 
்‌ சயைத்‌ தவிர்க்‌ த 
ப மாத்தி [ரு வைக்க ர்ந்து [22 அளிக்‌ 
கன்‌ ப்‌ ப்தி! ! உலூல்‌. இவ்வுலகில்‌ 
இவன்‌ * இந்தச்‌ ழெவன்‌ | டக்‌ ட்டி 8 பல்‌ 
பொல்லண்டி பக்கல்‌. ஒட க்வி பண்றார்‌ தகக 
இரைக்காஸ்‌ சதைசுறாங்னொன்‌ ” தல்வர்‌ [* ஈட உறுத்தி 
ல்‌ க்கம்‌ 
என்னும்‌ 1“ (இசழ்க) லைதிகர்வாழ்றெ 
சொல்லும்படியான கறையூர்‌ இருகறையூரை 
புறன்உரை இழிவான வார்த்தைகளை காம்‌ தொழுஅம்‌, நெஞ்சமே | எழுஃ 


* * *_வில்லேர்நுதலார்‌வில்வளைவாயிருப்ப அபோல்‌ வளைவான நெற்றி 
பையுடைய மாதர்‌ ; குண்டுமுகமுடையார்‌ என்றபடி. வில்லில்‌ நின்றும்‌ அம்புகள்‌ 
புதப்பல தபோல்‌ முகத்தில்‌ நின்றும்‌ அம்புபோன்த கடைச்சண்ணேக்கல்கள்‌ 
இதல்‌-முகத்துக்கும்‌ வழங்குவதுண்டு. போல்லான்‌-குரூபி என்றபடி. திரைந்‌ 
'தான்‌-—.திசையாவ த! தோல்‌ சுருங்கப்போதல்‌ ; முஇர்ர்த ழெத்தன,த்தின்‌ அறி 
குறி. புறனுசை--வம்புவார்த்தைகளென்றவாறு. 


புதப்பதெல்‌ பத்தி ஈவில்லேர்‌. நுதல்‌ £ எனப்பட்டன என்றானொருதமிழன்‌. 


இருஈறையூரில்‌ வாழ்பவரெல்லாம்‌ ஸ்ரீமத்‌ வேதமார்க்க ப்ரதிஷ்டாபகா 
சார்யர்கள்‌ என்பது மூன்றாமடி.. ஆன க wx (௭) 


808 பெரிய திருமொழி-க-ப.க்‌.ஐ, ௫-௫. க்ண்ணுஞ்சுழன்ற. 
வாளோண்கண்‌ நல்லார்தாங்கள்‌ மதனனேன்றார்தம்மை * 
கேளுங்களீளையோட ஏங்குகிழவனேன்னாதமுன்‌ * 
.வேள்வும்விழவும்‌ வீதியிலேன்‌ றமறாதவூர்‌ * 


நாஞும்ஈறையூர்‌ காம்தோழுதமேழுநேஞ்சமே, (௮) 
ஸ்ஸ்‌ வ்ங்ளப்பேதை களன்‌ ர்சகரரிய மென்ஸ வென்ற 
கேளுங்கள்‌ 
1] 
க இதல்‌ என்று இசழ்ச்து சொல்ல 
கண்‌ கண்சளையுடையரான என்னதமேன்‌ 1 தற்கு முன்னே 
கல்லார்‌ ஸ்த்ரீகள்‌ | வீதியில்‌ இருஙீதிசளில்‌ 
தாங்கள்‌ தாங்களே வேள்வும்‌ யாகங்களும்‌ 
ல்‌ (இவன்‌ ஸாக்ஷாத்‌ மன்மதன்‌! | விழவும்‌ உத்ஸவள்சணாம்‌ 
த்‌ என்று முன்பு கொண்‌ ண 
ம] டிச்‌ சொன்னவர்‌ எனக்‌ உ ட்டு 
ச களைக்‌ குறித்து அராக ஊர்‌ விட்டுசீங்காத ஷராயெ 
4 த்‌ ர, ர 
யி ந” சோழயோற் வைத்‌. கழ நிறத்‌ 
கங்கு இதன்‌ த்‌ ற நாளும்‌ நாள்தோறும்‌ 
பூ சாம்‌ தொழுதும்‌, நெஞ்சமே | எழு. 
ந 


ரு சுண்ணோக்கலே ஓரி ளை முடிச்‌. குவிடவல்ல சுண்ணழகு 
படைத்தவர்களான மாதர்கள்‌, யெனவாரவஸ்தையிற்‌ புருஷர்களை மன்மதன்‌ 
வாயில்‌ மண்ணைப்போட்டு வர்ல பிறந்தவர்களாக வருணித்துப்பேசுவர்கள்‌ ; 
அவர்களே இெத் சனம்‌ வர்தவர்களை அராதரித்தொழிவர்சள்‌ ; கையாலே 
காசமான பாசங்களைலிட்டுக்‌ தஇிருகமையூரைத்சொழுதல்‌ ஈன்று, 


இரண்டாமடியின்‌ முதலில்‌ * கேண்மின்கள்‌ '* என்றே எங்கும்‌ பாடம்‌ 
வழங்வெருன்றஅ ; பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளையின்‌ வியாக்யொன த்தை கோக்கு 
மிடத்து அப்பாடம்‌ அதாரமற்றதேயாம்‌ ; * கேளுங்கள்‌ ' என்ற பர்டமே வியாக்‌ 
இயானத்திற்‌ கொள்ளப்பட்டுள்ள௮. 'அதற்கு இமண்டுவகையான பொருளு 
மருளிச்செய்யப்பட்ளெள ற; ! கேளுங்கள்‌ ? என்று 'முழுச்சொல்லாய்‌ விளை 
முற்றாகச்கொண்டு பொருள்பணித்தல்‌ ஒருவகை, (கேள்‌ உங்கள்‌? என்று பிரித்து, 
[ஈளையோடு ஏங்குழெவன்‌ உங்கள்‌ கேள்‌ என்னாகமுன்‌] கோறழையோடுகட 
இருமித்தளர்னெற இக்ழெவன்‌ உங்கள்‌ உறவு என்‌ று அர்த விட்டுப்பெண்சளை 
சோக்கி இந்த. விட்டுப்பெண்டள்‌ சொல்லுவது; இற்ற விட்டுப்பெண்களை நோக்கி 
அர்துவிட்ப்பெண்கள்‌ சொல்‌,லுவதாய்‌ இப்படி ஒருவர்‌ கொருவர்‌ பரிஹஸிச்‌ 
கும்பழீயான நிலைமை கேறாவதத்ரு முன்னே எனப்பொருள்பணிப்பது மற்றொரு 


வசை. ்‌ ன்‌ 

இருஈறையூரில்‌, ஸர்கிதியில்‌ உத்வைசோஷங்களும்‌ இருமாளிகைகளில்‌ 
யஜ்ஞ்கோஷகங்களும்‌ மலிக்‌ இருக்கு மென்றது முன்றாமமி. (௮) 
நாத்‌ i ப ்‌ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 809 
கனிசேர்ந்திலங்கு ஈல்வாயவர்‌ காதன்மை விட்டிட + 
குனிசேர்ந்‌ துடலங்‌ கோலில்தளர்க்‌ திளையாதமுன்‌ ௯ 
பனிசேர்‌ விசும்பில்‌ பான்மதிகோள்‌ விடூத்தானிடம்‌ £ 


y நனிசேர்‌ நறையூர்‌ காம்தோழுத மேழுநெஞ்சமே. (௯) 

கணி சேர்ந்து கோலைப்பழத்தோடொத்‌அ | விசும்பில்‌ ஆசாசத்தில்‌ 
இலங்கு விளங்கரகின்ற பால்‌ பால்போன்ற 
ஈவ்‌ வாயவர்‌ அழ அரசின்‌ யுடைய த சேர்‌ ந்ல்ல 
காதன்மை (வைத்திருந்த) ப்ரீதியை கோள்‌ இன்பத்தை 

விட்டிட விட்டொழிக்கும்படியாக | த்தான்‌. போக்னெ பெருமானுடைய 
உடலம்‌ சரிரமானத இடம்‌ இருப்பிடமாய்‌ 
குனி சேர்ச்மு கூன்வளைக்து மணி சேர்‌ பெருமை பொரும்தியதான 
கோலில்‌ தடியோடு கூடி. மறையூர்‌ இிருகறையூசை 

தளர்ச்‌து. இளை யாத முன்‌; மாம்‌ தொழும்‌, நெஞ்சமே 1 எழு. 
* ௬ ௬ 


மாதர்களின்‌ அமிமானத்திற்குப்‌ பாத்திரமாடி மார்பு நெறித்துக்‌ 
'டர்தவர்கள்‌ அம்மாதர்களின்‌ அமிமாசம்‌ விட்டு சில்கும்படியாசு உடல்‌ கூன்‌ 
வளைக்‌,து ஒரு தடியையுமூன்‌ ஜி. ஈடக்கவேண்டும்படியான முஅமைவிளைர்‌ து ஒரு 
, ஈற்காரியமும்‌ செய்ய யோக்யதை யில்லையாவதற்குமுன்னே திருகறையூரைத்‌ 
தொழுவ ஈன்று, 

ம்‌ அனாலும்‌ அல்‌ பய மிசவும்‌ ட்டன அ அகா திரு 


நன்றயூர்‌ என்றுமாம்‌ நந்்‌ (௯) 
த 


பிறைசேர்‌ நுதலார்‌ பேணுதல்௩ம்மை யிலாதமுன்‌ * 
“2... நறைசேர்‌ பொழில்சூழ்‌ ஈறையூர்‌ தோழுகேஞ்சமேயேன்ற * 
*  கறையார்‌ நெடூவேல்‌ மங்கையர்கோன்‌ கலிகன்றிசோல்‌ * 


மறவாதுரைப்பவர்‌ வானவர்க்கின்னரசாவரே. (௧௦) 
67 கலைபோன்‌, ரத்தக்கறை கிரம்பிய 
பிறை சேர்‌ 4" க கறை ஆர்‌ பாரதத்‌ 
4. நெற்றியை புடையசான வா்‌ நிண்ட வேற்படையை 
அதலார்‌! பெண்க வெவேல்‌ ॥ பபைம்கும்‌ 
கம்மை சம்‌ விஷயத்தில்‌ மங்கையர்‌ { இருமங்கை காட்டிலுள்ளார்ச்‌ 
அசாவைத்தவிர்த்தும்‌ கோன்‌ | குத்‌ தலைவருமான 
பேணுதல்‌ கொள்ளும்படியான கலிகன்றி ஆழ்வாருடைய 
இலாத முன்‌) ழத்தனம்‌ வருவதற்கு ல i ; 
; கன்னை சொல்‌ இர்த ஸ்ரிஸ9ச்திகளை 
செஞ்சமே  !ஓமனமே[ | பவர்‌ தகரம்‌ இதுமவர்கள்‌ 


கறை சேர்‌ தேன்‌ கிறைந்த சோலைகள்‌ 


பொழில்‌ குழ்‌| கூழ்க்ச தருகறைதுசை | லானகர்க்கு கித்ப ஸரிசளுக்கும்‌ 


சறையூர்‌. வணங்கு ' என்று இன்‌ ஆசு 
தொமு என்ற உபதேசித்தவரும்‌ ஜர்‌ மேற்பட்டவர்சனாவர்‌ , 
102 


i 


810 


* * சட மாகர்களிடத்‌இல்‌ 


பேரிய திருமோழி-௬-பச்‌.௫, டூ- இரு. கலங்கமுக்ரீர்‌ கடைந்து, * 


ஆசைவைப்பதம்‌ அவர்கள்‌ வெறுப்பதும்‌ 
அவமானப்படுத்திப்‌ பேசுவ தமான அர்லிஷயங்‌ களுக்கு இடக்கொடாதே, பரம 


போக்யமான திருகறையூரைத்‌ தொழுவதே ஈன்று என்று அருளிச்செய்த இரு 
மங்கையாழ்வாரது இப்பாசுமல்களை இளமைப்பருவசக்‌ திலேயே கற்பவர்கள்‌ நித்ய 


ஸுஒரிகளின்‌ காட்டுக்கு கியாமகராகப்‌ 


சுத்ரார்க்குப்‌ பயனசைத்துத்‌ தலைக்சட்டகினாராயிற் அ, 
கறையார்கேவேல்‌--பகவச்‌ பாகவத விரோதிகளை மிரஸாம்‌ 
ரத்தக்கறை, கழுவுவ தற்கும்‌ ய ததல்ப் வப்‌ திருமங்கை 


யாழ்வாருடைய வேல்‌. 


பெறவர்கள்‌' என்று இத்திருமொழி 
பண்ணின 


(௧௦) 


அடிவரவு :--சண்ணும்‌ கொக்குண்‌ கொங்கார்‌ கொம்பு விலக்கு மின்‌ வில்‌ வாள்‌ 


சனி பிறை கலங்க, 


சாலாத்திருமொழி உரைமுற்றிற்று. 


ஜீயர்‌ இ, 


'ருவடி.களே சரணம்‌. 


ஆழ்வார்‌ இருக்கை களே சமணம்‌. 
ஆறும்பத்து-ஐச்தாம்‌இருமொழி, 
கலங்கமுதீநீரீ கடை நீது. 


[இஅவும்‌ திருமறையூர்‌ மங்களாசாஹழத்‌ திருப்பதிகம்‌. ] 
கலங்கமுந்கீர்‌ கடைந்து அமுதங்கொண்டூ * இமையோர்‌ 

துளங்கல்தீர நல்கு சோதிச்‌ சுடராய * 

வலங்கையாழி மிடங்கைச்சங்கம்‌ உடையானூர்‌ ௩ 


நலங்கொள்‌ வாய்மை அந்தணர்வாழும்‌ ஈறையூரே. 


மூக்ரீர்‌ ஸழுத்ரழ்தை t 
கலங்க கலங்கும்படியாக 
கடைந்து கடைக்கு 
அமுதம்‌ (அதில்‌ கின்ற) 
கொண்டு 1 அமுதமெடுக்த 
மையோர்‌ தேவர்களின்‌ கலக்க 
இமை பரம்‌ திரும்படியாக 
அக்‌ (அவர்களுக்குக்‌) கொடுத்‌ 
சவகு ( தருளினவனும்‌ 
சோதி சுடர்‌ ஏ பரஞ்சோதியா 
ஆய யுள்ளவனும்‌ 


(க) 
்‌ ( வலத்‌இருக்கையில்‌ இரு 
எண்கள்‌ | வாழியையும்‌ இடத்திருச்‌ ர 
எற்கம்‌ 3 கையில்‌ இருச்சல்கையும்‌ 
உடையான்‌ | உடையவனுமான 
( எம்பெருமானுடைய 


ஊர்‌ இல்ய தேசம்‌ 
(எனு வென்றால்‌) 


நன்மைகொண்ட 


தலம்‌ கொள்‌ 8 ல்‌ 
வாய்மை எசியலிரதித்லதீன்த்‌ 
யுடையரான 
அர்தணர்‌ பிராமணர்கள்‌ 
வாழும்‌ வாழுமிடமான 
நறையூர்‌ இிருநதைதூராகும்‌, 


ஓர 
தில்யப்ரபக்த தில்யார்த்ததீபிகை. 811 
ஈர ர துர்வாமுனியின்‌ சாபத்தினால்‌ அமாருடைய 'செல்வமெல்லாம்‌ 
ஒழிர்தகாலத்து அமரர்கோனுடைய சசணாகதஇக்குத்‌ இருவுள்ளமிசங்க்‌ கடலைக்‌ 
கடைந்து அமுதமெடுத்தளித்து அமரருடைய கஷ்டங்களைப்‌ போக்கெயருளினவ 
இம்‌, சோதித்திரனே வடிவெடுத்த தென்னும்பட மஹா தெஜஸ்வியாயிருப்பவ 


னும்‌, ச்ரிசளிசோதிகள்‌ அஞ்‌ ற்குஇப்பாளவும்‌ ஆச்ரிதர்கள்‌ பல்லாண்டு 


பாவேதற்குறுப்பாகவும்‌ இருவரி திறாம்எங்ருகளைத்‌ இருக்கைகளிலேர்‌ இ 
ஙுள்ளவனுமான எம்பெருமான்‌ வாழுமிடம்‌ இருஈறையூர்‌ ; ஸத்யவாதிகளான 
பிராமணர்களும்‌ அப்ப இயில்‌ வாழ்க்‌ றனர்‌ என்றாசாயிற்‌ அ. 

கடல்‌ நம்முடைய படுக்கையாயிற்றே, அதற்சொரு ஊக்கம்‌ விளைக்க 
லாமோ?” என்றும்‌ நினையாமல்‌, தன்னையடுத்தவர்கட்குக்‌ காரியஞ்செய்வ இற்‌ கண்‌ 
வைத்தி. தனது பள்ளியான கடலைக்‌ சலக்ெெம்‌ அடைக்கு அமுதிமளித்தா 
னென்ற மஹாகுணம்‌ விளங்க £ முந்நீர்‌ கலங்கக்‌ கடைந்து எனப்பட்டஅ. 
நல்குசோதிச்சுடராய- தேவர்கட்கு அமுதமளித்தகளுல்‌ எம்பெருமானுக்குக்‌ 
திருமேனியில்‌ புகர்‌ விஞ்சித்‌.றுப்போலும்‌ ; அன்பர்கள்‌ அயர்‌திரப்பெற்றால்‌ 
அதுவேயிறே ஸ்வாமிக்குப்‌ பொலிவு, 


நலங்கொள்வாய்மையந்தணர்‌ ௪ * ஸத்யமே சொல்லவேணும்‌ ' என்பது 
சாஸ்த்ரவிதியாயினும்‌, பிறர்க்குத்‌ துன்பம்‌ விளைச்குமகான த்யத்தைச்‌ சொல்‌ 
லக்‌ கூடாதென்பதும்‌ மாற்கொள்கையா,தலால்‌ அப்படி இிமையாகத்‌ தலைக்கட்டா 
மல்‌ ஈன்மையாகவே தலைக்கட்மெதான வத்யத்தையே சொல்லுமவர்களாம்‌ இரு 
நறையூர்‌ தணர்கள்‌, “வடக வரியாக விய -ஒயாக ந யொ 
ஸத்யம்‌ ப்ரூயாத்‌ ப்ரியம்‌ ப்ரூயாத்‌ ஈ ப்ரூயாத்‌ ஸத்யமப்ரியம்‌ ?” என்‌ 


றது காண்க. 

இனி, ££ ஈலங்கொள்வாய்மை ?? என்று உண்மையுரையான வேதத்தைச்‌ 
சொன்னபடியாய்‌, வேதம்வல்ல அந்தணர்வாழுமிட்ம்‌ இருகறையூர்‌ என்றுரைத்‌ 
தலுமொன்‌ அ. எ ந டா க்ஸ்‌ டக) 

முனையார்‌ சீயமாகி அவுணன்‌ முரண்மார்வம்‌ * 

புனைவா ஞசிரால்‌ போழ்படவீர்ந்த புனிதணூர்‌ * 

சினையார்‌ தேமாஞ்‌ செந்தளிர்கோதிக்‌ குயில்கூவும்‌ * 


நனையார்‌ சோலைசூழ்க்‌ தழகாய ௩றையூரே. (ஐ) 
முளை போர்புரிவில்‌ | புன அழகுபொருந்கிய 
ஆர்‌ பொருத்தமுடைய வாள்‌ ஒளிபொருந்திய 
ன்‌! மாவிம்ஹமூரித்தியாய்த்‌ உரொல்‌ நகங்களினால்‌ 
கி இருவவதரித்து போழ்பட இரசண்டு'பிளவாகும்படி 
கக்‌. (இசணியனென்னும்‌) சர்க்க ழித்சப்போட்ட 
ரவ அசானுடைய 
ப ட ்‌ னிதன்‌ பரமபலித்இரனான 
முரண்‌ மார்வம்‌ முரட்டு மார்பை ய்‌ பெருமானுடைய 


812 பேரிய திருமோழி-சு-பத்அ, ௫-இரு, கலங்கமுந்ரீர்‌ கடைந்து. 


i திவ்யதேசம்‌. : . . 
ர (௭௮ வென்றால்‌) கூவும்‌. கூவப்பெற்றனவும்‌ 
குயில்‌ குயில்களானவை கணை அர்‌ 1 “அவத கிறைந்திருக்‌ 

i க டல்‌ 6 சோலை சப்பெற்றனவுமான 
பண்டு ஸ்‌ ப அல ல்க | சூழ்க சோலைகளால்‌ சூழப்பட்டு 
செம்‌ தளிர்‌ வெந்த தளிரை | அழகு இட அழகுடைத்தான 
கோதி சொந்த | கைதுச்‌ இருகதையூராம்‌, 
ந 


அபமபக்கனுன ப்ரஹற்ரைசாழ்வானுக்கு கேர்க்க அன்பங்களைப்‌ 
பொறுத்திருக்கமாட்டாமல்‌ ஈகிங்கமூர்‌த்‌இயாடித்‌ தாணில்தோன்றி இரணிய 
னென்னுமசுசனுடைய முசட்டோர்பைத்‌ இருயாள்களாற்‌ பிளர்தெதிந்த பவித்‌ 


இரன்‌ வாழுமிடர்‌ இருகறையுர்‌; அல்கு அப்படிப்‌ கெள்ணில்‌ ; தழைச்‌ 
இருக்கனெ.ற சேன்மாமசங்களில்‌ செக்தளிர்களைக்‌ குயில்கள்‌ கொக்திச்‌ கூவுதல்‌ 
செய்யப்பெற்ற பூமொட்டுக்கள்‌ நிறைம்‌ க ோலைசளாற்‌ சூழப்பட்டதாம்‌. ஈல்ல 
குரல்படைத்த ரஸிகர்கள்‌ ஸ்ரிபாசவஈம்‌ ஸ்ரீவிஷ்ணுபுசாணம்‌ முதலியவற்றில்‌ 
அவகாஹித்து அதபலித்னு அல்வர்த்கங்களை உபர்யஸிக்கன்றனர்‌ இருஈறை 


யூரில்‌_என்பது உள்ளுறை. 2 5 [ப (௨) 


ஆனைப்‌ புரவித்‌ தேரோகோலா ளணிகோண்ட ௨ 
சேனைத்தோகையைச்சாடி யிலங்கை சேற்றானூர்‌ * 
மீனைத்தழுவி வீழ்ந்தெழும்‌ மள்ளர்க்‌ கலமந்து £ 


நானப்புதலில்‌ ஆமை யோளிக்கும்‌ நறையூரே, (௩) 
ஆணை யானைகளும்‌ ரி (பிடிப்பதற்காக) இசண்டு 
புரவி குதிரைகளும்‌ சே களாலும்‌ அணைத்து 

ர. (பின்பு அவற்றால்‌ 
தேரொடு தேர்கணாம்‌ ல்ழுக்கு | கணகுல பர்சனல்‌) 
காலாள்‌ காலாள்களுமாக சழேவிழுக்து 
அணி கொண்ட அணிவகுக்கப்பட்‌... த (பின்னும்‌ அவற்றைப்‌ 

எழும்‌ பிடிக்க ஆசையினால்‌) 
நல்‌ சென கூட்டத்தைச்‌ எழுக்இருச்கின்‌ற 
,சாகையை தம்‌ ட ட்டது 
சாடி தத்த மள்ளர்க்கு உழவர்களுக்கு 
இலங்கை இலர்சாபுரிமை அழித்த கச அஞ்சி 
செற்றான்‌ பெருமானுடைய ஆமை ஆமையானஅ 
ன்‌ திவ்யதேசம்‌. கானம்‌ புதலில்‌ மஞ்சள்‌ புதரிலே 

(எதவென்றால்‌) ஒளிக்கும்‌ ஒளிர்‌கதகொல்ளுமிடமான 

மீனை மின்களை சறையூர்‌ இருகறையூராம்‌, 


* * *_ இராவணன்‌ போர்புரியப்‌ புறப்பட்வெரும்போத முரற 
முன்னம்‌ மலைகள்கடர்காற்போல யானைகளைப்‌ புறப்படவிட்டு அவற்றின்‌ பின்னே 
கு.திரைகளைவிட்டு அவத்றின்பின்னே தேர்களையோட்டி இவையிச்‌சனைக்கும்‌ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 818 


காவலாகச்‌ சாலாள்களைப்‌ பின்னே புறப்படவிட்டு வர்தானாம்‌ ; அர்த அடைவை 
அங்கனமே அறாளிச்செய்ரொர்‌ * ஆனைப்புரவித்‌ தேரோகோலாளணி கோண்ட 
சேனைத்தொகை ? என்று, ஆச இப்படிப்பட்ட சேனைத்திரன்களை யெல்லாம்‌ 
பொடிபொடியாக்்‌? இலங்காபுரியைப்‌ பாழ்படுத்‌ தின பெருமான்‌ வாழுமிடம்‌ இரு 
நறையூர்‌. அஃது எப்படிப்பட்ட தென்னில்‌ ; [மீனைத்தழுவி இத்யாஇி,] அவ்‌ 
விட,த்இில்‌ நிலப்பண்பாலே மலைகள்போலலே வளர்ச்‌ இருக்குமாம்‌ மீன்கள்‌ ; அவற்‌ 
றைப்‌ பிடிக்றே உழவர்கள்‌ இரண்டுசையாலுமாகத்‌ தழுவுவர்கள்‌ ; ௮லைமிக்க 
வலிவுள்ளவையா தலால்‌, பிடிப்பவர்களை உதறித்‌ தள்ளிவிட்டுப்‌ போய்விடும்‌ ; 
௮ங்கனம்‌ தள்ளப்பட்டு விழுர்‌,ச உழவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ அவத்றைப்பிடிக்க எழும்‌ 


* .இறாப்டர்கள்‌ ; அதைக்கண்ட ஆமையான அ அஞ்சி வரம்பிலேறின்ற மஞ்சள்‌ 


பற்றையிலே புகுர்‌.து மறையும்‌, இப்படிப்பட்ட வயல்வளத்தை யுடையதாம்‌ 
,திருகறையூர்‌, ப ல க்க i ns (௩) 
1 உறியார்‌ வெண்ணெயுண்ூ உரலோடங்‌ கட்ணேட * 

வேறியார்கூந்தல்‌ பின்னைபொருட்ட ஆன்‌ வேன்றாணூர்‌ * 

போறியார்‌ மஞ்ஞை பூம்போழில்தோறும்‌ நடமாட * 


நறுகாண்‌ மலர்மேல்‌ வண்டிசைபாடும்‌ நறையூரே. (௪) 
உறிசளிலே மிறைத்த. ம சரதம்‌ 
உறி ஆர்‌ வைத்த மல்‌ (ஈழவென்றால்‌) 
வெண்ணெய்‌ வெண்ணெயை பொதி ஆர்‌. புள்ளிகள்‌ கிரம்பிய 
உண்டி வாரி உட்கொண்டு மஞ்ஞை மயில்கள்‌ 
(அக்குற்றத்‌இிற்காக) பூ பொழில்‌: ட புவ்சளெல்கும்‌ 
வாகம்‌ { ளினர்த்தம்‌ | சோதும்‌ டம்‌ ச ோல்கக்கம்‌ 
கேர்‌ கீட்டப்பட்டவனும்‌ ஆட 
3 வண்டு வண்டுகள்‌ 
கெதி ஆர்‌ | பரிமளம்‌ மிச்ச கூந்தலை க்க வில்‌ 
வா யுடைய ஈப்பின்னைப்‌ பட்ட ப மலரா." அத்தகு துய்ய 
பின்னை | மிரட்டிக்சாக மேல்‌] க்சளிலே 
பொருட்டு (இருர்‌. சொண்டு) 
ஷன்‌ (ஏழு) எரு௮களை 1 இசை பாடும்‌ இகம்‌ பாடப்‌ 
ள்‌! லியடக்செவனுமான ப்ட்‌ 
வென்றான்‌ வலியடக்‌! னு 
பெருமானுடைய நறையூர்‌ ,தருகறையூர்‌, 


உ ௩. இருவாய்ப்பாடியில்‌. உதிகளிலே சேமித்துவைக்கப்பட்ட வெண்‌ 
ணெயைக்‌ களவுசெய்து உட்கொண்டு பிடிபட்டு அச்குற்றத்‌இற்காக உரலோடு 
கட்டுண்டு அரக்‌ சன்போலப்‌ பாவனை செய்யாமின்றானும்‌, ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டியை 
மணம்து கொள்ளுதற்காக அவள அதற்தை கந்யாசுல்கமாகக்‌ குதித்திருர்கபடி 
எழுரிஷபங்களை வலியடக்கத்‌ தன பெருமிடுக்கை விளங்கச்‌ செய்‌.துகொண்ட 
பெருமான்‌ அப்படிப்பட்ட பசத்வ ளெளலப்யங்களை இன்றைக்கும்‌ பிசகாசப்‌ 
படுர்நிக்சொண்டு எழுக்தருளிபியுக்ருமிடர்‌ இருரறையுர்‌. அவ்விடத்திலே விரித்‌ 


814 பெரிய திருமொழி-௬-பத்‌.த. ௫-திரு, கலங்கமுந்நீர்‌ கடைந்து. 


இரமான கலாபங்களையுடைய மயில்கள்‌ சோலைகளிலெல்கும்‌ ஈடனமாடுநின்றன ; 
செவ்வித்தாமரைப்‌ பூக்களிலே மதுபானம்‌ பண்ணளிழிர்த வண்டுகள்‌ மயில்‌ 
களின்‌ கூத்துக்கு இணங்க இசைபாடுடின்‌ றன. னம, ச்‌ (2) 


விடையேழ்‌ வென்று டேன்தோளாய்ச்சிக்‌ கன்பனாம்‌ * 


நடையால்‌ நின்ற மருதம்‌ சாய்த்த நாதனூர்‌ * 
பெடையோடன்னம்‌ பேய்வளையார்‌ தம்பின்சென்று * 


நடையோ டியலி நாணியோளிக்கும்‌ ௩றையூரே. (௫) ்‌ 
வி ட த த 
எம்‌ ம்‌ ப [] ஏழெரு அகளை வலியடக்டி அன்னம்‌ ஹம்ஸங்களானவை 
பெட்‌ 4 பேடைகளேடு 
3 . (மெல்லிய தோளழகை கல்ப்‌ 
மென்தோள்‌ "பின்னைப்‌ 
ஆய்ச்செகு த்‌ ல பெய்‌ செத்த வளைகளையணிக்த 
ராட்டிக்கு வளையார்‌ தம்‌ { பண்களின்‌ பின்னே 
அன்பன்‌ ஆய்‌ ஈரயகனானவனும்‌ பின்‌ சென்று போய்‌: 

2 , 6கிலைத்து நின்ற (இரட்டை) (அவர்களுடைய) சடையை 
கின்ற மருதம்‌ மருதமாங்களை வத்‌ uj அஅஸரித்‌த கடக்கப்‌ 
சடையால்‌ தவழ்றெ ஈடையினாலே பப்‌ 
சாய்த்த விழத்தன்ளினவனுமான (அப்படி. கடக்க முடியாமையினாலே) 
அகல்‌ எம்பெருமானுடைய காணி. லெட்கமடைநர்‌,த. ஞ்‌ 

ர இல்யதேசம்‌ ஒளிக்கும்‌. ஒளிஃ்குமிட மான 
Mas (எ.துவென்றால்‌) நறையூர்‌ 'இிருசறைசுராம்‌. 


* * சடரப்பின்னைப்‌ பிராட்டியோடு கலவிசெய்வதற்கு இடையூறாகநின்ற. 
ஏழு எருஅகளை வலியடச்9) அ௮லளுக்கு அன்பனாகப்‌ பெற்றவனும்‌, உரலோடு 
கட்டுண்டு தவழ்க்து செல்லுமளகிலே அஸாராவேசல்கொண்ட இரட்டை மருத 
மரங்களைச்‌ சாப்த்தவனுமான பெருமான்‌ எழுக்தருளியிருக்குமிடம்‌ திருகறையூர்‌. 
அவ்விடத்தில்‌ அன்னப்பறவைகள்‌ பேடைகளோககூடி. ௮ல்குள்ள மாதர்களின்‌ 
கடையழகைக்கண்டு தாமும்‌ அப்படியே ஈடச்சுவிரும்பி அவர்களைப்‌ பின்செல்‌ 
அம்‌; அர்த கடையழரு தங்களுக்கு வொராமையாலே வெள்கி ஒதுங்கிப்‌ 
போடுன்றனவாம்‌. ஸ்ஸ்‌ x ஞர்‌ 6 ஸு oe (௫) 


பகுவாய்‌ வன்பேய்‌ கோங்கைசுலைத்தாருமிருண்டூ * 
புகுவாய்நின்ற போதகம்வீழப்‌ போருதானூர்‌ ௬ 
நெகுவாய்‌ நெய்தற்பூ மதுமாந்திக்‌ கமலத்தின்‌ 8 


நகுவாய்மலர்மேல்‌ அன்னமுறங்கும்‌ நறையூரே. (௬) 
பெரிய வாயை பேய்ச்‌யொடிய பூதனையி 
மனச்‌ கொடுமையை கொக்கை ஸ்தனத்தை 


வன்‌ யுடையவளுமாண 1 சுவைத்து உறிஞ்சி 


- 


ite ம. னா கமுழ்யறந்த 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 815 
ஆர்‌ உயிர்‌ (அவளத) அருமையான ன்‌ திவ்யதேசம்‌ 
உண்டு உயிரை முடித்தவனும்‌, (எதுவென்றால்‌) 
(சம்ஸ னரண்மனையி வனம்‌ இக்காதல்‌ 
கு லாய்‌ னுள்ளே) அழைய செகு வாம்‌ அலர்ந்த வாயையுடைய 
| மண்டிய வாசலில்‌ கெய்ல்‌ பூழி  [விசஸித்த] சர 
ன்‌ ரெய்தற்பூக்களிலே 
கின்ற (மதகூட்டி) கிலத்ரப்‌ முத தேனை 
பட்டிறுர்ச க ப 
சவக்‌ மாந்த பழு 
ட்டம்‌ (குவலயாபீடமென்னும்‌) வ்‌ 
மோதம்‌ ம த ! விரிக்க வாயையுடைய 
வீழ சாகும்படியாக மலர்‌ மேல்‌ தாம்ரைப்பூக்களிலே 
பொருவில்‌ $போர்சிகவனுனன. | *சற்கும்‌  ண்வனரப்பெத்ற 
பருதி பெருமானுடைய | சறையூர்‌ இிருசைதூராம்‌, 


** டட கம்ஸனுடைய பிரேரணையினால்‌ மாயவகையாக முலைகொடுத்துச்‌ 
மொல்லவர்த பூதனையென்னும்‌ பேய்ச்சியின்‌ விஷர்‌,ரடலில முலையை உறிஞ்சி 
ய்ண்றெயாவனையிலே அவளுமிசைக்‌ சவர்ர்துண்டவனும்‌, அம்ஸனரண்மனைவாச 
வில்‌ தன்னைக்‌ கொல்லுமாறு மததுறட்டி, கிறுத்தப்பட்டிறார்‌ த குவலயாபீட மென்‌ 
ணும்‌ யானையைப்‌ பொருது முடி ஜ்தவணுமான எம்பெருமான்‌ எழுர்‌ தருளியிருக்கு 
மிடம்‌ இருரறையூர்‌, ்‌ 

கட்டலிற்சின்ற ரெய்தத்பூகிலே மனுவைப்பரு9, ரன்றாக வலர்ர்த தாமரைப்‌ 
பூவைப்‌ படுக்கையாகக்‌ கொண்டு அதிலேபேரய்ப்‌ படுச்சுப்பெற்ற அன்னங்களை 
யுடையதாம்‌ அத்திறாப்ப இ, 

“பகுவாம்‌” என்றவிடத்து, * பஹு! என்னும்‌ வடசொல்‌ பகு என்று 
தஇிரிக்‌துடெக்றெது, பெரியவாய்‌ என்றபடி. ல 35 (௬) 


முந்துநூலும்‌ முப்புரிநூலும்‌ முன்னீந்த ௬ 
அந்தணாளன்‌ பிள்ளேயை அக்கான்‌ றளித்தானூர்‌ * 
போந்தில்‌ வாழும்‌ பிள்ளைக்காகிப்‌ புள்ளோடி, * 


நந்துவாரும்‌ பைம்புனல்‌ வாவி நறையூரே. (எ) 
சரி பம்‌] சற்னோயலிதத்தையும்‌. | அக்கான்து 4 (குத வளர்ப்ப) 
ரணம்‌ எத [அ (ற னு 
ன்ன வலைகள்‌ வத்‌ ளா. 
சன்‌ [(எஜிச்வன்றல்‌. [ட வல்‌ 


பொர்தில்‌ மரத்தின்‌ பெரர்அகளில்‌ 
புத்திரனே வாழும்‌ வாழ்றெ 


816 பேரிய திருமோழி-௬-பத்அ; ௫-தரு. கலங்கமுக்கீர்‌ கடைந்து. 


பின்கோக்கா 3 குட்டிகளின்‌ [ஷ்‌ இரட்டிக்கொண்டு , 
ஆஹாரத்‌அக்காக க போசப்பெற்ற 
்‌ பைம்புனல்‌ 6 தெளிந்த நீரையுடைய 
டத ஒதகக்கு வாலி தடாசங்களையடைத்தான 
டிந்த குத்தைகளை சறைதூர்‌ இிருறையூராம்‌. 


ஈட ஸ்ரீச்றுஷ்ணன்‌ கம்ஸனைச்கொன்று உக்சஸேதனுக்கு முடிஞூட்டிய 
பின்பு, அவர்‌ நிரகரத்திலிரார்த ஸாக்திபிகியென்னும்‌ ப்சாஹ்மணோத்தமர்‌ பக்கல்‌ 
சென்று ஸகலசாஸ்த்ரங்களையும்‌ அத்யயகம்‌ பண்ணிப்‌ பிறகு குருதீகதிணை ஸமர்ப்‌ 
பிச்சுப்பார்ச்கிறவளஙிலே, அவ்வாசிரியர்‌ கண்ணனுடைய சக்திவிசேஷத்தை யறிர்‌ 
'தவராகையால்‌ “பன்னிரண்டு வருஷத்திற்கு முன்பு மேல்‌ கடலில்‌ப்ரபாஸ தீர்த்த 
கட்டத்திலே நீராடும்போது முழுயிறர்‌்தபோன என்புத்திரனைக்‌ கொண்டு 
வத்து தரவேண்டும்‌" என்று அபேகஷிக்க, கண்ணபிரான்‌ * அப்படியே செய்க 
மேன்‌” என்று சொல்லிக்‌ கடற்கரை சேர்க்க, எல்னுருவங்கோண்டு ஸமுத்ர * 
ஜலத்தில்‌ வஸிக்னெற பஞ்சஜனென்றெ அசரனே அல்வர்தணச்செறுவனைக்‌ 
கொண்டுபோயின னென்பறை அங்கு வருணன்‌ சொல்லக்கேட்டுக்‌ கடலில்‌ 
பிரவேடுத்‌து அவ்வஸு மனைக்‌ கொன்று அவனுடலாயே பாஞ்சஜர்யத்தை 
யெடுத்து வாயில்வைத்து முழக்கக்கொண்டே யடீபட்டண த்திற்‌ செழுக்கருஸி “ 
. அங்கு யாதனையிற்டெக்த அக்குமாசனைப்‌ பூர்வதேஹுத்திற்‌ சிதிதும்‌ பேதமில்லரத 
படி கொணார்து சொடுத்தறாளினனென்பத இப்பாட்டிற்குறித்த கதை, 
எமாதவத்தோன்‌ புத்திரன்போய்‌ மறிகடல்வாய்‌ மாண்டானை, தவித்த தக்‌ 
கணையா உருவுருவே கொடுத்தான்‌ '' என்றார்‌ பெரியாழ்வாரும்‌. ர 
இடைப்பிள்ளையான கண்ணபிரான்‌ ஸார்திபிநியிட,த்‌ இல்‌ வேதமோதின 
னென்பதும்‌ உபஈயகஸம்ஸ்காரம்‌ பெற்தனனென்பதும்‌ எக்கனே சேருமென்று 
இலர்‌ சங்டிப்பர்‌ ; உ ஒருச்‌இமகளுய்ப்பிறர்‌ து ஓரிரவி லொருத்‌ திமகனாயொளி த்த 
வளர்ச்தவனான கண்ணன்‌ ஷத்ரிய ஜாதியித்‌ பிறந்தவன்‌. பிராமணர்‌ க்ஷத்ரியர்‌ 
வைசியர்‌ என்னும்‌ மூன்று ஜாதியாரும்‌ தேஜஹோத்பத்தியாயெ இயற்கைப்‌ 
பிறப்புடனே செயற்கைப்பிறப்பாக உபுயகடுமன்‌ த லம்ஸ்காசத்தாலாகும்‌ 
ஜ்ஞாஈஜர்மித்தையுக்கொண்டு இறாபிறப்பாளராய்‌ * கீஸிஜர்‌' எனப்படுவரென்க, 
முக்துநூலீந்த ” என்றது வேதமோதுலித்த என்றபடி. ₹ முப்புரிநூலீந்த* 
என்ற து-உபசயகம்‌ செய்வித்த என்றபடி. உபாயகம்‌ செய்வித்தபிறகே வேத 
மோதுவித்தல்‌ முறைமையாதலால்‌ 4 முப்புரிராலூம்‌ முற்துப தாலும்‌ முன்னிர்க ்‌ 
என இயைத்துக்சொள்ளுகல்‌ பொருக்தும்‌. ட வா௦க,சாடிஉய-*௧ சொவகு 
வாறு? என்பர்‌ வட.நாலார்‌. ஈடலிற்புகுர்து முடிச்ச ஸார்தியிரிபுத்திரனைப்‌ 
பிழைப்பித்து மீட்க்கொணர்ச்‌ த கொடுத்த பெருமானுறையுமிடம்‌ திருகறையூர்‌. 
மரத்தின்‌ பொதும்பிலேவாமுல்‌ குட்டிக்காக இரை தேடும்‌ பறவைகள்‌ ஈத்தைகை * 
வாரிக்கொண்டு வரப்பெற்ற நீர்கலங்களையுடையதாம்‌ அத்திருப்பதி,. வாவி 
(வாஉ$? என்னும்‌ வடசொல்‌ விகாரம்‌. = se க (௪) 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. S171 
வெள்ளைப்புரவித்‌ தேர்விசயற்காய்‌ விறல்விபூகம்‌ 
லிள்ள ஃ சிந்தக்கோன்விழ ஊர்ந்த விமலனார்‌ * ்‌ 
கொள்ளைக்கொழு மீணை குருகோடிப்‌ பேடையோடும்‌ * 


நள்ளக்கமலத்‌ தேறலகுக்கும்‌ நறையூரே. (அ) 
வெள்ளை வெள்ளைச்‌ குதிரைகள்‌ ர்‌ அம்‌ 
புரவி பூட்டின னு (எதுவென்றால்‌, 
சேர்‌ தேரையுடையனா।ன கொள்ளை மிகுதியாகக்‌ கொழுத்த 
வித்துடல்‌ அர்லாகனுககொச; கொழும்‌ எ சினைப்‌ 
ற்கு ஆ த ௩, உண்‌ ॥ பிடித்தண்றெ 
(எதிரிகளினுடைய) ரக்த? 
விறல்‌ வியூகம்‌] மிரிச்சையுடைத்தான. | 266 சொத்குகள்‌ 
விள்ள | ஸேனாஸமூஹம்‌ ஓடி ஓடிச்சென்று 
தொலையும்படியாகவும்‌ பெடை ்‌ A 
& ட்‌ டும்‌ } தம்‌ பேடைகளோகேட 
எச்ச கோன்‌ விந்‌ ததேசத் தலைவனான யோடும்‌ 
டன்னை! க்ளக்‌ கிச்சி இதழ்களை வு 
முடி யும்படியாகவும்‌ தாமசைப்பூவில்‌. 
(தேரை) நடத்தின. தேறல்‌ தேனை 
{ பரிசுத்தனான. உருக்கும்‌ பருகப்பெற்ற 
பெருமானுடைய சறையூர்‌ இருசறையூராம்‌, 


ந மஉனுர்ஜாகனுக்குத்‌ தேர்ப்பாகனாயிருர்‌து வெத்றிபெறுவித்தவலும்‌ 
ஸர்தவனை முடியச்செய்‌ தவனுமான பெருமான்‌ வாழுமிடம்‌ திருஈறையூர்‌. 
..மஹசயாசதயுத்தத்திற்‌ பஇன்முன்றாராளிலே அர்ஜாச புத்ரனான அபிமர்யு 
வைத்‌ அரியோதனன.து உடன்பிறர்தவள்‌ கணவனான ஸைந்தவன்‌ [ஜயத்ரதன்‌] 
கொன்றுவிட, ௮ம்கனம்‌ தன்‌ மகனைக்கொன்ற அர்த ஜயத்ரதனை மற்றைநாள்‌ 
ஸுர்யாஸ்‌ தமன,த்திற்குள்‌ தான்‌ கொல்லாவிடின்‌ தீக்குதித்து உயிர்விவேதாக 
அர்ஜுன்‌ சபதஞ்செய்ய, அதனைய றிந்த பகைவர்கள்‌ பதினான்காகாட்பகல்‌ 
முழுவதும்‌ ஜயத்ரதனை வெளிப்படுத்தாமல்‌ ஸேனையின்‌ ஈடுவே நிலவறையில்‌ 
மறைத்துவைத்‌ இருக்க, அர்ஜுஈனுடைய சபதம்‌ பொய்த்‌ தவிடுமேயென்அ! 
கிர்தித்த கண்ணபிரான்‌ ஸாஓர்பனை அஸ்‌தமிப்பதற்குச்‌ சில தாழிசைக்கு 
முன்னமே தன்‌ சக்ராயுதத்தால்‌ மறைத்துவிட, அப்பொழுது எங்கும்‌ இரு 
ளடைர்ததனால்‌ அர்ஜுன்‌ அக்கிப்சவேசஞ்‌ செய்யத்தொடக்க, அதனைக்‌ களிப்‌ 
போடு காணுதற்குச்‌ அரியோதனாதியருடனே ஜயத்ரதன்‌ வந்து எதிர்கிற்கு 
அச்சமயத்‌இிற்‌ கண்ணன்‌ இருளாநநியை வாங்வெிடவே, பகலாயிருர்‌ததனால்‌ 
உடனே அர்ஜாரன்‌ இயத்சதனைத்‌ குலை அுணிக்தனனென்ற வமலானு இரண்டா 
மடிக்கு அறியத்தக்கது, 


அர்ஜுகனுடைய தேர்க்குதிரைகள்‌ வெண்ணிறல்கொண்டவை யென்ப 


1, 4 வெள்ளைப்புரவிக்குரக்கு வெல்சொரித்தேர்மிசை முன்புமின்‌௮, கள்ளப்‌ 
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படைம்முணையாடிப்‌ பாரதம்‌ லை செய்யக்‌ கண்டனர்‌? என்ற பெரியாற்வா 


சருவிச்செயலாலும்‌ விளங்கும்‌. * விஜயன்‌ ? எண்பது அர்ஜாக னுடைய நாமங்க 
ள்ல; விழக னிவ என்்்மை சொல்லினால்‌ க * 
© யூ பு ௮ 


பாரையூரும்‌ பாரம்தீரப்‌ பார்த்தன்றன்‌ 
தேரையூரும்‌ * தேவதேவன்‌ சேருஷர்‌ * 
தாரையூரும்‌ தண்தளிர்வேலி புடைசூழ * 


நாரையூரும்‌ ஈல்வயல்குழ்ந்த ஈறையூரே. (௯) 
பாரை பூமியில்‌ ண்ணி (தேனின்‌) வெள்ளம்‌ 
ஊரும்‌ சடமாகின்ற பருகாரின்‌ ற 
பாரம்‌ சுமையான தீண்‌ தளிர்‌ குளீர்க்த தளிர்கள்‌ மிறைந்த 
ர தொலையும்படியாக வேலி வேலிகள்‌ 
பார்த்தன்‌ தன்‌ அர்ஜுசனுடைய பூடை குழ நாற்புறமும்‌ குழப்பெற்று 
தேரை ஊரும்‌ தேரை நடத்தினவனான எம்‌ வ்‌ ச்‌ ங்கு 
தேவதேவன்‌ தேவாதிதேவன்‌ 

ப்ளம்‌ நல்‌ வயல்‌ 1 கல்ல கழணிகளால்‌ 
சேரும்‌ ஊர்‌ { 'இவ்யதேசம்‌ ட்‌ கப்‌ தத்‌ தப்த 
“2H (எதவென்றால்‌) கறையூர்‌ இருசதையூராம்‌, 5 


* ௩ ஈடபூமிதேவிக்குச்‌ தன்மீது ஸஜ்ஜனங்கள்‌ எத்தனை கோடிச்கணக்காசு 
இருந்தாலும்‌ அவர்களைச்‌ சுமப்பது இலவம்பஞ்சைச்‌ சுமப்பதுபோல்‌ வருத்தமற்‌ 
திருக்கும்‌. ஒரு அஜ்டனுண்டாலிலும்‌ இரும்புமூட்டையை த்‌ தாங்குவண்போல்‌ 
மிகவருத்தமாம்‌. தீவாபரயுகத்தில்‌ இப்பூமியின்கண்‌ பிறக்திருர்த கம்ஸன்‌ 
செபாலன்‌ .அரியோதனன்‌ முதலிய ஆஸுசப்சக்ருதிகளின்‌ பாரத்தைப்‌ பொறுக்க 
மாட்டாமல்‌ பூமிப்பிராட்டி. சோரூபத்தைத்தரித்து மேறாமலையினுச்சியி லுள்ள 
தேவர்களின்‌ ஸபையையடைர்‌ ௫, அச்சபைநடுவில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ சான்முகனை 
வணக்கத்‌ தனது துயரத்தை முறையிட்டு இவ்வஸாரர்களைத்‌ தொலைத்த 
தன்னை ஸுகப்படுத்தவேணுமென வேண்டிக்கொள்ள, அதற்கு கான்முகன்‌ 
இறிதுகாலம்‌ யோடித்து * இது தம்மாலாகாஅ, ஸர்வஜ்ஞனாய்‌ ஸர்வசக்தனாய்‌ 
ஸர்வலோக பிதாவாயெ ஸ்ரீமர்‌ நாராயணனுக்கு அறிவித்து அவர்மூலமாக 
இக்காரியத்தை நிறைவேற்றுவிச்சவேணும்‌' எனக்கருதி அர்‌ தப்பூமியையும்‌ மற்று 
முள்ள ே 'தவர்களையுங்‌ கூட்‌ டிக்கொண்டுபோய்ப்‌ பாற்கடலுள்‌ பள்ளிகொள்னெற 
பரமனைத்‌ அ திக்க, பின்பு திருமால்‌ அருள்புரிக்த சச்தைகொண்டு அவர்கட்குக்‌ 
காட்தெர்து யோகளேஷேமங்களை விசாரித்து அவர்கள்‌ வக்த வரலாற்றை உணர்ந்‌: 
தருளி ஓ தேவர்சாள்‌ | உங்கள்‌ கருத்தை அதிக்‌ தகொண்டேன்‌ ; முற்காலத்தில்‌" 
வருணணனுடைய சாபத்தினால்‌ கச்யபரும்‌ அவரது மனைவியான அதிதியும்‌ 
இப்பொழுது வஸுதேவ தேவகெளாகப்‌ பிறக்‌ இருக்கின்றனர்‌ ; இப்பிறவியில்‌ 
அவர்களுக்கு சான்‌ பிள்ளையாகப்‌ பிறக்கதேனென்னு முன்‌' வசமளித்திறாக்‌ 
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ஒநேன்‌ ; அன்லனமே நான்‌ அவர்ககுடைய கர்ப்பத்தில்‌ தோன்றி ஸாஅபரித்‌ 


சாணமும்‌ துஷ்டநிக்சஹமும்‌ தர்மஸம்ஸ்தாபகமும்‌ செய்யக்கடவேன்‌ ; நீங்கள்‌ 


போகலாம்‌ * என்‌.று சோதிவாய்‌ இறக்‌ த அருளிச்செய்த அவர்களையணுப்பிவிட்டு 
அப்படியே வக்கு இருவவதரித்தருளிப்‌ பார்‌, தஸார இயாயிருக்‌ து பூமிபாரங்களை 


யெல்லாம்‌ போக்னெ பெருமான்‌ வாழுமிடம்‌ திருஈறைநூர்‌, 
[தாரையூரும்‌ இத்யாதி] “தார்‌! என்‌. பூவுக்கும்‌ பேராதலால்‌, தாரை 


புல்பஜ்தை, ஊரும்‌ தள்ளூதெ (அல்‌ இழ, இல 
தான வேலியாலே சூழப்பட்மெ நாரைகள்‌ உ 


ர்களையுடைத்‌ 


) கொற 


பப்பெற்று மிருக்த வயல்‌ 


களாலே சூழப்பட்டது. “யானா? என்னும்‌ வட! ல்‌ ஐயிமுகல்‌ தாரையெனசத்‌ 
இரிர்திதெனல்கொண்‌: வேலி என்றதாம்‌. வேலியின்‌ 


இறப்பே யி.தூவானால்‌ உள்ளுள்ள இற்ப்பு வாசாபகொசச மென்கை, ப. (௯) 


ரல்‌, கேஜொெழுட 


தாமத்துளப நீண்முடிமாயன்‌ தான்றின்ற * 
காமத்திரள்‌ மாமாளிகைசூழ்ந்த நறையூர்மேல்‌ * 
. கரமக்கதிர்‌ வேல்வல்லான்‌ கலிய னோலிமாலை * 


இசெமத்துணையாம்‌ செப்புமவர்‌ க்குத்‌ திருமாலே. ௧௦ 
குத்‌ தரு 
ன்பம்‌ இருத்‌ அழாயினாலாகய 
றல்‌ லய சாமம்‌ கதிர்‌ (மிச்ச வொளிபொருந்திய 
ல்‌ வேல்‌ { வேற்படையைப்‌ 
ர்ச்‌ நீண்ட இருமுடியிலே வல்லான்‌ ( பிடிச்சவல்லவசான 
ட யுடையனான ட்‌ ்‌ பப 
மாயன்‌ தான்‌. ஸர்வேர்வரன்‌ ஷம்‌ படுப துய்‌ 
த நித்யவாஸம்‌ பண்ணப்‌ al அருளிச்செய்த 
ணய பெற்றதும்‌; மாலை இச்‌ சொல்மாலையை 
“சாமம்‌ புகழ்பெற்றவைகளாய்‌ செப்புமவர்க்கு ஒதவல்லவர்களுக்கு 
இர்‌ செருங்யிருக்கின்‌ ற இரு ங்ரல்‌ திருமகள்‌ கொழுமனான 


ள்‌ யு 
மா மாளிகை ' பெரிய இருமானிசைகளினால்‌ ட டதத 
பக்‌ சேமம்‌ துணை $ எப்போதும்‌ ரஷ்கனான 


ஆம்‌ ஸஹாயபூதனாக ஆவன்‌, 


குழப்பட்ட, மான 
இருசறைதூர்‌ விஷயமாக, 


-: ரானே ஸகல சராசரங்களையும்‌ கிர்வஹிக்கவல்லேன்‌ * என்று 
'மாலையணிர்‌ ச இருவபிஷேகத்தை யுடையனான பசமபுருஷன்‌ வாழு 


சரிகை என்று ? ப்ரஸித்திபெற்ற நெருங்க திருமாளிகைகளாலே நிறைந்த 

' இருரறையூர்த்‌ இருப்பதி விஷ்யமாகத்‌ இருமங்கை மன்னன்‌ இருவாய்‌ 
ர்ச்‌ சருளிய இச்சொல்மாலைகளைக்‌ கற்றாமனர்களுக்கு எம்பெருமான்‌ எஞ்ஞான்‌ 
லும்‌: உடனிருர்து வேண்டிய ஈன்மைகளையெல்லாம்‌ செய்தராள்வனென்‌ அ பய 
ற இைத்துத்‌ தலைக்கட்டிற்றாயிற்று. ச 


820 பேரிய திருமோழி-௬- த்த, ௬-இரு. அம்பரமும்‌ பேருரிலனும்‌.” ; 


தாமத்துளபம்‌௪ தாஐஹீஉர௱தா 


நாமம்‌]—ப்ரஸித்திப்‌ பொராளதான வடசொல்‌ அல்யயம்‌. காமக்கதிர்‌, 


* காமம்‌” என்பது மிகுதிப்பொருளதான வடமொழி அவ்யயம்‌. விரும்பத்‌ 
தருற்து ஒளியையுடைய வேல்‌ என்னவுமாம்‌. சேமம்‌ -க்ஷமம்‌, a (௧௦) 


அடிவரவு:--கலங்க முனை ஆனை உறி விடை பஞுலாய்‌ முந்து வெள்ளை பாரை தாமம்‌ 


அம்பரம்‌, 


ஐத்தாத்திருமொழி உரை முற்றிற்று. 
ஜீயர்‌ இருவடிசளே சரணம்‌. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
அரும்பத்‌ த-அஆறாத்திருமொழீ, 
அம்பரமும்‌ பெருநிலனும்‌. 


[இஅவும்‌ தரு றையூர்த்‌ திருப்பதி 


மங்களாசாணனத்‌ திருப்பதிகம்‌. ] 


அம்பரமும்‌ பேருநிலனும்‌ திசைகளேட்டம்‌ 
அலைகடலுங்‌ குலவரையுமுண்ட கண்டன்‌ * 
கொம்பமரும்‌ வடமரத்தி னிலைமேல்‌ பள்ளி 
கூடினான்‌ திருவடியே கூடகிற்பீர்‌ * 
வம்பலிழும்‌ செண்பகத்தின்‌ வாசமுண்டு 
மணிவண்ட வகுளத்தின்‌ மலர்மேல்வைகு * 
செம்பியன்கோச்‌ செங்கணான்‌ சேர்க்தகோயில்‌ 


திருநறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே. (க) 
இஅம்பரமும்‌  ஆகசாசத்தையும்‌ கண்டன்‌. இருக்கமுத்தையுடையவணும்‌ 
பெருமிலனும்‌ பசக்‌ மகியையும்‌ Hl 

கள்‌ ந்‌ ப்ப க்‌ $ எண்கள்‌ பொறாக்திய 
இசைகள்‌ வ்கி | அமரும்‌ 

“ஒம்‌ ஏ எட்டுத்‌ திக்ருச்சளையும்‌ டண . 
க்‌ ன்‌ வட மரத்தின்‌ ஆலைமரத்தினுடைய 

ந . ர அலையெறிபின்ற ்‌ ்‌ 
அலை கடலும்‌ { தக்கு ச்‌ இலை மேல்‌  தளிரின்‌ மீது 
குஷ்‌ ed பள்ளி . [ சயனித்தக்கொண்டவனு 

சைக்‌ ர்க்க | கூடினான்‌ 1 மான ரரைவேச்வானுடைய 


உண்ட உட்கொண்ட, | திகு அடியே இிறாவடிசளையே 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை 821 


ட [ அடையவேணுமென்‌ 
கத { திருப்பவர்களே |, செம்பியன்‌ 3  செம்பியன்கோச்‌ 
மணி வண்டு  அழயெவண்செள்‌ கோ ்‌ செங்கணான்‌ ' என்னும்‌ 
- a ற்‌ ட செங்கணான்‌ சேர்ழராஜன்‌ 
வம்பு அவிழும்‌ | அப்போதலர்சின் ற. சேர்ந்த | பணிசெய்யப்பெற்ற 
செண்பகம்‌... சென்மத பூவின்‌ கோயில்‌] கோயிறுமான 
இன்‌ வாசம்‌ [ பரிமளத்சைப்‌ புஜித் | ்‌ 
உண்டு] (பின்பு) இரு கதையூர்‌ $ இருசறையூரிதுள்ள 
| மணி மாடம்‌ 1. இவ்யஸக்கிதியை 
| 


“ன்பம்‌ ட்டர்‌ அ துங்கி | சேர்யின்கள்‌ போய்ச்சேருங்கள்‌. 
வைகு ருக்கப்பெற்ற அம்‌, | 

உட வழிப்பெருவெள்ளம்‌. பசந்து உலசமூழுவதையும்‌ அழிக்கப்புகு 
இறவளலிலே ஒன்‌ அ சப்பாமல்‌ அனைத்தையும்‌ இருவயிற்றிலள்ளே வைத்தா 
ஸிப்‌ பாதுகாத்து ஒரு கற்றால்‌ தளிரிலே அயில்கொண்ட பசமனுடைய திருவடி. 
களைச்‌ சேரவிராம்புவீர்களாயின்‌ இருகறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்கள்‌ என்று. 
உபதேசிக்றோர்‌. 

அவல்விடத்துச்‌ சோலைவளம்‌ சொல்லுறெது மூன்றாமடியால்‌. வம்பு 
புதுமையும்‌ பரிமளமும்‌. [செம்பியன்‌ கோச்‌ சேங்கணான்‌ சேர்ந்த கோயில்‌] 
இிருவல்லிக்கேணியில்‌ தொண்டையர்சோன்‌ போலவும்‌, பரமேச்சுர விண்ணக 
ரத்தில்‌ பல்லவன்‌ மல்லையர்கோன்‌ போலவும்‌, அட்டபுயகரத்‌ இல்‌ வயிரமேகன்‌ 
வேஜ்வும்‌, ஈச்திபுரலிண்ணகரத்தில்‌ ஈர்‌இவருமன்போலவும்‌ இத்திருப்பதியில்‌ 
"தெழ்பியன்காச்‌ செங்கணு னென்னுமோசாசன்‌ தொண்டுபூண்டு உய்ந்து 
போனானென்‌அணர்க, இத்திருப்ப கத்தின்‌ வியாக்கியான அவதாரினையில்‌ 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை. அர்மாமியுமாய்‌ ஸ்சேஹமுமின்‌ திக்கே யிருக்றெ 
ராஜாதான்‌ ஸ்ரிமார்க்கண்டேய பசவானைப்போலே தேவதாந்தா பஜும்பண்ணி 
அம்ருத்‌ தன்னுடைய அபிமதம்‌ 'இலக்கட்டிக்கொள்ளப்‌ பெறாமையாலே இங்கே 
$ ஐழா.விதா_நனாய்‌ தீ இருவடி.களிலே விழுர்‌.து ஆச்ரயித்து ஐஹிகாமுஷ்மிகங்க 
சிரண்டையும்‌ பெற்றுப்போனான்‌ ” என்றும்‌, 44 ஈம்பி ஒரு வாள்சொடுத்தருள 
அத்தைக்கொண்டு பூமியையடையத்‌ தன்‌ காலின்‌ழே இட்டுக்கொண்டானென்‌ 
நெரு ப்மஸித்தியுண்டாய்த்து ' என்று மருளிச்செய்துள்ள ஸ்ரீலூக்இகள்‌ 
றிய ச்சக்கன. 


திருகறையூர்‌ மணிமாடம்‌-- இவ்வாழ்லார்‌ தாம்‌ பெரிய இருமடலில்‌ அருளிச்‌ 
செய்யும்போது * இரும்பொழில்சூழ்‌ மன்னுமறையோர்‌ திருசறையூர்‌ மாமலை 
போல்‌ போன்னியலுமாடம்‌ '” என்றும்‌ *ஜென்னறையூர்‌ மன்னுமணிமாடக்‌ 
கோயில்‌ மணாளனை ? என்றும்‌ அருளிச்செய்‌ திருத்‌ தலால்‌ திருகறையூரிலுள்ள 
தம்பிலக்கிஇக்கு * மணிமாடக்னோயில்‌? என த்‌இருகாமம்‌ வழல்வெக்ததென்பதா 
செரினன்றது. (இருசாங்கூர்‌ மணிமாடக்கோயில்‌ வேற.) 


அம்பமம்‌, வடம்‌, வகுளம்‌-—வடசொற்கள்‌, க்‌ ன்‌ க்க (௧) 


$ அஹங்காச மொழிக்தவனால்‌ என்றபடி, ர நம்பி நிருகறையூசெம்பெருமான்‌, 


[்‌ 


892... பெரிய திருமோழி-௬-பத்கு, ௬-தஇரு. அம்பரமும்‌ பேருநிலனும்‌. 


கொழுங்கயலாய்‌ நெடீவேள்ளம்‌ கொண்டகாலம்‌ 
குலவரையின்‌ மீதோடி அண்டத்தப்பால்‌ ன்‌ 
எழுந்தினிது விளையாடு மீசனேந்தை 
இணையடிசக்கீ ழினிதிருப்பீர்‌ இனவண்டாலும்‌ * 
உழுஞ்சேறுவின்‌ மணிகொணர்ந்து கரைமேல்சிந்தி 
உலகெல்லாம்‌ சந்தனமு மகிலுங்கோள்ள * 
செழும்போன்னி வளங்கோடக்கும்‌ சோழன்சேர்ந்த 


திருநறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே. (௨) 
ட்‌ | இனம்‌ உண்டி ஓ கூட்டமாகத்‌ திரண்ட வண்டு 
செடிவென்ளம்‌ ஜாட்‌ இதத்‌ s ஆலும்‌ கள்‌ நடமாடப்‌ பெற்ற 
கொண்ட ச ஆக்ிரெமித்த செழு அழிய திருச்காவேரி 
காலம்‌ ( கோரு சமயத்திலே பொன்னி] யானது 
கொழு சயல்‌ Jp மத்ஸ்யரூபியாய்ச்‌ | உழும்‌ உழப்படுதெ கழனிகளின்‌ 
க க செறுவின்‌ * 8 
ஆய்‌ கொண்டு = வரப்புகளின்மிஅ 
ச மேல்‌ 
குலவரையின்‌ குலபர்வதங்களின்‌ மேலே he வ i 
மீத ஓடி போய்‌ ஸஞ்சரித்‌து ச ணர்க்கு ப கினக்களைக்‌ கொண்ட 
க்‌ 5 அ ( இதெறத்‌ தள்ளியும்‌ 
அப்பால்‌ அதற்குமேலே சிந்தி 
அண்டத்து அண்டமித்தியளவும்‌ உல்கு கண்னை 
எழுக எம்பி [அள்ளி] என்க இ . 
இனிது ண்ண சந்தனமும்‌ சக்தனக்கட்டைகளை யும்‌. 
விளையாடும்‌ விளையாடின அலம்‌ அடிற்கட்டைசளையும்‌, ',1 
ஈசன்‌ எக்தை எம்பெருமானுடைய கொள்ள எது்‌அக்சொள்ளும்படியாள்‌ 
வளம்‌ வளங்களைக்‌ கொடுக்கு. 
இணை அட... உபயபாதல்களின்‌ ழ்‌ கொடுக்கும்‌ $ மிடமாய்‌ 
4 வ ல த சோழன்‌ சோழராஜன்‌ பணிசெய்யப்‌ 
இனி.௪ ல சுகமாகவாழ விருப்ப சேர்த்த பெற்றதான 
இருப்பீர்‌ முன்ளவர்களே |, 
இரு கறையூர்‌ மணி மாடம்‌, சேர்மின்கள்‌-.-. 


* ௩ உ மத்ஸ்யாவதார வரலாறு முன்னடிகளில்‌ அனிஸ்‌, 'திக்கப்பற.த. 
ஒரு பி.ரமகல்பமுடி.வில்‌ மிரமசம்பர் தமான கைமித்திக ப்சளயம்‌ உண்டாயிற்று ; 
அப்பொழு பூமிமுசலிய உலகங்கள்‌ கடலாத்‌ சூழப்பட்டு மூழ்கும்ஸமயத்தில்‌ 


நித்திரை தெளிந்தெழுர்‌ ௮ அர்த ஜலத்தில்‌ படுக்கயத்தனித்த பிரமன ௮ முகத்தி ' 


னின்றும்‌ வெளிக்ளெம்பின நான்கு, வேதங்களையும்‌ ஹயக்ரிவனென்னுமோர்‌ 
. தானவன்‌ அபஹுரித்துச்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டான்‌ ; அப்போது வேதங்கள்‌ 
தொலைர்த.து கண்டு இறாமால்‌ ஓர்‌ திய மீன்வடிவு கொண்டார்‌ ; அக்காலத்தில்‌ 
தவத்இன்‌ பெருமையினால்‌ ஜீவித்து, ஒருதமாலா ஈதியின்கரையில்‌ திருமாலை: 
நோக்கத்‌ தவஞ்செய்து கொண்டிருக்க: ஸத்யல்ரதனென்னுமோர்‌ ராஜர்ஷி ஜல 
பானம்‌ பண்ணிக்கொண்டு பிழைத்‌இருந்தார்‌; அவர்‌ ஜலதர்ப்பணஞ்செய்கையில்‌ 


திவ்யப்ரபந்த தில்யார்த்ததீபிகை. 823 
அன்ன இரண்டு சைகளுக்குள்‌. ஒரு றிய மீன்‌ அகப்பட்டுக்கெண்டத $ 


அதனை அவர்‌ ஜலத்இல்‌ ஸீட்டார்‌; அட்‌ ப்போது அன்று மின்‌ 6 ஓ இஅயாளுவான 


சாஜரினிய ! என்னை இப்படி. ஜலத்தில்‌ விட்டீரே, என்‌ இனத்தார்‌ என்னை 
விழுங்கி விவொர்களே ; என்னை கீர்‌ காப்பாத்தியறாளவேணும்‌! என்ன; அவர்‌ 


அனைத்‌ சன்‌ கமண்டலதீர்த்தத்‌இில்‌ எடுத்துவிட்டார்‌; அகனுட்புகுந்த அந்த 


மீன்‌ நரிசவுக்குள்‌ மைண்டலத்துக்குள்‌ செம்பி மறுசாள்‌ அலையில்‌ ஓ தயாாவே! 
கான்‌ எப்படி உம்முடைய கலசத்துக்குள்‌ கஷ்டப்பட்டு வஸிப்பது ? என்மீது 


சிறிது அருள்புரியலாகாதா ?' என்றது ; உடனே அவர்‌ அதனைக்‌ கமண்டலத்தி 


னின்றும்‌ எடுத்துத்‌ சன்னிடத்‌துள்ள சந்தன ஜலத்தில்‌ புகவிட்டார்‌) உடனே 
மூன்றடி பிரமாணம்‌ வளர்க்க அற்ற மீன்‌ * என்னை இப்படி சஷ்டப்பமொறு 
விட்டுவைப்பது உமக்குத்தருமமா ]? என்றது; அன்புகர்க்க அவர்‌ உடனே 
ளதையெடுத்த ஓர்‌ குளத்தினுள்‌ விட்டார்‌; அங்கும்‌ மிகவளர்ர்து அந்த மீன்‌ 
“நான்‌ சுகமாக வஸிக்க இடம்பெறாமல்‌ வருக்துவது உமது இருவுள்ளத்திற்கு 
உகப்போ ? என்ற; உடனே அவர்‌ அனை யெடுத்து ஒரு ஏரியில்‌ விட்டார்‌ ; 
அத்தணமே அர்த ஏரி நிசம்பவளர்ர்த அர்த மீன்‌ ட ஸ்வாமிர்‌ | என்னை யிப்படி 

ர விடுவன நியாயமா ?' என்றது ; அகைக்கேட்டுக்‌ சதுக்க அவர்‌ 
யெடுத்துச்‌ கடலில்‌ விட்டார்‌ ; அப்பால்‌ அர்த ஸத்யவிரதர்‌ அம்மீனிடத்‌ 

த பெருமயல்கொண்டு அதனை கோக்க £ ஓ மத்ஸ்யராஜனே ! உன்னுடைய 
வரலாற்றைத்‌ தெரிக்ககொ ள்ள மிக்க ஆவனுள்ளவனாயிருக்ேன்‌ ; நானு 
யோஜனை நீளமும்‌ அதற்குத்‌ தக்க பருமனும்‌ வாய்க்‌ அள்ள நீ யார்‌? உன அ தத்து 
ஸ்வ ச வெளியிடவேணும்‌ ' என்ற கைகூப்பிப்‌ பிரார்த்திக்க, அந்த மத்ஸ்ய 
5 ரதன்‌ ஐ மஹாஅபாவரே | இன்றுமுதல்‌ ஏழுகாட்களுக்குள்‌ இர்த மூன்று 
்‌ உலகங்களும்‌ மூழ்கிடப்போனெ்‌ றன ; அந்தப்‌ பெருகீரில்‌ ஒரு விசாலமான 
இடம்‌ வரப்போற து; அர்தப்படடல்‌ ஸப்‌தரிஷிகளும்‌ மீறாம்‌ எல்லா ஓஷதிகளும்‌ 
ஸமஸ்த பிராணிகளும்‌ ஏறி மனத்திற்கு வருத்தமொன்‌ அமின்‌ றி உலாவக்கட்விர்‌ 
"கள்‌; இப்படி ஸஞ்சரிசத்‌அக்கொண்டிருக்கு மளவில்‌ ஓர்‌ பெருங்காற்று அடிக்கப்‌ 
போடற; அதனால்‌ அர்த ஓடமானது பெருநீரில்‌ அலையப்போகனெறது ; 
தப்பொழுஅ என.௮ சசஸ்ஸில்‌ முளைத்துள்ள பெரியதொரு கொம்பில்‌ பெரிய 
“தொரு ஸர்ப்பத்தினால்‌ அர்த ஒடத்தைக்கட்டிவிடும்‌; பிறகு நான்‌ அர்தப்‌ 
"பட்குடன்‌ உம்மையும்‌ எல்லாப்பிராணிகளையும்‌ ரிஷிகளையுஞ்‌ சுமர்‌அகொண்டு 


அந்தப்‌" பேரிருள்‌ நிங்கும்வளையில்‌ கான்‌ கடலில்‌ லஞ்சரிக்கப்போலேன்‌; 
உ அப்போது எனறு பெருமையை நீர்‌ உணர்விர்‌' என்‌ றுரைத்‌ தவிட்டு மறைர்‌ 

திடவே, ஆச்சரியமடைர்க அத்த ஸத்யவிரதர்‌ பசுவானாலே குறிக்கப்பட்ட 

மிக்காலத்தை எதிர்பார்த்திருக்கையில்‌ ஸப்த மேகங்களினுடைய ஆரவாமத்தால்‌ 
கடல்‌ இிளரத்தொடங்கிற்று; பகவான்‌ குறித்ததினக்தில்‌ ஒரு பெரிய ஓடம்‌ 
முக்தச்கடலில்‌ வரக்கண்டு மடழ்க்து எல்லாக்‌ கொடி, செடி, பிஜங்களையும்‌ அந்தப்‌ 
பஃஇலேற்றித்‌ தாமும்‌ ஏறினார்‌ ; எறி, ஸப்தரிஷிகளும்‌ தாமுமாய்ப்‌ பகவானைச்‌ 


824 பெரிய திருமோழி ௬-பத்து, ௬-௫, அம்பரமும்‌ பேருநிலனும்‌- 


இந்தனைசெய்‌.த கொண்டிருக்கையில்‌, பெரிய கொம்புள்ள மத்ஸ்யரூபங்கொண்ட 
பகவான்‌ காணப்பட்டார்‌; கதம்‌ யோஜனை நீளமும்‌ பதினாயிரம்‌ யோஜனை ' 
பருமனும்‌ ஒற்றைக்கொம்பும்‌ ஸுவர்ணவர்ணமும்‌ எசலலோசகமகோஹா ரூபமும்‌ 
வரய்ர்தவராகக்‌ காணப்பட்டார்‌; உடனே அர்த ஸத்யவிரதர்‌ ஒரு பெரிய 
காகத்தைக்கொண்டு அத்த மத்ஸ்பபகவான அ சொம்பிலே அப்படசைக்கட்டிவிட, 
அப்பெருமான்‌ அதனை வஹித்துக்கொண்டு ௮ண்டகடாஹத்தளவும்‌ செல்லத்‌ 
தள்ளிவிளையாடி, முன்பு அசுரர்‌ கவர்ர்துசென்ற வேதங்களையும்‌ (இடச்‌ 
கொணர்க தருளி, ஆக இவ்வண்ணம்‌ பிரளயாபத்தில்‌ நின்றும்‌ பிரஜைகளைக்‌ 
காத்தருளிய அம்‌ வேதங்களை உபகரித்தருளினதும்‌ மத்ஸ்யாவதார வரலாறும்‌, 
இதனை மிசச்சுருக்சமாசு இப்பாட்டில்‌ ஒன்றசையடியால்‌ அதுஸர்தித்தா 
சாயிற்று, ்‌ ள்‌ 

மேல்‌ எட்டாம்பத்திலும்‌ (8-8-1.) “லானோசளவும்‌ முஅமுர்நீர்‌ வளர்ந்‌ தா 
காலம்‌ வலியுருலின்‌, மீனப்வர்‌அ வியர்‌ அய்யக்கொண்ட தண்டாமரைக்கண்ணன்‌”! 
என்பர்‌, 

எ குலவரையின்‌ மீதோடியண்ட த்தப்பர்ல்‌ எழுக்தினிது விளையாடும்‌ ””. என்‌ 
றன பிரளயப்பெருவெள்ளம்‌ நிங்குமளவும்‌ ஓடத்தை வஹிச்‌.அச்கொண்டு விளை 
யாடினமையைச்‌ சொன்னவாறு, இப்படிப்பட்ட எம்பெருமானது திருவடிகளை 
"விடாது பணிர்திருக்கவேணுமென்னும்‌ விருப்புடையிர்‌ ! திருறறையூர்‌ மணி 
மாடம்‌ செர்மின்கள்‌_என்றோர்‌. : 

“உழுஞ்செறுவின்‌ மணிகொணர்ர்னு சுமைமேல்‌ இந்தி உலகெல்லாம்‌ 
சந்‌ தனமு மலுங்கொள்ளச்‌ செழும்பொன்னி வளங்சொகிக்கும்‌ ” என்ற அடை 
மொழி இருகறையூரில்‌ அர்வயிக்சவுமாம்‌, சோழனிடத்து அற்வயிக்கவுமாம்‌, 
பொன்னி பெருகும்படியான நாட்டுக்குத்‌ தலைவன்‌ என்றவாறு. காவிரியாறு 
பெறாகும்போத வயல்களி$லே சம்னங்களைச்‌ கொணர்ர்‌து ஈள்ளுவ அம்‌ சந்தனக்‌ 
கட்டை அதற்கட்டை முதலானவற்றை உலகங்கொள்ளுமான! அடித்துக்கொண்டு 
வருவதும்‌ இயல்பு. ate et ei ae உ) 


பவ்வரீருடை யாடையாகச்‌ சுற்றிப்‌ 
பாரகலம்‌ திருவடியாப்பவனம்‌ மெய்யா * 
செவ்லிமாதிர மெட்டும்தோளா அண்டம்‌ 
திருமுடியா நின்றான்பால்‌ செல்லகிற்பீர்‌ 
கவ்வைமாகளிறுந்தி வேண்ணியேற்ற 
கழல்மன்னர்‌ மணிமுடி மேல்‌ காகமேற * 
தேய்வவாள்‌ வலங்கோண்ட சோழன்‌ சேர்ந்த 


திருகறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே. (௩) 
பவ்வம்‌ நீர்‌. கடல்‌ நீரை | க ல்‌ 
அமையிலுத் இக்‌ | பர்‌ அகலம்‌ ப்ளக்‌ 
உடை ஆடை ) '" தொள்ளும்‌ பீதரம்பா இரு அடிக! பெண்டு 
ஆச சுற்றி மாகச்சத்தி, 4 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்தத்பிகை. 525 
பவனம்‌ மெய்‌ [வாயுவைத்‌ இருமேணியாகச்‌ | உக்தி தள்ளிக்கொண்டு 
சொண்டு 
ன ட்‌ வெண்ணி... வெண்ணியென்னமிடத்தில்‌ 
கெகல்‌ ய இிசைகளெட்டை ன்‌ டடத 
மாதிரம்‌ ம்‌ கக? எத்த எதிர்த்து வக்த 
எட்டும்‌ டட, வீரச்கழலணிக்த 
தோள்‌ ஆ pe Ha அசசர்சளினுடைய 
டு ண்டபித்நியைத்‌ , 
அண்ட்‌ வ வஷேகமாசவுல்‌. | 878 (தந்த தலைகளின்‌ மின 
ஒரு] பிகு மேல்‌ 
A கொண்டு 
கின்றான்‌ நின்ற ஸர்வேச்லா காசம்‌ ஏற 
பால்‌ னிடத்நிலே 2 i 
செல்ல சென்றுசேர விரும்பி | காள்‌) இவ்யமான வாட்படையின்‌ 
இற்பீர்‌ யிருச்குமவர்களே!, | கொண்ட) உ௫ிவைச்சாட்டின 
சவ்வை ஆர்கமீர்தனத 5 சோழராஜன்‌ 
யுடையனவாய i த ்‌ ம 
ஞு: சு பெர்லவையான்‌ சேர்ந்த பணிசெய்யப்பெற்ற 
களிறு யானைகளை திருகதையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்கள்‌--, 


ட *__ எம்பெருமான்‌ ஜகத்ஸ்வரூபியாயிருக்கும்‌ நிலைமையை உருவகத்‌ 
தாலே அனபயவிக்றொர்‌ முன்னடிகளில்‌. விபுவான எம்பெருமானுக்குக்‌ கடல்‌ 
நீரானது அரையிலுடுக்கும்‌ ஆடையரரின்றது ; பூமிப்பசப்பெல்லாம்‌ திருவடியா 
இன்ற அ; வரயுசாசியெல்லாம்‌ இருமேனியாவெ இத ; 'இசைசளெட்டும்‌ இருத்‌ 
தோள்களாகின்றன ; அண்டகடாஹமான ன இிருவபிஷேகமாகின்றது; ஆக 
இவ்வகைகளாலே ஜகத்ரூபியாயிறாக்னெ ற ஸர்வேச்வானுடைய திருவடிகளைக்‌ 
டெடவேணுமென்‌ திருப்பீசாலல்‌ இருகறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்கள்‌, 
அத்திருப்பதி செங்கணான்‌ கோச்சோழன்‌ சேரப்பெற்றதாம்‌ ; அவ்வரசன்‌ 
எப்படிப்பட்டவனென்னில்‌; மஹாவீரன்‌ ; 1 கவ்வைமாகளிறுந்தி இச்யாதி.] 
 விண்ணியேற்ற ” என்றபாடம்‌ பெரும்பான்மையாக வழங்வெரினும்‌ வெண்ணி? 
என்றபாடம்‌ மாறுபட்டதென்ப. *இது கோயில்வெண்ணி (கோயிலுண்ணி) 
எனவழங்கும்‌ சோளுட்டூர்‌ * என்பர்‌. படையெடுத்து வந்த மாத்றரசர்‌ போர்‌ 
செய்த இடம்‌ இது; மேற்பாட்டிலும்‌ இம்கனமே. பானைகளைப்‌ படை 
இரட்டிக்கொண்டு வெண்ணியில்‌ வர்தெதிர்த்த சழல்மன்னர்களைப்‌ பிணமாக்னெ 
சோழன்‌ சேர்ந்த 'இருகறையூர்‌ என்றை, * முடிமேல்‌ காகமேற * என்றது பிண 
மாக்னெபடியைச்‌ சொன்னவாறு, பிணங்களைச்‌ காகமேறிடிண்ணுமே. 

தெய்வவாள்‌ வலங்கொண்டஅ இல்லசைசன்‌ இருகறையூர்‌ கம்பிபக்சல்‌ ஒரு 
வாள்பெத்து வெற்றிபெத்றனனென்பர்‌. க ப டட (க) 


பைங்கணா எரியுருவாய்‌ வேருவகோக்கிப்‌ 
பருவரத்தோ ளிரணியனைப்‌ பற்றிவாங்கி £ 
அங்கைலா ளுகிர்நதியா லவன தாகம்‌ 
அங்குருதி போங்குவித்தா னடிக்கீழ்நிற்பீர்‌ * 
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826 பெரிய திருமோழி-௬-! 1. ர்‌. -௬-,திமு. அம்பரமும்‌ பெருரிலனும்‌. 
வேங்கண்மா களிறந்தி வேண்ணியேற்ற ்‌ 
விறல்மன்னர்‌ திறலழிய வெம்மாவுய்த்த * 
செங்கணான்‌ கோச்சோழன்‌ சேர்ந்தகோயில்‌ 


திருநறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே, (௪) 
| அம்‌ குரு ) அழகிய ஈத்தத்தை 
அய்மன்‌: ல்‌ இருர்கண்ககோ மொக்கு ்‌ வென்ள.பிடச்செய்த 
இல்ம்‌ வித்நான்‌ | பெருமானுடைய . 
ஆள்‌ அரி உறு ட்‌ . அடி ழ்‌ { இருவடிகளின்டழ்‌ கிற்ச 
ஆம்‌ ந சாிம்ஹரூபிய இிற்பீர்‌  விருப்பமுடை யவர்சளே!; ' 
வெருவ (எதிரிகள்‌) அஞ்சும்படி ர்க ல்‌ 


கோச்சி விழித்து, ரிது உக்தி 9 பெரியயானைகளைத்‌ 


தள்ளிக்கொண்டு. 


வாம்‌ பரு பெற்ற வரங்களினால்‌ 
தோள்‌ பருத்தபுஜல்களை வுடைய | வெண்ணி | தர சரி ச்‌ 
இரணியனை | னான இசணியாகரனை ! எற்று; இல்‌ எதிர்ந்துவந்த. 
பற்றி வாங்‌ பிடித்திழுத்து விறல்‌ மன்னர்‌ சூரர்களான. அரசர்கள்‌ 
அம்சை அழிய இருக்கைகளிறுள்ள | சி௰ல்‌ அழிய. வலிமாளும்படியாச 


வெம்மா 1 இரைகளே கடத்தி 


ல்‌ 3 
வாள்‌ உர்‌ த்தம்‌ 5 கெய்சிபெத்ததனை 


அதியால்‌ $ ககள்சனின்‌ நுனியினால்‌ உய்த்த 
௮வன.௮ அல்விரணியனுடைய | செல்கணான்‌ கோ: சோழன்‌ 
ஆசம்‌ சரீரத்தில்‌ நின்றும்‌ சேர்த்த கோயில்‌; 
இருஈறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்கள்‌--. 


* உர. தரஸிம்ஹாவறராத்தை ய.துபவிக்றொர்‌ முன்னடிகளில்‌. ிங்கத்‌ 
இற்குக்‌ கண்ணில்‌ பசுமை ஜாதிஸ்வபாவமாதலால்‌ * பைங்கண்‌ ' எனப்பட்டது, ' 
பார்த்த பார்வையிலேயே இரணியன்‌ குடல்குழம்பிப்‌ போம்ப்டி. பார்த்‌, 
அதற்குமேல்‌ ஈகங்களையுங்கொண்டு அலனுடலைப்பிளக்தொழிக்த பெருமானஅ 
திருவடிகளைப்‌ பெதவேண்டியிருப்பி.சாடுல்‌ இருகறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்‌ 
கள்‌, * பறாவரைத்தோள்‌ * என்ற பாடத்திற்கு பருத்த மலைபோன்ற தோள்களை 
யுடைய னென்றுமைக்க, 

இப்பதியைச்சேர்ந்த சோழனது இறப்பைச்சொல்லுறெது மூன்றாமடி. 
ஒழ்ப்பாட்டினரை காண்க, das க hi ie (௪) 

அன்றுலக மூன்றினையு மளந்துவேறோர்‌ 
அரியுருவா யிரணியன தாகம்கீண்ட * 
வென்றவனை விண்ணுலகில்‌ செலவய்த்தாற்கு 
விருந்தாவீர்‌ மேலேழுக்து விலங்கல்பாய்ந்து * 
பொன்சிதறி மணிகோணர்க்து கரைமேல்சிந்திப்‌ 
புலம்பரந்து நிலம்பரக்கும்‌ போன்னிநாடன்‌ * 
தென்றமிழன்‌ வடபுலக்கோன்‌ சோழன்சேர்க்த - 
திருநறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே, (௫ ' 


க கண்களையுடைய ௩ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 827 


அன்ற முன்பொருகாலத்தில்‌ ஸ்‌ இதி ந பொன்ளை எங்கும்‌ 
* வலசம்‌ பொன்‌ சிதறி இறைத்தக்கொண்டு 
ஒஸ்‌ தினப்‌) சங்கையும்‌ (அதற்கு மேலே) 
அளக்து (திரிவிக்கிரமனாய்‌) அளம்‌. | மணி (மற்ம்‌ பல) மத்னங்களைத்‌ 
கொண்டவனும்‌ கொணர்ர்து நீ. இரட்டிச்சொண்டு வந்து 
வேறு ஓர்‌ அரி | விலஷணமானவொரு சசை மேல்‌  சரைகஸின்மிது 
௩ ய்‌ நரஸிம்‌, பியா 
க்ப்‌ ட சிந்தி விழவிட்டு 
இசணியனது. ஹிரண்யாஸுரனுடைய 2 ல்‌ 
ஆல்‌ பரம புலம்‌ வெளிகிலங்களிலெல்கும்‌ 
உடன்‌ இருபினவாசப்‌ பிளக்க வரச வியாமித்‌,து (இப்படி) 
ன்று வெற்றிபெற்று கிலம்‌ பரக்கும்‌ பூமியெம்கும்‌ பரவுனெற 
ல்‌ . ர அவ்விசணியனை பொன்னி ர த ரகக 
னை விண்‌ 1" ஏரஸ்வர்க்கத்திற்குப்‌ பண்‌ தான 
;த்தாற்கு |. வனக டஅஜுமான்‌ காடன்‌ காட்டுக்குத்‌ தலைவனாய்‌ 
்‌ /வச்வனுக்கு: ட ல த 
வவ்ர்ல கல்கண்டு 
1 கலீர்‌ ருச்குமவர்களை | ட தயிழன்‌ தமிழ்காட்கெகரானாய்‌ 
\ ்‌ 
க ந 22 ர வட்‌ புலம்‌ வடராட்டுக்கும்‌. 
மேல்‌ எழுர்‌த லெர்ம்துகொண்டி கோன்‌ அரசனை 


ரஷ சோழன்‌, சேர்ந்த, இருகறையூர்‌ மணிமாடம்‌ 
மாய்க்க மலைகளை உடைத்துக்‌ 


கொண்டு வம்று சேர்மின்கள்‌--. 


aA 
ச 1 8 உ மூவுலகங்களையும்‌ மாவலியினபிமான த்தில்‌ நின்றும்‌ விலக்கித்‌ தன்‌ 
ம , இருவடிக்ீழ்‌ இட்டுக்கொண்டவனும்‌, என்றாங்சண்டதியாத விலஸ்ணமான 


விலங்கல்‌ (லை தடையாககின்‌ ற) 


ரஸிம்ஹமூர்‌, தியாக இரணியன்‌ மார்வைக்கிறிக்து அவனை விரஸ்வர்க்சமனுப்‌ 
பினவனுமான பெருமானுடைய ஆதீசவுக்கு இலக்காகவேண்டியிருப்பிர்‌ ! இரு 
நறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்‌மின்கள்‌, தென்னுட்டுக்கும்‌ வடகாட்டுக்றாம்‌ தலைவனான 
சோழன்‌ செர்ந்து ப்ரத தலமாம்‌ இ,ச்திருறையூர்‌. இவ்வாசன்‌ ஆண்ட நாட்டில்‌ 
பெருகும்‌ போன்னியாதீறின்‌ வனமுரைப்பறு மூன்றாமடி. கரவிரியான அ ஸஹ்ய 
பர்வதத்‌இில்‌ நின்‌ றும்‌ பெருகிவரும்போது வருமிடையே தடையாகரிற்கும்‌ மலை 
களையுடைத் துக்கொண்டு பெருருசின்றமையைச்‌ சொல்லுகிறது. * விலங்கல்‌ 
பாய்ந்து ' என்ற. ட்‌ ப்‌ ஸ்ஸ்‌ ca க (௫) 


தன்னாலே தன்னுருவம்‌ பாய்ந்ததாஞய்த்‌ 
தயங்கொளிசேர்‌ முவுலகுக்‌ தாளுய்வானாய்‌ * 
தன்னாலே தன்னுருலின்‌ மூர்த்திமுன்றாய்த்‌ 
தானாய னாயினான்‌ சாணேன்றய்வீர்‌ * 
மின்னா? வேலேந்து விளந்தைவேளை 
விண்ணேறத்‌ தனிவேலய்த்துலகமாண்ட * 
தென்னாடன்‌ குடகோங்கன்‌ சோழன்‌ சேர்ந்த 
திருநறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே. ௬) 


828 பெரிய திருமொழி-௬-ப.த்‌.து, ௬-திரு. அம்பரமும்‌ பேருநிலனும்‌. 


தன்னாலே. ஸ்வேச்சையாலே 

8 ந தனது இவ்யமங்கள ன படம்‌ சாணம்‌ என்றெண்ணி 
| ஆட அல்‌ 4 விக்ரஹத்தை புன்ட { உஜ்ஜிவிச்சகினைப்பவர்‌ 
வயந்த உண்பெண்ணிச்சொண்ட களே1; 
தல்‌ இல்யாத்மஸ்லருபற்தை ie ட ஒளிபொருந்திய 

யுடையனாய்‌ ! வேல்‌ எந்து வேற்படையைத்தரித்த 

தயங்கு ஒளி மிக்கவொளியையுடைய ப] விளக்தை (விளர்தையேள்‌ ' என்னு 

சேர்மூ மூவுலகங்களையும்‌ ' தாண்‌ வேளை மோரரசனை 
வலனம்‌ 5 என்றெ சொல்லுச்‌ ழ்‌ » 

உகும்‌ தான்‌ குள்ளே அடக்கிக்‌ விண்‌ ஏற வீரஸ்வர்ச்சமடையும்படி. 

(ய ர: ்‌ 
ட 1. கொண்டவனாய்‌ தனி வேல்‌ கார வேற்படையைப்‌ 

வான்‌ஆய்‌ பரமபதத்‌தக்குத்‌ தலைவனாய்‌ உய்த்த பிரயோ?த்து 

த தன்னுடைய நரசிம்‌ } உலகங்களை ஆண்டு வர்‌, 
தன்னாலே ஸம்சல்பத்தாலே ஆண்ட அக்க சட்டப்‌ 
தன்௨ருளில்‌ சன்ஸ்வருபத்தில்‌ சின்றும்‌ தென்‌ நாடன்‌ தெஷ்தேசத்தாசனாய்‌ 

்‌ ்‌ . . மேற்றிசையிலுள்ள 
மூன்று மூன்றுமூர்த்திகளை குட்‌ ட ரஹி 
மூர்த்தி ம்‌ வெளியிட்டவளாய்‌ கொங்கன்‌] சொக்குராட்கிக்குச்‌ 

னான 
தான்‌ தானே க்‌்‌ 
ல பலி ய சோழன்‌, சேர்ந்த, இருகறையூர்‌ மணிமாடம்‌ 

யதி 'சாபாலக்ருஷ்ணனுமாகக்‌ சேர்மின்கள்‌-, 

யின்‌ 3 அருவவதரித்தவனான 

ஆயப்ஞ எம்பெருமானே 


உ ௫ ட_தன்னுருவம்‌ தன்னாலே பயந்த தானாய்‌ எம்பெருமான்‌ தலிச 
மற்றையோருடைய ஸ்வரூபமெல்லாம்‌ எம்பெருமானுடைய இச்சைக்கு உட்பட்‌ 
டதாயிருப்புதுபோல, எம்பெருமானுடைய ஸ்வருபஸ்வபாவங்கள்‌ வேறொருவ 
ருடைய இச்சைக்கு உட்பட்டதாயிறாக்குமோ வென்னில்‌, இரா; தன்னுடைய 
ஸ்லரூபஸ்‌ இதி முதலியவை 'தானிட்ட வழக்சாம்படி. பிருக்குமவனென்னவுமாம்‌ ; 
அசர்மவச்யன்‌ என்றவாறு, 4 தயங்கொளிசேர்‌ மூவுலகும்‌ தானாய்‌?” என்‌ 
நதனால்‌ லிலாவிபூதி முழுவதையும்‌ சானிட்ட வழக்காகவுடையன்‌ என்பதம்‌, 
* வானாய்‌! என்றதனால்‌ நித்யவிபூதியைத்‌ தானிட்ட வழக்காகவுடையன்‌ என்ப 
அம்‌ சொல்லிற்றாம்‌. தன்னாலே தன்னுருவில்‌ மூர்த்தி மூன்றாய்‌ தன்னுடைய 
ஸல்கல்பத்தாலேயே ஸ்வஸ்வரூபத்தை மூன்று வகுப்பாக வகுத்‌.அச்கொண்ட 
வன்‌; தானான நிலைமையிலே நின்‌ அ ஸம்பகுதிச்தும்‌ ப்சஹ்மருத்சர்களுக்கு அர்தர்‌ 
யாமியாயிருர்து ஸ்ருஷ்டிஸம்ஹாரங்களை நடத்தியும்‌ ஆசுவிப்படி. மூன்று வடிவு 
களையுடையவனென்‌ றபடி... தான்‌ ஆயனாயினான்‌ ௪ இப்படி ப்பட்ட. தான்‌ இடையர்‌ 
களிலொருவன்‌ * இவன்‌ எனக்கு 10! ன்‌? என்று அபிமானிக்கும்படி. ரருஷ்ணனாய்‌ 
வர்து அவதரித்தவன்‌. இப்படிப்பட்ட ஸர்வேச்வரன்‌ நமக்குப்புகல்‌ என்திருப்‌ 
பிரேல்‌ திருகறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்கள்‌. 


சோழன்‌ சேர்ர்னு உய்ம்த நிருப்பதியாமின 1 அவன்‌ எப்படிப்பட்டவ 


னென்னில்‌; வேற்படை வல்லைனுன * ளேோத்தைவேள்‌ ? என்னுமோ ரசசனை 
Ej n 2 ண 


வென்று உலகமாண்டவன்‌. 


தில்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீமிகை. 
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“விளைந்த வேளை” என்னு பாடம்‌ வழங்லெரினும்‌ * விளந்தை வேளை எனச்‌ 


இருத்திக்கொள்ள வேணுமென்பர்‌, * விளக்கை ' 


என்னு ஓர்‌ ஊருக்குப்‌ பெய 


ரென்க, பி ஒள்‌ ல்ல அட்டி (௫) 
முலைத்தடத்த ௩ஞ்சுண்டூ தஞ்சப்பேய்ச்சி 
முதுதுவரைக்‌ குலபதியாய்க்‌ காலிப்பின்னே * 
“இலைத்தடத்த குழவாதி ஆயர்மாதர்‌ 
இனவளை கொண்டானடிக்கீழ்‌ எய்தகிற்பீர்‌ 5 
மலைத்தடத்த மணிகொணர்க்து வையமுய்ய 
, வளங்கொடுக்கும்‌ வருபுனலம்‌ போன்னிகாடன்‌ * 
சிலைத்தடக்கைக்‌ குலச்சோழன்‌ சேர்ந்தகோயில்‌ 
த்தி [5 ழ்‌ த 
திருநறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே. (௭) 
பேய்ச்ச' பூதனையானவள்‌ எய்த த்பீர்‌ fs ஆசிரயிக்ச விருப்ப 
அஞ்ச மாளும்படியாக முடையவர்களே [, 
(தி பறந்த டது { மலைப்பிரா்தங்களி 
தட முலை முலையிலள்ள ப்ப ப்‌ ஓண்டான 
்ங்ன்ற்‌ இன்று உட்கொண்ட மணி மத்னங்களை டக 
ல்‌ வனும்‌, சொணர்க்கு  இரட்டிக்கொண்டு வந்த 
பிரரனமான வடலி லகமெல்லரம்‌ 
மூன அவரை வர வக்கு வையம்‌ உய்ய {* உற்ஜீவிக்கும்படி. 
ந ந சலைவனாய்த்‌ வளம்‌ மிகுதியாகச்‌ 
லப்‌, ய்‌ ES 
குலபதி ஆ { இருவவதரித்‌த ங்கி 'சொடுக்கின்‌ றதாய்‌ 
காலிபின்னே பசுக்களின்‌ பின்னே வரு பெருவெருமதான 
த்‌ பெரில்‌ புனல்‌ இர்த்தத்தையுடைத்தாய்‌ 
ல்‌ ரது 
இலை குழல்‌ ட்டு செய்யப்பட்ட அம்‌ அழகன்‌ 
ந ள்திச்பொண்டு பொன்னி. இருக்சாவேரியையுடைய 
போனவனும்‌, காடன்‌ நரட்டுக்குத்தலைவனாய்‌ 
ஆயர்‌ மாதர்‌... இடைப்பெண்களினுடைய | லே வில்லை. ்‌ 
வளை இனம்‌ வளைத்திரள்களை தடசை பெரிய கையிலுடையவனாய்‌ 
> (விளையாட்டாக) குலம்‌ ழி ஒறந்தவனான . 
கொண்டான்‌ { அபஹரித்தவஹ்மான சோழன்‌ ( சோழசாஜன்‌ 
எம்பெருமானுடைய சேர்ந்த, கோயில்‌, இருகறையூர்‌ மணிமாடம்‌ 
அடி த்‌ இருவடிகளின்‌ ழே சேர்மின்கள்‌-, 
உ கடதும்னைது எதினால்‌ ஈள்னிஈவில்‌  கஞ்சதித்திய முலையைக்‌ 


கொடுத்துக்‌ “கொல்லவர்த பேய்ச்சியை முலையுண்டுற ந ன உயிருண்டு 
முடித்தவனும்‌, திவாரகாபுரிக்குத்‌ தலைவனும்‌, இலைக்குழூலூ திக்கொண்டு பசுக்‌ 
களின்‌ பின்னே போய்‌ அவத்தை மேப்ப்பவனும்‌, * கோழியழைப்பதன்‌ முன்‌ 
னங்‌ முடைர் அ நிராவோன்‌ போர்த இடைப்பெண்களின்‌ ஆடையாபரணம்‌ 
மசசியத்தைக்‌. கொள்ளைகொண்டு குருர்தமரத்தின்மேலெதி மறைக்கு விற்‌ 


830 பேரிய திருமோழி-௬-ப,த௮, ௬-இரு. அம்பரமும்‌ பேருநிலனும்‌. 
'நிருப்பவணுமான எம்பெருமானது இருவடிகளைச்‌ சேரவேண்டில்‌ இருகறையூர்‌ 
மணிமாடம்‌ சேர்மின்கள்‌. 

மலைத்தாழ்வரைகளிலுண்டான எத்னங்களைக்கொண்டுவக்து பூமியிலுள்ளா 
செல்லாரும்‌ உபதீவிக்குமா.று. ங்காங்குக்‌ கொழிக்கின்‌ ஐ காவிரியாறு பெருகப்‌ 
பெத்த சாட்டுக்குத்‌ தலைவனாப்ப்‌ பெரிய ஆண்பிள்ளையான சோழராஜன்‌ பணி 


விடை செய்யப்பெற்ற கோயிலாக்‌ அது. Pt (எ) 
முருக்கிலங்கு கனித்துவர்வாய்ப்‌ பின்னைகேள்வன்‌ 
மன்னெல்லாம்‌ முன்னவியச்சேன்று * வேன்றிச்‌ 
சேருக்களத்துத்‌ திறலழியச்‌ சேற்றவேந்தன்‌ 
சிரந்துணித்தான்‌ திகுவடிதும்‌ சேன்னிவைப்பீர்‌ * 
இருக்கிலங்கு திருமொழிவா யேண்டோளீசற்கு 
எழில்மாட மேழுதுபதுசேய்‌ துலகமாண்ட * 
திருக்குலத்து வளச்சோழன்‌ சேர்ந்தகோயில்‌ 
திருநறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே (௮) 
முருக்கு முருக்கம்பூப்போலவும்‌ இம்‌ சென்னி ( உங்கள்‌ தலசனிலே 
a விளங்குகின்ற (கோவைப்‌) வைப்பர்‌ { அனி்‌தசொள்ள விருப்ப 
இலங்கு கணி மழம்போலலும்‌ முடையவர்களே![, 
அவர்‌ இவக்இருக்கெ. இருக்கு வேதத்தில்‌ 
வாய்‌ அதரத்தையுடையளான | இலக்கு த்க்‌ 
பின்னை கப்பின்னைப்பிராட்டிக்கு திகுமொழி | பசங்கள . 
கேள்வன்‌ நாயகனும்‌, | வரம்‌ வாயிலே உடையனாய்‌ 
முன்‌ முன்பொருகாலத்தில்‌ எண்‌ தொன்‌  எட்புஜம்களையுடையனான 
மன்‌ எல்லாம்‌ க்ஷத்ரியர்களெல்லாரும்‌. ஈசற்கு வெபிரானுக்கு. 
அவிய ஒழியும்படியாக எழில்‌ அழயெ 
ன்‌ ர்‌ வஸ்‌ எழுப, ம்‌ 
கத்தர்‌ பொர்கோற்திளே டம்‌] எமுமச அரங்கனை 
சென்று போய்‌ செய்த கிருமாணம்‌ செய்வித்த 
செந்றம்‌ மாத்தாசனான கார்த்த உலகம்‌ உலகத்தைப்‌ பரிபாலனம்‌ 
வேந்தன்‌ 1 வீரீயார்ற னுடைய ஆண்ட ( பண்ணின 
இறல்‌ அழிய மிடுக்கு அழியும்படியாக இகல்‌ க்‌, 
சிரம்‌ (அவன அ) தலையைத்‌ 2 ஒற்‌ 
அணித்தான்‌ { அணித்தவனுமான வனம்‌ செல்வம்‌ மிக்கவனான. 
'( ஸர்வேச்வானுடைய சோழன்‌, சேர்ந்த சோயில்‌ இருகழையூர்‌ 
இரு அடி இருவடிகளை மணிமாடம்‌ சேர்மின்கள்‌-., 


௪௪ ப முருக்கம்பூப்போலவும்‌ கொவ்வைக்கனிபோலவும்‌ வெர்து விளங்கா 
நின்ற அதமத்தையுடையளான ஈப்பின்னைப்பிராட்டிக்குக்‌ கொழுஈனும்‌, கத்தரி 


தில்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 831 


| யர்களெல்லாரும்‌ தலைமடியும்படி அமர்க்களத்‌இற்சென்று ஹைஸ்‌சபாஹுவான 
கார்த்‌ தவிர்பார்ஜாரனுடைய தலையைத்துணித்தவனுமான எம்பெருமானுடைய 
இருவடிகளைச்‌ சென்னிமேல்‌ அணியவேண்டில்‌ 'இருகறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்‌ 

டக 


மின்கள்‌. 


சவெயிரானுக்கு எழுபது ஆலயங்கள்‌ கட்டிவைத்து முதலில்‌ சிவபக்கனா 
யிருந்து பிறகு பகவச்பக்தனுகப்பெற்ற சோழன்‌ சேர்க்க கோயில்‌ இது. (இச்‌ 
சோழன்‌ முன்‌ பிறவியிழ்‌ லெற்‌இயாய்ப்பிறங்து இருவானைக்காவிலுள்ள வெவிங்‌ 
கத்துக்குத்‌ சன்ஜூலாலிழைத்து வர்த மேல்கிதானத்‌ இருப்பணியை அழித்த 
வந்த யானை அழையாவண்ணம்‌ வெபிரானுக்கு மாடக்கோயில்‌ ,பலகட்டி வழி 
'பட்டவனென்பத தேவார முதலியவத்றாலு மதியப்படுமென்ப:) சோழமண்ட 
லத்தின்‌ கூறுகளாக அமைந்த ஒவ்வொரு நாட்டுக்கும்‌ ஒரு சிவாலயம்‌ இச்செயல்‌ 
கணானாற்‌ கட்டப்பட்டதென்பர்‌ சேக்ழொர்‌; 4 செங்கணான்‌, ,அம்‌.தமில்சர்ச்‌ 
1''சோணாட்டி லசனாடு தொறுமணியார்‌, சர்திரசேகரனமரார்‌ தானங்கள்‌ பல 
'சமைத்தான்‌ ” என்பது பெரியபுராணம்‌. இல்லனம்‌ சவதொண்டினைச்‌ இறப்பப்‌ 
புரிந்த இச்சோழன்‌ முடி.வில்‌ திருஈறையூர்ச்‌ இருமாலுக்கு அடியனாய்ச்‌ தெப்புற்றா 
னென்க,. “வேதத்தில்‌ ஸ்ரீபுறுஷஸஎக்தா இகளை உச்சரியா மின்றுள்ள வாயை 
படைய சாய்‌ எட்டுத்தோள்களையு முடையராயிறாக்றெ தேவர்க்கு, தர்ஸநியமான 
1 ஈடங்களெழுப.தும்‌ சமைத்துப்‌ பின்னையும்‌ தன்னுடைய அபிமதம்‌ கடையாமை 
லே. அவ்வபிமத ஸித்த்யர்த்தமாக அவன்‌ வந்து அச்ரயிக்றெ தேசம்‌"! 
பத பெரியவாச்சான்பிள்ளை வியாக்யொன வாக்யெம்‌, பு பட.) 


தாராளன்‌ தண்ணரங்கவாளன்‌ பூமேல்‌ 
தனியாளன்‌ முனியாள ரேத்தரின்ற 
பேராளன்‌ * ஆயிரம்பேருடையவாளன்‌ 
பின்னைக்கு மணவாளன்‌ பேருமைகேட்பீர்‌ * 
பாராள ரவரிவரேன்‌ றழுக்தையேற்ற 
படைமன்ன ருடல்‌தணியப்‌ பரிமாவுய்த்த * 
தேராளன்‌ கோச்சோழன்‌ சேர்ந்தகோயில்‌ 


திருநறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்களே. (௯) 
ட தார்‌தனன்‌.. மாலையணிக்துள்ளவனும்‌ ஆயிரம்‌ பேர்‌ | ஸஹஸ்சநாமங்களை 
ர று i ்‌ உடைய வாசகமாகச்‌ கொண்ட 
தண்‌ அரங்கம்‌ ஏ குளிர்த்த இிருவரங்கமா { க ற 
னன்‌ 1 ஈகரை ஆள்பவனும்‌ ஆன்‌) ஸ்வாமியும்‌ 
ப தனம்‌ பண்ட்‌ கப்பின்னைப்‌ பிராட்டிக்கு 
தூரில்‌. தனி | சிமரைப்பூளித்‌ சன்‌ பின்னைக்கு 9 பல்லபனுமான 
கட ஒப்பத்தவனான மணவாளன்‌] அ டைய 
ய பிராட்டியை ஆள்பவனும்‌ குமானு 
க்னினர்‌ ந ம்லி்லதிகும்மமா!்‌ ம்‌ வு்‌ 
எத்த கின்‌ ன்‌ யுள்ள பெறுவ | ற்ப கேட்சவேண்டியிருக்கு 
பர்தளன்‌ னும்‌ மவர்களே |, 


832 பேரிய திருமோழி-௬-பத்அ, ௬-இரு. அம்பரமும்‌ பெருரிலனும்‌. 


அலு இவர்‌ வ] பபர்‌ த்வம்‌ | உடல்‌ அணிய சரீரங்கள்‌ அணிபமெபடி 
ஆளர்‌ ) பூமியை ஆள்பவராய்‌ க்கி உத குதிரைப்படைகளைச்‌ 
அழுர்தை.. இருவமுக்தாரிலேலக்க அதத களதம்‌ 
எத்தி சற்றிப்பகஸ்ளான தேர்‌ ஆளன்‌ தேர்வீரனுமான 

டட யும்பகணிணான ம | கோச்சோழன்‌ சேர்த்த கோயில்‌ இருகறையூர்‌ 
படை மன்னர்‌ 4 “ ர்களின்‌ ; மணிமாடம்‌ சேர்மின்கள்‌--, 


* ௩ ஈட உபயளிபூதியையும்‌ கானே ராஷிக்கக்சடவேன்‌ ? என்று தனிமாலை 
॥ட்டுக்கொண்டிருப்பவனும்‌ ஹர ம்ர்த்டைத்‌ இற்றைத்‌ இருவாங்கம்‌ பெரிய 
கோயிலை இருப்பிடமாகக்கொண்டின்‌ 
வுடைய அத்விதியையான பிராட்‌ 
கொண்டிருக்றெ ஸாகா இ மஹர்ஷிகள்‌ அ திக்கும்‌ பெருமையுடையவனும்‌, ௮.தப 
விப்பார்க்கு இழிர்‌தவிடமெகங்கும்‌ ுறையாம்படி. அயிர்‌ இருகாமங்களையுடைய 
வனும்‌ ஈப்பின்னைப்பிராட்டிக்கு ஈநாதனுமான பெருமானுடைய பெருமைகளை 
அ அபவிக்கவேண்டில்‌ இருகறையூர்‌ மணிமாடம்‌ சேர்மின்கள்‌.. 

அத்‌இருப்பஇக்கு அபிமாகியான சோழனுடைய விரம்‌ சொல்லுவது 
மூன்ருமடி. ழ்‌ முன்று கான்காம்‌ பாகங்களில்‌, வெண்ணி யென்னுமிட இல்‌ 
வ்ந்தெதிர்ந்த அரசர்களை வென்ற வீரம்‌ சொல்லிற்று; தோழுக்தூரில்‌ வூர்‌ 
தெதிர்க்ச மன்னரைவென்ற வீரம்‌ சொல்லுறத இப்பாட்டில்‌. வன்‌ (௯) 


ணும்‌ தாமமைப்பூலை மிருப்பிடமாச 


ல்லபனும்‌ பச ஹ்மஃ்பாவநையையே தலைக்‌ 


செம்மொழிவாய்‌ நால்வேதவாணர்‌ வாழும்‌ 
ப்ப திருநறையூர்‌ மணிமாடச்‌ செங்கண்மாலை * 
பொய்ம்மொழி யோன்றில்லாத மெய்ம்மையாளன்‌ 
புலமங்கைக்‌ குலவேந்தன்‌.புலமையார்ந்த * 
அம்மோழிலாம்க்‌ கலிகன்றி இன்பப்பாடல்‌ 
பாடுவார்‌ வியனுலகில்‌ நமனார்பாடி * 
வெம்மோழிகேட்‌ டஞ்சாதே மெய்ம்மைசோல்லில்‌ 


விண்ணவர்க்கு விருந்தாகும்‌ பேருந்தக்கோரே. (௧௦) 

ஜே ee Hi‘ உண்மையுரைப்பவர்களும்‌ 
த்‌ + நான்குவேதங்களை யும்‌ | பொய்‌ மொழி - = 
தால்‌ வேதம்‌. i க சித்தவர்சளுமான ' ஒன்று { கல்பனா இறிதும்‌ 

டட ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ இல்லாத) “சாதி . 
வாழும்‌ வாழுமிடமான மெய்ம்மை ஸத்யவசன த்தையுடையவ 

'இருகறையூரென்னுச்‌. ஆன்‌ ரும்‌ 
இரு சர்‌ { இருப்பதியில்‌ , புலம்‌ மங்கை  அழயெ இருமல்சை 
ப்‌ மணிமாடத்திலெழுந்தருளி குலம்‌ காட்டுக்கு 

மணிமாடம்‌ யிருக்றெ வேக்தன்‌ வகரம்‌ 


செம்‌ சண்‌ புண்டரிகாகூனான. 
மாலே ஸர்வேச்வரன்விஷயமாக, 
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[ பாண்டித்யம்‌ கிரம்பிய மெய்ம்மை { (பெழம்பலனை) உள்ளபடி 
புலமை ஆர்க்ச | அப்படிப்பட்ட சொல்லில்‌ சொல்லப்புகுந்தால்‌, 
அம்‌ மொழி ஸ்ரீஸடக்செளைத்‌ ல்‌ திக்‌! 
வாய்‌ | இருவாமிலே ந்சனார்‌ பாடி த்து 
(| உடையவருமான பத 
்‌ வெம்‌ சொரி வத்தக்‌ 
சலிகன்நி இருமல்சையாழ்வாருடைய | கட்டி தனு கேட்டு 
ள்‌! அஞ்சாம 
இன்பம்‌ } ஆரர்தமயமான (இந்தப்‌) அஞ்சாதே 
. ணா \ 1 
பாடல்‌ பரசரங்க மப | மிழ்யஸூரிசள்‌ ஆதரித்துக்‌ 
வியன்‌ க ம ரப கொண்டாடும்படியான 
உலகில்‌ } இப்பெரியவுலசத்திலே ஸ்ம பேரர்‌ பெருமைபொரார்‌ இியவ 
பாவோர்‌ பாமெவர்கள்‌ தக்கோர்‌) ர 


9.௪ _ஸத்யவா திகளாய்‌ வேதத்‌.தக்கு. வ்யாஸப,தம்‌ செலுத்த வல்லவர்க 
ளான பிராமணர்‌ வாமுமிடமான இருரறையூரில்‌ மணிமாடக்கோயிலில்‌ எழும்‌ 
தருளியிராக்றெ புண்டரிகரகூஷனான எம்பெருமான்‌ விஷயமாகத்‌ திருமங்கை 
யாழ்வார்‌ இரர்தமாக ௮ருவிச்செய்‌ ௪ இத்திருமொழியை *% உண்டியே உடையே 
உகர்தோடு மிம்மண்டல)த்‌ திலே அ திகரிக்குமவர்கள்‌ பெறும்‌ பேற்றை உள்ளபடி. 
சொல்லுவோமாடல்‌, அவர்கள்‌ யமபடருடைய கடுஞ்சொற்களைக்கேட்டு வருக்த 
அவதுசம்‌ பெறாமல்‌ இருநாட்டிற்புகும்து ௬ குழ்விசும்பணிமு6ில்‌ இருவாய்‌ 
மொழியிற்படியே நித்யஸஒரிகள்‌ எ இரேவர்‌ த தங்கள்‌ தங்களிருப்பிடங்களிலே 
ரண்டுபுக்கு உயரவைத்‌இத்‌ தாங்கள்‌ தாழவிறார்‌ து திருவடி. விள்சக்கிக்கொண்‌ 
டந்படியான பெருமையைப்‌ பெறுவார்களென்று இத்திருமொழி கற்றார்க்குப்‌ 
ய்னுரைத்‌.௫,ச்‌ தலைக்சட்டினாராயிற்று. 

.வேதவாணர்‌-வேதவாழ்சர்‌ ; வேதங்களைக்கொண்டு வாழ்பவர்‌ என்றபடி. 
குகறையூர்‌ மணிமாடம்‌ மணிமயமான மாடங்களையுடைய இருஈதையூர்‌ என்ற 


யக க site க க (௧௦) 


அடிவரவு:--அம்பரம்‌ கொழு பல்வம்‌ பைல்கண்‌ அன்று. தன்னாலே முலை முருக்கு 
ரனன்‌ செம்மொழி ஆளும்‌, 


ஆராத்திருமொழி உரை முற்றிற்று. 
ஜீயர்‌ இருவடிகளே சரணம்‌, 


ஸ்ரீ. 


ஆற்லார்‌. திருவடிகளே சாணம்‌. 


ஆராம்பத்‌து-எழாத்‌ திருமொழி, 
ஆளும்‌ பணியுமடி யேனை. 


[இ.௫வும்‌ திரு சறையூர்ச்‌ இருப்பஇத்‌ திருப்பதிகம்‌] . 
ஆளும்பணியுமடியேனைக்கொண்டான்‌ விண்டரிசாசரரை * 
தோளுந்தலையும்‌ துணிவேய்தச்‌ சுடவெஞ்சிலைவாய்ச்‌ சாந்தூர்தான்‌ * 
வேளுஞ்சேயு மனையாகும்‌ வேற்கணாரும்‌ பமில்வீதி * 


நாளும்விழவி னோலியோலா நழையூர்ரின்ற ஈம்பியே. க): 
அடியேனை அடியேனை வேளும்‌ மன்மதனோடும்‌ 
்‌ செஷபூதனாகவும்‌ சேயும்‌ { ஸாப்ரஹ்மண்யனோடம்‌ 
பும்‌ கத்தார்‌ அனையாரும்‌ ( ஒத்தஅழயெயுருஷர்சளாம்‌ 
i ர ருவுள்ளம்‌. ழ்‌ , , ழ்‌ 
சொண்டான்‌ ( பூத்தினவனும்‌, | வேல்களுரும்‌$ “பொன்ற எண்களை 
விண்ட பிரநிகிலரான ய கர்சன்‌ 
நிசாசரரை ரரூஸர்களின்‌ 1 { வாஸஞ்செய்யப்பெற்ற திரு 
யில்‌ வி, ற்‌ 
கோளும்‌ டட ட்ப வீதிணையுடைத்தாய்‌, 
ழம்‌ தோள்களும்‌ தலைகரூம்‌ 1 
னித 'துண்டெண்டாம்ப யாக | நாளும்‌ எப்போதும்‌ 
சட வெம்‌ லெ ர யிசக்கரேமோன விள்லில்‌ விழவின்‌ ஒலி $ உத்ஸவகோலாஹலர்கள்‌ 
கர்‌ நின்றும்‌ இலா இயாதிருக்சப்‌ பெற்றசான , 
சாம்‌ அம்புகளை கறையூர்‌ இருமறையுரில்‌ 
' பிரயோகித்தவணுமான ட ரி ரன்‌ 
அரியான்‌ ்‌ பெதமன்‌ கின்ற கித்யவாஸம்பண்ணுபிற 
(யாவனென்னில்‌) கம்பி ஸ்வாமி, 


* ௬ ஈட [அடியேனை ஆளும்பணியுங்‌ கொண்டான்‌] ஆட்சொள்ளுகையாவ 
தென்‌ ? பணிகொள்ளுமையாவ தென்‌ 7 என்னில்‌; 4 இவன்‌ ஈமக்கு உரியவன்‌ ” 


என்னும்படி சேஷத்வத்திலே நிறு த்துகை அட்சொள்ளுகையாம்‌; சேஷத்வத்‌ 


இன்‌ பயனான சைங்கரிய த்தை! உ பணிகொள்ளுசையாம்‌; அடியே 


னுக்கு சேஷத்வ பாரதக்‌ இரியங்களிரண்டையும்‌ தக்தருளினவனென்றதாயிற்ற. 
நான்‌ எனக்கே உரியவன்‌ ; பிறா 
கெறித்‌ இருந்த ரிலைமையைப்பே! 
பான கைங்கரியல்களையும்‌ செய்லேனாற்படி இருத்தியும்‌ வாழ்வித்தவனென்சை. 
இப்படிப்பட்ட சேஷத்வ பாரத்‌ இரியங்ளாக்கு இசையாதுவர்களிடத்‌ திலே 
நடத்தும்‌ இசைஷயைச்‌ சொல்லுது விண்டரிசாசரரை என்று தொடங்கி. 
விண்ட போருச்‌ இவாராமல்‌ ஏதிபம்புகோத்த என்றபடி. அப்படிப்பட்ட 


ல தலையைமலெமைாட்டேன்‌ “என்னு மார்பு 


யும்‌ இளையபெறுமாளைப்போலே எல்லாவகை 
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நிசாசரசமை [அசக்கசசை] தோரார்தலையும்‌ 'தஅணிவெய்தச்சுடுவெஞ்‌ லைவாய்ச்‌ 
மந்‌ இரர்தான்‌. “விஜிதா கெஹ திறீமுராய நிவெடி.தழு வாவ 
பவ கர.தா வஹநு! ஹஹவாஉாகிவ௦ய ௨௫ விரிச்சா சேஹஸம்பத்தி 
ரீச்வசாய கிவேதிதும்‌--பூர்வமேல கருதா ப்ரஹ்மம்‌ ! ஹஸ்தபாதா திஸம்யுதா ?” 
என்றெபடியே ஈம்மை வழிபவெதற்கென்றே கொடுக்க சரசாணாதி அவயவங்கள்‌ 
இவர்கட்கு அக்காரியத்தில்‌ உபயேசுப்படுின்‌ திலவால்‌ இவர்கட்கு இவை 


ஏதுக்கு ! என்று தோள்‌ தலை முதலிய உறுப்புகளை டியாழித்தானாமிற்‌,ற, 


இப்படிப்பட்ட எம்பெருமான்‌ இன்னமும்‌ அடியவர்களை அளும்பணியுங்‌ 
ம்‌ தொலைப்பறற்சாவவும்‌ மிச்பஸற்டிறி 


கொள்வ கற்காசவும்‌ அஸுரப்மக்று, 


பண்ணியிருக்முரிடம்‌ இருகறையூம்‌... அனை எப்படிர்பட்டஜென்னில்‌ ; அழித்‌ 


Fi 


'பருசகாம்‌? சிற்யோதச்லை பக்தாதி 


இறர்து அண்களும்‌ பெண்சணுக்‌ நிறைங்‌, 


ளவமாஸோத்ஸவங்கள்‌. இதைப்பொழுவும்‌ மாழுமல்‌ எப்போதும்‌ மல்லை 
கோலாஹலங்களே மிக்கது, 
“ ஆளும்பணியு மடி யேனைக்கொண்டான்‌ ”” என்பதைப்‌ பாட்டுக்கு வினை 
முறறாகக்கொண்டு உசைச்சுவுமாம்‌. லா க்‌ பக (5) 
முனியாய்வந்து மூவேழுகால்‌ முடி.சேர்மன்ன ருடல்‌தணிய * 


தனிவாய்மழுவின்‌ படை.யாண்ட தாரார்தோளான்‌ வார்புறவில்‌ * 
பனிசேர்முல்லை பல்லரும்பப்‌ பானலோருபால்‌ கண்காட்ட * 


நனிசேர்கமலம்‌ முகங்காட்டம்‌ நறையூர்நின்ற ஈம்பியே. (௨) 
முணி ஆய்‌ பரசுராம முனியாய்த்‌ பணி சேர்‌ குயிர்ந்த முல்லைப்‌. 
வந்து இருவவதரித்தி முல்லை. பூக்களானவை 
. ௦ கல (அவ்வூரிலுள்ள மாதர்களின்‌) 
மூவெழுகால்‌ த்து க MANE பல்‌ அரும்ப { பற்கள்‌ போன்று அரும்பு 
செய்யப்பெற்றஅம்‌ 
முடி சேர்‌ முடியுடையசாண க்ஷத்ரியர்‌ | பரனல்‌ கருங்குவளைப்பூக்களானவை 
மன்னர்‌ களின்‌ சரீரங்கள்‌ J A 9-ல்‌ 
உடல்‌ ணிய | தொலையும்படியாக (ஒருபால்‌) மற்றோரிடத்தில்‌ 
உ த (அந்த மாதர்களின்‌) சண்கள்‌ 
தணிதலும்‌, [சபரக [கூர்மையான] | கண்காட்ட போன்று அலசப்‌ 
பல்ப்‌ வாயையுடைத்தான பெற்றதும்‌ 
ப்ர கோடாலியை ஆயுத ல ன்‌ வ 
படை ஆண்ட | பாகக்‌ கொண்டவனும்‌ ஒருபால்‌) , மற்றோரிடத்தில்‌ 
ர ்‌ கனி சேர்‌ சிகுநியாகவுள்ள தாமரைப்‌ 
த்‌ ஆர்‌ மாலையணிந்த இருத்‌ விக்‌ பூக்ளானவை 
னான்‌ 3 கோள்களை யுடையனு ல 
ப மான பெருமான்‌, (ந்த மாதர்களின்‌) முகம்‌ 
ட முகம்‌ காட்டும்‌). போண்து விசஹிக்கப்‌ 
வார்‌ புறவில்‌ அகன்ற சோலைப்புறத்திலே பெற்றதுமான 


ஒரு பால்‌ ஓரிடத்தில்‌ கறையும்‌, கின்ற கம்பி. 
** _உலகைத்நிலே எவரும்‌ அழிப்பவரில்லாமையால்‌ சொழுத்‌ கத்‌ இரிர்து 


சொடுரையியற்றிவர்‌ த க்ஷத்ரிய வம்சங்கள்‌ பலவற்றை பன்‌ ஞ்ாய் கற்‌ பொருட்டு 


836 பெரிய திருமோழி-௬-ப;த்‌ து. ௭-நிரு. ஆளும்‌ பணியுமடியேனை. 


நாராயணமூர்த்தி ஜமதக்கிமுனிவர அ மனைவியான சேணுசையிடம்‌. இராமனாப்த்‌ 
திருவவதரித்இப்‌ பரசு என்னும்‌ கோடாலிப்படையை ஆபுதமாகக்கொண்டு 


அதனாற்‌ யாசுரசாமனென வழங்கப்‌ 


ப்பத்‌ று வருகையில்‌, ஒருராள்‌ கார்த்தவிரியார்‌ 


ஜுஈனும்‌ அவன அ குமார்ர்கரூம்‌ வேட்டையாடி. ஜமதக்கியின்‌ ஆச்ரமத்தில்‌ 
இளைப்பாறப்‌ பூகுர்‌தகாலத்‌ ரு, அற்சே அம்முனிவன த ஹோமதே நுவானத 
வேண்டின வஸ்‌.அர்சளையெல்லரம்‌ யதேஷ்டமாக அளித்துச்கொண்டிருப்பதைக்‌ 
கண்ட இலர்கள்‌ அப்பரனைக்‌ கொள்ளைகொள்ள விரும்பி அதனைக்கவர்ர்‌ து 
அம்முனிவனையும்‌ கொன்றிட்டது காரணமாக (ப்‌ பசசசாமன்‌) அக்கார்த்த 
வீர்யார்றுசனையும்‌ அவன நா முமாசர்களையுங்‌ சொன்று அசனாலேயே ௯ஷத்ரிய 
வம்சம்‌ முழுவதன்மேலும்‌ கோபாவேசங்கோண்டு உலகத்திலுள்ள அரசர்கள்‌ 
பலரையும்‌ இருபத்தொரு தலைமுறை பொருது ஓழித்திட்டானென்ற வரலாறு 
முன்னடிகட்கு அறியத்தக்கது. இப்படி அஷ்டர்களையழித்து ிஷ்டர்களை 
வாழ்லிக்கச்சடவேனென்று ஐனிமாலை மிட்டிருக்கும்படியைச்‌ சொல்லுறெது ' 
தாரார்‌ தோளான்‌ என்‌... 

இப்படிப்பட்ட எம்பெருமான்‌ எழுர்தருளியிறாக்குமிடமான இருகறையூர்‌ 
எப்படிப்பட்டதென்னில்‌ ; முல்லையரும்புபோன்ற பல்லழகும்‌ கருங்னுவளைப்‌ 
பூப்போன்ற கண்ணழகும்‌ செக்‌. தாமரைப்பூப்போன்ற முகத்தினழகும்‌ வாய்ந்த 
மாதர்‌ நிரம்பிய ஊர்‌ என்பதை ஓரு சடிற்காரமாக அருளிச்செய்கிறார்‌ பின்னடி 
களில்‌. ௮மூய மாதர்கள்‌ வாஜ்னெதன சென்றுரைப்பது ஈகர்வளங்கூறும்‌ 
வகைகளுள்‌ ஒன்றுதல்‌ அறிக. 

ஈற்றடியின்‌ முற்பகுஇ “நனிசேர்‌ வயலுள்‌ முத்தலைக்கும்‌ '* என்றும்‌ ஓதப்‌ 
பட்வெர்த தென்பது பெரியலாச்சான்‌ (பிள்ளை வியாக்கியான ஜ்தினால்‌ விளங்கு 
இன்றன. அப்பாடமே முதன்மையாக வியாக்கியானிக்கப்‌ பட்டுள்ளது, (௨) 


தெள்ளார்கடல்வாய்‌ விடவாய சினவாளரவில்‌ தயிலமர்ந்து * 
துள்ளாவருமான்விழ வாளிதரந்தான்‌ இரந்தான்‌ மாவலிமண்‌ * 
புள்ளார்புறவில்‌ பூங்காலி பலன்கோள்‌ மாதர்கண்காட்ட * 


நள்ளார்கமலம்‌ மூகங்காட்டும்‌ நறையூர்‌ மின்ற௩ம்பியே. (௩): 
தெள்‌ ஆர்‌ தெளிவுடைய மான்‌ (மாரீசனா௫ற) மாயா மிருகம்‌ 
கடல்‌ வாய்‌ திருப்பாற்கடலில்‌ விழ மாளும்படி 
ட விஷத்தை உகிழாகினற 
விட்டி வாயையுடையனாய்‌ க்கம்‌ அம்பு எய்தவனும்‌ 
ட பிரதிகூலர்மேல்‌) et $4 
சினம்‌ பணை மாவலி மஹாபலியினிடத்தி 
வாள்‌ ஒளிபொருர்‌தியவனான மண்‌ த்‌ பூமியை யாடத்தவனு ்‌ 
அரவில்‌ இருவனர்தாழ்வான்‌ மீறு இசந்தான்‌ | மான பெருனன்‌ டட ke 
அயில்‌ அமர்ச் து சயணித்தருள்பவனும்‌ புள்‌ ஆர்‌ { பட்டிகள்‌ கிறைச்ச புறச்‌ ' : 
த்ர (பஞ்சவடியில்‌) ,ஒள்ளிவிள புறவில்‌ | சோலைகளிலே 
அள்ளா வரு 


யாடி க்கொண்டு வந்த: ' பூ காவி * அழயெ செங்சழுகிர்ப்‌ பூச்சள்‌ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 887 


(இதழ்ச்‌) செறிவை புடைய 


அழயெ ஸ்த்ரீசளினுடைய | சன்‌ ஆர்‌ கமலம்‌ மசைப்பூக்கள்‌ 


ப ந்ஸ்லு ர்‌ ங்களைக்‌ 
த்‌ கண்களை மூகம்‌ காட்டும்‌. { ல்‌, g 
“காட்ட காட்டப்பெற்ற இம்‌ கழையூர்‌, மின்ற ஈம்பி--, 


கைடபர்போன்ற அசுரர்கள்‌ மேன்மேலும்‌ வர்து எம்பெருமானுக்குத்‌ :இங்கிழைக்‌ 
குகருர்களோவென்று அஇரங்கத்து விஷத்தை உமிழ்வதும்‌' இறிக்‌ 
காண்டே யிருப்பதமான நிலைமையைச்‌ சொல்துொர்‌ விடவாய. சினவாளர 
என்று, 

-திருப்பாத்சடலில்‌ இருவனர்‌.தாழ்வான்‌மேலே எம்பெருமான்‌ - திருக்கண்‌ 
மார்‌ ஆசையுண்டோ ? தேவர்கள்‌ ஐடிவர்து கூக்குரலிட்டுச்‌ சதறுவர்களே ; 
“பிரானே | படுக்கையை விட்டெழுர்‌ திரு; எங்கள்‌ பகைவரைத்‌ தொலைத்திடு ? 
1 என்று பல்லைச்காட்டிப்‌ பிரார்ச்இிப்பர்களெ ; அஸ்னவர்கூடைய கூக்குமலைக்‌ 
" சேட்கெசொண்டு படுக்கையில்‌ கண்ணுறங்கமாட்டானே ; உடனே இராவவதரித்‌ 
அச்செய்‌ தருளும்‌ காரியங்களுள்‌ ஒன்றைச்சொல்‌லுறொர்‌ துள்ளாவருமான்‌ விழ 
வாளிதரந்தான்‌ என்று, இள்ளாஃஅள்ளி என்றபடி; “செய்யா? என்னும்‌ வாய்பாட்‌ 


நறந்தகால விலையெக்சம்‌, இறு மெய்யாகவே மான்‌! என்று ஈம்பும்படி. 
அள்ளித்தள்ளி விளையாடிக்கொண்டே. வந்த மாரிசனாடிய மாயமான்‌. முடியும்படி, 
அம்பெய்தவன்‌ ud "i ஸம்‌ ந ர (௩) 


ஒளியா வேண்ணெயுண்டானேன்று உரலோடாய்ச்சி யொண்சுயிற்றால்‌ * 
லிளியாவார்க்க வாப்புண்டு விம்மியமுதான்‌ மேன்மலர்மேல்‌ * 
களியாவண்‌ூ கள்ளுண்ணக்‌ காமர்தேன்ற லலர்தூற்ற * 


ஈளிர்வாம்முல்லை முறுவலிக்கும்‌ ௩றையூர்‌ ரின்றநம்பியே. (௪) 
தனில்‌ மைத்து சன்று ப்‌ ல்‌ மெல்லிய பூர்சளின்மீது 
வெண்ணெய்‌ வெண்ணெயை ஸ்ட்‌ ல்ல்கினி 
து } விழுங்ளெ குற்றத்திற்காக | களியா களித்று 
ஆய்ச்சி மசோதையானவள்‌ சன்கண்ண செண்பக, 
விளியா கோபித்து வத அழகிய தென்றல்கரற்று 
நுண்‌ கயிற்றால்‌ அழ தரம்பினால்‌ அலர்‌ இற்ற. புஷ்பங்களே வீரியிறைக்க, 
உரலோடு. லோடு சேர்த்து ஈனிர்‌ வாய்‌ குளிர்க்த முகத்தையுடைய 
ஆர்க்க கட்ட மூவ்லே மூல்லைப்பூக்கள்‌ 

று துத்‌ புன்சிரிப்புச்‌ செய்யுமா 
க கத்‌ | மூறலலிக்கும்‌ 4 போலே விகவரிக்கப்‌ 
விம்மி . தகன அழுதி டி பெற்ற 
எழக்‌ பவம்‌ தது கணமயூர்‌, கின்ற கம்பி, 


838 பேரிய திருமோழி ௬-பத்து, ௭-இரு. ஆளும்‌ பணியுமடியேனை . 


** *_ பசோதைப்பிராட்டி. தடாக்களிலே சேமித்துவைத்த வெண்ணெய்‌ 
முகலிபவத்றைக்‌ களவுவழியாலே கைப்பத்றி அமுஅசெய்த குற்தத்‌இற்காகத்‌ 
. தாம்பினால்‌ கட்டுண்டு விக்க பசமஸுலபன்‌ இருகறையூர்ஈம்பி காண்மின்‌. 
இல்லிடத்ஜப்‌ பெரியலாச்சான்பிள்ளை. வியாக்கியான ்‌இல்‌. ஒரு ஐதிஹ்ப 
மருளிச்செய்பப்படுகிற து ; அதாவது-- 
 வங்டப்பு சத்‌ நம்பி பலசர்லும்‌ * இருவாசாதன மருளிச்செய்யவேணும்‌ * 


போர்தாராய்‌ 


என்று போருமாய்‌ அவஸாஹாகியாலே அருளிச்செய்யாதே 
இருமலையிலே யெழுர்கருளி பிருக்கச்செய்தே, ஆழம்வானுக்கும்‌ நம்பி ஸ்ரீ 
ஹ.நுமத்தாஸர்க்கும்‌ அனு கன்னை பருளிச்செய்‌ தாசாய்ச்‌ சமைறெவளகிலே 
ஈம்பி தோற்ற, இருவுள்ளம்‌ அணுச்கென்றஞ்ச அப்போதருளிச்செய்த 
வார்த்தை; என்றுமுள்ள இஸ்லம்ராயம்‌ தசப்பெற்றோமாகிற.து; நியாமகன்‌ 
நியாம்யங்களிலே சிலர்க்கு அஞ்ிக்கட்டுண்டு அடியுண்டு அழுக நின்றா 
னென்றால்‌ இது கூடுமோ எ தாம்‌; இன்று இரண்டு இழவுக்கும்‌ 
நம்முடைய ஹ்ருதயம்‌ அஞ்சி சொக்தபடியால்‌ அதவும்‌ கூடும்‌ என்று. 


என்பதாம்‌, 

இர்த ஐதிஹ்பத்தின்‌ தாத்பரியம்‌ வருமா தட வக்டுப்புசதி.ஐு. ஈம்பியென்ப 
வர்‌ உடையவர்‌ ஸ்ரீபாதத்திலே பலகாலும்‌ அறுவர்த்திக்து * அடியேனுக்குத்‌ 
இருவாராதனப்ரயோகம்‌ உபதெடுக்கவேணும்‌ ' என்று பிரார்த்தித்துக்‌ கொண் 
டிருக்தார்‌; ஆனாலும்‌ உபதேடிக்சு உடையவர்க்கு அலகாசப்படாமலே போயிற்று; 
இப்படியிருக்கையில்‌ ஒருகாள்‌ கூர்தாழ்வானுக்கும்‌ ஹஅமத்தாஸ சென்னு 
மொறாவர்ல்கும்‌ இருவாசாதரல்ரமம்‌ உபதேசிக்கசேர்க்‌ த உபதேசித்து முடிறெ 
மையத்திலே வங்கப்புரத்து ஈம்பி அங்கேவர்‌.து சேர்ந்தார்‌; அவரைச்‌ கண்ட 
வுடனே உடையவருடைய திருவுள்ளம்‌ அஞ்சி ஈடுல்‌இற்று ; இவர்‌ பலகால்‌ கேட்‌ 
க்கு உபதேடயாதொழிர்தோம்‌ ; இன்று இவ்‌ 
விருவர்க்கு உபதேடிக்கும்‌ போதாவது. இவசையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு உபதேசித்‌ 


டுக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ இல 


இருக்கலாம்‌ ; அதுவும்செய்யப்‌ பெத்திலோம்‌: இல்விருவலைக்‌ குற்றங்களுக்கு 
ஆளானோமே! என்று அஞ்ரிகடுல்கனெ உடையவர்‌ வங்பெபுரத்து. ஈம்பியை 
ரோக்‌ அழகாக ஒருவார்‌ த்தையருளிச்‌ செய்தார்‌; அகாவஅ. எனக்கு நெடு 
நாளாக இருந்த ஒரு ஸக்தேஹம்‌ இன்று இரப்பெற்றது; ஒளியா வெண்ணெ 
யுண்டானென்‌அ உரலோடாய்ச்‌சி ஓண்சமிற்றால்‌ விளியாவார்க்க வாப்புண்டு விம்மி 


யழுதான்‌” என்னும்‌ * எழில்கொள்‌ காம்பு கொண்டடிப்பதத்கு எள்ளுகிலையுப 
அழுகையுமஞ்சிசோக்கு மந்றோக்கும்‌ ? என்றும்‌ ஆற்ளார்களருளிச்‌ செய்றொ. 
களே, உண்மையில்‌ :இப்படியிருக்குமோ, ஸர்வகியாமகனான எம்பெருமான்‌ 
கியாம்யரானாரிடத்தில்‌ அஞ்வெருக்தக்‌ கூடமோவென்௮ ஸக்தேஹமுண்டா ள்‌ 
யிருந்தது ; இப்போஅ உம்மிடத்தில்‌ கான்‌ அஞ்சி வருர்‌தினேனாகையால்‌ ௮௮ 
ஸம்பாவிதமேயென்‌ று அணியப்பெறத்றே னென்றாராம்‌, 
ஒளியா-ஒளிர்‌து என்றப்‌: செய்யா? என்னும்‌ வாய்பாட்‌ டிறந்தகால 
வினையெச்சம்‌. வினியா” என்றதும்‌ அதுவே. விளிதல்‌-கோபித்தல்‌, . ஆப்புண்‌ட 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 839 


விம்மியழதான்‌ 2 ஆய்ச்சி தாம்பினால்‌ ஈம்மைக்கட்டி வருத்துன்றாளே ' என்று 

அன்பம்‌ பொறுத்திராக்கமாட்டாமல்‌ விம்மி மூ.கானல்லன்‌ ; ₹ தயிர்‌ பால்‌ வெண்‌ 
ணெய்சளையும்‌ பெண்களையும்‌ களவுசெய்‌ ௮! இரியவேண்டிய காலம்‌ பாழாய்ப்‌ 
போெதே!, கட்டுண்டிருக்குமளவும்‌ அம்சத்‌ தொழில்களைத்‌ தவிர்க்‌ திருக்க 
வேண்டிய தாயித்தே !' என்று வரார்‌ இ விம்மியமுதா னென்க, 

[மென்மலர்மேல்‌ களிமாவண்ட இத்யாதி. ] இருகறையூரின்‌ சோலைவனம்‌ 
சொல்லுதெ.ு; வண்செள்‌ சுளித்து மதுபானம்‌ பண்ணும்படி மலர்கள்‌ தேன்மிக்‌ 
இருக்கின்றன ; தென்றற்காற்று எங்கும்‌ விச மலர்களை யு இிர்த்துத்‌ தூற்றுன்‌ 
அ ; முல்லைப்பூக்கள்‌ மலச்‌ கதொடம்குன்றன--இதுவாயிக்று அவ்விடத்துச்‌ 
சோலைகளின்‌ நிலைமை, 

பின்னடிகளில்‌ சொழ்சேர்க்கை அமைக்க அழகு அசாயத்தச்கது, மென்‌ 
மலர்மேல்‌ களியாவண்டு கள்ளுண்ணக்‌ காமர்தென்ற லலர்‌ தூத்த ஈளிர்வாய்முல்லை 
முறுவலிக்கும்‌ '' என்ற வாக்யெத்தொடரில்‌ ஒரு அர்‌.த்தவிசேஷம்‌ ஸ்புரிக்கும்‌. 
அதாவ அ--வண்டூ என்னு ஒரு ஸ்ரீவைஷ்ணவனைச்‌ சொன்னபடியாய்‌ அவன்‌ 
ள்தோவிதிவசத்தால்‌ மதுபானம்‌ பண்ணிலிட்டா னென்றும்‌, அதைக்‌ கண்ட 
வொருவன்‌ நாட்டிலே $ பழிதூற்றப்‌ புறப்பட்டானென்‌ அம்‌, இவ்விரண்டையுண்‌ 
கண்ட ஒரு ஸாத்விகன்‌ * ஏதோவிதிவசத்தால்‌ ஒருவன்‌ ஒருகால்‌ மதுபானம்‌ 
பண்ணிவிட்டால்‌ அதைப்பற்றி இப்படியும்‌ ஒருவன்‌ பழிதாற்றவேணுமோ ? 
இவ்விருள்‌தருமாஞாலத்‌ இல்‌ இத ஸஹஜர்சானே யென்று வாளாவிருக்க 
லாகாதோவென்ண வாய்விட்டுக்‌ சிரிக்கமாட்டாமல்‌, £இலையென்னவுலயெற்கை!? 

என்று புன்சிரிப்புச்‌ செய்கரானென்றும்‌ தோன்றும்‌. எப்படிப்பட்ட அதிகாரிக்‌ 
கும்‌ ஒரு நிஷித்தகாரியம்‌ செய்யகேர்ச்துவிவெது ஸஹஜமென்றும்‌ அதைப்பற்றி 
ஒருவன்‌ பழிதூத்ற கேருவதும்‌ ஸஹஜமென்னும்‌, *இது ஒரு ப்சமாதமா 
இதைப்பழிதாத்ற வேணுமா * என்று லெமஹான்கள்‌ நினைப்பது முண்டென்றும்‌ 
லெளகெஸர்நிவேச முணர்க்‌ தியவா னு. கர | (௪) 


வில்லார்விழவில்‌ வடமதுரை விரும்பிவிரும்பா மல்லடர்த்து *.... 
கல்லார்திரடோள்‌ கஞ்சனைக்காய்ந்தான்‌ பாய்ந்தான்‌. காளியன்மேல்‌ * 
சொல்லார்‌ சுருதிமுறையோதிச்‌ சோமுச்செய்யும்‌ தோழிலினோர்‌ * 
நல்லார்மறையோர்‌ பலர்வாழும்‌ நறையூர்‌ நின்ற நம்பியே. (ட) 
வில்‌ ஆர்‌ (கம்ஸன்‌ ஈடத்தின) ச 
விழவில்‌ ததுர்யாஈத்திலே (அதன்பிறகு) 


nd | ஈஸ்‌ ஆர்‌ பிரள்‌ [ மஸைபோன்‌ ஓ இரண்ட 
வல்‌ [த கெழுந்தருள | ஆ! ப 


விரும்பி ஆசைப்பட்டு (எழுச்‌ தோள்‌ தோள்சளை யபுடையனா।ன 
ய்து தருளின வளவிலே) கஞ்சனை | கம்ளனேச்‌ திக்‌ 
விரும்பா ஏதிரிசளான சரய்ச்தான்‌ | கொன்றவனும்‌ 
5 ட ரியல்‌ 
மல்‌ ன ர ்று கா ததா } கரளிய சாசத்தின்‌ மீத 
அடாத மடித்த (ம 


ட 4 அலர்தூற்ற ம்‌ என்றது ரிலேடை: அலர்‌ புஃ்பரும்‌ பழியும்‌... ்‌ 


840 பேரிய திகுமோழி-சு-பச்அ,” எ-.திரு. ஆளும்‌ பணியுமடியேனை. 
பூச ஸோமயரசம்‌ முதலிய 
குதித்து லலில்ட்க்‌ தொழில யாகங்கள்‌ ஈடத்துவளைக்‌ 


கக; னவனுமான பெருமான்‌, னோர்‌] சருமமாகவுடையராய்‌ 

சொல்‌ ஆர்‌ (குற்றமற்ற) சொற்கள்‌ கல்லார்‌ விலகஷூணரான 

ழ்‌ சுருதி நிரம்பிய வேதங்களை று 
மறையோர்‌ வைதிசர்கள்‌ பலர்‌ 


முனற தி முறைப்படியே அதிகரித்த | பலர்‌ வாழும்‌], வாமூமிடமான 
| ஈறையூர்‌, கின்ற ஈம்பி--, 
இ ௬௨ 
ஒளித்து வளர்ருனென்பதை யறிந்தகம்ஸன்‌ பல அசுரர்களை ஏவி அக்கண்ண 
பிரானை முடிக்கப்பார்த்தும்‌ தன்‌ குருத்து நிறைவேறக்காணாமையாலே எப்படி 
யாலும்‌ அவனை நேரில்‌ வரவழைத்து முடித்‌ இிடடவேணுமென்று இர்மானித்து, 
தர்ன்‌ ஒரு வில்விழா கடத்துவதாக வியாஜம்வைத்து அதற்காகக்‌ கிருஷ்ணா 
பலராமர்களை மதுரைக்கு வரவழைத்துத்‌ தனல. அரண்மனையினுட்புகும்போதே 
எதிரிட்டுக்‌ கொல்லுமாறு லெ மல்லர்களை நிறுத்திவைக்க, அந்தமல்லர்களை 
சொடிப்பொழுதில்‌ முடித்திட்டு, பிறகு சிங்காசன,த்தின்‌ மீதிருந்த அக்சஞ்சனை 
யும்‌ மயிரைப்பிடித்திழுத்‌ அக்‌ ழேகள்ளி முடிஜ்தவரலா,று உணர்க. சாளியுமாகத்‌ 
இன்‌ மேற்பாய்ர்தது வேறெறா மையத்‌ நிலாடுலும்‌ “தளையும்‌ இங்குச்‌ சேர்த்‌ 
தருளிச்‌ செய்தது பகவத்சதைகளை ய. அஸர்‌ திப்ப இல்‌ ஆம்வார்கட்கு ஐர்‌ 
அடைவு இல்லை, பக்திப்ரகர்ஷம்‌ பேசுலிக்றெபடி. யெல்லாம்‌ பேசுவர்கள்‌ ” என்‌ 
பதை விளக்கும்‌. 
இப்படி. அஷ்டநிக்ரஹம்‌ பண்‌ ஹூழ எம்பெருமான்‌ வேதாச்பயஈ நிஷ்டர்‌ 
களாயும்‌ யஜ்ஞூலர்களாயுமுள்ள அர்தணமை வாழ்விக்கும்‌ பொருட்டுச்‌ திரு 
கறையூரில்‌ நிற்றானென்டறெ.அ பின்னடி.களில்‌, 
ச்ருதி--வடசொல்‌, சோமுஃஸோமம்‌ ஈன்‌ ற வடசொல்லிகாரம்‌. ஸோமயாகத்‌ 
தைச்‌ சொன்னபடி. க is ப்‌ ர (௫) 


வள்ளிகெரழுநன்‌ முதலாய மக்களோட முக்கணான்‌ 
வேள்கியோட * விறல்வாணன்‌ வியந்தோள்வனத்தைத்‌ துணித்தகந்தான்‌ * 
பள்ளிகமலத்‌ திடைப்பட்ட பகுவாயலவன்‌ முகம்கோக்கி * 


நள்ளியூடம்‌ வயல்சூழ்ந்த நறையூர்‌ நின்றஈம்பியே. (௬) 
வள்ளி வள்ளியம்மைக்கு ஈரசனான. விறல்‌ பலிஷ்டனான பாணாஸ்£ர 
சொழு£ன்‌ { ஸாப்ரஹ்மண்யன்‌ வாணன்‌ னுடைய 
முதலாய முதலான 


வியன்‌ தோள்‌ ம்பின தொள்களாடி 
மக்களோடு  புத்திரர்களோடு கூட னத்தை { த்தப்ப 
முக்கணான்‌  முச்சண்ணனான ருத்ரன்‌ 
, ( வெட்சமடைக்‌௮ (எதிர்‌ 
வென்டி ஓட | கிற்கமாட்டாமல்‌ முஅகு 
சாட்டி) ஓடிப்போக, 


| அணித்து அலுத்து 


லவ்‌ இறாவள்ளமுவக்க 
பது ந] பெருமான்‌, 


-தன்னைக்கொல்லப்‌ பிறந்த தேவபேுத்திரன்‌ திறாவாய்ப்பாடியில்‌ . 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை 


கமலத்திடை தாமரைப்‌ பூவிலே தன்ன பென்‌ கண்டான அ 
ட்‌ கோணி பார்த்து 
கடற்‌ போய்ப்‌ படுத்‌.ஒக்சொண்டு 4 
பவனை! இரும்பிவக்க ்‌ ந பிரணய கலஹம்‌ 
1 பண்ணம்பெற்ற 
பகு மாம்‌. { பெரிய வாயையுடைய (ன்‌ வண்டின்‌ 
அவவன்‌ ஆண்‌ தண்டின்‌ த க்‌ 
சூழ்க்ச குழப்பட்ட 
மும்‌ முகத்தை ற சர்பிட. 


டிருந்த 
அணி, 


முதலான பரிவாாங்களோடு கூடிய ஆர 


யால்‌ சரிழுத்சத்சான்‌. 
போடர்செய்தும்‌ தன்‌ 


ப்றதுகுகா 
இப்பி க ஜுக்சொண்டி பெடுமர்ன்‌. இருகறை 


இடைய பாமபுமுஷற்வம்தைப்‌ பி 
யூரிலள்ளான்‌, 

“ பள்ளிகமலத்திடைப்பட்ட 
வயல்சூழ்ந்த ?' என்ற பின்னடி௰ட்முப்‌ பட்டர்‌ 
குறிச்சொள்ளத்தக்கது. சாமரைப்பூலில்‌ பட ச்தூர்கொண்டிருக்க ஆண்கண்டின்‌ 
முகத்தைப்‌ பெண்ரண்டு பார்த்து ஊடல்‌ செய்யப்பெற்ற வயல்சூழ்க்கு ஈறையூர்‌ 
என்று மூலத்‌ திலுள்ள த. இதன்‌ ஆழ்பொருளைப்‌ பட்டர்‌ அழகாக வுளைத்தருள்வ 
சாம்‌! எல்கனேயென்னில்‌ ;-ஒரு ஆம்பல்மலமிலே கஈண்டுதம்பஇகள்‌ இனிது 
வாழ்கையில்‌ கர்ப்பிணியான பேடைக்கு இனியவஸ்துக்களைக்‌ கொணர்ந்து தர 
வேணுமென்று அலவனு [ஆண்கண்டு] க்கு ஆசையுண்டாயிற்து; பிறகு 
தாமரைப்பூவிலிரும்‌.து ஈல்ல மகரற்தத்தைஜ்‌. இரட்டிக்‌ கொணர்ந்து கொடுப்போ 
மென்‌,று விரும்பி மெல்லமெல்ல ஈகர்க்கு தாமரைப்பூவிலே சென்று டே 


பகுவாயலவன்முகம்‌ நோக்கி ஈள்ளியூடம்‌ 
பருஸிச்செய்யும்‌ அர்த்தவிசேஷதம்‌ 


சேர்க்க ; 
அவ்வளவிலே ஸூர்யன்‌ அஸ்தமிக்கவே அஞ்தாமரைபலர்‌ மூடிக்கொள்ள அத 
அள்ளே அகப்பட்டது அது; தாமரையை மலர்ச்‌ க்கொண்டு எப்படியாவது 


வெளிக்ளெம்பிவிட வேணுமென்று எவ்வள? முயத்சென்‌ செய்துபார்த்‌ 
ணு முய அபார்த்த 
ஈதாயிற்று 


அ பொழுதுவிடிர்கவாறே 


தாமரை மல. உடம்பைக்‌ 


வளவிறும்‌ ஸூர்யோதசயமானாலல்லது 


கொண்டு புரண்டு இரவெல்லாம்‌ அதில ஈவ்‌ 


்‌ மலர்ர்த அத்தாமசையில்கின்றும்‌ வெளிப்பட்டு, தாதும்‌ சுண்ணமும்‌ உடம்பிலே 


நிழலிட்டும்‌ தோற்றத்‌ தன்மனைக்கு விரைக்துவர்‌து சேர்க்தது; பகற்போதில்‌ 
ஆம்பல்மலர்‌ மூடிக்கொள்ளுமே ; ஆண்டண்டு அக்குவற்து சேரும்ஸமையமுறம்‌ 
பெண்கண்டுடெக்கும்‌ ஆம்பல்மலர்‌ மூடிக்கொள்ளும்‌ ஸ௦யமும்‌ ஒன்றாயிருர்‌ ௪.௪; 
இதனைப்பார்த்தால்‌, ஆண்‌ இரவில்‌ வேறிடத்துச்‌ சல்வெர்தபடியாலும்‌ உடம்‌ 
பில்‌ சுவடு இருக்தபடியாலும்‌ பிரணயரோஷன்கொண்டு கதவையடைத்துக்‌ 
கொண்ட௮ என்னலாம்படி யிருந்ததாம்‌.- ஒருபுறத்தில்‌ மலர்ச்ததாமசை மலர்‌ 
களும்‌ மற்றொருபுஐத்தில்‌ முகுளிதமான ஆம்பல்மலர்களும்‌ விளங்கப்பெற்ற வய 
லாற்‌ சூழப்பட்டது இருகறையூர்‌ என்னு வயல நிலைமை சொன்னவாறு, 

இவ்விடத்‌. துப்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளை வியாச்பொன 
மாது 
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பங்க்திகள்‌ வரு. 


842 பேரிய திருமோழி-௬-பக்‌.௫, ௭-திரு, ஆளும்பணியுமடியேனை, 


“ [பள்ளிகமலமித்யா தி, ] பட்டரறாளிச்செய்யக்‌ குறிப்பாகக்‌ சேட்டிருப்ப 
தொரு பாட்டு 8 என்தருளிச்‌ செய்வர்‌; பருவாயலவன்‌ சுமலத்திடைப்‌ பள்ளி 

- பட்டது; ஈள்ளியான அ சர்ப்ப,தாரண த்தாலே வெசித்‌ இருக்க, அதுக்கு இனி 
யது இடவேணும்‌ என்‌ 
பூவிலே வர்‌ இழியக்கொள்ள, போது அஸ்‌ சமிச்கையாலே உடம்பைக்கொண்டு 


ற. மூதாவுச்காகப்‌ போர்த அவைனன அ தாமரைப்‌ 


அங்கே யிற்சே புமண்டு பாத்‌ அதிலேதங்9 அதில்‌ தானும்‌ சுண்ணமும்‌ உடம்‌ 
பிலே சிழலிட்தெ்தோத்‌ 
தொடங்கக்‌ கதை 
இஜ்தைக்கண்டு, “ரா, ம்‌ உடம்பில்‌ சவடிரு்தபடியாலும்‌ 
இது வெறுமனல்ல ' ஈன்று முகம்மாஜிச்‌ கதவையடைத்து உள்ளேயோய்ப்‌ 
புக்கது-இத்தை பட்டர்‌ அருளிச்செப்தவகற்‌ சரம்‌ பிள்ளை திருகறைய£சையர்‌ 
£ ஆராய்ச்து குற்றம்‌ நிரம்பினால்‌ பின்ளையன்றோ தண்டிப்பது? என்ன ; * என்‌ 


சிபாறுளிடிர்கலாே வர்தது, இது போனபோதே 


திறக்து வமவுபார்த்ஜுக்கொடுநின்ற ஈகள்ளியானது 
தங்னெபடியா, 


செய்வோம்‌ ? கேள்வியில்லாதபடி 4 பெண்ணரரராடாய்த்தே !? என்தருளிச்‌ 
செய்தார்‌.” i ஸூ ப எனம ப்‌ (௬) 


மிடையாவந்த வேல்மன்னர்வீய விசயன்தேர்கடலி * 
குடையா வரையொன்றேடுத்‌ தாயர்கோவாய்‌ நின்றான்கூராழிப்‌ 
படையான்‌ * வேதநான்கைந்துவேள்வி அங்கமாறிசையேழ்‌ * 


ஈடையாவல்ல வந்தணர்வாழ்‌ நறையூர்நின்ற நம்பியே. (௭) 
செருங்‌டி [கூட்டல்‌ கூட்ட கூர்மை பொரும்திய 
மிடையாவந்த மாக] (போர்க்களத்தில்‌) | கூர்‌ ஆழி இருவாழியை ஆயுதமாக 
வச்அ கின்ற படையான்‌ வுடையனுமான 


ள்‌ 2 வே ற்படைச்கையாான எம்பெருமான்‌, 
வேல்‌ மன்னர்‌ ப்‌ 


அசசர்கள்‌ வேதம்‌ நான்கு ராண்கு வேதங்களையும்‌ 
விய தொலையும்படி. ஐந்து கேள்வி பஞ்ச மஹாயஜ்ஞங்களையும்‌ 
விசயன்‌ அர்ஜுசனுடைய தேரை | ஆனு அங்கம்‌... ஆது வேதரங்கங்சளையும்‌ 
தேர்‌ கடலி நடத்தினவனும்‌ தலி ர ரப்‌ 1 
ஏழ்‌ இசை ஸப்த ஸ்வரங்களையும்‌ 
ன்னை கோவர்த்தனமென்கிற விதம்‌ பேதி 
க 3 பாதம்‌ பே 
ட டதுத்வுவுல்‌ ஈடை அவரி. போக்காகக்கொண்ட 
விதித்‌ 
சத்தார்‌ த்க்‌ ல்‌ அந்தணர்‌ பிராமணர்கள்‌ 
வாம்‌ வாழுமிடமான 


ஆயர்‌ கோ பர எய்‌ மஷஷகளாய்‌ 
ஆய்‌ கின்றான்‌. நின்‌ தவனும்‌ 

$ ஈம்பிள்ளேயருளிச்செய்‌ 

3 இரவெல்லாம்‌ ஆம்பல்மலர்‌ விசஸித்நிறுந்தகனால்‌, கதவைத்இிறக் து வரவுபரர்த்‌அச்‌ 
கொண்டு கின்றதாக ரஸோக்தி.. | 

ஏ இருநறையூர்க்கு * நாச்சியார்கோயில்‌! என்ன ப்ரஷித்தி இன்றைக்குமுண்ட அவ்‌ 

நில்‌ எம்பெருமானுக்கு அப்ராதார்யமும்‌ பிசாட்டிக்கு ப்ராதார்யமும்‌ எற்பட்டுள்ள, இரு 

வீடிப்‌ புறப்பாகெளில்‌ காச்யொர்‌ முன்னே யெழுக்தருள்வதும்‌ எம்பெருமான்‌ பின்னே 
யெழுந்தறாள்வ,தமா யிருக்கும்‌. ஆணசசுகாடாகில்‌ கேட்பாருண்டு; பெண்ணாசுசாடாதலால்‌ 
சேட்பாரில்லை என்று இனவும்‌ ஒரு ரஸோக்தி. த 


நறையூர்‌, கின்ற கம்பி, 
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8 க_ தமக்கு வேலு தணையில்லாமல்‌ தாம்‌ ஒரு தேரின்மேலிருர்‌து தமது 
தேர்‌ குதிரை சாரதிகளுக்கு அழிவுவ.ராமற்‌ காத்துக்கொண்டு பலவாயிரம்‌ தேர்‌, 
வீரர்களோடு போர்செய்து ஜயிக்கும்‌ வல்லமையுள்ளவசான ௮, இமதர்களும்‌, £ழ்ச்‌ 
சொன்னபடியே தாமிறார்து பதினோராயிரக்‌ தேர்விசசோடு பொருபவரான 
, மஹாசதர்கனமாயெ பல மன்னர்கள்‌ கெருக்கியிருர்த பாசதப்போரில்‌ பாண்ட 
வர்சட்கு வெத்தியுண்டாம்படியும்‌ மண்ணின்பாசங்கள்‌ மடியும்படியும்‌. பார்த்தன்‌ 
தேரித்‌ பாகனாயிருர்து நடத்‌ இனவலும்‌, கோவர்த்தனமலையைக்‌ குடையாசவெடுத்‌ 
தேர்தி ஆரிரைகளைக்‌ காத்தருளினவனும்‌, இருவாழியாழ்வானைத்‌ இவ்யாயுதமாக 
வுடையவனுமான எம்பெருமான்‌ வை கப்‌ ராஹ்மணர்கள்‌ மலிந்தீ 'இருகறையூரி 
லுள்ளான்‌. 
ச குடையாவரையொன்றெடுத்‌து ஆயர்கோவாய்‌ சின்னான்‌ ”” என்றவுடனே 
4 கூசாழிப்படையான்‌ '! என்றருளிச்செய்ததில்‌ ஒரு அர்த்தவிசேஷம்‌ தோன்‌ 
அம்‌; ஏழுகாள்‌ விடாமழை பெய்வித்து ஈலிர்‌,௪ இந்திரனைத்‌ இருவாஜிகொண்டு 
ப திலையஅ.த்தொழிக்கலாம்‌; ஆயினும்‌ ௮௮ செய்திலன்‌ எம்பெருமான்‌ ; ₹ வ! 
றுடைய உணவைக்‌ கொண்ட நாம்‌ உயிரையும்‌ கவரலாகாஅ; பசிக்கோபத்தாலே 


“  'ஐலிஇறான்‌ ; ஈலியட்டும்‌; கைசலித்தவாறே தானே ஓய்றொன்‌ ? என்று பொறுத்‌ 


“இருந்து தன்‌ ரஷ்யவர்க்கங்களைத்‌ தான்‌ கோக்கிக்கொண்டான்‌ என்பதாக. (௪) 
. பந்தார்லிரலாள்‌ பாஞ்சாலி கூந்தல்முடிக்கப்‌ பாரதத்த * 
| கந்தார்களிற்றுக்‌ கழல்மன்னர்‌ கலங்கச்சங்கம்‌ வாய்வைத்தான்‌ .* 
செந்தாமரைமே லயனோட சிவனுமனைய பெருமையோர்‌ * 


நந்தாவண்கை மறையோர்வாழ்‌ நறையூர்நின்ற நம்பியே. (a) 
பந்து ஆர்‌ பக்த பிடித்த விளையாம்‌ | வாய்‌ இருப்பவனத்தில்‌ வைத்த 
விரலான்‌ விரலையுடையளான. வைத்தான்‌. ஊதின பெருமான்‌, 
பாஞ்சாலி ,ச்செளபதியான௮ள்‌ செம்‌ தாமசை 
ட்ப . 8] மேல்‌ 
க்ஸ்‌ ரக்னா, சினி | க பியோ 
முடி 'தற்சாக, லும்‌ குத்ரனோடம்‌ ஒத்த 
பார்தது பாரதப்போரில்‌ அனைய ] 
க (மதஜலத்தின்‌) மணம்‌ பெருமை முல்‌ 
கந்தி 1 பொருக்திய யானைகளின்‌ வோர்‌ | பெருமையாய்ந்தவர்களூம்‌ 
மேவேறியிருப்பவர்களும்‌ 
்‌ i ம்‌ ஒருகாலும்‌ குறைபடாத 
கழல்‌ வீரச்சழலை யஸிக்தவருமான | £24 வன { ஓளதார்யத்தை 
ஷ்‌ அசின்‌. | யுடைய்கர்களூமான 
து [.தரியோதனாதியர்‌] மறையோர்‌ பிராமணர்கள்‌ 
சலற்ச மதிகலங்குமர.ற. வாழ்‌ வாழப்பெற்ற 
சங்கம்‌ தனது ஸ்ரீபாஞ்சஜன்யத்சை கறைழர்‌, கின்ற கம்பி. 


உட உடத்மெலப இ விரித்தகூக்தலை முடிப்ப, 


ரசப்‌ பாரகுப்போர்‌. நடம்‌ 


ட இன பெருமான்‌ இருஈறைபூரிலுள்ளா னென்று. பந்தார்விரலாள்‌ ” என்னும்‌ 


844 பெரிய திருமொழி-ச-பச்சா, ௭-திரு. ஆளும்பணியுமடி யேனை, 


அடைமொழி பொதுவாக மாதர்சம்குரியு... பற்‌ தூசொண்டுவிளையாடி. விகோத 
மாகப்‌ போதுபோக்கப்‌ பிற. பன்றிப்‌ பமியவப்படுதற்குப்‌ பிறர்தவளல்‌ 
வன்‌ துக்சாஸுனாலே பெரியசபைகடுவே ப்ரிய 


௫, 
தவே 


லள்‌ பாஞ்சாலி ; அப்படிப்‌. 


வப்பட சொரக்தபோறது ருக்களைத்‌ தொலையச்‌ செய்‌ 


dd 


தன்றி இர்கூர்கலை முடப்பஇல்லை என்‌ ஒடு பண்ண, வந்து பச இற்களு 


யைக்‌ தலைக்கட்டதெதத்‌ ன்பம்‌ பாாதப்போரில்‌ வியாபரித்தானாயிற்ற. 


வசகபூஷண க்தில்‌. பாண்டயர்சளாடும்‌. நிபஸிக்க ப்ராப்‌தமாமிருக்க, 
க்ரர்காக, அர்ஜுகலுக்கு அத்ய 


ச்ச்புபரோேசம்‌ பண்ணிற்றும்‌ இவருச்காக,”? 
ள்‌ இல்ல 


வைத்ததுத்ரெனப இயை 
ஸாசத்யங்றள்‌ பண்ணிற்‌ 1 
என்றருளிச்செப்‌ ள்ள ஸை த்ரற்சள்‌ இங்கே அறிய த்சக்சன. (ச்ரெளபதஇியைத்‌ 
ரியோதராதிகள்‌ மஹாஸபையில்‌  அடிலுசிர்து அவமானப்படுத்‌ தியதைப்‌ 
பாண்டவர்கள்‌ கண்டிறுல்சச்‌ செய்தெயும்‌ ரூதிலே தோற்றமையை நினைத்துப்‌ 
பொஜறுச்திருக்‌ தாலும்‌  சங்கசக்ரகதாபாணே ! த்வாரகாநிலயாச்யுத !-கோலிந்த ! 
புண்டரீகாக்ஷ ! ரக்ஷமாம்‌ சரணாகதாம்‌ ” என்‌,று அவள்‌ கண்ணமிராளைச்‌ சாண 


மடைக்தபின்பு பரிபவிக்கிறவளவில்‌ * எம்பெருமானடியார்களைப்‌ பிறர்‌ பரிபலப்‌ - 


படுத்தக்கண்டால்‌ சக்தியுள்ளவணாடில்‌ விலக்கவேணும்‌;  சக்தியற்றவனால்‌ 
வருத்த,த்துடனே கண்மறையப்‌ போகவேணும்‌ ' என்றெ விசேஷசாஸ்‌ தரமர்யா 


தையை ரோக்கயொவத, (அல்லது) தங்களிடத்‌ இல்‌ ஸ்ரிக்றுஷ்ண னுக்குள்ள"'. 
ஸ்ரேஹபக்ஷபாதங்களை நினைத்து * அவனைச்‌ சரணமடைக்தவள்‌ பரிபவப்‌ படு 


வதை நாம்‌ பார்த்திருந்தால்‌ காளைக்கு அவன்முகத்தில்‌ எப்படி விழிப்பது * 
என்று அஞ்யொலஅ விரைர்தெழுந்து விலக்கவேண்டியிருக்கு அத) செய்யாமல்‌ 
ஆடாது அசம்காஅ-உட்கார்ர்திரார்‌ தனர்‌ : ஆகவே, பரிபவப்பதெ இன அர்யோத 
ஈாதிகளைப்போலே பரிபவங்கண்டிறார்‌ ௪ இப்பாண்டவர்களையும்‌ தலையறுத்தப்‌ 
போடவேண்டியிருக்க, அவர்களைமாத்‌ இமம்‌ உரிசோடே வாழும்படி. வைத்தது 
த்ரெளபதிக்கு அபிமதமான இருமங்கலியம்‌ போகாமைக்காக, அவளுடைய 
விரித்ததலையைக்‌ காணமாட்டாக கண்ணன்‌ வெலுங்கமுத்தை எப்படி காண்பன்‌? 
[இத்தால்‌ அடியார்களைப்‌ பரிபளிக்கன்‌ றவர்களைப்போலவே அப்பரிபவத்தைப்‌ 
பார்த்‌ துக்கொண்டிருப்பவர்சளும்‌ அண்டிக்கத்‌ தக்கவர்‌ என்பஅம்‌, அப்படி தண்ட 
னைக்கு உரியவர்‌ தாமே அடியார்களோடு விடவொண்ணாத ஒரு ஸம்பர்தமுடைய 
வர்களாகில்‌ அவர்களும்‌ அல்லடியவர்களுக்காக எம்பெருமானாலே ரக்ஷிக்கப்‌ 
படுவர்‌ என்பதும்‌ விளன்கும்‌.] இப்படி தலையுத்துப்‌ போட.வேண்டும்படியான 
குற்றவாளிகளுள்‌ ஒருவனான அர்ஜாநனுக்குக்‌ கண்ணபிரான்‌ இழிதொழில்‌ 
செய்ததும்‌ பாமரஹஸ்யத்தை உபதேசித்து மெல்லாம்‌ இர்த தரெளபதிச்‌ 


காகவேயாம்‌. தாதுபோனனு ஙுத்தித்தை வீளைப்பதற்காக, ஸாரதியாய்‌ நின்றது . 


உதுயுதிமெடுக்சக்கூடாத * என்ற எதிரிகளின்‌ வேண்டுகோளுக்கு உடன்பட்ட 
படியால்‌ தேர்க்காலாலே அவ்வெதிரிகளை அழிப்பதற்காக. ப்சபத்தியை உபதே 
ஒத்தது." புத்தந்பண்ணமாட்டேன்‌ ? என்றிருக்தவனை உன்‌ சொற்படி செய்‌ 


இறேன்‌? என்‌ இசைலில்து யுத்தந்நிலே முயல்லிப்பரும்காக, இச இவை 
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யெல்லாம்‌ செய்தது ௫ரணாகதையான இவளுடைய ங்கல்பத்தின்படியே 
அர்யோத்நாதிகளை யொழித்‌அ இவள்‌ கூந்தலை முழி யச்செய்வ,தற்காகவே யென்ற 
தாயிற்று.) 
கந்தார்களிற்றுக்‌ கழல்மன்னர்‌ கலங்க-₹ஐக௦:7 என்னும்‌ வடசொல்‌ “கந்து” 
என்னு டெக்றெ௮. பதஜலதஜ்தின்‌ நாற்றம்‌ பொரும்‌ இய மத்தகஜங்களின்‌ மேல்‌ 
ஏறிவிற்திறாப்பவரும்‌ வீரக்கழல்களை' யணிக்தூள்ளவர்களுமான அரசர்கள்‌ குடல்‌ 
டட குழம்பும்படி பாஞ்சஜர்யத்தைத்‌ இருப்பவளத்திலே வைத்து ஊதினானென்க, 
*ஹ வொஷெர மாக ஷாணாம ஊரடியா மில) உா௱யக ல கோஷேோ 
தார்த்தராஷ்ட்ராணாம்‌ ஹ்ருதயாரி வ்யதாரயல்‌ ?' என்ற புகவத்கை காண்க, 
கந்து என்று கட்டுத்தறிக்கும்‌ பெயராறலால்‌, கட்டுத்‌ தறியையும்‌ துதித்துக்‌ 
சொண்டு இரிறெ மத்‌ தகஜமென்னயுமாம்‌, 
திருரறையூரிலுள்ள அர்தணர்கள்‌ பிரமருத்சர்களைப்போலே ஸ்ருஷ்டி. 
ஸம்ஹாரங்கள்‌ செய்யவும்‌ வல்லர்‌ என்பன மூன்றாமடியின்‌ கருத்து, 4 அடாணி 
காதா ஒமகு தவஷி.கிஷணா வமா விகொல.நாடிய? | வஹி லீலா3” 
என்ற ஆளவந்தார்‌ ஸ்தோத்ரா தீர த்துக்‌ க்‌ வக ஷிவ சண்‌ 
களும்‌ காண்க. ப] வடி ட்‌ (அ) 


ஆறம்பிறையுமரவமும்‌ அடம்பும்‌ சடைமேலணிந்த * உடலம்‌ 


ட்‌ நீறும்பூசி யேறாருமிறையோன்‌ சேன்று குறையிரப்ப * 
ப மாறொன்றில்லா வாசரீர்‌ வரைமார்பகலத்‌ தளித்துகந்தான்‌ * 
நாறும்பொழில்சூழ்க்‌ தழகாய நறையூர்ரின்ற நம்பியே. (௯) 
2 தன அ பிரமஹத்யா சாபம்‌ 
ஆமம்‌ (சுங்கையாடதெ) நதியையும்‌ | குறை இரப்ப விபெடமோ அ 
பிறையும்‌ சந்‌இிரகலையையும்‌ பிரார்த்திக்க, 
அரவமும்‌ ஸர்ப்பங்களையும்‌. வரை மார்பு $மவேபோன்ற இரு. 
அடம்பும்‌ அடப்பம்‌' பூவையும்‌ ச்‌ மார்பிடத்தில்‌ கின்றும்‌ 
iT, ண, | 3 2 பு 
சடை மேல்‌ ஜடையின்மீ அ. இல்ல கனம்‌ ஒப்பற்ற. பரிமளம்‌ மிக்க 
அணிக்கு தரித்‌தச்சொண்டு ர (வியர்வை) மீசை 
உடலம்‌ உடம்பிலே தளித்த எடுத்துக்‌ கொடுத்த 
, சிலம்‌ பூசி சாம்பல்‌ பூசிச்சொண்‌ட உகந்தான்‌ இருவுள்ளமுவச்தபெருமான்‌ 
ல்‌ ட 
ஏறு ஊரும்‌ சிவக்க மேதி நாறும்‌ 
ண்ட டு பொழில்‌ ( ஈறுமணம்மிக்க சோலைகளால்‌ 
இறையோன்‌ வெபிரான்‌ சூழ்க்து குழப்பட்ட அழயெ 
சென்று வர்ழுடிட்டி அடல்‌ 
கறையூர்‌, சின்ற ஈம்பி--, 
* * 1 தருகாலத்திலே பரமசிவன்‌ தன்னைப்போலவே பிசமனும்‌ ஐந்து 


ஈர்‌ இடமாமிருக்றெதென்று 


சகலம்‌ யனாயிருப்பண பலரும்‌ பார்த்து மயுங்குகுறரு 


846 பெரிய திருமொழி-௬-பத்‌.து, ௭-ிரு. ஆளும்‌ பணியுமடி யேனை. 


கருதி அவனு சிரமொன்றைர்‌ சிள்ளியெடுத்துளிட, அக்குபாலம்‌ அப்படியே 
இவன்கையில்‌ ஓட்டிக்கொள்ளூலலும்‌ அவன்‌ இதற்கு என்ன செய்வதென்‌.அ 
சவலைப்பட, தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ * இப்பாவந்தொலையப்‌ பிச்சையெடுக்க 
வேண்டும்‌: என்றைக்குக்‌ கபாலம்‌ நிறையுமோ அன்றைக்கே இது கையைவிட்டு 
அசலும்‌? என்று உரைக்க, வேபிரான்‌ பலகாலம்‌ பலதலங்களிலுஞ்சென்று 
பிச்கையேற்றுக்கொண்டே, வறாக்இத்திரிர்னும்‌ அச்சமாம்‌ மறையாமல்‌ மில்கா 
தாக, பின்பொருகாள்‌ பதரிசாச்மமத்தையடைக்‌கு அங்கெழுர்தருளியுள்ள 
நாராயண மூர்த்தியை வணறடிப்பிரார்ச்திக்கபோத, அப்பெருமான்‌ சன 
திருமார்வைக்ஹேி நிரையெடுத்து 6 அக்ஷயம்‌ ? என்னு பிளைதயிட, உடனே அது 


நிறைந்து கையைவிட்டகன்‌ ௦.௮ என்ற வசலா.று இங்கு அறியத்தக்கது, 1, “என்‌ 


எந்தாய்‌ 1! சாபக்திரென்ன இலங்கமுதரீர்‌ திருமார்பில்‌ தந்தான்‌?” என்றும்‌ 


2. “ ஈனமர்சாபம்‌ நிச்சாயென்ன வொண்டனலையிர்‌ 


ள்‌ ?? என்னும்‌ இவ்வாழ்‌ 
வார்‌ அருளிச்செய்தலாலும்‌, 3.  றுதிங்கள்‌ வைத்தவன்‌ கைவைத்த வன்க 
பால்‌ மிசை, ஊறு செங்குருதியால்‌ நிறைத்த?” என்று இருமழிசைப்பிரான்‌. 
அருளிச்செய்தலாலும்‌ திருமார்பில்‌ நிரையெடு,.அப்‌ பிச்சையிட்டுச்‌ சாபர்‌ இரச சன 
னென்பதும்‌ திருமார்பைக்‌ ஈறி ரத்தத்தையெடுள்துப்‌ பிச்சையிட்டன னென்ப 
அம்‌ உண்டென்க, வட ப ன கல்‌ ய (௯) 


நன்மையுடைய மறையோர்வாழ்‌ கறையூர்நின்ற நம்பியை * 
கன்னிமதிள்சூழ்‌ வயல்மங்கைக்‌ கலியனோலிசேய்‌ தமிழ்மாலை * 
பன்னியுலகில்‌ பாடுவார்‌ பாசோரா பழவினைகள்‌ * 


மன்னியுலகமாண்டூபோய்‌ வானோர்வணங்க வாழ்வாரே. ' (௧௦) 
கன்மை { வில்குணரான வைதிக உலரில்‌ இவ்விபூதியிலே 
உடைய மறை ப்ராஹ்மணர்கள்‌ nia 
வேர்‌ வா்‌ 1... கொல என்ன ஆர்ந்து 
கறையூர்‌ இிருகதையூரிலே பிக்க எரமிமவந்கவிடத்துல்‌ 
மிதம்வஸ்ங்கெயதஜுன்‌ பழவினைகள்‌ முன்னைத்‌ தீவினைகள்‌ 
கின்ற { ற்‌: சாரா அணுகமாட்டா ; 
ற ஹுசமாட்டா ; 
தம்பியை எம்பெருமான்‌ விஷயமாக, (அன்றியும்‌, அவர்கள்‌) 
சன்னி மதிள்‌ அழிவில்லாத மதிள்களாலும்‌ | மன்ணி கெள வாழ்ர்திருச்‌அ 
வயல்‌ கழனிகளாலும்‌ உலகம்‌ - இங்வுலகை 
சூழ்‌ * சூழப்பட்ட | தண்‌ அரசாட்ிபுரிக்து 
மங்கை 'இருமங்சைக்குத்‌ தலைவரான போம்‌ (பின்பு, பரமபதத்திலே) 
எண 2 | பாய்‌ செல்‌ 
கலியன்‌ ஆம்வார்‌ சன்ன 
ஓலி செய்‌ அருளிச்செய்த வானோர்‌ அங்குள்ள சித்யமுக்தர்கள்‌ 
மிழ்‌ ,சமிழ்த்தொடையான வணக்க ஆதரிக்கும்படி. 51 
, திதலை { இத்திருமொழியை வாழ்வார்‌ வாழப்பெறுகர்‌, 
1. பெரிய திருமொழி 108. 2, கே 52024 


8. இருச்சந்த விருத்தம்‌ 42, 


ர 


திவ்மப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை: 8A 


௪௬ சட வேறொரு பிரயோஜன த்தையும்‌ விரும்பாமல்‌ எம்பெருமானுக்குப்‌ 
பல்லாண்டு பாவெதையேதொழிலாசக்‌ கொண்டி.ருக்கையாகித ஈன்மைபொரும்‌ இய 
மறையவர்கள்‌ வாழ்கிற இருஈறையூரில்‌ நித்பவாஸம்‌ செய்தருளுமெம்பிசான்‌ 
விஷயமாசக்‌ கலியனருளிச்செய்த இத்திருமொழியை ஆராய்ங்‌த! கற்பார்‌ எவரோ, 
அவர்சளருகிலும்‌ பாவங்கள்‌ அணுசமாட்டா ; அவர்கள்‌ இல்விபூதியிலே நெடு 
நாள்‌ வாழ்க்து இஹலோக போகங்களையெல்லாம்‌ புஜித்த, பின்னைப்‌ பரம: 
பதத்தேபோய்‌ நித்யஸாஒரிகள்‌ ஆதரிக்க நித்யா.அபவம்‌, பண்ணப்பெறுவர்கள்‌ 
என்ற இத்திருமொழி சுற்றார்க்குப்‌ பயனுமைத்துத்‌ தலைக்கட்டினாராயிற்‌. று. 

அடிவரவு:ஆளும்‌ முனி தெள்ளார்‌ ஒளியா வில்வள்ளி மிடையா பச்து ஆலும்‌ 
கண்மை மான, 

ஏழாத்திருமொழி உரை முற்றிற்று. 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. ‘ 


னி ஸ்ரீ: 


ஆம்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஆராம்பத்‌அ-எட்டாத்‌ திருமொ ழி, 
. மான்கொண்டகதோல்‌. 


' [இஅவும்‌ இருநறையூர்‌ மங்களாசாஹனத்‌ திருப்பதிகம்‌. ] 
மான்காண்டதோல்மார்வின்‌ மாணியாய்‌ * மாவலிமண்‌ 
தான்காண்‌ தாளாலளந்த பெருமானை * 

தேன்கொண்ட சாரல்‌ திருவேங்கடத்தானை * 


நான்சென்று நாடி நறையூரில்‌ கண்டேனே. (க) 
ன்‌ பெருமானை பெருமை பொருக்தியவனும்‌ 
கொண்ட { கிருஷ்ணாஜின த்தை தேன்‌ க 

தோல்‌ கொண்ட ன்‌ சாம்‌ 
மார்வில்‌ மார்பிலே தரித்த சால்‌ வத்‌ 
மாணி ஆய்‌ பிரமசாரியா திரு { இருமலையிலெழுக்தருளி 
த, | வேங்கடச்‌ யிருப்பவனுமான 
மாவலி மஹாபலி பக்கலில்‌ தானை [ : எம்பெருமானை 
மண்‌ பூமியை த ௨ 
ள்‌ கான்‌ அடியேன்‌ 
தான்‌ ல வரித்துப்பெற்‌ . ள்‌ ட 
சொன்று சான்‌ யாசித்துப்பெற்று காடி சென்று தேடிக்கொண்டு போய்‌ 
தானால்‌ தானைக்‌ ஆக்ரா கறையரிம்‌ திருகறையூரில்‌ 
அளர்த மித்‌, தச்சொண்ட | கண்டேன்‌ ஸேலிச்கப்‌ பெற்றேன்‌, 


848 பெரிய திருமோழி-௬- தண; ௮-இரு. மான்கொண்டதோல்‌. 


** 1 ஞ்ஷ்ணாஜிரமணிதகல்‌ முதலிய ப்ரஹமசாரி லக்ஷணங்களையுடைய 


னாப்க்கொண்டு மஹாபலியின்‌ எண்றைசபரிகபருக்க மண்‌ இரந்துபெற்று 


மூவுலகங்களையும்‌ அளம்துகொண்ட டுபழுமான்‌. அப்ரிபாது. இழந்தவர்களும்‌ 


உபணிக்து உய்யும்‌ வண்ணம்‌ இரா எர வண்டியா வர்றுகின்‌,று. வ்வளவு 
ன்‌ ர அவ்வளவு 


,நாசம்வர்து பணிபமாட்டாதவர்‌ மும்‌ சணியனாப்கிகொண்டு இருகசறையூரிலே 
வர்‌,து ஸேவைலா இக்கக்‌ காணப்பெற்றே னென்றாராயித்று, 
எம்பெருமானுடைய எந்த அவதாரத்திலும்‌ இருமார்பிலே' ஈாச்சியார்‌ 
இகழ்வளாதலால்‌ அவனைப்‌, பிரகாசப்படுக்‌இக்கொண்டு யா௫ிக்கச்‌ சென்றால்‌ 
" ஸாசுதாத்‌ லக்தரிபதி வர்‌.அலிட்டான்‌' என்‌,று தெரிர்‌ தகொண்டு மாவலி கானம்‌ 
கொடுக்கமாட்டானென்‌ று இருஷ்‌ஷஹிர தீ சாலே இருமார்பு நாச்சியாரை மறைத்‌, 
ட எழுக்கருளினனென்ப. ்சவ்கஷர்வாகாகத்திற்கு இது ஒரு அணிகலனா யிருப்‌ 
பது முணர்க. 4 அன்னு ஞாலமனர்குபிசான்‌ பரன்‌ சென்ஐசேர்‌ இருவேங்கட 
மாமலை” என்று ஈம்மாழ்வா ஈருளிச்செய்கதை அடியொற்றிக்‌ ** தாளாலளந்த 
. பெருமானைத்‌ திருவேங்கடத்தானை ”” என்றார்‌, உலகளக்றெ வியாஜத்தாலே 
எல்லாரையும்‌ அடிப்படு, கு இக்கொண்ட காலத்தில்‌ இழந்தவர்களும்‌ பேறுபெற்ற 
உய்யுமாறு திருமலையில்‌ நித்யஸர்கிதி பண்ணியிமுக்குமவனென்கை, 
நான்‌ சென்ற சாடி எம்பெருமான்‌ என்னைப்‌ பெறதற்குப்‌ பல அவதாரங்க 
ளெடுத்தித்‌ தேடித்திரிர்தான்‌ ; அக்காலங்களிலே கான்‌. விமுகனாயிறார்திட்டேன்‌; 
இன்று மான்‌ அவனைத்‌ தேடித்‌ இரிய வேண்டிற்று ; அனுகாதப்‌ பயணம்போய்ச்‌ 
இிருமலையுச்சியி? லே காணவேண்டாமல்‌, விடாய்த்த விடச்திலே தண்ணீர்‌ குடிக்‌ 
கப்‌ பெறுமாபோலே இருகறையூரிலே காணப்பெற்றேன்‌. த (௧) 


முக்ரீரை முன்னாள்‌ கடைந்தானை ஈ மூழ்த்தநாள்‌ 
அக்கீரை மீனாய்‌ அமைத்த பெருமானை + 
தென்னாலி மேய திருமாலையேம்மானை ஈ 1 


நன்னீர்‌ வயல்சூழ்‌ நறையூரில்‌ கண்டேனே: (உ) 
முன்‌ காள்‌ முன்பொருகாலத்தில்‌ பெருமானை பெருமை பொருந்தியவனும்‌ 
மூச்சினை ஸமுத்ரத்தை தென்‌ ஆலி அழயெ இருவாலிமா ஈகரில்‌ 
கடைச்தானை கடைக்தவனும்‌ மேய நித்யவாஸம்‌ பண்ணா நின்ற 


மூழ்த்த காள்‌ { ப்‌ தக்‌ 2 ( இருமலை  இருமசள்‌ காதனுமான 


மின்‌ ஆய்‌ மத்ஸ்யரூபியா எம்மானை எம்பெருமானை 

அந்தப்‌ பிரளயக்‌ கடல்‌ நல்‌ நீர்‌ நீ கல்ல சிர்பாயும்‌ கழனிகளாற்‌ 
அச்சிசை நிரை வயல்‌ சூழ்‌ குழப்பட்ட 
அமைத்த அடகச்னெ கறையூரில்‌, கண்டேன்‌. 


ட ட *-முன்பு கடலைக்கடைச்‌ து அமுதமெடுத்களித்து அமசர்களை வாழ்‌ 
வித்தவனும்‌, பிரளயார்ணவம்‌ பெருகிப்‌ பரக்தபோது மத்ஸ்யாவகாரஞ்‌ செய்‌ 
'தருளிக்‌ காத்தவ.னுமான எம்பெருமான்‌ இருவாலியிலே காட்சி தர்தறாளினன்‌ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 849 
பண்டு; அவன்றானே இன்ற இருகதையூரில்‌ ஸேவைஸாதித்தருளுறொ னென்‌ 
கிறார்‌. 

முந்நீர்‌ ஆத்அரீர்‌, ஊற்றுநீர்‌, வேத்அநீர்‌ [மழைநீர்‌] என்னும்‌ மூன்று வகை 
யாயெ காரணப்‌ பெயசென்‌ 


நீசையுடையது எனப்‌ பண்புத்தொகை: யன்மெ 
பது பழைய கொள்கை. இதனை மறுத்துக்‌ க றுசின்றார்‌ அடியார்க்கு ஈல்லார்‌ ; 
ஆற்றுமிரென்பது மழை மீமேயாகையா னும்‌, இவ்லிசண்டுமில்லாகபோது ஊற்று 
நிருமில்லையாகையாலும்‌ இவற்றை மூக்கிரென்ப து பொருர்தாதென்‌.ஐ. சொல்லி 
கையைய/பைய நீர்‌ முக்கி 


வேறுபொருள்‌ கூறுஇருர்‌ அ அதான முயற்‌ 


பென்பதாம்‌. முர்செய்கையாவ துணைப்‌ படை ப்‌ பண்ணேையழித்தலும்‌ 


த்‌ 


னின்று லெம்பிறம்‌, 


ன வேதமோதுதலால்‌ 


மண்ணைக்காத்தலுமாம்‌. ரி 


படைத்‌ தலும்‌, நீரின்‌ றி உலகம்‌ பிழையா, காகலால்‌ எர ர்‌, இறுதியில்‌ மிரினால்‌ 


மூடப்பட்டு உலகம்‌ அழிதலால்‌ அழிரக்கலும்‌ அக ஏன்தொழில்கரும்‌ சடலுக்கு 


்‌ பூருலாசாரியர்கள்‌ மூன்று 
ப்பர்‌. முன்னீர்‌ என றன்னகா 
மாகப்‌ பாடமோதி, பழையநீர்‌ என்‌அரைப்பா முழுண்டு ; ஆதியிற்கடவுள்‌ நியையே 


உரியனவாம்‌, நச்சினார்கினியர்‌ கருத்தும்‌ இதர 
வகை நீரையுடைய சென்னும்‌ பொருளையே அ, 


படைத்தாரென்று அல்கள்‌ கூறும்‌, (௨) 
தூவாய புள்ளூர்க்து வந்து துறைவேழம்‌ * 
மூவாமை நல்கி முதலை துணித்தானை * 
தேவாதி தேவனைச்‌ செங்கமலக்‌ கண்ணானை * 
நாவா யுளானை நறையூரில்‌ கண்டேனே. ௩) 

ய பரிசத்தமான வாயை முதலை முதலையை இரு அண்ட 
ய்‌ ப்‌ { யுடைய தணித்தானை { மாக்க யொழித்தவனும்‌ 
புள்‌ பெரிய இருவடியை தேவா சித்ய ஸஇுரிகளுக்கும்‌ 
கி சிக தேவனை 1 தலைவனும்‌ 

கர்ச்து வாஹனமாகச்கொண்டு செக்சாமசைப்‌ பூப்போன்ற 

றை ப. மடலின்‌ கரையிலே பூ: | இருக்கண்களை 

வர்க வர்து சேர்க்க 7 வட்‌ 

தி தி்‌; ன்‌ சாவாயென்னும்‌ இருப்‌ 

ஷேம்‌ பி கறேக்ிறழ்வான்‌. [சவம்‌ | தெயிலிருப்பவனுமான்‌ 

8 மூவாமை அன்பமடையாதபடி. எம்பெருமானை 

ஸ்ப அருள்புரிக்து கறையூரில்‌, சண்டேன்‌-... 


. * * *_ திருவடிகளில்‌ ஸமர்ப்பிக்கச்‌ தாமரைப்பூத்தேடிப்‌ பொய்கையி 
மிக்கு முதலைவாயிலகப்பட்டு * ஆதிமூலமே !' என்று கத.றின கஜேர்‌ இிராழ்வா 
நீனுடைய இடரைத்‌தர்ப்பதற்காகப்‌ பெரிய இருவடியின்‌ மீதேதி அப்பொய்கைக்‌ 
தரைக்‌ கெழுச்தருளித்‌ இருவாழியினால்‌ முதலையைத்‌ அணித்தொழித்து அதனால்‌ 

தானே தேவா இதேவனென்று விளங்கப்‌ பெற்றவனும்‌ செர்தாமரைக்‌ கண்ண னு 

மான பெருமான்‌ பசமபதத்தைவிட்டுத்‌ திருகாவாயிலே வர்து குடிகொண்டிருர்‌ 
சான்‌; அவ்விடர்தானும்‌ பசமபசம்போலே ஆசஸ்‌. சமாயிருக்கையாலே. அணித்‌ 
்‌ 107 


850 பேரிய திருமோழி-௬-பத்௫, ௮-இரு. மாண்கோண்டதோல்‌, 


தாகத்‌ இருநறையூரிலேவர்‌ த. ஸேவைஸாஇத்தருளா நின்றான்‌ $ த்‌ : 
னென்றோொர்‌. ல 


[தூவாய புள்‌] * தா வாய? என்றும்‌, (தா ஆய” என்றும்‌. மிரிக்சலாம்‌,' அ! 
ஆய_வேதஸ்வரூபியாகையாலே ஸ்வ தீ:பமிசுத்தனா।ன என்றப்டி: ட (க) 
ஓடா வரிமாய்‌ இரணியனை யூனிடந்த * 
ப்‌ ' சேடார்‌ பொழில்சூழ்‌ திருநீர்மலையானை * 
ல்‌ வாடா மலர்த்துழாய்‌ மாலை முடியானை * 
நாடோறும்‌ நாடி நறையூரில்‌ கண்டேனே. 82 28 நஜ 


காட்டில்‌ சடையாடாத 


ஓடா சில்‌] [விலகஷஷணமான ] நாஸிம்‌ செவ்விகுன்றாத பப்பி 


வாடா மலர்‌ { 


ஹரூபியாசி யுடைய . 
இரணியன்‌ ஹிரண்யாஸ”ரனுடைஃய துழாய்‌ மாலை இருத்‌,துழாய்‌ மாலையை 
ஊனை உடலை இருமுடியி லிக்‌ தள்ள்வனு 

னை க்‌ 
இடர்த ிழித்தொழித்தவனும்‌ பம்ப்‌ மான்‌ எம்பெருமானை 
சேடு ஆர்‌ இளமைபொருக்கிய சோலை | கசன்‌ தோறும்‌ [கித்தியமும்‌ தேடித்‌ ௩ 
"பொழில்‌ சூழ்‌ ( களாலே சூழப்பட்ட காடி இரிக்து 
பஸ்ஸு சே பூபள்க ராக்காயி கறையூரில்‌, கண்டேன்‌... 
யானை 1 பண்ணியிருப்பவனும்‌ 


* * *_பரமபக்தனான ,ப்ரஹ்லாதனுக்கு நேர்ந்த கலிவுகளைப்‌ பொறுத்‌ 
திராக்கமாட்டாதே ஈரஸிம்ஹரூயோய்‌,ச்‌ தூணில்தோன்றி - இரணியனுடலைப்‌ 
பிளச்‌ து அர்தவிடாய்‌ தீரத்‌ இருமீர்மலையிலே ஸர்கிநிபண்ணியிருப்பவனாய்‌,; ஜகத்‌ 
ரக்ஷணத்துக்கு முடிகவித்‌து மாலையிட்டுக்‌ கொண்டிருப்பவனான எம்பெருமானை 
நாடோறும்‌ தேடித்திரிர்து இன்‌, இருகறையுரில்‌ காணப்பெற்றேன்‌. 

ஓடா அரிஃபோரில்‌ பின்வாங்காக ஸிம்ஹம்‌ என்னும்‌, காட்டில்‌ நடை 
யாடாதே அபூர்வமாகத்‌ தோன்‌ றின ஸிம்ஹம்‌ என்‌. முரைப்ப, கஜம்‌ (௪) 


கல்லார்‌ மதிள்சூழ்‌ கடியிலங்கைக்‌ காராக்கன்‌ * 
வல்லாகம்‌ கீள வரிவேஜஞ்‌ சரக்துரந்த 
வில்லானை 4 சேல்வ விபீடணற்கு வேறாக 


நல்லானை * நாடி கறையூரில்‌ கண்டேனே. (௫) 
கல்‌ ஆர்‌ கற்சளால்‌ கட்டப்பட்ட. ந்‌ மிடுக்குடைய சரீரம்‌ 
மதிள்‌ சூழ்‌) மதிள்சளால்‌ சூழப்பட்ட | ண்ட்‌ i தொலையும்படி 
கட அரணுடைத்தான | வரி அழகிய 
இலங்கை லங்காபுரியிலுள்ள வெம்‌ வெவ்விய 
கார்‌ நீசனன சரம்‌ அம்புகளை 


அரக்கன்‌ சாஷ்ஸராஜனுடைய ரக்த. பிரயோடத்த 


ள்‌ நிவ்யப்ரபக்தீ' திவ்யார்த்ததீபிகை. 851 


சறிக்கத்தை யுடையவனும்‌ வேல ஆச விலக்ஷ்ணமாச: 
ச. 3 2 அன்பனுமான 
ட்‌ பதின்‌ ணம்‌ ற 
விபீட்ணற்கு விபீஷனாழ்வாலுக்கு காழ்‌, சறைவூரில்‌ கண்டேன்‌, 


அஸத்‌ அக்களை த்‌ தண்டித்து ஸத்துக்களைக்‌ கைக்கொள்ளுமியல்‌ 

லினன்‌. என்பது பிரஸி,த்தமாகும்படி லங்காதிபதியான ராவணனைக்‌ கொன்‌ 

தறெழித்து ஸ்ரிவிபிஷணாழ்வானைப்‌ பரிச்ரஹித்தறாளின பெருமானைத்‌ இருறை 

சூரல்‌ காணப்பெற்றே னென்றொர்‌. 

'".. செல்லலிபீடணற்கு-.இலக்கைச்‌ செல்வம்முழுவதைய்ம்‌ உததிவிட்டு வச்து 
சேர்ந்த விபிஷணனைச்‌ செல்வவிபிடண னென்றது அழியாச்‌ செல்வமாகிய 
பசவத்பக்தியுடைமைபற்‌றி யென்சு. வால்மீகிமுனிவனும்‌, (இலங்கைச்‌ செல்வ 
மனத்தையும்‌ விட்டிட்டுப்‌ புகலற்று வான 'தீதிலேவர்‌அ நின்ற இல்விபிஷணாம்‌. 

* வானைப்பத்திப்‌ பேசும்போது 4 ஒணரிக்ம 8 ஸரீசாறு-௮ச்‌.தரிச்ஷகத ஸ்ரீமாந்‌? 
என்றார்‌; அப்போது விபிஷணரிடத்து இருந்த ஸ்ரீயாவது ஸ்ரீவைஷ்ணவ 
ஸ்ரியேயாம்‌, இளையபெருமாள்‌ விஷயத்திலும்‌ கஜேர்திராழ்வான்‌ விஷயத்திலும்‌ 
இல்ஙனமே. சொல்லப்பட்டதண்டு ; அயோத்திச்‌ செல்வமனை த்தையும்‌ அற்‌ 
இராமபிரான்‌ பீன்னே காட்டுக்குப்புறப்பட்ட இளையபெருமாள்‌ 4 லஷ்ணொ 
ஓக்ஷிவவஜ$--லஸ்மணோ லக்ஷ்மிஸம்பக்க? ?” எனப்பட்டார்‌; அப்போது 
லக்தமண லுர்கிறுக்‌ ௪ ல-்மியாவ.து தைங்கரியருயோகிற லஷ்மியேயாம்‌. முதலை 
யின்‌ வாயிலகப்பட்தெ அடியாகின்ற சுஜேர்‌இராழ்வான்‌ “ஹூ தா நாமவா$ 
(்ரீ$சநு-ஸ து நாகலா$ ஸ்ரீமாக்‌ 1” என்னப்பட்டான்‌ ; அப்போஅ கஜேர்‌ திராழ்வா 
இக்ொர்த ஸ்ரியாவது-' பறிக்க பூ செல்விகுலைவதத்கு முன்னே எம்பெருமான்‌ 
இருவடியில்‌ ஸமர்ப்பிச்கப்‌ பெறவேனுமே? என்றிருக்க அபிகிவேசமாகற 
செல்வமெயிறே. 

[விபீடணற்கு வேறாக கல்லானை, ] விபீஷணன்‌ வர்‌ துசேர்ந்தசபோது அங்‌ 
குள்ள வாகாமுதலிகள்‌ £ சத்ருபக்ஷத்தில்‌ நின்றும்‌ வருகின்ற இவனைச்சேர்க்‌துக்‌ 
கொள்ளலாகாது ; சேர்த்‌.துக்கொண்டால்‌ மஹத்தான கெடுஇவிளையும்‌ ' என்று 
சொல்லித்‌ தகைய, : அவனைக்‌ கைக்சொண்டே இர்வென்‌ ; ஒருகாலும்‌ கைவிட..." 
மாட்டேன்‌ ' என்று பெருமாள்‌ அருளிச்செய்ய, * அப்படியால்‌ அடி.யோங்கள்‌ 
ஒன்கிர்தைக்கு மீரிறோம்‌! என்று வாக£முதலிகள்‌ சொல்ல, “சிங்கள்‌ இஷ்டப்‌ 
படி செய்யலாம்‌; விஜேணனைச்‌ கைச்கொள்வதை மாத்திரம்‌. ஒருபடியாதும்‌ 
கமிபபமட்டேன்‌ என்று. இக்க அருமிச்பெய்து விரிஷணுற்வானிடத்‌இல்‌ 


'சேஷசடாக்ஷம்‌ பண்ணினமை அறியத்தக்கது கக டி (௫) 


உம்ப ருலகோடூ உயீரேல்லாமுந்தியில்‌ ௩ 

வம்பு மலர்மேல்‌ படைத்தானை மாயோனை * 

அம்பன்ன கண்ணாள்‌ அசோதைதன்‌ சிங்கத்தை * 

நம்பனை காடி நறையூரில்‌ கண்டேனே. (௬) 


858 பெரிய திருமோழி-௬-ப,௮,-.9- திரு. மான்கொண்டதோல்‌. 


உம்பர்‌ ம்‌ 
உலகோடு $ தேவோகத்தோட க. அம்பு அன்ன $ அம்புபோன்ற கண்களை 
ச்‌ ந்த க யாதி) கண்ணாள்‌ யுடையவளனரன 
உயிர்‌ எல்லாம்‌ [ பத்‌ கல்‌ ரத்தன்‌ 
பிராணிகளையும்‌. சித்தை } யசோதைப்பிராட்டியின்‌ 
உந்தியில்‌ (தேன அ) இருசாபியிலுள்ள 
டயம்‌ ர்‌ ட இல்கக்குட்டி போன்ற 
வம்பு. ல ய ட க்க தாமரைப்‌ ! ததை பிள்ளையும்‌ 
பூவிலே 


படைத்தானை ஸ்ருஷ்டித்தவனும்‌ | ்‌ பண்ட்கட அ பங்கு 


| கம்பனை தகுந்தவனுமான. 
ஆச்சரியமான குண 


{ | எம்பெருமானை 
மாயோனை சேஷ்டி தங்களை அடத்‌ ணி 
வப அகம்‌ சாடி, சறையூரில்‌ கண்டேன்‌... 

* * ஈடப்ரஹ்மாதிகளின்‌ முடியிருப்போடே கூட மத்அமுள்ள மதஷ்யாதி 
களையுமெல்லாம்‌ தன்‌ இருகாபியிலே செல்லிப்‌ பூளின்மேலே ,சன௮ ஸக்கல்ப)த்‌ 
தாலே யுண்டாக்யெருள்பவனும்‌, இப்படி, ஸங்கல்பத்தாலே ஸர்வத்தையும்‌ 
படைக்கவல்லவனா யிருக்கச்செய்தேயும்‌ தான்‌ மெய்யேவக்‌து பிறந்தவனான 
பெருமானைக்‌ இருஈறையூரில்‌ காணப்பெற்றேன்‌. a கக (௬) 

கட்டேற ரீள்சோலைக்‌ காண்டலத்தைத்‌ தீமூட்டி 


விட்டானை * மெய்யமமர்ந்த பெருமானை * 
மட்டேறு கற்பகத்தை மாதர்க்காய்‌ ௨ வண்துவரை 


நட்டானை நாடி நறையூரில்‌ கண்டேனே. (எ) 
சட்டு ஏறு கரவல்யிகீகிருப்பதம்‌ | லிக்‌ கேஸ்‌ மிகுந்த 
நக்கல்‌ { நட சோத்தை | கர்பகத்வத 1 கள்பவிருக்ஷத்தை 

தன்‌ ல்‌ , 6 (ஸத்யபாமைப்‌) 
காண்ட காண்டவமென்ணும்‌ மாதர்க்கு ஆய பிராட்டிக்காக 
பதித க்‌ க வண்‌ அவரை அழயெ த்வாரசாபுரியில்‌ 
மூட்ட { அகிக்கு | (கொணர்ச்‌ 
பதில்‌ அட ஆத! ; த க) 
விட்டானை இரையாக்கினவ, [ஷ்டனிள்‌ ை ரபி தகும்‌ 
மெய்யம்‌ { இருயெய்யத்தில்‌ டவ்‌ எம்பெருமானை 
அமர்ந்த கித்யவாஸம்‌ பண்ணுகிற அன: od 
பெருமாளை கும்‌ | காடி, கறையூரில்‌ சண்டேன்‌--, 


ஐ 


* 8 ராண்டலவவென் பது ன த உமிய நாய்ப்‌ பூலோகத்தி 


லிருக்ததொரு காடு, ஓருகாள்‌ அச்திபகவ 


ம கூடியிருக்குமி. 
னைக்‌ இருஷ்ணார்ஜுகர்கள்‌ ஈன்கு உபசரிக்க, அவன்‌ உணளுவேண்ட, * வேண்டிய 


ஒரு அச்தண வேடம்பூண்டு 
இலே வர்துசேர, அவ்வந்தண 


அர்ஜுனும்‌ கண்ணபிரா, 


உணவையனிப்போம்‌ ? என்னு அவ்விருவரும்‌ உத திமொழிகூற, உடனே 
அவ்வர்‌தணன்‌ தான்‌ இன்னானென்‌௮ு உண்மைதெரிவித்துக்‌ காண்டவவன த்தைதி' 
தனக்கு இரையாக அளிக்குமா! வேண்ட, அவர்களும்‌ “பல கொடிய அசுரர்‌ 
களும்‌ அரக்கர்களும்‌ அஷ்டமிருகங்களும்‌ நிசம்பியிருச்கு மிந்தக்காடு அழிச்‌ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 853 
தொழிவது ஈன்றே? என்று நிச்சயித்து அக்நிபகவானை நோக்கி * அங்ஙனமே 
உண்பாயாக ' என்று அஅமதி தர்தஇின்பேரில்‌ அக்கி அக்காடு முழுவதையும்‌ 
ஆக்ரெமித்தப்‌ பூர்ணத்ருப்‌இியாக உண்டனன்‌ என்ற கதை மஹாபாசதத்தில்‌ * 
ஆபெருவத்தஇல்‌ விரித்துரைக்கப்பட்டுள்ளது, * மண்ணின்‌ பாரம்‌ நிக்குதற்கே 
வடமதரைப்‌ பிறக்தவனான கண்ணபிரான்‌ தனன அன்பனான இந்திரன்‌ 
வரும்‌ அம்படி அவனத காட்டையழிக்க ௮.நுமஇத்தது அவதார ப்ரயோஜனம்‌ 
நிறைவே றுதற்காகவென்க ; அக்காட்டிலுள்ள அளவற்‌ 3 துஷ்டஜர்‌அு ஸமைஹங்‌ 
களைத்‌ தொலைத்தொழிக்கும்‌ முகத்தால்‌ பூமியின்‌ பாரத்தைக்‌ குறைத்கருளின 
னென்றணர்க. இவ்வன;த்தின்‌ சன்மையைப்பற்றி வில்லிபுத்தூரார்‌ பாரதத்தில்‌ 
காண்டவதகனச்சறாக்கத்‌ இல்‌“ மிடைக்க நால்வகை ம௫றுகங்களு செடுவெற்‌ 
பினங்களுர்‌தள்தி, அடைந்த கானவசரச்சர்‌ பேருச்சருக்காலயங்களுமாகிக்‌, 
குடைர்னசோரி கொள்வாளுசெரி முதற்கொடு விலங்னெமிக்குக்‌, கடைந்த” 
கூசெயித்ருல சக்கனும்‌ வாழ்‌ சானனமதுகண்டீர்‌ "” என்அள்ள செய்யுள்‌ இங்குச்‌ 
குறிக்கொள்ள த்தக்கது, 


[மட்டேற கற்பகத்தை இத்யாதி] ஜேவர்சளைக்‌ குடியிருக்கவொட்டாமல்‌ 
அலைக்கழித்த ஈரகாசுமனைத்‌ தேவேர்‌ திரன வேண்டுகோளின்படி ஸ்ரீறொஷ்‌ 
ணன்‌ ஸத்யபாமையோடு சென்‌,று சொன்று, அவ்வசரன்‌ வஸியச்கவர்க்கு சென்‌ 
கிருந்த அத்தேவேர்‌ இரனது தாயான ௮இதிதேமியின்‌ காதணியைக்கொண்டு 
வந்து கொடுப்பதற்காக அந்த ஸ.த்பபாமையுடனே ஸ்வர்க்கலோகத்துச்குப்‌ 
போயினன்‌ ; அங்கு இவர்களை வரலேற்பதுற்காகத்‌ தேவேர்திரன்‌ தனது 
மனைவியான இர்‌ இராணியுடனே வற்தான்‌ ; அப்போது ஸச்யபாமையானவள்‌ 
அவ்விர்‌ திராணி தன்‌ முடியில்‌ இனிய மணமுள்ள பாரிஜாத புஷ்பம்‌ சூடியிருக்‌ 
முதைக்கண்டு அத்தலைய மலர்‌ தனக்கு வேண்டுமென்‌ அ விரும்பினாள்‌ ; ,கங்களுக்‌ 


குக்‌ குடியிருப்பை யுண்டாக்கனெ அும்த ண்‌ ஸித்யபாமைகளின்‌ விஷயத்‌ 


தில்‌ குறிப்பறிர்‌து ஈடப்பறே தமுதியாயிருக்கயும்‌ அவ்வா செய்யாமற்‌ போனா 


லும்‌ கேட்டபின்‌ பாலு /மலமைக்கொடுக்கலாமே ; அனுவுஞ்‌ செய்யாமல்‌, 


அப்போது ஸத்யபாமைக்கு உதவுகற்மு ஏற்ற பாக்யெமத்தவளாதலாலும்‌ அம்‌ 
மலருக்கு உரிய விருகதத்தையே இழக்கவேண்டிய காலம்‌ ரேர்ர்சமையாலும்‌ 
ஸத்யபாமை கேட்டதற்கு இர்திராணி £ இம்மலர்‌ தேவர்கட்குற்‌ தகுமேயல்லா 
மல்‌ மானிடப்பெண்ணாயெ உனக்குத்‌ தகாது? என்றனள்‌. அதுகேட்ட அப்‌ 
பிசாட்டி சன விருப்பத்தை ஸ்ரீகுஷ்ணன்பால்‌ தெரிவிக்க, அப்பிரான்‌ 
அப்போதே கறுடனைக்கொண்டு அந்தப்‌ பாரிஜாத விருக்தத்தை வேரோடு 
பீக்‌ சவாரகையில்‌ சேர்ப்பித்து ஸத்பபாமையின்‌ விட்டில்‌ சடுவித்தனன்‌ என்ற 
வாலா அறிக. 


இப்படி ஸர்வசக்தனன எம்பெருமானை மூன்பு இருமெய்யத்தில்‌ லேவித்‌ 
தேன்‌; இன்று இருகறையுரில்‌ ஸேவிக்கப்பெத்றே னென்றாராயிற்று. (5) 


854 பெரிய திருமொழி-௬-ப.ச்அ, ௮-திரு. மான்காண்டதோல்‌. 
மண்ணின்‌ மீபாரம்‌ கேப்பான்‌ மறமன்னர்‌ * 
பண்ணின்‌ மேல்வந்த படையேல்லாம்‌ பாரதத்து * 
விண்ணின்‌ மீதேற விசயன்தே குர்ந்தானை * 


நண்ணி நான்நாடி ௩றையூரில்‌ கண்டேனே. (0) 
மண்ணின்‌ மீ ஏ பூமியின்மிஇ உண்டான | விண்ணின்‌ வீசஸ்வர்க்கம்போய்ச்‌ 
பாரம்‌ சுமைகளை | மிதுஏற 1 செரும்படியாகவும்‌ 


கெடுப்பான்‌ தொலைப்பதற்காசவும்‌. பாரதத்‌ பாசதப்போரில்‌ 


விசயன்‌ தேர்‌ ( அர்ஜுன னுடைய தேரை 
ஊார்ந்தனை | கடத்தினவணை 


மறம்‌ மன்னர்‌ மாற்றாசர்சளஅ 


பண்ணின்‌ 


மேல்‌ வந்த ( ஒழுங்காக எதிர்த்த லந்த சான்‌ கண்ணி 1 ஏன்‌ ஆசைப்பட்டுத்தேி 
படை எல்லாச்‌ சேனைகளும்‌ ப்‌ 
எல்லாம்‌ கறையூரில்‌, கண்டேன்‌, 


ஈர *_ எல்லாவற்றையும்‌ பொறுத்திறாக்கக்கூடியவளாய்‌ 4 ஸர்வம்‌ ஸஹா ” 
என்று பெயருடையளான ' பூமிப்பிராட்டி “அந்தோ! என்னால்‌ பாரம்‌ பொறுக்கப்‌ 
போறெதில்லையே | என்ன, அப்படி பொறுக்கவொண்ணாத பாரமாயிறாந்த 
துர்ஜனங்களை,க்‌ தொலைப்ப தற்காக ஸ்ரீருஷ்ணனாப்‌,ச்‌ இருவவசரித்து அர்ஜுஈ 
க்குத்‌ தேர்ப்பாசனாயிறார்‌ து பாசதப்போரை நடத்தி கர்ணன்‌ துரியோ,சனன்‌ 
முதலிய பல்லாயிர மாசர்கள்‌ கையுமணியும்‌ வகுத்து மேலிட்டு வரது படைக 
ளெல்லாம்‌ திரும்பி ஊர்போய்ச்சேசாமல்‌ விரஸ்வர்க்சமடையும்படி. செய்‌ கருளின 


பெருமானைத்‌ இருஈறையூரில்‌ ஸேவிக்கப்பெத்றே ஸல்‌ சு] 

பொங்கேறு ரீள்சோதிப்‌ போன்னாழி தன்னோடும்‌ * 

சங்கேறு கோலத்‌ தடக்கைப்‌ பேருமானை * 

கொங்கேறு சோலைக்‌ குடந்தைக்‌ கிடந்தானை * 

நங்கோனை நாடி நறையூரில்‌ கண்டேனே. (௯) 
பொங்கு ௭௮௫ த்ர அத அதிசயித்த | கை இருக்கைகளை யுடையவனும்‌. 
i ம்‌ ்ை பெருமானை பெருமை பொருக்தியவனும்‌. 

ள்‌ சோதி { யுடைய கொக்கு எற $ தேன்‌ மிகுத்திஞுக்கம்‌ 


பெல்‌ கழி! (அறைத்‌ சோலை பொழில்சளையுடைய 


தன்னோடும்‌ யாழ்வானும்‌ குடக்தை இிருச்குடந்தையில்‌ 
சங்கு ஸ்ரீபாஞ்சஜக்யாழ்வானும்‌ இட்க்தானை { த 
௪௫ குடிகொண்டிருக்கப்‌ பெற்ற 
சொல்‌: முழுத்‌ | கம்‌ கொனை கம்‌ பெருமானை 
ணட பெரிய 1 காடி, நறையூரில்‌ கண்டேன்‌, 


ஈகச்_ அற்றுப்‌ பெருக்குப்போலே மேன்மேலும்‌ மிக்கு வளராகின்ற 
எல்லையில்லாத தேஜஸ்ஸையுடைய இருவாழியாழ்வானோேகூட ஸ்ரீபாஞ்சுஜர்‌ 
* 


திவ்யப்ரபந்த தில்யார்த்ததீபிகை. 855 


யாழ்வானுக்கும்‌ குடியிருப்பான அழயெ இருக்கைகளையுடையனாய்த்‌ திருக்‌ 
குடர்தையிற்‌ சுண்வளர்க்தருள்பவனான எம்பெருமானைத்‌ இருகறையூரிலே 
காணப்பெற்றேன்‌. ன டக்க க (க) 

மன்னு மதுரை வசுதேவர்‌ வாழ்முதலை * 

நன்னறையூர்‌ சின்ற கம்பியை * வம்பவிழ்தார்க்‌ 

கன்னவிலும்‌ தோளான்‌ கலியனோலி வல்லார்‌ * 


போன்னுலகில்‌ வானவர்க்குப்‌ புத்தேளி ராகுவரே, (௧௦) 
்‌ ப்‌ லையென்‌ அ சொல்லத்‌ 
சல்‌ சவிலும்‌ 25 i 
(பசவத்ஸம்பக்தம்‌ ஒரு தோளான்‌ { தருக்க புஜங்களை 
மன்னு { நாளும்‌ மாறாமல்‌) எ களால்‌ 
கித்யமாயிருக்ற சலியன்‌ இிருமங்சையாழ்வார்‌ ' 
மதிரை வடமதரையில்‌ ஓல்‌ ப ர னா 
பதவ ( அச்தேவருடைய வார்வுக்கு இக்திருமொழிமை 
த்க்‌ , குலகக்தமாக வகு. வல்லார்‌ ஓதவல்லவர்கள்‌ 7 
வாழ்‌ முதலை 
ஈர ய விதிக்தவனுன பொன்‌ அம்‌ வன 
1 ட இல்‌ பரமபதத்திற்‌ சென்று , 
கல்‌ நறையூர்‌ மின்‌ ஐ கம்பியை; கல்‌ ந்த ்‌ 
ம்பு அவிழ்‌ நனக விளங்குகின்ற [வானவர்க்கு $4 க ஸைரிசளாக்கு 
தார்‌ மாலையையடையராய்‌ தேளிர்‌ 
புக ர பங்யாாகய்‌ பெறுவர்‌, 


| ஆகுவ 
ஈட்ட மதுரையில்‌ வசுதேவருடைய வாழ்ச்சிக்கு மூலகாரணமாகத்‌ 
இருவவதரித்தவனும்‌ அவ்வவதாரகுண சேஷ்டிதங்களெள்லாம்‌ விளங்கும்படி 
இருஈறையூரில்‌ ஸேவைஸாதிப்பவனுமான எம்பெருமான்‌ விஷயமாகத்‌ இரு 
மங்கையாழ்வார்‌ திருவாய்மலர்ச்‌ தருஷிய இத்திருமொழியை ௮ .இகரிக்கவல்லவர்‌ 
கள்‌ பமமபதத்திற்சென்‌.று அங்குள்ள நித்யஸ-ரிகளுக்குத்‌ தெய்வங்களாகப்‌ 
பெறுவர்‌ என்று இத்திருமொழி சத்றார்க்குப்‌ பலனமுளிச்‌ செய்தாராயிற்து. 
மன்னு மதுரை பகவத்‌ ஸம்பந்தம்‌ ஒருகாளும்‌ மாறாமல்‌ நித்யமாயிறாக்கப்‌ 
பெற்ற மதுரை என்றபடி ; முதலில்‌ பூநீவாமாமூர்த்தி நெகொளளவும்‌ தவம்‌ 
புரிந்த ஸித்தாச்ரம்மாயிருக்ும்‌, பிறகு ஸ்ரீசத்ருக்காழ்வான்‌ பிரதியை நிரஸகம்‌ 
பண்ணி அரசாட்பெரிர்த இடமாயிரும்‌ அம்‌, பின்பு ய்ரீக்ருஷ்ணபகவான்‌ இிருவவ 
தரித்த விடமாயும்‌ இக லிப்படி பகவ த்ஸம்பர்தம்‌ இடையறாத அஅுவர்த்திக்கப்‌ 
பெற்ற ஊர்‌. 
புத்தேளீர்‌டதேலதைசள்‌ என்றபடி, இருலாசிரியத்தில்‌ 4 நான்முகப்‌ 
புத்தேள்‌ ” என்ற சம்மாஜ்லார்‌ பிர யோனமுங்‌ காண்க, நித்யஸாரிகளால்‌ கொண்‌ 
டாடப்புவேர்க ளென்தபடி. கல்‌ ன்‌ னு வைட்ட (௦) 


அடிவரவு!:- மான்‌ முக்கீரை தூவாய ஓடா சல்‌ உம்பர்‌ கட்டேறு மண்ணின்‌ பொங்கு 
மன்னு பெடை, 
எட்டாத்திருமொழி உரை முற்றிற்று, 


ஜீயர்‌ இருவடிகளே சாணம்‌. 


வவ்ம்வ்ம்ம்மள்ளிறிவிவ்ம்ம்‌ 


ஸாம்‌ 


ம்‌ 
tilda 15 


ஸ்ரீஃ 
அழ்னாம்‌ இறுவரை ஈன காணம்‌, 
ஆரும்பத்து--ஒன்பதாத்திருகொழி, 
ப்‌ o 

பெடையடர்தீதமடவன்னம்‌, 
வெள 
[இ.அவும்‌ திருகறையூர்த்‌ தருப்பதிகம்‌.] 

பேடைமடர்த்த மடவன்னம்‌ பிரியாது * மலர்க்கமலம்‌ 


மடலெடூத்துமதநுகரும்‌ வயலத்த திருநறையூர்‌ * 
முடையடர்த்தசிரமேந்தி மூவுலகும்‌ பலிதிரிவோன்‌ * 


க 


இடர்கெடூத்த திருவாளன்‌ இணையடி.யே யடைகேஞ்சே!. (க) 
ணா i ss} பேடையோகெடடின பந்தள. முடைசாத்றம்‌ மிகுந்த 
மட அன்னம்‌ அழயெ ஹம்ஸபகதியான அ இம்‌ பிரமசீபாலத்தை 

அப்பேடையைச்‌ சற்றும்‌ | எக்தி கையிற்கொண்டு 
பிரியாஅ | ரா எந்து மூ உலகும்‌ மூன்று லோகங்களிலும்‌ 

i த்‌ பலி பிச்சையெடுத்‌இத்‌ திரிந்த 
கமலம்‌ மலர்‌ தரமரைப்பூவில்‌ இரிவோன்‌ i Sn 
மடல்‌ எடுத்து இதழ்களைக்‌ சழற்றிவிட்டு இடர்‌ சாபத்தை 
மத நுகரும்‌ தேனைப்‌ பருசப்பெற்ற கெடுத்த நீக்ினெவனான 
வயல்‌ கழனிகளாலே இிரு ஆளன்‌ இருமாவினுடைய 
உடுத்த குழப்பட்ட இணை அயே உபயபாதங்களை யே 
திரு கறையூர்‌ த நர்ஸ்‌ ததத குளி ட மனமே! அடைந்திடு, 


. ஆலி இத்‌ திருமொழியில்‌ பாட்டுத்தோறும்‌ நெஞ்சை விளித்துத்‌ இரு 
' கறையூர்‌ ஈம்பியின்‌ இருவடிகளைவணங்குமாறு உபதேசிக்கிறார்‌. 

பிரமனது சரமொன்றைக்‌ கள்ளி அதனால்‌ பிரமஹத்தி சாபமடைர்து 
சையும்‌ கபாலமுமாய்த்‌ இரிக்து பிச்சையெடுத்த பசமசிவனுடைய அர்த அர்த்‌ 
இயை அகற்றியருளின திருமால்‌ திருகறையூரில்‌ எழுர்தருஃ ரிபுள்ளான்‌ ; அவ்வூர்‌ 
எப்படிப்பட்ட தென்னில்‌ ; அன்னப்பறவைகள்‌ பேடைகளைவிட்டுப்‌ பிரியாமல்‌ 
தாமரைப்பூக்களிலே கூடியிருர்‌.து மதபானம்‌ பண்ணப்பெத்த வயல்களாத்‌ சூழப்‌ 
பட்டது ; ௮வ்வெம்பெருமானுடைய திருவடியிணையை நெஞ்சே! அடைக்‌ இடு, 

பேடை அடர்த்த மடவன்னம்‌--பேடைகள்‌ பிசணயகலஹம்‌ செய்யப்பெற்ற 
மடவன்னம்‌ என்று முரைக்கலாம்‌. 2 டர்த்தல்‌-செரும்கியிருத்தலும்‌, சண்டை. 
செய்தலும்‌. 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. இதர 


முடையடர்த்த தர்சாத்தமுடைய என்றபடி, சிரம்‌ ஸிரஸ்‌ ' என்னும்‌ 


வடசொல்லின்விகாரம்‌. பவிஸலி ; பிச்சை. ஆல்‌ கத (5) 


கழியாருங்‌ கனசங்கம்‌ கலந்தெங்கும்‌ நிறைந்தேறி * 
வழியார முத்தீன்று வளங்கொடுக்கும்‌ திருகறையூர்‌ * 
பழியாரும்‌ விறலரக்கன்‌ பருமுடிக ளவைசிதற * ர 
அகம்‌ சரந்துரக்தான்‌ அடியிணையே அடைநேக்சே !. (௨) 
, ப உப்புச்சழிகளிலே கிரம்பி இரு நறையூர்‌ இருநறையதுறில்‌— 
கு ம்‌ ட ட்‌ 
சி ப விகுகினெற மிகுக்ச அபவாதத்தை 


கனம்‌ சங்கம்‌ கனத்த சல்குகளானவை பழிதரும்‌. யுலடயனாய்‌ 
எங்கும்‌ எல்லாவிடங்களிலும்‌ விறல்‌ பலிஷ்டனான 
சலக்கு வத்துசெர்ச். 1 அரக்கன்‌ இராவணனுடைய 
கிறைம்த கரக்‌ வரிசையாக இரும்‌ பரு மூடிகள்‌ { பருத்த (பத்ததி) தலைகளும்‌: 
ஏறி பாய்ச்‌ த. இலை தெற 1 தெறும்படியாக 
வழி வீஇகள்‌ கிறையும்படியாக | அழல்‌ ஆரும்‌ செருப்புப்போன்ற 
முத்த . முத்துக்களை த சாம்‌ அம்புகளை 
உ ஈன்று சுரந்து சன்ஸ்‌ பிரயோூத்த பெருமா 
களம்‌ (ல்‌ செல்வமனிக்கப்‌. ட ஆய்வுத்‌ 
கொடுக்கும்‌ பெத்த 3 அடி இணையே, கெஞ்சே | அடை. 


எ * 1 இயசெயல்களினால்‌ பழிமிகுக்த இராவணனுடைய பத்துத்தலை 
கணும்‌ பாறிப்போம்படி அம்புசெனுத்‌இன பெருமான்‌ இன்னமும்‌ அப்படிப்பட்ட 
ஆஸாசப்சக்ருதிகளை யழிப்பதற்காகத்‌ இருக்கோயில்‌ கொண்டிருக்குமிடம்‌ . இரு, 
கறையூர்‌ ; இவ்வூர்ச்‌ இருவி இகளில்‌ பொன்னியா று பெருகும்போது கொழிக்கப்‌ 
படும்‌ சங்குகள்‌ வழியெங்கும்‌ முத்துக்களைப்‌ பிரஸவித்துச்‌ செல்வம்கிறைர்‌ இருக்‌ 
இன்றது; இப்படிப்பட்ட தில்யதேசத்தில்‌ எழுச்தருளியிருக்கு மெம்பெருமா 
னுடைய அடியிணைகளை யடைவதே கெஞ்சுக்குக்‌ காரியமாக வேணும்‌. 

கனசங்கம்‌-வடமொழித்‌ தொடர்‌ ; வந, ட்டி (௨) 


2 சுளைகோண்ட பலங்கனிகள்‌ தேன்பாய *.கதலிகளின்‌ 

ட, திளகொண்ட பழங்கேழுமு திகழ்சோலைத்‌ திருநறையூர்‌ * 
வளைகொண்ட வண்ணத்தன்‌ பின்தோன்றல்‌ * மூவுலகோட * 

ட. இளைவெண்ணெ:யுண்டான்‌ தன்‌ அடியிணையே அடைகேஞ்சே !. ௩). 

கணினிக்‌ இண்ட ] பரு்கிரக்குள்ள 

'தன்‌'பாய , "தேன்‌ 'பெருசப்பெற்றும்‌, பழம்‌ பழங்கள்‌ 

தலிகளின்‌ வாழைமரங்களின்‌ கெழுமு கெருங்கப்பெற்று மிருக்றெ 
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858 பெரிய திருமோழி-௬-பக்‌.தூ, ௯-இரு. பெடையடர்த்தமடவன்னம்‌. 


நிகழ்‌ சோலை 4 

இரு ஈறைதூர்‌ திருகறையூரில்‌ 

வளை சங்குபோல்‌ வெளுக்க 
கொண்ட, j நிறமுடையனான 

வண்ணத்தன்‌ பல. ராமனுடைய 

பின்‌ ரபி ்‌ 
கவ்‌ 


விளங்குஇன்‌ ற சோலைகளை 


மூஉலகோடு மூன்று லோகங்களையும்‌ 
ந்‌ ம்‌ தயிர்‌ வெண்ணெயையும்‌ 


உண்டான்‌ [ அமுகசெய்தவனாபியிஞுக்‌ 
இற எம்பெருமானுடைய 


அடி இணையே நெஞ்சே | அடை. 


* * *_பலபலகுளைகள்‌ நிசம்பியிறாக்கன்ற பலாப்பழங்களில்‌ இன்றும்‌ 


தேனொழுசவும்‌, 


வாழைப்பமக்குல்கள்‌ இசள்‌திரளாசத்‌ தொக்கவும்‌ பெற்ற 


சோலைகளையுடைய திருகறையூரில்‌ எழுக்தருளியிருக்கு மெம்பிசானுடைய அழு, 


பினையையே அடைக்‌ இடு நெஞ்சே !. 


வளைகோண்டவண்ணத்தன்‌ பின்தோன்றல்‌ அபலராமனுடைய திருமேனி 


நிறம்‌ வெளுப்பாதலால்‌ 4 வளைகொண்ட வண்ணத்தன்‌ * 
“ முன்னலோர்‌ வெள்ளிப்பெருமலைக்‌ குட்டன்‌ மொமாடு 


சொன்னபடி, 1. 


விரைர்தோடப்‌, பின்னைக்‌ தொடர்க்கதோர்‌ சுருமலைச்ருட்டன்‌ 


* செயலுங்காண்க. 


என்று பலராமனைக்‌ 


”” என்ற அருளிச்‌ 


கர (௧) 


துன்றோளித்‌ துகிற்படலம்‌ துன்னியேங்கும்‌ மாளிகைமேல்‌ * 
நின்றார வான்மூடும்‌ ரீள்செல்வத்‌ திருநறையூர்‌ * 
மன்றாரக்‌ குடமாடி வரையேடூத்து மழைதடூத்த * 


குன்றாரும்‌ திரள்தோளன்‌ குரைகழலே அடைகேஞ்சே ! 


கின்று கெருங்கியும்‌. 
இளி ஒழுங்குபெற்று மிருக்ன்ற 
டல்‌ படலம்‌ தவஜபடங்களின்‌ திரள்கள்‌ 


மாளிகை மேல்‌ மாளிசைகளின்‌ மெலே 


எல்லாவிடங்களிலும்‌ 


எங்கும்‌ ‘ 
அன்னி கிபிடமாய்‌ 
ஆர கின்று பரம்பியிருந் 

. . காசத்தை மறையா 
வான்‌ முடும்‌ தம்‌ ஸப 
சீன்‌ செல்வம்‌ நிறைக்க செல்வதை 


யுடையதான 


(௪) 
திரு கறையூர்‌-; 
மன்று ஆர... வெளிகிலமெல்கும்‌. 
குடம்‌ இடி  குடக்கூத்தாடினவனும்‌ 
த்‌ கோவர்த்தன மலையைச்‌ 
வை எத்தி ட யாக்‌ எத்தி 
ட [ மழையைத்‌ 
மழை தடத்த { 'தடைசெய்தவனும்‌ 
குன்று அரும்‌ ( மலைபோன்ற இரண்ட 
இரள்‌ இருத்தோள்களை யுடைய 
தொளன்‌ | லுமான பெருமானுடைய 


ஈஒவிக்ன்‌ ற வீரச்கழலே 
கசல்‌ ப பனித்த, இருமனம்‌ 


செஞ்சே | அடை, 


* * *- நெருங்கி ஒழுங்காயிறார்‌ அள்ள. அடுல்களாலே சமைந்த கொடிக 
ளானவை மாளிகைகளின்‌ மேலெங்கும்‌ ம்‌ ம்‌ பசம்பி ஆகாசம்‌ ம ோ.ற்றாதபடி. மறைக்கப்‌ 


1. பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி. 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. ்‌ 859 


பெற்றுச்‌ செல்வம்மிகுற்‌த இருசறையூரில்‌, முன்பு ிருஷ்ணாவதாரத்தில்‌ கூடக்‌ 
கூத்தாடின மெமமும்‌ கோவர்த்தனமென்‌ இல்‌ கொற்‌க்குடையை யேர்‌ இநின்ற 
ரெமமுர்‌இிர எழுர்‌க ருளியிருச்றெ எம்பெருமானுடைய அாபுராலல்க்ருதமான 
திருவடிகளைக்‌ தொழு செஞ்சே !. 

இிருமாளிகைகளில்‌ த்வஜபடங்கள்‌ கட்டியிருப்பதாக வருணித்தல்‌ செல்வ 
மிகுதியை விளக்குமென்க. 

குரைகழல்‌ இரட்டுறமொழிதலாகக்‌ கொண்டு குசைக; நக்வ்ல்‌ கழல்‌ 
என்கழல்‌— காலிலணியும்‌ ஆபரணத் துக்கும்‌ காலுக்கும்‌ பெயர்‌. ன 
விளைத்தொசைப்‌ புறத்‌ துப்பிறக்த அன்மொழி,ச்‌ தொகை. ன்‌ (௪) 


அகிற்குற$ஞ்‌ சந்தனமும்‌ அம்போன்னு மணிமுத்தும்‌ * 3 
மிகக்கொணர்ந்து திரையுந்தும்‌ வியன்போன்னித்‌ திருகறையூர்‌ * 
பகல்கரந்த சுடராழிப்‌ படையானிவ்வுலகேழும்‌ * 


புகக்கரந்த திருவயிற்றன்‌ போன்னடி.யே அடை நேஞ்சே ! (6) 
டல்‌ குறம்‌ அல்‌ சட்டைகளையும்‌ ல்ல (தப்பிக்‌) 
சக்தனமும்‌ சக்தனக்கட்டைசளையும்‌ அதியன்‌ அதன்‌ 

ய சுடர்‌ ஆழி உஜ்வலமான சச்கரத்தை 
ட க்‌ t அழ பொன்களையும்‌ ்‌ ட்‌ 

பொன்னும்‌ படையான்‌ ஆயுதமாகவுடையலும்‌ 
'அணி முச்மும்‌ அழயெ முத்அச்சளேயும்‌. இ உலகு இவ்வுலசங்களெல்லா 
திரை அலைகளானவை ட்டு தள (பக 

்‌ உள்புகச்செய்த 

மிக மிகுதியாகத்‌ திரட்டிக்‌ புச கசந்த த அதைத்‌ 

கொணர்க கொண்டுக்‌ 

. ன்‌ திரு இருவயிற்றை யுடையனு 
உக்கும்‌ தள்ளுவெற வயிற்றன்‌ மான பெருமானுடைய 
வியன்‌ ஆச்சரியமான பொன்னி | பொன்‌ 2 

ன யாற்றையுடைய அடியே ] அழரிய திருவடிகளையே 
* திரு நறையூர்‌) கெஞ்சே | அடை. 


: ட * உ உ அடற்கட்டைகள்‌ சந்தனக்கட்டைகள்‌  பொன்கள்‌ முத்துக்கள்‌ 
:/ நந்தலான ிறர்தபொருள்களை மிகுதியாகச்‌ கொழித்‌துக்கொண்டு பெறாகுனெற 
;.பென்னியாறு பாயப்பெற்ற இருகறையூரில்‌, பண்டு பாரதப்போரில்‌ (அர்ஜுஈ 
பிதனுன) அபிமர்யுவைக்‌ கொன்ற ஜயத்சதனை அர்ஜுகனால்‌ முடிப்பதற்கு 
்‌ மாக ஆழியால்‌ இரவியை மறைத்தவனும்‌, மத்றொருகால்‌ பிரளயப்‌ பெரும்‌ 
கொள்ளாதபடி உலகங்களைத்‌ இருவயிற்லேவை த்து சோக்னெவனுமான 
பெருமான்‌ எழுக்தருளிபுள்ளான்‌ ; ; அவனுடைய பொன்னடியே அடை கெஞ்சே!, 
ப்கற்கரந்த சுடராழிப்படையான்‌ ?' என்ற விடத்து வியாக்யொன 
[க ம்‌ வருமாறு; நிசவஇிக தேஜஸ்ஸாலே தெஜ:பதார்த்தத்தை மறைத்‌ 
கச. தித்யனுடைய தேஜஸ்ஸு கண்ணாலே முகக்கலாம்‌; திருவாழி 


860 பேரிய நிருமொழி ௬-ப.த்‌,௫, ௬-௫. பெடையடர்த்தமடவன்னம்‌. 


ண்கொண்டு முகக்கவோண்ணாபடி. மிருக்கை 
* என்று. க ந்த்‌ * (௫) 


யாழ்வானடைய 


யாலே இருண்கொட்டி த்ருப்‌,ம்‌.௮. 


போன்முத்துமரியுகிரும்‌ புழைக்கைம்மா கரிக்கோடம்‌ * 
மின்னத்‌ தண்திரையுந்தும்‌ வியன்போன்னித்‌ திருநறையூர்‌ ல்‌ 
மின்னோத்த நுண்மருங்குல்‌ மேல்லியலைத்‌ திருமார்பில்‌ * 


மன்னத்தான்‌ வைத்தகக்தான்‌ மலரடியே அடைநெஞ்சே ! (௬ 
f தீ த்துக்கத டி ஞ்‌ டத 
ப (மேற்கே பின்னல்‌ மின்‌ ஒத்த மின்னல்‌ போன்று. 
மின்ன 5. 

1 கண்டவாறே, அண்‌ |  அதிஸடுஷ்மமான 
பொன்‌ பொன்சளையும்‌ | மஞுர்குல்‌ இடையையுடையளாய்‌ 
மக்கம்‌ முத்‌தக்களை யும்‌ செனகுமார்யத்தை 

வ ட ட ee மெல்‌ இயலை ள்‌. 1 
மரி விடின்‌ நஸ்லின்‌ சன்னியின்‌ | எக $ அலி அதத்‌ 
்‌ த்வாரத்தையுடைய அதிக்‌. இருமார்பில்‌ இருமார்பிலே, 
புழை கைமா] கையையுடைத்தான லி ரண கட்டனம்‌ 
கறி கோடும்‌ | பெரிய பானைசளின்‌ குயி 
சொம்புகளை யும்‌ ன்‌ ண தத்த வ்‌ இருவுள்ள 
தண்‌ திரை | க்‌ க்‌ முசு உ கந்தான்‌ வெரும்‌ 
உக்கும்‌ ॥ மாசக்‌ கொழிச்கின்‌ ற மலர்‌ அடியே இருவடித்தாமரைகளையே 
வியன்‌ பொன்னி, இரு ஈறையூர்‌-; செஞ்சே! அடை. 


ஈ* *டடிக்கங்கள்‌ யானைகளோடேயொருகு அவத்தின்‌ கும்பஸ்‌ தலங்களைக்‌ 
கிழித்து உதிர்த்தமுக்துக்களையர்‌ பலைகளிலுண்டான பொன்சளையும்‌ இல்சாகல்‌ 
களையும்‌ யானைக்கொம்புகளையும்‌ நீர்வாக்காலே கொணர்ந்து தள்ளிப்‌ பெருகுகின்ற 
பொன்னியாறு பாயப்பெற்ற இருகறையூரில்‌, உ அகலஇல்லேனிறையுமென்‌. தலர்‌ 
மேல்‌ மங்கையுறைமார்பன்‌ வாழ்னெறான்‌ ; அன்னவனுடைய பொன்னடியே 


அடைகெஞ்சே |, னர்‌ ஜஜ ர ஷிட்‌ . (௪) 


சீர்தழைத்த கதிர்ச்சேந்நெல்‌ செங்கமலத்‌ திடையிடையின்‌ * 
பார்தழைத்துக்‌ கரும்போங்கிப்‌ பயன்விளைக்கும்‌ திருகறையூர்‌ ஞு 
'தார்தழைத்த .திருவுருலன்‌ கண்ணபிரான்‌ விண்ணவர்கோன்‌ 


தார்தழைத்ததுழாய்‌ முடியன்‌ தளிரடியே அடைநேக்சே ! (௭) 
தத்த சசககக கத்னே. | வை 
ணம்‌ செக்கெற்பயிர்சளினுடை | சரும்பு £ கரும்புகளானவை 
ப்‌ தங்கி பார்‌ உயரவெழுக்‌ அ. தரையிலே 
(அவற்றையடுத்‌அ முளைத்த) தழைத்து -படியவளர்ந்கி ... 
நண்டும்‌ 1 செந்தாமைகளி பயன்‌. பலன்களைக்‌ கொடுச்சப்‌ 


னுடையவும்‌ விக்கும்‌ பெற்ற 


திவ்யப்ரபந்த தில்யார்த்ததீபிகை ்‌ 961 


இரு ஈளறயூர்‌-; 
கார்‌ தழைத்த ந காளமேசம்போன்ற இரு. | பன்ணபிமான்‌ கண்ணமிசானுடைய 
இரு உருவன்‌ மேனியை யுடையவனும்‌ ட்‌ 
விண்ணவர்‌ ்‌ 1s தனிர்போன்ற 
தம்‌ தேவாதி தேவனும்‌ தளிர்‌ அடியே { வர்க 


தார்‌ தழைத்த (2௮ கிறைந்த இருத்‌ | கெஞ்சே। அடை. 


இழாய்‌ 9... அழாய்மாலையைக் நிரு 
முடியன்‌ (... முடியிலுடையவனுமான | 


ஈ ௩ ஈடகரும்புவிளையும்‌ ிலத்‌இிலே சுறப்பங்கட்டைகனை வெட்டிலிட்டுச்‌ 
செர்கெலை நடுவர்கள்‌ ; செற்றெலுக்கும்‌ களையாக இடையிலே தாமரை விளையும்‌ ; 
முன்பு வெட்டிப்போட்ட சருப்பங்கட்டைசளும்‌ பழைய வாஸரையாலே எழும்‌ ; 
செர்நெற்பயிர்‌ தங்கவேணுமென்‌ அ க்ருவிபண்ணினால்‌ அதற்குமுன்னே கரும்பு 
கள்‌ ஓங்டெப்‌ பயன்‌ விளைச்கும்படியான கிலவளம்‌ பொருநர்‌ இய தஇருசையூரில்‌ எழுச்‌ 
தருளியுள்ள காளமேசத்‌ இருவுருவஞப்‌ மித்பஸரிகாசனாய்ச்‌ அழாய்முடிய 
னன எம்பெருமானுடைய' பாதபல்லவங்களைப்‌ பணி செஞ்சே |. ய (ஸ்‌) 


“குலையார்ந்த பழுக்காயும்‌ பசுங்காயும்‌ பாளைமுத்தும்‌ * 

தலையார்ந்த விளங்கமுகின்‌ தடஞ்சோலைத்‌ திருநறையூர்‌ * 

மலையார்ந்த கோலஞ்சேர்‌ மணிமாடம்‌ மிகமன்னி * 

நிலையார நின்றான்‌ தன்‌ ரீள்கழலே யடைகேஞ்சே ! (௮ 


குலை ஆர்க்த [ குலகுலயாக மிறைக்‌ த தட சோலை இரு மறையூர்‌; 


பழு காயும்‌ பழுத்த காய்களும்‌ ' மலை ஆர்ந்த த அழகு 
பின்க்‌ பழுண்ப்பேரத்‌ எங்கனம்‌ | 14772 2200 பொத்திய 
பரல்்சித்யான்‌ மணி மாடம்‌ மணிமாடக்‌ கோயிலில்‌ 
பாளை முச்சம்‌ 1 7 வத்‌ ஸி ணி மிசவிம்‌ ம 
“௩ முத்துச்சரம்‌ மிச மன்‌ சவும்‌ பொருர்தி 
ரி தலைகளிலே மிறைந்திருக்கப்‌ | நிலை ஆம ஸ்‌.இசமாக நிற்கும்‌ 
தரே { பெற்ற கின்றான்‌ தன்‌ பெருமானுடைய 
"இள கமுகின்‌ இளைய பாக்குமரங்களை நீள்‌ கழலே நிண்ட திருவடிகளையே 
௫ யுடைய 


செஞ்சே! அடை, 


* ஈட இருகறையூர்ச்‌ சோலைகளில்‌ இளைய பாக்கும்ரங்கள்‌ நிரம்பியுள்ளன; 
அவற்றின்‌ தலைகளிலே ஈன்றாசப்பழு,த்தகாய்களும்‌ பழுக்கப்போறெ காய்களும்‌ 
பாளைமுத் அச்சும்‌ குலைகுலையாகக்‌ குவிர்‌துடெக்னெ றன. இப்படிப்பட்ட 
சோலைவளம்‌ வாய்ந்த இருகறையூரில்‌ ஒரு மலைபோன்ற விள்ங்காகின்ற மணி 
மாடக்கோயிலில்‌ ஸ்‌. சாவ ப்ரதிஷ்டையாக நின்றருரூ மெம்பெருமானுடைய 
நிள்கதழலே யடைகெஞ்சே !. 4 

கமுகு ரகக * என்னும்‌ வடசொல்‌ விகாசம்‌. 

மலையார்ந்த கோலஞ்சேர்‌ மணிமாடம்‌“ இும்பொழில்சூஜ்‌ மன்னு மறை 
யோர்‌ இருகறையூர்‌ மாமலைமேல்‌ போன்னியலுமாடம்‌ " என்றார்‌ பெரிய இரு 
மடலிலும்‌, ல ie ரு க (a) 


ச 
862 பெரிய திருமோழி-௬-பத்‌.த, ௯-இரு. பேடையடர்த்தமடவன்னம்‌. 
மறையாரும்‌ பேருவேள்லிக்‌ சோழும்புகைபோம்‌ வளர்ந்தேங்கும்‌ * 
நிறையார வான்மூடூம்‌ நீள்செல்வத்‌ திருநறையூர்‌ * 
பிறையாரும்‌ சடையானும்‌ பிரமனுமூன்‌ தொழுதேத்த * 
இறையாகி நின்றான்தன்‌ இணையடியே யடைகேக்சே ! ச (௯) 


வேதல்சளில்‌ பிரதிபரதிக்கப்‌ கீள்‌ செல்வத்‌ இருகதையூர்‌-; 


ப்‌ பட்ட பி்‌: ஆரு! மூ (சந்திரகலேயை யுலீட்ய 
பெரிய மஜ்ஞங்களி சனடயானும்‌ சடைமுடியை கடய 
பெரு வேள்வி ந்து னான செவெனும்‌ 
கொழும்‌ புசை சல்ல புசையான அ [ப மனும்‌ கான்‌ முகனும்‌ 
முன்‌ முன்னே கின்று 


க்கம்‌ மேலே செம்பிப்போய்‌ 

ட்ட த ட்ட படல்‌ தொழு ஏத்த வணங்ூத்‌.ததிக்கும்படி ' 

க்கும்‌ ஈல்லாவிடலங்களிலும்‌ 
பட்டு இறை ஆ ள்வாமியாயெழுக்கருளி 

நிறை ஆர கிறைக்திருக்து நின்றான்‌ தன்‌ ( யிருக்கும்பெருமானுடைய 


வான்‌ மூடும்‌ ஆசாசத்தைமறைச்சப்பெற்ற 


இணை அடியே நெஞ்சே அடை--. 

* ௪ *_யஜ்ஞயாசங்களை ய ஷ்டிக்கும்‌ வைதிக ப்ரரஹ்மணர்கள்‌ வாழ்றெ 
“விடம்‌ திருறறையூர்‌ என்பது முன்னடிகளின்‌ கறுத்து ; 4 மல்லைச்செல்வ வட 
மொழி மறைவாணர்‌ வேள்வியுள்‌ செய்யழல்‌ வான்புகைபோய்த்‌ இடவிசும்பி 
லமசர்சாட்டை மறைக்குக்தண்‌ இருப்புலியூர்‌' (8--9--8,) என்ற இருவாய்‌ 
மொழியை அடியொற்றி யருளிச்செய்றெபடி, ஹோமாக்கநிகளிற்‌ ளெர்ச்த தூமம்‌ 
ஆகாசமெக்கும்‌ பரவி மறைக்‌ திறாக்கப்பெற்ற இிருஈறையூரில்‌ பிரமன்‌ வென்‌ 
முதலான தெய்வங்கள்‌ பணிந்து போற்ற ஸ்வாமியாக எழுர்தருளியிருக்கு 
மெம்பிரானுடைய இனையடியே அடை நெஞ்சே !. வத க (௯) 

திண்களக மதிள்புடை சூழ்‌ திருகறையூர்‌ நின்றானை * 


வண்களக நிலவெறிக்கும்‌ வயல்மங்கை ௩கராளன்‌ * 
பண்களகம்‌ பயின்ற சீர்ப்‌ பாடலிவை பத்தும்வல்லார்‌ * 


விண்களகத்‌ திமையவராய்‌ வீற்றிருந்து வாழ்வாரே, (௧௦) 
திண்‌ இடமாய்‌ கிலவு கிலாப்போல்‌ விளங்கப்‌. 
(சுண்ணாம்புச்‌) சாக்கி எநிக்கும்‌ பெற்ற 
களம்‌ + 
இடப்பெற்றதான வயல்‌ கழனிகளை யுடைத்தான 

ள்‌ ே 
மதிள்‌ இகுமதினாலே ட இருமல்சை காட்டுக்குத்‌ 
புடை சூழ்‌ நாற்புறமும்‌ குழப்பட்ட ஈகசாளன்‌ தலைவரான ஆழ்வார்‌ 
நற்‌ கம்‌ (னு இட்டான்‌ கபி 

ச எழுந்தருளியிருக்கு மெம்‌ யின்‌. 

கன்ன { பெருமான்‌ விஷயமாக, | அருளிச்செய்த 
வண்‌ களகம்‌ அழிய அன்னப்பறவைகள்‌ சர்‌ சீர்மை பொருக்திய 


திவ்யப்ரபந்த தில்யார்த்ததீபிகை. 868 


பாடல்‌ இவை ்‌ கவத Hl இமையவர்‌ கித்யஸஓரிகளோடு ஒரு 
இ] 9ல்‌ பட த்ர வ்ந்து ஆய்‌ கோஷ்டியாய்‌ 


வல்லார்‌ ஓதவல்லவர்கள்‌ 
விண்கள்‌ தகாப்‌ முக்கிய 
அசத்த மான பரமபதத்தில்‌: 


வீற்றிருக்‌த பெருமைபெறவிருக்து 


வாழ்வார்‌ வாழப்பெறுவர்‌. 


ஈச: .இத்திருமொழி கத்றார்க்குப்‌ பயனுமைத்னுச்‌ தலைக்கட்டுறொர்‌. 
இப்பா£ீடில்‌ அடிதோறும்‌ கள கமென்னுஞ்சொல்‌ இரிபாகஅமைக்கப்பட்டுள்ள ௮. 

தஇிண்களசுமதிள்‌ ௫ இங்குக்‌ களகமாலஅ சண்ணாம்புச்சாக்து ; ஞானசம்பர்‌ 
சர்‌ பாடிய தேவாரம்‌ முதல்‌ (இருமுறை, சர்கா ழிப்பதிகத்‌ இல்‌ களகப்புரிசை 
சுளினார்சாருங்‌ சலிக்காழி'” என்றவிடத்‌ கி இப்பொருளில்‌ சயோகங்காண்க. 


வண்களக நிலவெறிக்கும்‌-- இங்முக்சளசுமாவ அ ஹம்பைகதி ; *கலஹம்ஸ?! 
என்னும்‌ வடசொல்லின்‌ மரூஉ; ** வியன்‌ களகத்‌ தேரேறி வேதாவும்‌ வேண்டு 
வழிச்செல்ல ” (பழம்பாட்‌9) என்றவிடத்து இப்பொருளிற்‌ பிரயோகங்காண்க, 
இதற்கு வேஅவகையாகவும்‌ உைச்கலாம்‌ ;-களகம்‌-செற்கதிர்‌ ; கம்‌நீமை, 
களம்‌-இடமாகக்கொண்ட அ ; (மருதகிலம்‌.) அதன்‌ முதன்மைப்‌ பயிர்‌ நெல்‌ 
ஆகையால்‌, களகம்‌-செற்பயிர்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ பெறலாம்‌, இப்பொருளும்‌ 
வியாக்யொனத்திற்‌ கொள்ளப்பட்டதே. * ௯௨8 என்ற வடசொல்‌ திரிபு 
என்னவுமாம்‌. 

ஈற்றடியில்‌,  விண்கள்‌ அகத்து? எனப்பிரித்‌ தரைப்‌ ப(தல்லாமல்‌, * விண்‌ 
களகத்து? என்று கொண்டு முசைக்கலாம்‌: சளம்* அத்து, களகத்து; (ஈன்னூல்‌- 
உருபுபுணரியல்‌, ௧௩.) சபையின்‌ கண்‌ என்றபடி, களம்‌! என்ற சொல்‌ சபை 
யெனப்பொருள்படு தலை, * உளசெனினு மில்லாசோடொப்பர்‌ களனஞ்சக்‌, கற்ற 
செலச்சொல்லாதார்‌ ”? (௪௬.௦) என்ற குறட்பிரயோகத்தா லு முணர்க, 


இத்திருமொழி கற்றவர்கள்‌ பசமபதத்‌திலே போய்‌ நித்யஸரிகளோடே 
அமு கோவையாய்‌ எம்பெருமானை கித்யாஅபவம்‌ பண்ணப்பெறுவர்கள்‌ என்றா 
சாயிற்று, ர ஸு ல்‌ Fi (௦) 


ட்‌ 
அடிவரவு :-பெடை கழி சளை அன்று ௮9ல்‌ பொன்‌ ர்‌ குலை மறை இண்‌ 
இடக்த, ட 


ஒன்பதாழ்‌ திருமொழி உரை முற்றிற்று. 


ஜீயர்‌ இருவடிகளே சரணம்‌, 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஆழும்ப/ க்வி பத்தாத்திருமொரறி, 


இட நீத தம்பி. 


வக 
[இகவும்‌ இரு,றையூம் த்‌ திருப்பதிகம்‌ ] 

உரையவதார்கை: இத்தி திருமொழியிள்‌ இருகாடப்பாட்பொழிய்‌ ஒன்ப. 
பாசுரங்களும்‌ ௫ நமோ நாராயணமே ' என்ற ராகுடத்தால்‌ முடிவன. இள்வாழ்‌ 
வார்‌ திருகறையூர்‌ கம்பிபக்கலிலே இருளிலச்சினை [சங்கசக்சாங்ககம்‌] பெற்றா 
ரென்று ப்ரஸித்தமாயிருக்கும்‌ ; $  (இவ்வாழ்வாரது சரிதீதிரத்தில்‌ அதன்‌ 
விவரணம்‌ காண்க.) . இம்முகத்தாலே, 'திருகறையூர்ஈம்பி இவ்வாழ்வார்க்கு 
ஆசார்யராறோர்‌. ஆசார்யருடைய திருகாமமே , ௮.துஸந்தேயமாதலால்‌ பெரிய 
இறாமந்த்சமாறெ அத்திருராமத்தைத்‌ தாமும்‌ அ.றஸர்தித்துப்‌ பிறர்க்கும்‌ கத்பிக்‌ 
இருராய்செல்லுவறொர்‌ 'இத்திருமொழியில்‌, இங்குப்‌ பெரிய திருமந்திரத்தில்‌ ஆதி 
யத்தங்களை விட்டிருந் தாலும்‌ அவையும்‌ சேர்க்க இருலஷ்ட.ாஆதரமே ' இங்கு 
விவகஷிதமாகும்‌. ழ்‌ “பேசமின்‌ இழுகாம மெட்டெழுத்தும்‌?! (1-9-9) 
என்ற பாசுரத்தின்‌ விரிவுரையில்‌ இவ்விஷயத்தின்‌ விவரணங்கள்‌ கண்டுகொள்க. 

கிடக்த௩ம்பி குடக்தைமேலிக்‌ கேழலா யுலகை 

" யிடந்த௩ம்பி உ எங்கள்கம்பி எறிஞரரணழிய 5 
கடந்தகம்பி கடியாரிலங்கை உலகை யீரடியால்‌ 4 


நடந்த௩ம்பி நாமம்‌ சோல்லில்‌ ஈமோநாராயணமே. & இ) 
குடக்தை இருக்குடக்தையிலே | ன்ற கரமான தன்மையுடைய 
மேவி... 1. பெர்ருக்தி' ம்‌ ணை] அழுன்கன்வஸல 
இடந்த... பன்ளிகொண்டிருக்கின்ற ம்‌ 9 
கம்பி. ஸ்வாமியரயும்‌ .... ட்‌ பை கை 

தகக கம்பி ஸ்வாயியாயும்‌ 
கேழல்‌ ஆய்‌ வராஹரூபியாி க 
விலை! "பூமியை . உலகை , லொசங்களை; :: ; 4. 

3 (அண்டபித்தியில்‌ கின்.றம்‌) ஈர்‌ அடியால்‌ இசண்டடியாலே ய 
.இடக்த ஒட்டு வியித்‌ தெடுத்த | ஈடந்த அளச்துசொண்ட 
. தம்பி ஸ்வாமியாயும்‌ ஸ்ம ஸ்வாமியாயுமிருக்றெ 
எக்கலில்பி ட மழு: அன வவ த்து பட] ஸர்வேச்வரனுடைய 
தர்க்க வைத்‌ நல்லி இருசாமச்தை 
எதிர்‌ க ட்‌ சொல்லில்‌ சொல்லப்பார்கிலல்‌ 
சண்‌ தை மோ (க) பொல்‌ 
அழிய அழியும்படியாக காசாயணமே இரு மக்திரமாகும்‌. 


திவ்யப்ரபந்த தில்யார்த்ததீபிகை 865 


உ *_வராஹரூபியாய்த்‌ இருவவதரித்துப்‌ பூமியை உத்தரித்த விடாய்‌ 
இரவும்‌, இராமாவதரரம்‌ செய்‌,தருளி அசக்கசையழித்து இலங்கையைப்‌ பாழ்‌ 
படுத்தின செமர்இிரவும்‌, மாவலியின்‌ செருக்கை யடக்கவேண்டி உலகமெல்லார்‌ 
்‌ தாவின யாஸர்‌ இரவும்‌ இருக்குடச்சையிலே இருக்கண்‌: வளர்ச்‌ தருளாநின்ற 
பெருமான்‌ இருகதையூரில்‌ திகழாகின்றான்‌ ; அவனுடைய 'இருகாமத்தை ௮ அஸர்‌ 
இத்து வாழ்வோமென்றாராயிற்‌று. 

ஒன்பது பாசுரங்களிலும்‌ இருகறையூர்ப்‌ பிரஸ்தாவமே இல்லையாயினும்‌, 
மேல்‌ இருகாமப்பாட்டில்‌ ££ ஈறையூர்‌ நெமொலை காவிற்பரவி கெஞ்சிற்கொண்டு 
‘ தம்பி நாமத்தை ”' என்று தலக்கட்டுதலால்‌ இப்பாசுரங்ச ளெல்லாவற்றுக்கும்‌ 
இருஈறையூராம்பியே இலக்கு என்பஅ விளங்கும்‌. eee ee (5) 
விடக்தானுடைய வரம்‌ வெருவச்‌ சேருவில்மூனகாள்‌ ௩ முன்‌ 


ட்‌ தட்க்தாமரை நீர்ப்போய்கை புக்கு மிக்கதாளாளள்‌ * 
”.....' இடந்தான்‌ வையங்‌ கேழலாகி உலகை மீரடியால்‌ * 


நடந்தானுடைய நாமம்‌ சோல்லில்‌ நமோநாராயணமே. (௨) 
மிக்க மேன்மைபெற்ற 
முனமாள்‌ முன்பொருசால்‌, த 
தாளாளன்‌ 'இருவடிகளை யுடையவனும்‌ 
. விடம்‌ உடைய விஷத்தையுடைத்தான ச்‌ 
அமவம்‌ தான்‌ [ காளியராசமான௮ கேழல்‌ ஆ 'வசாஹமூர்த்தியாட 
வெருவ அஞ்சும்படியாக வையம்‌ பூமியை 
டைப்பின்ளை களின்‌ ம்‌ குத்தியெடுத்துக்‌ 
முன {9 முன்னே ஆன்று இடந்தான்‌ கொணர்க்தவனும்‌. 
தட தாமரை ) பெரியதாமரைகளை யுடைய | சீர்‌ அடியால்‌ இரண்டடியரலே 
பொய்கை நீர்‌ (யமுனையின்‌ ஒரு 4 . 
ral மின்‌) ரீசில்புருக்க ம்‌, உலகங்களை 
(சக்த ககத்தோட) கடக்தா அளக்தசகொண்டவனுமான 
்‌ (த்தோ! 2 3 
செருவில்‌ { போர்செய்ததில்‌ னுடைய எம்பெருமானுடைய 


த காமம்‌ சொல்லில்‌ கமோசாசாயணமே.-.... 

உ 1 யமுனையின்‌ ஓர்‌ மடுவிலிரும்‌ தகொண்டு விஷாக்கியினால்‌ அனைவரை 
யும்‌ தபித்துவர்‌த காளியகாகத்‌இன்‌ கொழுப்பையடக்னெவனும்‌, வராஹாவதார 
முறம்‌ தரிவிக்ரமாவதாசமும்‌ செய்தருளிப்‌ பூமியை ஸ்வாழிகப்‌ படுத்திக்கொண்ட 
வனுமான பெருமானுடைய திருநாமம்‌ திருவஷ்டாக்தரம்‌. 


விஷ மென்னும்‌ வடசொல்‌ விடமெனத்திரிக்சத, மிக்க தாளாளன்‌-- 
காளியன்‌ தலைமேல்‌ இருவடி.களையிட்டு நர த்தனமாடினவ னென்றவா,று, 


“பொய்சையிலே போய்ப்புக்கு அவனைத்‌ அரத்‌ இன ஏற்றத்தையுடையவன்‌”” 

என்றும்‌ வியாக்யொனமிருப்பதால்‌ இப்பொருளுக்குச்சே “ தாடாளன்‌ ”' என்ற 

பாடமும்‌ கொள்ளத்தக்கதே. , எ ய ன்ஸ்‌ ௨) 
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866 பெரிய திருமொழி-௬-பத்து, ௧௦-திரு, கிடந்த நம்பி. 


பூணாதனலும்‌ சுறுகண்னேழம்‌ மறுக % வளைமருப்பைப்‌ 
பேணான்வாங்கி அமுதங்கொண்ட பெருமான்‌ திருமார்வன்‌ உ 
பாணாவண்டூ முரலுங்‌ கூந்தல்‌ ஆய்ச்சிதமீர்‌ வெண்ணெய்‌ 


காணாதண்டான்‌ நாமம்‌ சொல்லில்‌ ஈமோநாராயணமே. (௩) 
பூளூ கட்டுத்தறிக்குப்‌ பிடிபடாமல்‌ | ஒரு மார்வன்‌ ன ன ணை 
அனலும்‌ சறிக்சொண்டிருப்ப ம்‌ ப்‌ ப்‌ 

ர வண்டு வண்டகெளானவை 
வட்‌ வட்டமான கண்களை 
தறுகண்‌ புடைய மான பாண்‌ ஆ இசையிலேபொருர்‌.அம்படி 
A ல்சல்யம்பெத்‌ 
டக்‌ (குகயாபீட்மென்னம்‌ | பக்‌ ஜலில்யக்டிபதிற்‌ 
ச்‌ யாணையான ௮ கூந்தல்‌ மயிர்முடியையுடையளான 
பேணான்‌ அதை ஏதியாதவமுய்‌ | க்ப்ம்ல்ய்ம்‌ 
வளை (அதன்‌) வளைந்த | தயிர்‌ ட ள்‌ னத்‌ முதலிய 
மகுப்பை | சொம்புகளை கெண்ணெய்‌ 1* வற்றை 
வாங்கி பறித்தெறிர்தஉஞம்‌ | காணாம வெள்காமல 
தா்‌ (கடலில்கின்‌ அம்‌) | (ஈனவுளெய்த) உட்கொண்ட 
அழத்க அழுத்தக்‌ ஊர்‌ உண்டான்‌ கழுவின 
ெத்சால்‌ தெரித்த பெருமை | எம்பெழுமான அ 


பொருந்திய ஹும்‌ 1. நாமம்‌ சொல்லில்‌ கமோராராயணமே--, 


ஈ ௩ சட வில்லவிழவென்௮ வியாஜம்‌ வைத்துக்‌ கம்ஸனாலழைச்சப்பட்டு 
அவன து அரண்மனையை கோச்செசெல்‌ மளவில்‌, வாசலில்‌ மதமூட்டி நிறுத்தப்‌ 
பட்டிருக்த ருவலயாபீடமென்னும்‌ மதயானை ரிறிவர, அதனை யெதிர்த்து அதன்‌ 
'தர்தங்களிரண்டையும்‌ சேற்றிலிறார்க கொடியை யெடுப்பதுபோல எளிதிற்‌ 
பறித்து அவற்றையே ஆயுதமாகக்கொண்டு அடித்து அவ்யானையை உயிர்‌ 
தொலைத்தவனும்‌, கடலைச்சடைர்து அம்ருதத்தையெடுத்து அமரர்கட்சுத்‌ 
தற்தருளினவனும்‌, % அமுதில்‌ வரும்‌ பெண்ணமுதை,ர்‌ தனக்காச்கக்கொண்ட 
வனும்‌), யசோதைப்பிராட்டி ஏராரிடைமோவ எத்களையோர்‌. போதுமாய்ச்‌ 
கடைர்து சேமித்துவைத்த தயிர்‌ வெண்ணெய்‌ செய்‌ பால்‌ முதலியவற்றைக்‌ 
களவுவழியிலே வாரியுண்டள அமான பெருமானுடைய இருசாமம்‌ இருவஷ்டா 
கதம்‌. 3 
தறுகண்வேழம்‌“ ஜாதிப்ரயுக்தமான வட்ட,ணித்த கண்ணேயுடைத்தா 
யிருக்றெ குவலயாபிடம்‌'! என்பன மியாக்யொன வாக்யம்‌.  சறுகண்மை' 
என்று அஞ்சாமைக்குப்‌ பேசாதலால்‌ இங்குச்‌ தறுகண்‌ என்று முழுச்‌ சொல்லாய்‌ 
* ஒருவர்க்கும்‌ அஞ்சாதிரார்த யானை * என்று பொருளாசவுமாம்‌. க 4 

இரண்டாமடியில்‌  அமுதங்கொண்ட பெருமான்‌.'? என்ற. விடத்திற்கு 
வியாக்யொன மருளாநின்ற பெரியவாச்சான்‌ மிள்ளை , 1கடலைக்கடைக்து' அம்‌” 


ருத்த்தை வாங்கி ௮௮ புஜித்தார்க்கு வரக்கடவ ப்ரி, தி வ தனக்குண்டாம்படி ! 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 56 


யிருக்தான்‌ ” என்று ௮ துளிச்செய்‌ இறப்ப. கோண்டு இலம்‌ £6 அமூதய்‌ கோண்‌ 
டூகந்த பெருமான்‌ ” என்று பாடமோ தவர்‌ ; அது மறுக்கத்தக்கதே; யாப்பிலக்க 
ஊத்திற்கு ஒவ்வாது. மேல்‌ பதினோராம்‌ பழத்தில்‌ (111-1) “சீணகஞ்சத்தி 
செவெரைஈட்‌டு ஆற்கடலைப்‌, பேணான்‌ கடைக்கு அமுதக்கோண்கேந்த பெம்‌ 
மானை?” என்றுள்ள பாடம்‌ இவ்விடத்திற்கு வேண்டா. ஆூல்‌, பெரியவாச்சான்‌. 
பிள்ளையின்‌ வியாச்யோன வாக்கியம்‌ பொருக்துமாறென்‌ ? எனில்‌; பொரும்‌ 
தாமை யொன்றுமில்லை. * உகந்த * என்‌ பதற்முப்பொரறுளாக அருளிச்செய்தா 
ரல்லர்‌; அமுதம்‌ தந்த? என்னவேண்டியிருக்க, அங்கனருளிச்செய்யாமல்‌ 
 அமுதங்கோண்ட '” என்று சன்பேறாச ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்‌, இருப்பதற்குக்‌ 
கருத்துரை த்தா ற்தனை. அவ்விடத்து அரும்பதவரையாலும்‌ இது விளங்கும்‌. 

எ பாணாவண்டு மூசலுங்கூர்‌தலாய்ச்சி 1? ஏன்ற த பூமாலைசூடிய கூந்தலாள்‌ 
என்றபடி, நாணாது உண்டான்‌ ௫" வெண்ணெய்‌ களவு செய்தோமென்ப்தற்சாக 
யசோதை நம்மை எவ்வளவு பரிபலப்படுச்‌தினாலும்‌ ௮.து. மைக்கு உவப்ப? 
என்று பரிபவங்களை போக்யமாசக்கொண்டு உண்டானென்சை. க்ஷ (௩) 


கல்லார்‌ மதிள்சூழ்‌ கச்சிககருள்‌ ஈச்சிப்‌, பாடகத்துள்‌ % 
எல்லாவுலகும்‌ வணங்க இருந்த வம்மான்‌ * இலங்கைக்கோன்‌ 
வல்லாளாகம்‌ வில்லால்முனிந்த வெந்தை * விபீடணற்கு 


நல்லாணுடைய நாமம்‌ சொல்லில்‌ ஈமோநாராயணமே. (௪) 
கல்‌ ஆர்‌ மதிள்‌ | கருங்கல்லால்‌: கட்டப்பட்ட | இலக்கை லங்காஇப.இியான ராவண 
சூழ்‌ கச்சி { 'இருமதிள்களால்‌ சூழப்‌: கோன்‌ னுடைய 
சகருள்‌ பட்ட காஞ்சீபுரத்தில்‌ வல்‌ ஆள்‌. மிகவும்பலிஷ்ட:மான 
கசி வவரிக்கவிரும்பி ஆகம்‌ 1. சரிசத்தை 
3 வில்லால்‌ 
லா டக்‌ ல்‌ 
க்‌ இல்லா ப ணிக்த [ வில்னலே இறியழித்த 
வணங்க வணக்குமா அ | எக்தை ஸ்வாமியும்‌ 
2 இருப்பாயசமெல்றுள்‌.. | அரடணத்கு [42 அிணாற்லான்‌ 
பாடகத்துள்‌ { 'இருப்பதியில்‌ | னு வாது வயதாக ஈன்மை 
்‌ க்கி புரிக்கவனுமான 
இருந்த வீற்றிருக்கின்ற. னுடைய எம்பிசான. 
அம்மார்‌ ஸ்வாமியும்‌, நாமம்‌ சொல்லில்‌ கமோகாசாயணமே--, 


ட சச்சிபழல்லுயர்க்த நெடுமதிள்குழ்‌ கச்சியில்‌ இருப்பாடகமென்னுர்‌ திருப்‌ 
பதியில்‌ எல்லாவுலகும்‌ வணங்க வீற்திருப்பவனம்‌ இராவணனை நிக்ச ஹித்து 
விபிஷணாழ்வானை அ.நுக்ச. ஹித்தலனுமான பொரா னுடைய இழுராமம்‌ இரு 
வஷ்டாக்ஷரம்‌. 

பாடகம்‌பெரியகாஞ்புமத்திலுள்ள பாண்டவதர்ஸக்கிஇ. “பாடு அகம்‌! 
ன்ன்.று பிரிக்க. பெருமை தோற்‌ i 


ஐ னமுக்குறுனி எ ங்‌ லர்‌ வன்க, எண்ரை 


(மொன்‌ பாண்ட்‌ தையில்‌ அரிகோ தன்னி பென்‌ ப்பது வமியொலனன்‌ 


808 பேரிய திருமோழி-ச௬-பத்‌.அ, ௧௦-திறா, கிடந்த ஈம்பி, 


*ரஹஸ்யமாகத்‌ தனது ஸபாமண்டபத் தில்‌ மிகப்பெரிய. நிலவறையொன்றைத்‌ 
தோண்டுவித்‌,து அதில்‌ அனேருமல்லர்களை அயுசபாணிகளாய்‌ உள்ளேயிறாக்க 


வைத்து அப்படுகு[நியைப்‌ பிறர்‌ அதியவொண்ணாதபடி மூங்கிற்பிளப்புக்களால்‌ 


மேலேமூடி. அதன்மெற்‌ இறக்க ரத்காஸற்மொன்றை அமைத்து அவ்வாஸநத்தில்‌ 
சுண்ணனைவிற்றிறாக்கச்‌ சொல்ல, அன்சனரே ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ அதன்மேல்‌ ஏறின 
மாத்திரத்திலே மூங்கிற்பிளப்புக்கள்‌ முறிபட்டு ஆசனம்‌ உள்ளிறங்டிப்‌ பிலவறை 
யிற்‌ செல்லுமளவில்‌, அப்பெருமான்‌ மிகப்பெரிதாக விச்வளுபமெடுத்தப்‌ பல 


சை களையும்‌ கால்களையுங்கொண்டு எதிர்க்கவே அ௮ப்பிலவதையிலிருக்க மல்லர்கள்‌ 
அழிர்தனர்‌. அப்போது கொண்ட. விச்லரூபத்‌ இருக்கோலத் திற்கு ஸ்மாசகமாகப்‌ 
பெரிய திருமேனியோடே ஸேவைஸாதிக்குமிடம்‌ பாடகம்‌: பாடேபெருமை. 
அகம்‌--ஸர்கிஇ, (₹ அரவுமீள்‌ சொடியோனவையுளாசன த்தை அஞ்சிடாதே யிட, 
அதற்குப்‌ பெரியமாமேனி அண்டமூடருவப்‌ பெருர்இசை யடங்டெ நிமிர்ர்‌ 
தோன்‌”? என்ற (பெரியதிறாமொழிப்‌) பாசுரத்தில்‌ ௮.அஸர்‌ இச்சப்பட்ட இரு 
மேனி வளர்த்தியோடே. ளேனவவஸா திக்குமாறு காண்க. ஸு (௪) 


குடையா வரையால்‌ ரிரைமுன்‌ காத்த பெருமான்‌ * மருவாத 
ந விடைதானேழும்வேன்றான்‌ கோவல்ரின்றான்‌ * தென்னிலங்கை 
அடையாவரக்கர்‌ வீயப்போருது மேவி வெங்கூற்றம்‌ * 


நடையாவுண்ணக்‌ கண்டான்நாமம்‌ ஈமோநாராயணமே. (௫) 
முன்‌ முன்பொருகாலத்தில்‌ அன்ரி தன்னைப்பணியாதவர்க 
குடை ஆம்‌  குடையாசக்கொண்ட. ளான 

வரையால்‌ 13 கோவர்த்தசூரியினால்‌ ரி னு 
அரக்கர்‌ சாக்ஷ்ஸர்கள்‌. 
கிரை பசுச்கூட்டங்களை ற 
வீய அழியும்படி. 
ன்‌ (பெருமழையில்‌ மின்றும்‌) 
சாத்த { த்க்‌ பொறா பொர்புரிர்த 
பகுமான்‌ | பெருமானும்‌, வெம்‌ கூற்றம்‌ கொடியமிருத்புவானவன்‌. 
வா, எதிரிட்ட ஏழு ஈர. துகளை ்‌ ௩ 
ப தடம்‌ பததி தத பத்க்‌ 
வென்றான்‌) னும்‌ க்‌ 
இருக்னேவலூரில்‌ [கடை ஆ இறவே சாரியமாக 
தன்‌ { கின்றநிருக்னேலமா | ணம்‌ (இலக்சையைப்‌) புஜிக்கும்‌ 
யிறாப்பவணும்‌ யன்‌ பழி. செய்தவனுமான 
சென்‌ தென்னிலங்கையி பெருமானுடைய 
இலங்கை விருந்தவர்களாய்‌ நாமம்‌ சொல்லில்‌ சமோநா ராயணமே., 


ட இந்திரன்‌, இடையர்கள்‌ வழங்கப்பட தனக்டிட்ட பூஜையைக்‌ 
கண்ணபிரான்‌ விலக்கித்‌ தானே அமுத செய்தானென்ற த்ற,த் இனால்‌ ஏழுகாள்‌ 
விடாமழை பெய்வித்தபோ.து ஒரு குடையெடுப்பாரைப்‌ போலே மலையையெடுத்‌ 
அப்‌ பிடித்துக்‌ கோவலரையும்‌ கோறிசையையும்‌ காத்தருளினவனும்‌, ஈப்பின்னைப்‌ 
பிராட்டியின்‌ போக்‌ திற்கு இடையூறாயிருக்த எழுரிஷபங்களையும்‌ வலியடக்கி 


திவ்யப்ரபக்த திவ்யார்த்ததீபிவக. 969. 
அவளை மணற்‌ துகொண்டவ.னும்‌, இலங்கையிற்‌ புகுவதற்குஅஞ்சி ஈடுல்‌கக்கொண் 
டிருந்த யமன்‌ அஞ்சாதே உட்புகு சாக்௲னவர்க்கங்களைப்‌ பனதிக்முமாஅ செய்‌ 
வித்‌ தவனும்‌, இப்பெருமைகளெல்லாம்‌ பொலியச்‌ இருக்கோவலூரில்‌ உலகளந்த 
'இருக்கோலமாச ளேவைஸா இப்பவனுமான பெருமானுடைய இருகாமம்‌ இரு 

கானவேண்கும்குரங்கும்‌ முசுவும்படையா * அடலரக்கர்‌ 
மானமழிந்துரின்ற வேன்றியம்மான்‌ 4 எனக்கேன்றும்‌ 
தேனும்பாலுமமுதுமாய திருமால்‌ திருநாமம்‌ 4 


நானுஞ்சோன்னேன்‌௩மருமுரைமின்‌ கமோநாராயணமே. (௬) 

சனம்‌. ந சட்டுச்சாடிகளை யும்‌ இரு மால்‌, இருமாலினுடைய- 
்‌ எண்ட்‌. எனக்கு எனக்கு 
குரங்கும்‌ குரங்குகளை யும்‌ என்றும்‌ எப்போதும்‌ 
முசுவும்‌ ்‌ { “மச என்னுஞ்சாதிச்‌ தேனும்‌ 

குரங்குகளை யும்‌ பாலும்‌ | பரமபோச்யமாயிருக்கன்‌ ற 
படை ஆ சேனையாசச்‌ கொண்டு அமுதம்‌ ஆம்‌ 
அடல்‌ அரக்கர்‌ கொடிய ராஷூஸருடைய திரு சமம்‌ இருமமமாயெ ய்‌ 

ஈமோ "பேசி, இமம்‌ வு 

மானம்‌, செருக்கை ல்‌ பசிய இரும்திரத்தை 
அழிச்சு. ந $ அழியச்செய்த நானம்‌ 3 சாலம்‌ டச்சரித்தேன்‌; 
வென்றி நமரும்‌ கம்மைச்சேர்ந்தவர்களும்‌ 


i வ்‌, இயக்கன்‌ எமர்‌ | உரையின்‌ சொல்லுக்கோள்‌, 

* * 4 முவார்தாபேதங்களோடு கூடின வாதரஸமூஹங்களை ஸேனையாகக்‌ 
கொண்டுபுகுக்‌து ரரவணாதி சாக்ஷ்ஸருடைய செருக்கையடக்‌ூ வெற்றிபெற்ற 
பெருமானுடைய திருராமம்‌ தேனும்‌ பாலும்‌ அமுஅம்போலே பசமபோக்கிய 
மான; அதனை நான்‌ அஅஸர்‌ இத்து ஆரச்திப்பது போல என்னோடுஸம்பர்த 
முடைய நீங்களும்‌ அஅஸர்‌| இத்து ஆசர்தியுங்கள்‌ என்று ஸ்ரீவைஷ்ணவ 
கோஷ்டியை நோக யருளிச்செய்தாராயிற்று. 

[நானும்‌ சொன்னேன்‌. | இதர விஷயங்களினுடைய பேரையே சொல்லிப்‌ 
போந்த ஈானுமன்றோ சொன்னேன்‌; இனியஅகண்டால்‌ எல்லார்க்கும்‌ கொள்ளத்‌ 
தட்டில்லையிறே, என்னோஸம்பச்‌ தமுடையா செல்லாரும்‌ இச்தையே சொல்லிப்‌ 
போருங்கோள்‌......... இற்வார்மள்‌. கோஷ்டியில்‌ இதொழியவேறொமு இருகாம 
முண்டாக கினைத்‌திருப்பாரில்லை."! என்ற வியாக்பொன ஸ்ரீஸூக்‌ இகள்‌ காண்க, 


ரின்றவரையுங்‌ கிடக்தகடலும்‌ திசையுமிருரிலனும்‌ * 
ஒன்றுமொழியாவண்ணம்‌ எண்ணிநின்றவம்மானார்‌ * 
குன்றுகுடையாவேடூத்த அடிகளுடையதிருகாமம்‌ * 

நன்றுகாண்மின்‌் தொண்டீர்‌ சோன்னேன்‌ ஈமோகாராயணமே. (எ) 


810 
கின்ற 
வரையும்‌ 
இடந்த 
கடலும்‌ 
இசையும்‌. 
இரு கிலனும்‌ 


பெரிய திருமொழி-௬௨ [க்அ. ௧௦-இர. கிடந்த நம்பி. 


ஸ்இரமாக கிற்றின்ற 
மலைககுநம்‌ 
வற்றாதேயிருக்கன்‌ ஐ 
ஸமுத்மமும்‌ 
இந்குக்களும்‌ 


பரந்த பூமியும்‌ 


(ஆரிய இவையெல்லாம்‌) 


ஒன்றும்‌ 
ஒழியா 


வண்ணம்‌ 


எண்ணி 
கின்ற 


ஈர ஈட பூமிக்கு ஆணிய 


சிறிதும்‌ பாழாகாதபடி. 

ஸங்கல்பத்தாலே ப்சவாஜர 

கிதீயமாக்கிக்கொண்டே 
வருறெ 


அம்மானர்‌ ஸ்வாமியும்‌ 


ஏன்று ேோவர்த்தணமலையை 


குடை த. ] குடையாகவேக்தின 

எடுத்த அடிக |- ஸ்வாமியுமானவ 
ருடைய | னுடைய 
இருகாமம்‌ ஈமோநாராயணம்‌_; 

தொண்டீர்‌ ஓ பக்தர்களே !, 


நன்று சொன்னேன்‌ காண்மின்‌, 


சாத்போலே பேசாதே நிற்றெ குலபர்வதம்‌ 


கள்‌, கரையை அதிச்ரமியாமல்‌ கிடர்தவிடத்‌ இலே இடக்‌ கடல்கள்‌, திசைகள்‌, 
பரப்புடைத்தான பூமி ஆக இப்படிப்பட்ட பதார்த்தங்கள்‌ ஒன்‌ அம்‌ ஒருகாலும்‌ 


குறையவொண்ணாதென்‌ அ தன்ஸல்கல்பத்தாலே இவற்றை மேன்மேலும்‌ 
டாக்கிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பெருமைலாய்க் தவனும்‌, 


உண்‌ 
கோவர்‌த்கனமென்னுக்‌ 


கொற்றக்குடையேர்‌ தினவனுமான ஸர்வேச்வரனுடைய இருகாமமாகய இரு 
வஷ்டாக்தரமே நமக்கு ஈன்று; தொண்டர்களே ! அச்‌ இருநாமத்தையே நான்‌ 


அமர்‌ தியாகின்றேன்‌. (நீங்சணு 


பாட்டிலிருர்து வருவித்துக்‌ கொள்ளவுரிய ௮.) 


கடூங்கால்மாரி கல்லேபொழிய அல்லேயெமக்கேன் று 
படூங்கால்‌ * ரீயேசரணென்று ஆயரஞ்ச அஞ்சாமுன்‌ * 
நெடங்காற்குன்றம்குடையோன்றேக்தி நிரையைச்‌ சிரமத்தால்‌ * 
ஈங்ேகாவண்ணம்‌ காத்தான்காமம்‌ நமோகாராயணமே 


கடு கடுமையான 
கால்‌ காற்றோகெடின 
மாரி மேகமான அ 
கல்லே { கற்களையே 
பொழிய வர்ஷிக்கையில்‌, 
எமக்கு *(இ.த) எங்களுக்குக்‌ காள 
அல்லே ராத்ரியாகவேயிருக்கன்‌ 
என்ற றத! என்று 
படுங்கால்‌ கெஞ்சிலேபட்டு 
ஆயர்‌ இடையர்கள்‌ 
.. [(எமக்கு) நீயே புகலாக 
நீயே சாண்‌ ப ' வேணுமென்று சொல்லி 
என அஞ்ச | பஞ்சியிருக்க, 


நாமம்‌ நமோநா ராயணம்‌., 


அதனையே சொல்லுங்கோ ளென்ப.து இழ்ப்‌ 


(௪) 


(௮) 


[அச்ச அச்சத்தினுடைய 
அஞ்சாமுன்‌ ்‌ கரரியம்‌ பலிப்பதற்கு 
முன்னே 
செடு சால்‌ கற்று மலைகளை யுடைத்தான 
குன்றம்‌ வொரு சோவர்த்தன. 
ஒன்று ( மலையை 
ன்‌ குடையாகவெடுத்துப்‌ 
டை ஏ, க 
ன்‌ க்தி { பிடித்து 
| (செ 
கிரையை பசுச்க.ட்டங்களை 
ிரமத்தால்‌ ஆயாஸத்திஞல்‌ 
கடுங்கா வும்‌ சவ்‌ 
வண்ணம்‌ $ பாதிப்‌ , 
காத்தான்‌ சசுதித்த பெருமானுடைய 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை 811 


* * ஈ_.இந்‌இிரன்‌ பசிக்சோபம்‌ இனால்‌ கடுங்காற்றோடு கூடின கல்மழையைப்‌ 
பெய்லிக்க, எங்கும்‌ இருள்கூடிப்‌ போன தனால்‌ உதுக்தோ | மக்கு இன பிரளயத்‌ 
இல்‌ செல்லுகிற காளராத்திரியாயன்றோே இருக்கறது ; இவ்வாபத்திற்கு நாம்‌ 
எங்கனே தப்பிப்பிழைக்கப்‌ போகிறோம்‌ !” என்று இடையர்களுடைய நெஞ்சிலே 
பட்டு ஈஈாங்கள்‌ எங்கள்‌ சாரியத்திச்முச்‌ மிவோமல்லோம்‌; நீ எங்களுக்கு 
ரக்ஷ்கனாகுவேணும்‌ ” என்ற பிரார்த்‌ நிக்க, அவர்களுடைய பயத்திற்கு அவகாச 
மின்றியே உடனே மலையைல்‌ ருடையாகத்‌ தரித்துக்‌ காத்தருளின பெருமான ௮ 
இருகாமம்‌ இருவெட்டெழுத் அ. 

“தான்‌ அறிர்க ஐபக்‌ றம்‌ விலக்காையரிறெ ரெண்டுல சக்ஷிக்கைக்கு ; 
ஸ்வாபரயிக ஸம்பர்‌ ஐத்‌ மில்‌ கண்ணுநிவில்லை2ே!" என்ற வியாக்பொன ஸ்ரீஸூக்தி 
இங்கு உணரத்தச்கலு, 

அல்‌--இரவு, சிரமம்‌ மமுூ * என்னும்‌ வடசொல்லிகாரம்‌. வைட) 


பொங்குபுணரிக்‌ கடல்சகுழாடை நிலமாமகள்‌ மவர்மா 
மங்கை உ பிரமன்சிவளிந்திரன்‌ வானவர்நாயகராய * 
எங்களடிகள்‌ இமையோர்தலைவருடை௰ திருநாமம்‌ * 


ஈங்கள்வினைகள்‌ தவிரவுரைமின்‌ ஈமோகாராயணமே. (௯) 
பொங்கு மேன்மேலும்‌ சளெர்ின்ற | னவர்‌ (மற்றுமுள்ள) 
புணரி 1! அலைகளை புடைய தெவர்களும்கும்‌ * 
தத்‌ வ்குதிஜ்ை கங்கர்‌ ஆய மீர்வரஹகனும்‌ 
என்‌ எங்களுக்கு ஸ்வாமியும்‌ 
வட்டை ன்‌ சுற்றிக்கொள்ளும்‌ அடிக்‌ (சகு 
குழ்‌ து வஸ்த்ரமாகவுடையனான | யையோர்‌ [£சித்யஸூிரிகளுக்குத்‌ 
ம 1 எ காண டண்‌ தலைவனுமான 
கிலம்மா மகள்‌ : பூமிப்பிராட்டிக்கும்‌ தலைகுளடய! ப ரடண்றா்‌ 
மலர்‌ ந பெரிய பிசாட்டியார்க்கும்‌ இருகாமம்‌ நமேோகாராயணம்‌-—; 
மா மங்கை (அதனை), 
பிரமன்‌ நான்முகனுக்கும்‌ கள்‌ | ஈம்முடைய பாவங்கள்‌ 
வென்‌ -ருத்ானுச்கும்‌ தவிர்‌ தொலையுமானு 
இக்சிரன்‌ இந்திரனுக்கும்‌ வையின்‌] சொல்றிங்க 


* * *_ஜளர்ர்தநியமையை புடைந்தாயிருக்‌ற கடலை. அடையாகவுடைய 
ளான பூமிப்பிசாட்டி, பெரியபிராட்டியார்‌, பிர மன்‌, சிவன்‌, இம்திரன்‌, மற்றுமுள்ள 
தேவர்கள்‌ இவர்கட்செல்லரர்‌ காதன்‌ என்பதே நாமாயணகாமத்தின்‌ அர்த்த 
மென்பது இப்பாட்டால்‌ வெளிமிடப்பட்டவா அ, 4 அஞ்சும்போதமையின்‌ அயர்‌ 
வரில்‌ நினைமின்‌ அயரிலீர்‌ சொல்லிலும்‌ ஈன்றாம்‌, கஞ்சதான்‌ கண்டீர்‌ ஈம்முடை 
மினைக்கு நாராயணா வென்னும்சாமம்‌ ” வன்‌.அ முதல்‌ இரருமோழியி லருளிச்செய்‌ 
ததை ஸ்மரிப்பியா மின்றுகொண்டு “நங்கள்வினைகள்‌ தவிரவுரைமின்‌ நமோ 
நாராயணமே ” என்றார்‌, sn கண ஷன்‌ த (௯) 


வாலித்தடஞ்தழ்‌ மணிமுத்தாற்று நறையூர்நோமாலை * 
காலின்பரவி நேஞ்சில்கொண்ட நம்பி நாமத்தை * 

காவித்தடங்கண்‌ மடவார்கேள்வன்‌ கலிய னோலிமாலை * 

மேலிச்சொல்ல வல்லார்பாவம்‌ நில்லா வீயுமே. (௧௦) 


812 பேரிய திருமோழி ௬-ப.த்து. ௧௦-இரு கிடந்த நம்பி. 


வாவி நடைவாலிகளாலும்‌. 
தடம்‌ தடாகங்களாலும்‌ காயிதகன்‌ கருகெய்தற்‌ பறக்க 
ன்‌ டு க ல்‌ பரந்த கண்களையுடைய 
௫2 சழப்பட்ட்டும்‌ மடவார்‌ 4 நடவார்கட்கு விரும்பத்‌ 
ணிருத்தாற்‌ படல்‌ த்தவராயிருக்த 
மணிமுத்தாறு 1” முத்தாற்றை க பப ச்‌ 
A கலியன்‌ 'இருமங்கையாழ்வார்‌ 
சறையூர்‌ { இிகுனறையூரி லெழுர்ததளி | ஒலி அருளிச்செய்த 
வித்‌ த த மாலை இச்சொல்மாலையை 
மா ஸாஃவிசிவ்‌. 
காவில்‌ காவினால்‌. மேவி விரும்பி 
பாலி தத்தும்‌ சொல்ல] சொல்ல வல்லவர்கமூடைய 
கெஞ்ச ண்‌ பரபங்கள்‌ 
டவல்‌ t செஞ்ல்‌ செடித்தும்‌ பாவம்‌.) 
f ரர ர நில்லா நிற்கமாட்டாமல்‌ 
கம்பி [அந்தத்‌ இருகறையூர்‌ ர ்‌ 
நம்பியின்‌ இருகாமம்‌. வீயும்‌ அழிச்தபோம்‌, 
காமத்கத்‌ | விஷயமாக, 


* ஈட இருகறையூர்‌ நம்பியின்‌ இருகாமமாகிய இருவெட்டெழுத்தைக்‌ 
குறித்தத்‌ இருமல்கையாழ்வார்‌ இருவாய்மலர்ம்‌ தருளிய இத்திருமொழியை ஐத்‌ 
வல்லவர்கள்‌ ஸர்வபாபலிகிர்முக்தசாய்‌ கிற்யாஅபவம்‌ பண்ணப்‌ பெறுவர்க 
ளென்று பயனுரைத்த பாசுரம்‌ இன. 

இறாஈறையூர்‌ ஸர்நிதியருகிலுள்ள இவ்யபுஷ்கரிணிக்கு மணிமுத்தாறேன்‌ ற! 
இருகாமமென்ப, இருச்சோட்டியூசருடித்‌ பெறாகும்‌ மணிமுத்தாறு வேற. 

. தாவித்தடங்கண்‌ மடவார்‌ கேள்வன்‌ '* என்றது முன்புற்ற நிலைமயைக்‌ 
கணி௫த்தாம்‌; இல்விடத்‌ இலே லிபாக்யொனவாக்கியம்‌ காண்மின்‌ ; [காவியித்‌ 
யாதி.] முன்பு எனக்கு ஏற்றமாக நினைத்‌ திருப்பது இத ; இப்போது எனக்குப்‌ 
பிறந்த செவ்வியும்‌ கண்டிகோளே ; இப்போ மமோவாம்காயங்கள்‌ மூன்றுக்கும்‌ 
இதுவே விஷயமானபடி கண்டிகோனே."? ல்‌ oa க (௧௦) 


அடிவரவு:--டந்த விடம்‌ பூண கல்‌ குடை கரணம்‌ கின்ற கடுங்கால்‌ 
பொங்கு வாலி கறவா, 


பத்தாக்திருமோழி உரை முற்றிற்று. 
ஜீயர்‌ இருவடிகளே சரணம்‌. 
த்‌ அமளி தாதன்‌ 
பெருமாள்கோயில்‌ பிரதிவாதிபயங்கரம்‌ 
| அண்ணங்கராசாரியர்‌ ஸ்வாமி அருளிச்செய்த 
ர்‌ திவ்யப்ரபந்த தில்யார்த்த தீபிகையில்‌ 
பெரியதிருமொழி ஆராம்பத்‌அ உரை 
முற்றுப்பேற்றது. 
| அவை | னான | அணல்‌] அண்டம்‌ | கனை | 


